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Till statsradet och chefen for
Finansdepartementet

Genom beslut den 13 mars 2014 bemyndigade regeringen chefen
for Finansdepartementet att utse en sirskild utredare med uppdrag
att limna forslag till en ny svensk tullagstiftning.

Regeringen férordnade Ted Stahl att vara sirskild utredare frén
och med den 1 april 2014.

Som experter férordnades frin och med den 16 april 2014
departementssekreteraren Henrik Bergfeldt, Utrikesdepartemen-
tet, Fredrik Edholm, Stockholms Handelskammare, Ann-Sofie
Falkemar, Transportindustriférbundet, Joachim Glassell, Svensk
Handel, nationelle chefen for internationell samordning Mathias
Gronlund, Tullverket, numera verksjuristen Mikael Jeppsson, Tull-
verket, imnesrddet Maria Johem, Kommerskollegium, verksjuristen
Linda Lindstrém, Tullverket, departementssekreteraren Mikaela
Sonnerby, Finansdepartementet, och verksjuristen Jenny Ostergren,
Tullverket.

Som sekreterare forordnades frin och med den 1 april 2014
departementssekreteraren Gabriela Kalm och departementssekre-
teraren Mats Barregren.

Utredningen overlimnar hirmed betinkandet En ny svensk
tullagstiftning (SOU 2015:5).

Utredningens uppdrag ir med detta avslutat.

Stockholm 1 januari 2015

Ted Stahl
/Mats Barregren
Gabriela Kalm
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Sammanfattning

Utredningens uppdrag har varit att anpassa den svenska tullag-
stiftningen till den nya unionstullkodexen genom att limna forslag
till en ny svensk tullagstiftning. I uppdraget har ingdtt att limna
forslag till lagar som ersitter tullagen (2000:1281) och lagen
(1994:1548) om vissa tullférfaranden med ekonomisk verkan, m.m.
och ocksd att limna férslag till férordningar som ersitter tull-
férordningen (2000:1306) och férordningen (1994:1606) om vissa
tullférfaranden med ekonomisk verkan, m.m. Dirutéver har det 1
utredningens uppdrag ingdtt att bedoma behovet av sirskilda regler
1 den nya tullagen om omprévning, att ta stillning till om tullagens
regler f6r postforsindelser bor vidgas till att omfatta andra fér-
sindelser och att bedéma behovet av anslutande dndringar 1 vissa
andra lagar och férordningar.

Utredningens metod har varit att granska bestimmelserna i den
nuvarande tullagen 1 jimforelse med unionstullkodexen och de
utkast till delegerade akter och genomférandeakter som EU-
kommissionen presenterat. Det bor 1 detta sammanhang noteras att
de sistnimnda akterna fortfarande ir under férhandling och alltsd
inte utgdr en stabil grund. Det kan inte uteslutas att dndringar i de
forslag som utredningen nu presenterar kan komma att krivas med
anledning av detta.

Utredningen har f6r att undvika dubbelreglering strivat efter att
endast fora over de bestimmelser som har bedémts komplettera
kodexen och fortfarande vara relevanta i forslagen till nya natio-
nella regler.

En ny tullag och en ny tullforordning

Utredningen foresldr att det med anledning av unionstullkodexen
infors en ny tullag for att ersitta den nuvarande tullagen och att en
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ny tullférordning inférs med anledning av den nya tullagen. Den
nya férordningen foreslds ersitta den nuvarande tullférordningen.
Utredningen foresldr att bestimmelserna 1 den nuvarande tullagen
om 6verklaganden och kontroll av varor inférs i den nya tullagen.

Detsamma giller f6r bestimmelserna om tullférseelse, tulltilligg
och férseningsavgift. Dessa bestimmelser foreslds dock inforas i
den nya tullagen i ett gemensamt kapitel. Bestimmelserna om
tullkontroll betriffande intring i vissa immateriella rittigheter och
tullkontroll av kontanta medel behills i den nya tullagen och den
nya tullférordningen. Bestimmelserna om évervakning betriffande
regler om produktsikerhet behills i den nya tullférordningen men
under benimningen tullkontroll i samband med marknadskontroll.

Dagens bestimmelser om kontroll av postférsindelser foreslds
fortsittningsvis dven omfatta motsvarande forsindelser formedlade
via kurirféretag. Andringen bér avse tullagen och lagen om Tull-
verkets befogenheter vid Sveriges grins mot ett annat land inom
Europeiska unionen.

En ny lag och en ny forordning om vissa tullbestimmelser

Med anledning av unionstullkodexen foreslds en ny lag om vissa
tullbestimmelser, for att ersitta lagen (1994:1548) om vissa tull-
forfaranden med ekonomisk verkan, m.m. En ny férordning om
vissa tullbestimmelser foreslds ocksd. Den nya férordningen ersit-
ter forordningen (1994:1606) om vissa tullférfaranden med ekono-
misk verkan, m.m.

Andringar i lagen och forordningen om
behandling av uppgifter i Tullverkets verksambet

Utredningen har haft i uppdrag att éverviga vilka dndringar, mot
bakgrund av bestimmelserna 1 unionstullkodexen, som kan behévas
1 lagen (2001:185) och férordningen (2001:646) om behandling av
uppgifter 1 Tullverkets verksamhet samt att féresld de forfattnings-
indringar som kan behévas. Utredningen foresldr att bestimmelsen
1 2 kap. 5§ lagen om behandling av uppgifter 1 Tullverkets verk-
samhet om utlimnande av uppgift till enskild anpassas till de férut-
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sittningar som giller enligt unionstullkodexen. I &vrigt féreslds inga
indringar i lagen eller férordningen.

Anslutande dndringar i andra lagar och forordningar

Utredningen har identifierat ett antal lagar och férordningar dir
anslutande indringar med anledning av de nya nationella reglerna ir
nodvindiga. P4 grund av tidsbrist har utredningen dock endast
kunnat limna vissa dndringsforslag.

Konsekvensbeskrivningar

I utredningens uppdrag har ocksi ingdtt att analysera de konse-
kvenser som utredningens forslag kan komma att 8 f6r myndig-
heter och foéretag. Genomforandet av den nya unionstullkodexen
kommer att pdverka verksamheterna for frimst Tullverket och
Kommerskollegium och de nya reglerna om elektronisk tullhante-
ring och elektronisk kommunikation mellan myndigheter och
andra aktérer kommer att innebira en omfattande systemutveck-
ling f6r frimst Tullverket. De nya reglerna kommer att ocksg att
beréra alla foretag som har verksamhet som anknyter tll inter-
nationell handel. Utéver import- och exportféretagen berdrs ocksd
andra som 1 sin niringsverksamhet ir involverade 1 verksamhet som
omfattas av tullagstiftningen. Det kan antas att kostnader {6r kom-
petensutveckling med anledning av de férindrade rutinerna och
systemen kan komma att uppstd. Det kan ocksd antas att nirings-
livets kostnader for systemutveckling kan komma att ¢ka. Utred-
ningen kan dock konstatera att de kostnadsdrivande reglerna fér
svil myndigheter som niringsliv hirror direkt fr@n unions-
tullkodexen snarare in frin de forslag som presenteras av denna
utredning. Utredningen har ocksi haft att bedéma de offentlig-
finansiella konsekvenserna av de forfattningstorslag som limnas.
Utredningen bedémer att ndgra sddana konsekvenser av férslagen
inte kommer att uppsta.

11
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Ikrafttridande

Den nya tullagen och den nya lagen om vissa tullbestimmelser
foreslds trida i kraft den 1 maj 2016. Detsamma giller fér den nya
tullférordningen och den nya férordningen om vissa tullbestim-
melser. De foreslagna indringarna i lagen (1973:980) om transport,
forvaring och forstoring av inférselreglerade varor, m.m., lagen
(1996:701) om Tullverkets befogenheter vid Sveriges grins mot ett
annat land inom Europeiska unionen och lagen (2001:185) om
behandling av uppgifter 1 Tullverkets verksamhet foreslds ocksd
trida ikraft den 1 maj 2016. Utredningen anser att nigra svenska
overgdngsbestimmelser inte ir nédvindiga.

12



1 Forfattningsforslag

1.1 Forslag till
tullag

Hirigenom foéreskrivs féljande.

1 kap. Allmdnna bestammelser
Tillimpningsomrade och definitioner

1 § I denna lag finns bestimmelser som kompletterar

— Europaparlamentets och ridets férordning (EU) nr 952/2013
av den 9 oktober 2013 om faststillande av en tullkodex fér unio-
nen' och de férordningar som meddelas med st6d av den foérord-
ningen,

— Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 608/2013
av den 12 juni 2013 om tullens sikerstillande av skyddet for im-
materiella rittigheter och upphivande av rddets férordning (EG) nr
1383/2003% och

— Europaparlamentets och ridets férordning (EG) nr 1889/2005
av den 26 oktober 2005 om kontroller av kontanta medel som fors
in i eller ut ur gemenskapen’.

Ytterligare kompletterande bestimmelser till férordning (EU)
nr 952/2013 och de férordningar som meddelas med stéd av den
férordningen finns i lagen (2016:000) om vissa tullbestimmelser.

"EUT L 269, 10.10.2013, s. 1.
2EUT L 181, 29.6.2013, s. 15.
EUT L 309, 25.11.2005, s. 9.
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2 § Genom denna lag genomférs

1. delar av ridets direktiv 2006/112/EG av den 28 november
2006 om ett gemensamt system f6r mervirdesskatt®, och

2. delar av ridets direktiv 2008/118/EG av den 16 december
2008 om allminna regler f6r punktskatt’, samt

3.artikel 12.2 1 Europaparlamentets och ridets direktiv
2000/59/EG av den 27 november 2000 om mottagningsanord-
ningar i hamn for fartygsgenererat avfall och lastrester®.

3 § Vad som sigs i denna lag om tull giller 4ven annan skatt dn tull
som ska tas ut f6r varor vid import och som ska betalas till Tull-
verket, om inte ndgot annat uttryckligen anges.

4 § I denna lag forstds med

det svenska tullomrddet: svenskt territorium,

EU:s skatteomrdde: det omride inom vilket unionens bestim-
melser om en viss skatt ir tillimpliga,

tullforrittning: sddan klarering av fartyg och luftfartyg i kom-
mersiell trafik direkt med tredjeland och av kommersiellt gods som
verkstills av tulltjinsteman,

fordon: transportmedel som ir inrittat f6r fird pd marken och
inte loper pa skenor samt svivare nir den framférs 6ver marken.

I 6vrigt har uttryck som anvinds i denna lag samma betydelse
som 1 férordning (EU) nr 952/2013 och de foérordningar som
meddelas med std av den férordningen.

Tillhandah3llande av information

5§ Bestimmelser om tillhandahillande av information finns i
artiklarna 6-17 1 férordning (EU) nr 952/2013.

Bestimmelser om Tullverkets behandling av uppgifter finns 1
lagen (2001:185) om behandling av uppgifter 1 Tullverkets verk-
samhet.

+EUT L 347, 11.12.2006, s. 1.
*EUT LY, 14.1.2009, s. 12.
®*EGT L 332, 28.12.2000, s. 81.

14
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6 § Tullverket ska pd begiran tillhandahilla féljande myndigheter
uppgifter som foérekommer hos Tullverket och som rér import
eller export av varor:

— Arbetsmiljoverket,

— Boverket,

— Elsikerhetsverket,

— Havs- och vattenmyndigheten,

— Kemikalieinspektionen,

— Kommerskollegium,

— Konsumentverket,

- Kronofogdemyndigheten,

— Livsmedelsverket,

— Likemedelsverket,

— Myndigheten for radio och tv,

— Myndigheten f6r samhillsskydd och beredskap,

— Naturvirdsverket,

— Post- och telestyrelsen,

— Skatteverket,

— Skogsstyrelsen,

— Statens energimyndighet,

— Statens jordbruksverk,

— Statistiska centralbyrén,

— Styrelsen f6r ackreditering och teknisk kontroll,

— Sveriges riksbank, och

— Transportstyrelsen.

Tullverket ska pd begiran tillhandahlla Sikerhetspolisen uppgif-
ter som forekommer hos Tullverket och som rér export av varor.

7 § Tullverket ska skriftligen underritta Skatteverket, om

1. det finns anledning att anta att nigon

a) pd annat sitt in muntligen har limnat eller kommer att limna
en oriktig uppgift till Skatteverket, eller

b) har underldtit eller kommer att underlita att limna mer-
virdesskattedeklaration, kontrolluppgift eller annan féreskriven
uppgift till Skatteverket, och

2. det dirigenom finns risk for att mervirdesskatt undandras,
felaktigt tillgodoriknas eller terbetalas.

Av underrittelsen ska det framgd vilka omstindigheter som
ligger till grund f6r antagandet.

15
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8 § Foljande uppgifter far anvindas fér statistiska indamal:

1. uppgifter som nigon har limnat om en vara enligt bestim-
melser i férordning (EU) nr 952/2013, och

2. uppgifter som ndgon har limnat om ett transportmedel enligt
artikel 133 1 férordning (EU) nr 952/2013 eller enligt 3 eller 6 kap.

9 § Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer far
overlimna &t annan att férmedla uppgifter 1 elektroniska dokument
till och fran Tullverket.

Den som 1 férmedlingsverksamhet som avses 1 forsta stycket tar
del av sidana uppgifter fir inte obehorigen roja eller utnyttja vad
han eller hon 1 verksamheten har fitt veta om ndgon enskilds
ekonomiska eller personliga férhillanden. I det allminnas verk-
samhet giller bestimmelserna 1 offentlighets- och sekretesslagen
(2009:400).

10 § Om uppgifter 1 ett elektroniskt dokument férmedlas genom
en annan myndighet in Tullverket eller genom en juridisk person
efter bemyndigande enligt 9 §, anses dokumentet ha kommit in till
Tullverket nir det togs emot och kan antas ha avskilts for verket
hos férmedlaren.

11§ Den som i verksamhet vid anliggning for ullfillig lagring,
tullager eller frizon tar befattning med tulldeklarationer och andra
handlingar som limnats f6r tullbehandling av varor fir inte
obehérigen réja eller utnyttja vad han eller hon i verksamheten har
fitt veta om nigon enskilds ekonomiska eller personliga for-
hillanden.

I det allminnas verksamhet giller bestimmelserna 1 offentlig-
hets- och sekretesslagen (2009:400).

Ombud i tullfrigor

12 § Bestimmelser om ombud i tullfrigor (tullombud) finns i1
artiklarna 18-21 i férordning (EU) nr 952/2013.

16
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13 § Om ett tullombud har tagit emot medel av en huvudman for
betalning av tullrikningar, ska tullombudet hilla medlen skilda frin
andra tillgingar.

14 § Regeringen eller den myndighet regeringen bestimmer far 1
enlighet med artikel 18.3 i férordning (EU) nr 952/2013 meddela
foreskrifter om de villkor pd vilka ett tullombud far tillhandahilla
yjinster 1 Sverige.

Bevarande av uppgifter samt avgifter och kostnader

15 § Den som enligt artikel 15.1 i férordning (EU) nr 952/2013 ir
skyldig att férse en tullmyndighet med handlingar, ska bevara dessa
i fem 4r eller den lingre tid som f6r vissa uppgifter eller handlingar
kan vara féreskriven 1 annan lag eller férfattning.

16 § Tullverket far anlita en sirskild sakkunnig om det finns an-
ledning att anta att en uppgift som har limnats enligt tullagstift-
ningen ir felaktig, f6r att i fram den information som behévs. Om
uppgiften ir felaktig, ska den som har limnat uppgiften std for
kostnaden fér den sakkunnige. Detta giller inte, om den felaktiga
uppgiften avser varans tull- eller skattepliktiga virde och det slut-
ligen faststillda virdet inte 6verstiger det uppgivna virdet med mer
in tio procent.

Tullverket f&r ocksd anlita en sirskild sakkunnig nir en upp-
maning att limna en uppgift eller en handling om en vara inte har
foljts. Den som skulle ha limnat uppgiften eller handlingen ska std
for kostnaden, om Tullverket inte beslutar nigot annat.

Om Tullverket haft en kostnad som enligt forsta eller andra
stycket ndgon annan ska std for, ska denne ersitta Tullverkets
kostnad.

17 § Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer
fir meddela foreskrifter om

1. nir en tullférrittning inte ir avgiftsiri, och

2. tullférrittningsavgiftens storlek.
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2 kap. Tullskuld, skatt och garantier

1 § Bestimmelser om uppkomst av tullskuld, garanti f6r en poten-
tiell eller befintlig tullskuld, uppbérd, betalning, dterbetalning och
eftergift av import- eller exporttullbelopp samt upphérande av tull-
skuld finns i artiklarna 77-126 1 férordning (EU) nr 952/2013.

2 § Bestimmelser om skyldighet att med anledning av import eller
inférsel som avses 13 kap. 2 § eller 4 kap. 11 § betala annan skatt in
tull finns 1 lagen (1972:266) om skatt pd annonser och reklam, mer-
virdesskattelagen (1994:200), lagen (1994:1563) om tobaksskatt,
lagen (1994:1564) om alkoholskatt och lagen (1994:1776) om skatt
pé energl.

Skatt som avses 1 forsta stycket ska faststillas och betalas enligt
det forfarande som giller f6r tull, om inte annat féreskrivits. Om
det 1 beskattningsunderlaget for sddan skatt ska ingd tullvirde, tull
eller motsvarande avgift som faststillts 1 annan valuta, ska sddant
underlag omriknas till svensk valuta efter den kurs som enligt
tullagstiftningen gillde den dag som tullvirdet faststilldes.

3 § Mervirdesskatt som avses i 2 § forsta stycket ska inte tas ut
enligt denna lag utan 1 enlighet med skatteforfarandelagen
(2011:1244), om deklaranten eller, om deklaranten ir ett ombud,
den f6r vars rikning ombudet handlar

1. dr registrerad till mervirdesskatt 1 Sverige vid tidpunkten fér
beslutet om faststillande av tull, och

2. agerar 1 egenskap av beskattningsbar person enligt mervirdes-
skattelagen vid importen eller inférseln.

Det som sigs om beskattningsunderlag i 2 § giller dven 1 de fall
som avses 1 forsta stycket.

4 § Om en icke-unionsvara eller dess virde férverkas, ska annan
skatt 4n tull inte tas ut till den del varan eller dess virde forverkats.
Ett tidigare meddelat beslut om sidan pdlaga ska upphivas eller
indras sedan dom eller beslut som innefattar férverkande har
vunnit laga kraft.

Betald tull ska beaktas vid férverkande av en varas virde och vid
bestimmande av pafoljd.
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Garanti for en potentiell eller befintlig tullskuld

5 § Om det behovs for att sikerstilla uppbérden far Tullverket 1 ett
enskilt fall besluta att garanti ska stillas f6r annan skatt dn tull som
ska betalas till Tullverket.

Om garanti inte har stillts, utgdr varan sikerhet for tullen och
skatten sd linge den stdr under Tullverkets &vervakning och
kontroll.

Om garanti har stillts eller om varan utgor sikerhet, far Tull-
verket ta ut beloppet ur garantin eller varan innan en fordran éver-
limnas f6r indrivning i enlighet med 20 §.

Uppbord av import- eller exporttullbelopp

6 § Om det vid faststillande av import- eller exporttullbelopp en-
ligt artikel 101 1 forordning (EU) nr 952/2013 saknas nédvindiga
uppgifter far beloppet uppskattas till vad som framstdr som skiligt.

7 § Belopp som enligt tullagstiftningen ska betalas till eller ut-
betalas fran Tullverket ska avrundas till nirmaste ligre hela krontal.

8 § Nir tullskulden har uppkommit pd grund av en handling som
nir den utférdes skulle ha kunnat ge upphov till straffrittsliga for-
faranden, ska den tredrsperiod som avses i artikel 103.1 i férordning
(EU) nr 952/2013 férlingas till fem ar.

Om gildeniren har dtalats for ett brott enligt lagen (2000:1225)
om straff f6r smuggling fir gildeniren underrittas om tullskulden
efter utgdngen av den femdrsperiod som avses 1 forsta stycket, for
den vara som &talet giller. En sidan underrittelse fir ske senast
under kalenderdret efter det &r di 3talet vicktes. Ingen under-
rittelse om tullskuld fir ske efter utgdngen av en period om 10 ir
efter den dag da tullskulden uppkom.

Om en gildenir har avlidit, fir en underrittelse ske senast sex
ménader efter dodsfallet.

9 § Bestimmelserna i 8 § ska tillimpas ocksd i fall dd den som har
foretritt en juridisk person har &talats for ett brott enligt lagen
(2000:1225) om straff for smuggling, om brottet avser tull som den
juridiska personen skulle ha betalat.
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Betalning av import- eller exporttullbelopp

10 § Betalning av tullbelopp enligt artikel 108.1 i férordning (EU)
nr 952/2013 ska goras till Tullverket inom 10 dagar, om inte an-
stdnd med betalning enligt artikel 110 i den férordningen har be-
viljats.

11 § Underrittelse om tullskuld enligt artikel 102.1 i férordning
(EU) nr 952/2013 fir goras till den som limnat tulldeklaration som
direkt ombud fér gildenir, om ombudet gentemot Tullverket dtagit
sig att fullgéra gildendrens betalningsskyldighet.

Rinta

12 § Bestimmelserna om kreditrinta i artikel 112 och om drojs-
malsrinta 1 artikel 114 1 férordning (EU) nr 952/2013 tillimpas
dven pd andra skatter in tull som ska tas ut fér varor vid import.

13 § Rinta tas ut pd andra skatter dn tull som ska betalas

1. enligt beslut vid omprévning av Tullverket eller enligt beslut
av allmin férvaltningsdomstol, eller

2.1 fall som avses i artikel 79 i férordning (EU) nr 952/2013, nir
andra skatter dn tull undandragits genom forfarandet.

Om en underrittelse enligt artikel 102.1 i férordning (EU) nr
952/2013 har fordrojts till f6ljd av att den som tagit hand om en
vara med tillimpning av ett forenklat forfarande inte limnat kom-
pletterande tulldeklaration inom féreskriven tid, tas rinta ut pd
andra skatter dn tull som ska tas ut f6r varor vid import.

14 § Rinta enligt 12 eller 13 § tas inte ut pa belopp som far dras av
vid redovisning av skatt enligt mervirdesskattelagen (1994:200).

15 § Vad som foreskrivs i tullagstiftningen om uppbérd, indrivning
och 3terbetalning av tull tillimpas dven i friga om rinta som avses i

12-14 §§.

16 § Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer
far besluta om befrielse helt eller delvis frdn skyldigheten att betala
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rinta pd annan skatt dn tull enligt 12 och 13 §§, om det finns syn-
nerliga skal.

17 § Rinta som avses 1 13 § forsta stycket 1 ska beriknas frin
utgingen av den forsta minaden efter den di varan deklarerades for
overgang till fri omsittning till och med den minad di beloppet ska
betalas. Rinta pd skatt, som motsvarar tidigare dterbetalt belopp,
beriknas dock frin utgdngen av den minad di beloppet 3ter-
betalades.

Rinta enligt 13 § andra stycket tas ut f6r den tid f6rdréjningen
omfattar.

Rintesatsen for rinta enligt 13 § forsta stycket 1 ska vara den
som anges 1 65 kap. 4 § forsta stycket eller, om det ir friga om
skonsbeskattning, den som anges 1 65 kap. 11 § forsta stycket skatte-
forfarandelagen (2011:1244).

Rintesatsen fér rinta enligt 13 § forsta stycket2 och andra
stycket ska vara den som anges 1 65 kap. 11 § forsta stycket skatte-
forfarandelagen.

18 § P4 belopp som dterbetalas 1 fall som anges i 24 § tillgodofors
rinta. Rinta tillgodoférs dven pd rinta enligt 12-14 §§ som &ter-
betalas. Rintan tillgodoférs frin utgdngen av den mdinad under
vilken beloppet betalats till och med den manad d& beloppet ter-
betalas.

Rintesatsen ska vara den som anges 1 65 kap. 4 § tredje stycket
skatteforfarandelagen (2011:1244).

19 § Om ett beslut som féranlett rinta enligt 12 eller 13 § har
indrats pd sddant sitt att rinta inte skulle ha betalats eller skulle ha
betalats med ligre belopp, ska en ny berikning av rintan goras. For
mycket betald rinta ska betalas tillbaka.

Rinta utgdr inte pd rintebelopp enligt 12 eller 13 § som ska
betalas utdver tidigare betald rinta.

Om ett beslut som féranlett rinta enligt 18 § har indrats pd
sidant sitt att rinta inte skulle ha tillgodoforts eller skulle ha till-
godoforts med ligre belopp, ska den som tillgodoriknats rintan
betala tillbaka mellanskillnaden. Bestimmelserna 1 tullagstiftningen
om 3terbetalning av tull ska d3 tillimpas.
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Indrivning

20§ Om tull inte har betalats 1 ritt tid ska fordran limnas till
Kronofogdemyndigheten for indrivning.
Vid indrivning f&r verkstillighet enligt utsdkningsbalken ske.
Regeringen f&r meddela foreskrifter om att indrivning inte be-
héver begiras for ett ringa belopp.

21 § Det som sigs om indrivning av tull 1 20 § ska gilla dven for
ersittning enligt 1 kap. 16 § tredje stycket.

22 § I friga om betalningsskyldighet for foretridare for en gildenir
som ir juridisk person och som inte har betalat in tull i ritt tid och
pa rite sitt tillimpas 59 kap. 13, 15-21, 26 och 27 §§, 67 kap. 4§,
68 kap. 1 § samt 70 kap. skatteforfarandelagen (2011:1244).

Tullverket beslutar om ansvar f6r deligare 1 handelsbolag enligt
2 kap. 20 § lagen (1980:1102) om handelsbolag och enkla bolag av-
seende tull enligt denna lag.

Hos den som har blivit dlagd betalningsskyldighet far indrivning
ske enligt 20 §.

23 § Bestimmelser om rinta, indrivning, avrikning och preskrip-
tion som giller i friga om fordringar mot en gildenir giller dven
motsvarande fordringar mot ett tullombud enligt 11 §.

Aterbetalning och eftergift

24 § Om en ansékan om &terbetalning eller eftergift av tull gors
enligt bestimmelserna i artikel 121 i férordning (EU) nr 952/2013
ska dven frigan om dterbetalning eller eftergift av skatt som avses 1
2 § provas. Omprovning av beslut om sidan skatt ska dven 1 6vrigt
ske om det finns skil for det.

Om annan skatt dn tull, har betalats med hoégre belopp in som
ritteligen ska betalas, 8terbetalas o6verskjutande belopp. Mot-
svarande giller nir annan skatt dn tull ricteligen inte skulle ha
betalats. Belopp som fér dras av vid redovisning av skatt enligt mer-
virdesskattelagen (1994:200) eller som medfor rite till dterbetal-
ning enligt 10 kap. 9-13 §§ den lagen dterbetalas dock inte.
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Vid &terbetalning fir avdrag goras for sddan beslutad tull och
annan skatt som ska betalas till Tullverket. I lagen (1985:146) om
avrikning vid &terbetalning av skatter och avgifter finns ocksd fore-
skrifter som begrinsar ritten till dterbetalning.

25 § Om det finns synnerliga skil, fr regeringen eller den myndig-
het som regeringen bestimmer medge nedsittning av eller befrielse
frdn annan skatt dn tull.

3 kap. Inférsel av varor till Europeiska unionens tullomrade

1§ Bestimmelser om summarisk inforseldeklaration, inférsel av
varor 1 unionens tullomride, anmilan, lossning och undersékning
av varor samt tillfillig lagring av varor finns i artiklarna 127-152 i
férordning (EU) nr 952/2013.

Inférsel av varor och transportmedel

2 § Den som till Sverige for in eller liter fora in en vara frin ett
omrdde som ligger inom Europeiska unionens tullomride, men
utanfér Europeiska unionens skatteomride ska anmila detta il
Tullverket.

En unionsvara som fors in frén ett omride enligt forsta stycket
far forvaras i en anliggning for tillfillig lagring samt hinforas till
tullforfarandet lagring 1 tullager eller frizon, aktiv féridling eller
ullfillig inférsel.

3 § Den som frdn en plats utanfér det svenska tullomridet, men
inom EU:s tullomride, till det svenska tullomridet for in eller 13ter
féra in en icke-unionsvara, som inte ir underkastad ett tullfor-
farande, ir skyldig att anmaila inforseln tll Tullverket vid grins-
passeringen.

Tullverket tar di ut tull for varan och 6vervakar att handels-
politiska tgirder vidtas och att andra villkor f6r dvergdng till fri
omsittning f6ljs. Vad som sigs i1 1 kap. 3 § giller inte vid tillimp-
ningen av denna paragraf.

Foér kontroll av anmilningsskyldigheten har Tullverket ritt att
utfora de kontroller som framgir av lagen (1996:701) om Tull-
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verkets befogenheter vid Sveriges grins mot ett annat land inom
Europeiska unionen.

4 § Ett transportmedel omfattas av tullévervakning om

1. det ombord pi transportmedlet finns varor som omfattas av
tullévervakning, eller

2. transportmedlet kommer till det svenska tullomrddet utan att
medféra varor, till dess att en anmilan om transportmedlet enligt

6 § har behandlats av Tullverket.

5 § Foraren av eller befilhavaren pd ett fartyg eller luftfartyg som
omfattas av tullévervakning ska pd férhand meddela nir transport-
medlet beriknas komma till ett tullkontor eller en annan plats som
Tullverket anvisat eller godkint.

Foraren eller befilhavaren ska limna uppgift om transport-
medlet och dess last.

6 § Foraren av eller befilhavaren pd ett fartyg eller ett luftfartyg
som fors in 1 det svenska tullomridet ska anmila transportmedlets
ankomst till Tullverket dven 1 andra fall in det som avses i artikel
133.1 forsta stycket i férordning (EU) nr 952/2013.

7 § Tullverket fir férbjuda en forare av eller en befilhavare pd ett
transportmedel som omfattas av tullévervakning
1. att gbra ndgot annat uppehill under firden inom det svenska
tullomridet in vad som foranleds av en myndighets dtgird, och
2.att utan Tullverkets medgivande ankomma med transport-
medlet.

8 § Tullverket fir meddela férbud mot att betrida, limna, lossa
eller lasta ett transportmedel som omfattas av tullévervakning.

Ett forbud mot att betrida eller limna ett transportmedel giller
inte for den som 1 utdvning av allmin tjanst behover £3 tilltride till
transportmedlet.
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Tillfillig lagring av varor

9 § Tullverket far tillfilligt ta hand om en icke-unionsvara, om det
behoévs for tullovervakningen. Varan far d& liggas upp pd en anligg-
ning for tllfillig lagring.

Tullverket f&r bestimma att varan inte fir tas ut frdn anliggningen
for ullfillig lagring férrin kostnaderna har ersatts eller sikerhet har
stillts f6r dem.

Innehavaren av en anliggning for tillfillig lagring ir skyldig att
ta emot icke-unionsvaror, om det kan goras utan avsevirda pro-

blem.

4 kap. Hanforande av varor till ett tullférfarande
och bortskaffande av varor

1§ Bestimmelser om hinférande av varor tll ett tullférfarande,
kontroll och frigérande av varor samt bortskaffande av varor finns i
artiklarna 158-200 1 férordning (EU) nr 952/2013.

Hinforande av varor till ett tullférfarande

2 § En tulldeklaration f&r limnas av nigon som ir anstilld och kan
anses ha en fortroendestillning hos deklaranten eller, om tull-
deklarationen limnas genom ett ombud, hos ombudet.

3 § I friga om varor som kommer in till det svenska tullomridet i
postforsindelser ska ett postbefordringstéretag som regeringen
bestimmer anses som deklarant och, 1 férekommande fall, gildenir,
om varorna inte deklareras for overgdng till fri omsittning eller
hinférs till ett annat tullférfarande, dverldtelse eller forstoring av
ndgon annan.

Har foérsindelsen kommit adressaten till handa, ska dock denne
anses som deklarant och, 1 férekommande fall, gildenir vid tillimp-
ning av regler om omprévning.
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Enhetstillstind

4 § Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer fir
meddela foreskrifter om att utfirda enhetstillstdnd att anvinda fér-
enklat deklarationsforfarande eller lokalt klareringstérfarande for
att hinféra varor som befinner sig i ett annat EU-land till en god-
kind tullbehandling.

Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer fir
iven meddela féreskrifter om hanteringen av irenden dir varor
fysiskt befinner sig i Sverige nir de 6vergdr till fri omsittning,
exporteras eller dterexporteras frén Sverige med stéd av ett enhets-
tillstdnd utfirdat 1 ett annat EU-land.

5§ En vara fir inte fysiskt sittas i fri omsittning 1 Sverige eller
foéras ut frin landet med stod av ett enhetstillstind utfirdat 1 ett
annat EU-land, om det betriffande varan finns

1. ett 1 Sverige gillande villkor som inte ir upptylls, eller

2. ett 1 Sverige gillande f6rbud mot inférsel eller utforsel.

6 § Om det finns en skyldighet att limna en underrittelse till ett
annat EU-lands behoriga myndighet enligt artikel 266 eller 285a i
férordningen (EEG) nr 2454/93, ska en underrittelse med mot-
svarande innehdll dven limnas till Tullverket om

1. varan ska deklareras f6r 6vergdng till fri omsittning, export
eller dterexport med stdd av ett enhetstillstind, och

2. varan befinner sig inom det svenska tullomrddet nir den ska
overgd till fri omsittning eller féras ut till tredjeland.

Det ir innehavaren av enhetstillstindet som ir skyldig att limna
underrittelsen till Tullverket. Underrittelsen ska limnas inom
samma tidsfrist som giller f6r underrittelsen enligt férordningen.

Tullverket fir 1 enskilda fall medge undantag frin skyldigheten
att limna underrittelse enligt forsta stycket.

7 § Tullverket har samma befogenheter att utféra kontroller av-
seende sidana varor som inom det svenska tullomridet ir féremail
for ett forfarande med stdd av ett enhetstillstind utfirdat 1 ett
annat FEU-land, som avseende sidana varor som ir f6rema3l fé6r mot-
svarande foérfarande med stéd av ett tillstdnd utfirdat 1 Sverige.
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Om en vara som omfattas av ett forfarande enligt forsta stycket
ir foremal for ett forbud eller ett villkor som innebir att varan inte
far foras in till eller ut frin landet, far Tullverket ta hand om varan
om det behévs for att hindra att den hanteras i strid med sidant
forbud eller villkor.

En vara som har tagits om hand far liggas upp p8 en anliggning
for tillfillig lagring pd bekostnad av den som for in eller for ut
varan. Varan fir inte tas ut frin lagret si linge omhindertagandet
bestar.

8 § Ett omhindertagande enligt 7 § andra stycket upphoér om varan
tas 1 beslag eller forverkas.

Tullverket fir besluta att omhindertagandet ska upphora om det
inte lingre finns grund for dtgirden. En gemenskapsvara ska 1 si
fall dterlimnas till den som avsdg att féra ut varan. Annan vara ska
hinféras till en sidan godkind tullbehandling for vilken inget
hinder finns.

9 § Om det finns en skyldighet att limna en underrittelse enligt
artikel 266 eller 285a i forordningen (EEG) nr 2454/93 till Tull-
verket nir ett forfarande med stdd av ett enhetstillstdnd tillimpas,
och underrittelsen 1 enlighet med tillstindet ges in till den behoriga
myndigheten i det andra EU-landet, ska underrittelsen anses ha
kommit in till Tullverket nir den togs emot av det andra landets
behoriga myndighet.

10 § Vid tillimpning inom ett annat EU-lands tullomrdde av ett
forfarande med stdd av ett enhetstillstdnd som utfirdats i Sverige
far Tullverket 6verlta till tullmyndigheten 1 det andra landet att
utfora kontrolldtgirder enligt tullagstiftningen f6r svensk rikning.

Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer
meddelar nirmare foreskrifter om férfarandet vid overldtelse av
forvaltningsuppgifter enligt forsta stycket.

11 § Om en vara deklareras for overging till fri omsittning med
stdd av ett enhetstillstind utfirdat 1 ett annat EU-land, och varan
fysiskt befinner sig i Sverige nir den &vergdr till fri omsittning, ska
importen i skattehinseende anmilas till Tullverket genom en dekla-
ration med skatteredovisning.
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Tullverket fir tilldta innehavaren av enhetstillstindet att limna
in deklarationen med skatteredovisning till den myndighet i det
andra landet som dr behorig att ta emot tulldeklarationen. Deklara-
tionen med skatteredovisning ska i sddant fall anses ha kommit in
till Tullverket nir den togs emot av det andra landets behériga
myndighet.

Forsta och andra styckena giller endast nir skatt ska faststillas
och betalas enligt det férfarande som giller f6r tull 1 enlighet med
bestimmelserna i 2 kap. 2 §.

12 § Den som har fatt ett enhetstillstdnd av Tullverket ir skyldig
att forvara sidana handlingar, som avses 1 1 kap. 15 § och som
hinfér sig till den verksamhet som tillstdndet omfattar. Hand-
lingarna ska forvaras 1 Sverige 1 ordnat skick samt pd ett betryg-
gande och overskddligt sitt. Om informationen forvaras i sddan
form att den endast kan lisas med tekniskt hjilpmedel ska utrust-
ning och system som behévs for att omedelbart skriva ut informa-
tionen 1 lisbar form finnas tillgingliga.

Bortskaffande av varor

13 § Med bortskaffande av varor avses

— forstoring av varor enligt artikel 197 1 férordning (EU) nr
952/2013,

— forsiljning av varor enligt artikel 198.1 i den férordningen,
och

— overldtelse till staten av varor enligt artikel 199 1 den férord-
ningen.

Ytterligare bestimmelser om férstoring av varor finns 1 lagen
(1973:980) om transport, forvaring och forstéring av inférselregle-
rade varor, m.m.

14 § Om en vara som férvaras pd en anliggning for tillfillig lagring
eller ett tullager som innehas av Tullverket inte avhimtas inom

rimlig tid, fir den siljas.

15§ Om en vara ska siljas enligt artikel 198 1 férordning (EU) nr
952/2013 far detta ske genom Tullverkets forsorg pd offentlig
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auktion (tullauktion) eller pd annat sitt, om Tullverket finner det
vara limpligare. Detsamma giller om Tullverket enligt 2 kap. 5§
tredje stycket ska ta ut ett belopp ur en vara som utgér sikerhet.

Vid férsiljning av varor som ir féremdl f6r inforselférbud eller
inforselvillkor tillimpas 4 § lagen (1973:980) om transport, f6érva-
ring och férstoring av inforselreglerade varor, m.m.

16 § En tullauktion ska kungéras 1 god tid och pd limpligt sitt.

Innan en vara siljs pd tullauktion eller pd annat sitt, ska Tull-
verket 1 god tid skicka en underrittelse, om adressen ir kind, till
gildeniren eller den som skulle ha varit gildenir om varan varit
tullbelagd samt till annan som kan antas vara dgare eller ha sirskild
ritt till varan.

5 kap. Overgang till fri omsattning och lagring

1 § Bestimmelser om 6verging till fri omsittning och befrielse frin
importtullar samt lagring finns 1 artiklarna 201-209 och 237-249 1
férordning (EU) nr 952/2013.

Overgang till fri omsittning

2 § Avlimning frin fartyg av fartygsgenererat avfall och lastrester
som avses 1 direktivet 2000/59/EG ska betraktas som 6verging till
fri omsittning enligt artikel 201 1 férordning (EU) nr 952/2013.

Lagring

3 § En vara som omhindertagits av Tullverket enligt 3 kap. 9 § far

liggas upp pa tullager. I sidant fall tillimpas 3 kap. 9 § andra stycket.
Innehavaren av ett allmint tullager ir skyldig att ta emot icke-

unionsvaror, om det kan géras utan avsevirda problem.

4 § Regeringen fir besluta att en del av det svenska tullomridet ska
vara en frizon enligt artikel 243.1 1 férordning (EU) nr 952/2013.
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Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer ska
faststilla frizonens grinser och var dess infarts- och utfartsstillen
ska vara beligna.

6 kap. Varor som férs ut ur Europeiska unionens tullomrade

1 § Bestimmelser om formaliteter infor eller vid utférsel av varor,
export och dterexport, summarisk utforseldeklaration, anmilan om
terexport samt befrielse frin exporttullar finns 1 artiklarna 263—
277 1 férordning (EU) nr 952/2013.

2 § Den som frin Sverige for ut eller later féra ut en vara till ett
omrdde som ligger inom EU:s tullomride, men utanfér EU:s
skatteomride ska anmala detta till Tullverket.

En vara som ska féras ut till ett omrdde enligt forsta stycket far
hinféras till tullférfarandet export eller passiv foridling.

3 § Ett transportmedel omfattas av tullévervakning om

1. det ombord pd transportmedlet finns varor som omfattas av
tullévervakning, eller

2. transportmedlet ska avgd frn det svenska tullomridet direkt
till tredjeland utan att medféra varor, sedan en anmilan om detta
har gjorts.

4 § Ett transportmedel som omfattas av tullévervakning ska avgd
frén

1. ett tullkontor, eller

2. en annan plats som Tullverket anvisat eller godkint.

Tullverket kan 1 vissa fall medge undantag frin forsta stycket,
om mdjligheterna till tullévervakning och tullkontroll inte dven-
tyras.

5 § Foraren av eller befilhavaren pd ett fartyg eller luftfartyg som
omfattas av tullévervakning ska pd forhand meddela nir trans-
portmedlet beriknas avgd frin ett tullkontor eller en annan plats
som Tullverket anvisat eller godkint.

Foraren eller befilhavaren ska limna uppgift om transport-
medlet och dess last.
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6 § Foraren av eller befilhavaren pd ett fartyg eller ett luftfartyg
som ska foras ut ur det svenska tullomridet ska anmila transport-
medlets avging till Tullverket.

7 § Tullverket far f6rbjuda en forare av eller en befilhavare pd ett
transportmedel som omfattas av tullvervakning

1. att gora ndgot annat uppehdll under firden inom det svenska
tullomrddet in vad som féranleds av en myndighets dtgird, och

2. att utan Tullverkets medgivande avgd med transportmedlet.

8 § Tullverket fir meddela férbud mot att betrida, limna, lossa
eller lasta ett transportmedel som omfattas av tullévervakning.

Ett fé6rbud mot att betrida eller limna ett transportmedel giller
inte for den som 1 utévning av allmin tjinst behover 13 tilltride ll
transportmedlet.

7 kap. Kontroll av varor och transportmedel
Inledande bestimmelser

1§ Ett beslut om en kontrollitgird enligt tullagstiftningen fir
fattas endast om skilen f6r tgirden uppviger det intring eller men
1 6vrigt som atgirden innebir for den enskilde.

2 § En tullgidnsteman f&r, 1 den m&n andra medel ir otillrickliga och
det med hinsyn till omstindigheterna ir férsvarligt, anvinda vild
eller tving for att genomféra en dtgird som avses 1 3 kap. 9 § samt
7,8, 13,15 och 18 §§ 1 detta kapitel.

Vild mot person fir endast anvindas om tulltjinstemannen
mots av motstind och det med hinsyn till indamélet med 3tgirden
ir forsvarligt.

3 § Polismyndigheten och Kustbevakningen ska medverka i Tull-
verkets kontrollverksamhet enligt denna lag. D3 giller det som sigs
118

For Polismyndigheten och Kustbevakningen samt polisman och
kustbevakningstjinsteman som medverkar i Tullverkets kontroll-
verksamhet giller ocksd det som sigs i 3 kap. 7 och 8 §§ och 6 kap.
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7 och 8 §§ samt 2, 7, 8, 10, 13, 15, 16 och 47-49 §§ 1 detta kapitel
om Tullverket och tulltjinsteman.

4 § Ett transportforetag som befordrar passagerare fran tredjeland
ska utan kostnad for Tullverket stilla de lokaler och anordningar
till verkets férfogande som enligt verkets bedémning behévs for

— kontroll av fordon samt bagage, handviskor och liknande som
resande for med sig,

— handliggning av resandes tulldeklarationer,

— forhor och kroppsvisitation samt kroppsbesiktning av resande,
och

— tullpersonalen under uppehill i tjinstgoringen.

Tullkontroll av transportmedel

5§ Ett transportforetag som befordrar varor, passagerare eller
fordon till eller fran Sverige ska pd begiran av Tullverket skynd-
samt limna de aktuella uppgifter om ankommande och avgdende
transporter som foretaget har tillgdng till.

I friga om passagerare far Tullverket endast begira uppgifter om

— namn,

— resrutt,

— bagage,

— medpassagerare,

— betalningssitt, och

— bokningssitt.

Tullverket fir begira uppgifter enligt férsta och andra styckena
endast om uppgifterna kan antas ha betydelse fér Tullverkets
brottsbekimpande verksamhet.

6 § Ett transportforetag fir limna uppgifter enligt 5 § pa s8 sitt att
de gors lisbara fér Tullverket genom terminaldtkomst.

Tullverket far ta del av uppgifter genom terminaldtkomst endast
1 den omfattning och under den tid som behovs for att kontrollera
aktuella transporter. Uppgifter som hélls tillgingliga pd detta sitt
fir inte dndras eller pd annat sitt bearbetas eller lagras av Tull-
verket.
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Uppgifter om enskilda personer som limnats pd annat sitt in
genom terminaltkomst ska omedelbart forstdras, om de visar sig
sakna betydelse for utredning av eller lagféring for brott.

7 § Tullverket far preja ett fartyg inom det svenska tullomrddet, om
det behovs for att mojliggdra Tullverkets 6vervakning och kontroll
av import eller export av varor.

Tullverket fir fora ett fartyg till en plats inom det svenska
tullomrddet om

1. fartyget under fird mellan orter inom Europeiska unionens
tullomrdde limnar tullomridet och dirigenom avviker frin sin ritta
kurs utan att néd eller ndgot annat tvingande skil foreligger, och

2. befilhavaren inte foljer en uppmaning att 3tervinda till
Europeiska unionens tullomride.

En sddan 4tgird fir ske utan féregdende uppmaning om

1. uppmaningen inte kan ges, eller

2.om det finns sirskild anledning att anta att en uppmaning
skulle forhindra eller avsevirt forsvira dtgirden.

En 3tgird enligt andra stycket fir inte vidtas mot ett utlindskt
fartyg eller inom en annan stats vattenomride, om det inte medges
enligt avtal med den andra staten.

8 § En forare av eller en befilhavare pi ett transportmedel som
omfattas av tullévervakning ska stanna p& uppmaning av en tull-
tjinsteman.

Aven en annan person in foraren eller befilhavaren ska stanna
pd tulltjinstemannens uppmaning. En sidan uppmaning fir endast
ges om det finns anledning att anta att personen ir anmilnings-
skyldig enligt tullagstiftningen.

9 § En uppmaning enligt 8 § forsta stycket till féraren av ett fordon
far ges

1. nir fordonet finns

—1 trakterna vid Sveriges landgrins mot ett tredjeland,

— 1 trakterna vid Sveriges kuster,

—1 nirheten av eller inom en anliggning for tillfillig lagring, ett
tullager eller en frizon, eller

—1 nirheten av eller inom en hamn, en flygplats eller ett annat
omrdde som har trafikfoérbindelser med ett tredjeland,
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2. om tulltjinstemannen har anledning att anta att varor som
stdr under tulldvervakning transporteras med fordonet, eller

3. nir fordonet ir férsett med interimsskyltar eller registrerings-
skyltar frn ett tredjeland.

En uppmaning enligt 8 § andra stycket far riktas till en person
som antriffas pd en plats enligt forsta stycket 1.

10 § Tullverket fir wllfilligt ta hand om registreringsbevis och
liknande handlingar som avser ett transportmedel som omfattas av
tullévervakning, om det behovs for att hindra transportmedlets
avging.

11 § Ett transportmedel som har kommit till det svenska tull-
omridet och tagits ut for kontroll enligt 15 § omfattas av tulléver-
vakning till dess att kontrollen har avslutats.

Tullkontroll av varor

12 § Allminna bestimmelser om tullkontroller finns i artikel 46.1,
46.2 och 46.3 1 férordning (EU) nr 952/2013.

13 § Om det behovs for kontrollverksamheten och det inte medfér
ndgot visentligt hinder {or trafiken, fir Tullverket tillfilligt stinga
av omrdden dir transportmedel lossas eller lastas eller passagerare
gdr ombord pd eller limnar transportmedel.

Forsta stycket giller dven for annat omride 1 omedelbar nirhet
av ett transportmedel, liksom infarter till och utfarter frin anligg-
ningar for tillfillig lagring, hamnar och flygplatser.

14 § Om det dr absolut nodvindigt f6r att tullkontroller ska kunna
goras far Tullverket

1. uppehdlla ett tdg pd en jirnvigsstation vid grins mot ett
tredjeland och pa tdgets slutstation inom Sverige, och

2. begira att ett luftfartyg hindras att avgd eller uppmanas att
landa.

Bestimmelser om hur en begiran enligt forsta stycket 2 ska
hanteras finns 1 8 kap. 7 § luftfartsférordningen (2010:770).
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15 § For kontroll av

—att deklarations- och uppgiftsskyldighet enligt tullagstift-
ningen har fullgjorts riktigt och fullstindigt, och

— att de dokument som limnas till Tullverket ir dkta, riktiga och
fullstindiga, eller

—att varor inte gor intring i de rittigheter som skyddas av
Europaparlamentets och ridets férordning (EU) nr 608/2013 av
den 12 juni 2013 om tullens sikerstillande av skyddet fér im-
materiella rittigheter och upphivande av rddets férordning (EG) nr
1383/2003

far Tullverket undersoka

1. transportmedel, containrar, 1idor och andra utrymmen dir
varor kan forvaras,

2. anliggningar for tillfillig lagring och tullager samt omriden 1
hamnar och pé flygplatser och bangdrdar dir varor som stdr under
tulldvervakning férvaras och dven lokaler inom sidana omriden,
och

3. bagage samt handviskor och liknande som foérs med av en
resande vid inresa till eller utresa frin EU:s tullomride eller av en
person som uppmanats att stanna enligt 8 § andra stycket.

Bestimmelser om kroppsvisitation finns i lagen (2000:1225) om
straff for smuggling.

16 § Vid en kontroll enligt 15 § ska den person vars uppgifter ska
kontrolleras eller for vars rikning varan férs in i eller ut ur EU:s
tullomrdde ge den tulltjinsteman som verkstiller kontrollen tillfille
att undersdka varan, transportmedlet eller bagaget.

Personen ska ocksd limna tilltride till de lokaler och andra ut-
rymmen som anvinds fér den transport, férvaring eller verksamhet
som kontrollen avser.

P3 tullginstemannens begiran ska féraren av eller befilhavaren
pd det transportmedel som ska undersokas nirvara vid undersok-
ningen om det dr mojligt.

17 § Ett befordringstoretag ska

—gora en anmilan till Tullverket, om det 1 féretagets verk-
samhet uppkommer en misstanke om att en foérsindelse innehiller
narkotika som kan tas i beslag enligt lagen (2000:1225) om straff
foér smuggling, och
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— pd begiran av Tullverket 6verlimna forsindelsen till verket.

Befordringsforetaget ska ocksd pd annat sitt medverka i kon-
trollverksamhet enligt tullagstiftningen i friga om varor som be-
fordras med post, pd jirnvig eller med luftfartyg.

For det medverkande foretaget giller inte 2, 7, 8, 13, 15 och 16 §8§.

Tullkontroll av post- och kurirférsindelser

18 § For en sidan kontroll som avses 1 15 § fir en tulltjinsteman
undersoka post- och kurirférsindelser, sdsom paket, brev och lik-
nande forsindelser.

En forsindelse fir 6ppnas om den finns hos Tullverket, pa ett
utvixlingspostkontor eller vid ett kurirféretags forsta sorterings-
terminal och det finns anledning att anta att férsindelsen innehiller
en vara f6r vilken deklarations- eller uppgiftsskyldigheten inte har
fullgjorts.

19 § Beslut om att 6ppna en post- eller kurirférsindelse som kan
antas innehdlla fértroliga meddelanden fir fattas endast av en
tjinsteman som forordnats f6r uppgiften av chefen for Tullverket.
Om forsindelsen innehdller ett fortroligt meddelande ska detta
omedelbart tillslutas och skickas vidare till mottagaren.

20 § En post- eller kurirférsindelse som har ppnats med stéd av
18 och 19 §§ fir inte undersdkas nirmare in vad som ir nédvindigt
for att uppnd syftet med undersékningen.

Protokoll ska foras éver undersékningen. Av protokollet ska
syftet med undersékningen framgd och vad som har kommit fram
vid denna.

Har en forsindelse oppnats ska adressaten och, om det ir moj-
ligt, avsindaren underrittas s& snart som mojligt, om inte sirskilda
skil talar emot det.

21 § En chefstjinsteman som férordnats f6r uppgiften av chefen
for Tullverket fir besluta att en postférsindelse som vintas till
visst brevbirarkontor och som kommer frin tredjeland ska hillas
kvar av postbefordringsféretaget nir den kommer till brevbirar-
kontoret om
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1. det finns anledning att anta att férsindelsen inneh&ller narko-
tika som kan tas i beslag enligt lagen (2000:1225) om straff for
smuggling, och

2. det dr nddvindigt for att beslag ska kunna ske.

Ett beslut om kvarhdllande ska gilla en begrinsad, kortare tid.
Beslutet fir verkstillas omedelbart, men ska snarast prévas av Tull-
verkets chef eller av verkets chefsjurist.

Postbefordringsforetaget ir skyldigt att pd begiran av Tullverket
dverlimna en forsindelse som héllits kvar enligt férsta stycket.

Foreliggande

22 § Tullverket fir foreligga den som ir eller kan antas vara
deklarations- eller uppgiftsskyldig enligt tullagstiftningen att limna
uppgift, visa upp handling eller limna 6ver en kopia av handling
som behovs f6r kontroll av att deklarations- eller uppgiftsskyldig-
heten fullgjorts riktigt och fullstindigt.

Forsta stycket giller dven den fér vars rikning en vara importe-
rats eller exporterats.

23 § Tullverket fir foreligga den som bedriver verksamhet i vilken
uppgift av betydelse for kontrollen av en annan persons deklara-
tions- eller uppgiftsskyldighet enligt tullagstiftningen kan himtas
ur handlingar som rér verksamheten, att limna uppgift om en ritts-
handling med ndgon annan.

Revision

24 § For att gora sddana kontroller som avses i artikel 48 i for-
ordning (EU) nr 952/2013 f&r Tullverket besluta om revision.

25 § Ett beslut om revision ska innehdlla

1. uppgift om syftet med revisionen,

2. uppgift om mojligheten att undanta uppgifter och handlingar
enligt 34 §, och

3. férordnande av den eller de tulltjinstemin som ska verkstilla
revisionen (revisor).
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Av den uppgift som avses 1 forsta stycket 1 behéver det inte
framg? vilken person eller rittshandling som kontrollen eller upp-
gifterna avser om

1. beslutet om revision giller fér granskning av nigon annan in
den som revideras, och

2. det finns sirskilda skil att inte nimna personen eller ritts-
handlingen.

26 § Innan en revision verkstills ska den som ska revideras under-
rittas om beslutet om revision.

Underrittelsen fir ske i samband med att revisionen verkstills
om en inventering eller en liknande fysisk kontroll behéver goras
och kontrollen skulle férlora sin betydelse om den som ska revi-
deras underrittas 1 forvig.

27 § En revision ska genomféras 1 samverkan med den reviderade
och pd ett sidant sitt att den inte onddigt hindrar verksamheten
hos denne.

Om den reviderade inte samverkar finns bestimmelser om vite 1
10 kap. 4§ och om bevissikring 1 45 kap. skatteforfarandelagen
(2011:1244).

28 § Vid en revision fir revisorn granska rikenskapsmaterial och
andra handlingar som rér verksamheten, om de inte ska undantas
enligt 34 §.

I 6vrigt framgir revisorns befogenheter av artikel 48 1 férord-
ning (EU) nr 952/2013.

29 § En revision fir genomforas hos den reviderade, om denne
medger det. Revisionen ska genomféras hos den reviderade, om
denne begir det och revisionen kan genomféras dir utan betydande
svarighet.

Om revisionen genomférs hos den reviderade ska denne, om det
ir mojligt, stilla en indamilsenlig arbetsplats till revisorns fér-
fogande.

30 § Att den reviderade ska tillhandah8lla revisorn de handlingar
och limna de upplysningar samt i évrigt ge revisorn all den hjilp
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som behovs vid revisionen foljer av artikel 15.1 1 férordning (EU)
nr 952/2013.

Om handlingar ska granskas pi nigon annan plats 4n hos den
reviderade, ska denne pd begiran och mot kvitto éverlimna hand-
lingarna till revisorn.

31 § Den reviderade ska pd begiran ge revisorn tillfille att anvinda
tekniska hjilpmedel fér att granska en upptagning som kan upp-
fattas bara med sdana hjilpmedel. Detta giller inte om

1. den reviderade tillhandahéller en kopia av upptagningen, och

2. kopian utan svdrighet kan granskas med tekniska hjilpmedel
som revisorn har tillgdng till.

Den reviderade ska ge revisorn méojlighet att kontrollera att den
kopia som avses i forsta stycket stimmer éverens med den upp-
tagning som finns hos den reviderade.

Vid granskning av upptagning eller kontroll av kopia far bara de
tekniska hjilpmedel och sékbegrepp anvindas som behovs for att
tillgodose syftet med revisionen. Granskningen eller kontrollen fir
goras via telenitet, om den reviderade medger det.

32 § En revision fir inte pdgd under lingre tid in nddvindigt.
Tullverket ska snarast meddela den reviderade resultatet av revi-
sionen 1 de delar som ror den reviderade.

33 § Tullverket ska limna tillbaka rikenskapsmaterial och andra
handlingar till den reviderade s snart som mojligt och senast nir
revisionen avslutats.

Om den reviderade har forsatts 1 konkurs nir handlingarna ska
limnas tillbaka, ska Tullverket

1. éverlimna handlingarna till konkursférvaltaren, och

2. underritta den reviderade om att handlingarna éverlimnats
till konkursférvaltaren.

Handlingar och uppgifter som ska undantas frin kontroll

34 § P34 begiran av en enskild ska foljande handlingar undantas frin
foreliggande eller revision:
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1. en handling som inte fir tas i beslag enligt 27 kap. 2 § ritte-
gdngsbalken, och

2. en handling som har ett betydande skyddsintresse, om det
finns sirskilda omstindigheter som gor att handlingen inte bor
komma till nigon annans kinnedom och skyddsintresset ir storre
in handlingens betydelse fér kontrollen.

Forsta stycket tillimpas dven i friga om foreliggande enligt 22
eller 23 § att limna uppgifter.

35§ En begiran om undantag enligt 34 § ska ges in tll forvalt-
ningsritten. Begiran ska vara skriftlig och ges in tillsammans med
foreliggandet och den handling eller uppgift som begiran avser.
Om den som ska revideras begir att en handling ska undantas
frén revisionen, ska handlingen omedelbart forseglas och éverlim-
nas till forvaltningsritten, om Tullverket anser att den bor granskas.

36 § Om en uppgift i en upptagning ska undantas frin granskning,
fir forvaltningsritten besluta om sidana begrinsningar i Tull-
verkets ritt att anvidnda tekniska hjilpmedel som behévs for att
uppgiften inte ska bli tillginglig for verket.

37 § Om den enskilde begir det, ska férvaltningsritten préva om
ett beslut om undantag kan fattas utan att ritten granskar hand-
lingen.

Anser den enskilde att en handling eller en uppgift inte omfattas
av kontrollen, handliggs frigan om undantagande pd det sitt som
anges 1 35 och 36 §§ samt 1 forsta stycket.

38 § Om en handling eller en uppgift har undantagits frin kontroll,
far Tullverket inte 4terge eller dberopa innehillet i handlingen eller

uppgiften.

39 § Ett beslut i1 friga om undantagande av en handling eller en
uppgift giller omedelbart, om inte nigot annat anges 1 beslutet.

40



SOU 2015:5 Férfattningsforslag

Tullkontroll betriffande intring i vissa immateriella rittigheter

40 § Uttryck som anvinds 1 41-45 §§ har den innebérd som anges i
férordning (EU) nr 608/2013.

41 § Tullverket ska underritta innehavaren av ett beslut om sitt
beslut enligt artikel 11.3, 13 eller 16 1 férordning (EU) nr
608/2013. En sidan underrittelse ska limnas inom 30 arbetsdagar
efter det att Tullverket

1. fitt kinnedom om de omstindigheter som kan ligga till grund
for ett beslut enligt artikel 11.3 eller 16 i den férordningen, eller

2. tagit emot en sddan begiran som avses i artikel 13 1 den for-
ordningen.

42 § Tullverket ska underritta innehavaren av ett beslut om f6l-
jande beslut som verket fattar enligt férordning (EU) nr 608/2013:

1. beslut att avslg eller avvisa en begiran enligt artikel 12.1 om
forlingning, eller

2. beslut enligt artikel 12.5 att 3terkalla eller indra ett beslut om
forlingning.

En sddan underrittelse ska limnas inom 30 arbetsdagar efter det
att Tullverket

1. tagit emot en sddan begiran som avses 1 artikel 12.1, eller

2. fatt kinnedom om de omstindigheter som kan ligga till grund
for ett beslut enligt artikel 12.5.

43 § Uppkommer en skada p& en vara vid en sidan inspektion som
avses 1 artikel 19.1 1 f6érordning (EU) nr 608/2013, ansvarar den
som inspekterar varan f6r skadan.

44 § Frigor om en vara gor intrdng i en immateriell rittighet och
hur en sidan vara ska hanteras provas av en domstol enligt vad som
giller f6r den immateriella rittigheten 1 friga.

Domstolen f&r meddela ett interimistiskt beslut om att ett upp-
skov med att frigora eller hlla kvar en vara ska upphora.

Tullverket ska verkstilla lagakraftvunna domar och beslut frin
domstolen om frigorande, indring eller forstéring av varor vars
frigérande skjutits upp eller som halls kvar av Tullverket.
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45 § Nir det finns en lagakraftvunnen dom eller ett beslut om fér-
storing av eller annan 3tgird med varor vars frigérande har skjutits
upp eller som hlls kvar av Tullverket, har innehavaren av ett beslut
ritt till ersittning for sina kostnader i samband med Tullverkets
ingripande mot varorna.

Ersittningsskyldig enligt forsta stycket ir den som domstolens
beslut har gitt emot. Kan ersittningskravet riktas mot flera perso-
ner, har dessa ett solidariskt ansvar att ersitta innehavaren av beslutet.

Tullkontroll av kontanta medel

46 § En anmilan enligt artikel 3 i férordning (EG) nr 1889/2005
ska limnas skriftligt eller elektroniskt.

47 § For kontroll av att anmilningsplikten enligt férordning (EG)
nr 1889/2005 har fullgjorts fir Tullverket undersoka transport-
medel och bagage, sdsom resviskor och portféljer, samt handviskor
och liknande som medférs av en resande vid inresa till eller utresa
frin EU:s tullomride.

48 § Om det finns anledning att anta att en person inte har fullgjort
sin anmilningsplikt enligt férordning (EG) nr 1889/2005, fir
kroppsvisitation 1 syfte att eftersoka kontanta medel utféras pd
honom eller henne.

Vid kroppsvisitationen ska bestimmelserna 1 29§ lagen
(2000:1225) om straff f6r smuggling tillimpas.

49 § Om anmilningsplikten enligt artikel 3 i férordning (EG) nr
1889/2005 inte har fullgjorts, f&r Tullverket kvarhilla kontanta
medel 1 enlighet med artikel 4.2 1 den férordningen om det behovs
for att genomfora en kontroll.

8 kap. Overtradelser och sanktioner

1§ Vid tillimpningen av bestimmelserna i detta kapitel giller det
som sigs om gildenir dven den som ir skyldig att betala skatt
enligt 2 kap. 2 §.
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Det som sigs om tulldeklaration giller dven sddan deklaration
med skatteredovisning som avses 1 4 kap. 11 §.

Tullforseelse

2 § Den som uppsitligen eller av oaktsamhet bryter mot

1. foreskrift i tullagstiftningen, eller

2. anmilningsplikten 1 artikel 3 1 férordning (EG) nr 1889/2005
jimférd med 7 kap. 46 §

déms for tullforseelse till boter.

Forsta stycket giller ocksd den som uppsétligen eller av oakt-
samhet bryter mot beslut som Tullverket meddelat med stéd av
tullagstiftningen

1. om skyldighet att f6ra anteckningar och limna uppgifter om
varor som forvaras 1 en anliggning f6r tillfillig lagring, tullager eller
frizon som ir féremdl for férenklingar vid tillimpning av ett tull-
forfarande,

2. om skyldighet 1 6vrigt att limna uppgift eller handling till
Tullverket, eller

3. om anvindningen eller férbrukningen av en icke-unionsvara.

I ringa fall ska det inte démas till ansvar.

3 § Ansvar for tullforseelse intrider inte, om girningen ir belagd
med straff i brottsbalken, lagen (2000:1225) om straff {f6r smugg-
ling, lagen (2002:444) om straff f6r finansiering av sirskilt allvarlig
brottslighet 1 vissa fall eller lagen (2003:148) om straff {or terrorist-
brott.

4 § Allmint 3cal f6r tullférseelse far vickas endast efter medgivande
av Tullverket.

Tulltilligg

5 § Tullulligg ska tas ut av den som ir gildenir och skyldig att inge
tulldeklaration skriftligen eller med elektronisk databehandlings-
teknik och som p8 ndgot annat sitt in muntligen under forfarandet
har limnat en oriktig uppgift till ledning for faststillande av tull.
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Detsamma giller, om gildeniren har limnat en sidan uppgift i
ett drende som avser

1. omprovning, terbetalning, eftergift eller ett 6verklagande,
och

2. uppgiften inte har godtagits efter provning i sak.

6 § En uppgift ska anses vara oriktig om det klart framgar att

1. en limnad uppgift ir felaktig, eller

2. en uppgift som ska limnas till ledning fér beslut om tull har
utelimnats.

En uppgift ska dock inte anses vara oriktig om

1. uppgiften tillsammans med 6vriga limnade uppgifter utgor
tillrickligt underlag for ett riktigt beslut, eller

2. den uppenbart inte kan liggas till grund fér ett beslut.

7 § Tulltilligget enligt 5§ dr tjugo procent av den tull som inte
skulle ha tagits ut, om den oriktiga uppgiften godtagits.

Avgiftsberikning enligt forsta stycket sker efter tio procent nir
det giller mervirdesskatt som far dras av vid redovisning av skatt
enligt mervirdesskattelagen (1994:200).

8 § Tulltilligg ska tas ut av gildenidren 1 de fall dd

1. tull har faststilles pd skilig grund pd grund av utebliven tull-
deklaration och sidan inte har kommit in trots att ett foreliggande
sints ut till gildeniren, eller

2. d3 avvikelse frin deklarationen har skett nir tull har faststillts
pd skilig grund.

Tulltilligget dr tjugo procent av den tull som faststillts enligt
forsta stycket och som tas ut av gildeniren utéver den tull som
annars skulle ha tagits ut av denne. Till den del tulltaxeringen inne-
fattar rittelse av en oriktig uppgift frin gildeniren tas tulltilligg ut
enligt 7 §.

9 § Tullilligg ska, dven 1 andra fall in dem som avses 1 5 och 8 §§,
tas ut om tull ska tas ut p& grund av uppkomsten av en tullskuld i
enlighet med artikel 79 1 férordning (EU) nr 952/2013.

Forsta stycket giller endast om gildeniren ritteligen skulle ha
limnat en skriftlig eller med elektronisk databehandlingsteknik
upprittad tulldeklaration till ledning fér beslut om tull.
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Tulltilligget enligt forsta stycket dr tjugo procent av den tull
som tas ut.

10 § Tullulligg ska tas ut av den som foérfogat dver vara som
hinforts till tullforfarandet dvergdng till fri omsittning i strid mot
en foreskriven forutsittning for terbetalning eller eftergift av tull.

Tullulligget dr d& tjugo procent av den tullférmén som gilde-
niren gir miste om.

11 § Vid tllimpning av 5 och 8 §§ ansvarar gildeniren f6r hand-
lingar och underlitenhet av hans ombud. Tulldeklaration eller
annat dokument som limnas for en gildenir som ir juridisk person
ska anses ha limnats av gildeniren, om det inte var uppenbart att
uppgiftslimnaren saknade behorighet att foretrida gildeniren.

12 § Tulltilligg ska inte tas ut

1. om gildeniren pd eget initiativ har rittat den oriktiga upp-
giften eller anmilt férhillande som avses 19 §, eller

2.om det tullbelopp som kunde ha undandragits genom fel-
aktigheten eller passiviteten ir obetydligt.

13 § Tullulligg ska inte tas ut om en icke-unionsvara eller dess
virde foérverkas. Om endast en del av varan eller dess virde har
forverkats giller forbudet att ta ut tulltilligg endast f6r den delen
av varan eller virdet som férverkats. Ett tidigare meddelat beslut
om tulltillige ska upphivas eller indras efter det att dom eller
beslut som innefattar férverkande har vunnit laga kraft.

14 § Tullulligg tillfaller staten.
15§ Om betalningsskyldighet for tull inte lingre foreligger, fir
Tullverket inte ta ut tulltilligg pd beloppet.

Forseningsavgift

16 § Om den som deklarerat en vara med tillimpning av ett
forenklat forfarande som medfér skyldighet att inge en komplette-
rande deklaration inte har ingivit den kompletterande deklara-
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tionen vid den tidpunkt di denna senast skulle ha limnats, ska en
sirskild avgift (forseningsavgift) tas ut av deklaranten.

Forseningsavgiften dr 500 kronor. Om den som uppmanats att
limna deklaration inte fullgjort sin skyldighet inom den bestimda
tiden, 4r avgiften dock 1 000 kronor.

17 § Forseningsavgift tillfaller staten.

Gemensamma bestimmelser for tulltilligg och forseningsavgift

18 § Tullverket ska ompréva beslut om tulltilligg och férsenings-
avgift om deklaranten eller gildeniren begir det eller om det finns
andra skil. Att omprévning av sddana beslut ska ske om de éver-
klagats framgar av 9 kap. 4 och 7 §§.

19 § Gildeniren respektive deklaranten ska helt eller delvis befrias
frén tullulligg respektive férseningsavgift om det ir oskiligt att ta
ut avgiften med fullt belopp.

Vid bedémningen ska det sirskilt beaktas om

1. den felaktighet eller passivitet som lett till avgiften kan antas
ha

— stdtt 1 samband med gildenirens respektive deklarantens 3lder,
hans eller hans ombuds hilsa eller liknande férhillanden, eller

— berott pd en felbedémning av reglerna eller betydelsen av de
faktiska forhillandena,

2. avgiften inte stdr i rimlig proportion till felaktigheten eller
passiviteten,

3. en oskiligt ldng tid har gitt efter det att Tullverket har funnit
anledning att anta att avgift ska tas ut utan att den som avgiften
giller kan lastas f6r dréjsmaélet, eller

4. felaktigheten eller passiviteten dven har medfort att den som
avgiften giller fillts till ansvar f6r brott enligt lagen (2000:1225)
om straff for smuggling eller 2 § eller blivit féremal for forverkande
av utbyte av brottslig verksamhet enligt 36 kap. 1 b § brottsbalken.

Deklaranten fir helt eller delvis befrias frin férseningsavgift
dven nir passiviteten ir obetydlig.
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20 § Tullulligg eller forseningsavgift fir inte tas ut sedan gilde-
niren respektive deklaranten har avlidit.

21§ Frigor om tulltilligg och foérseningsavgift prévas av Tull-
verket. Allmin férvaltningsdomstol prévar dock, pa talan av det all-
minna ombud som avses 1 9 kap. 1 §, frigor om tulltilligg pd grund
av oriktiga uppgifter i mal om tull. Sddan talan fir f6éras, om den
oriktiga uppgiften inte har godtagits efter prévning i sak eller inte
har provats 1 milet. Talan ska vickas genom ansékan inom ett ar
frdn utgdngen av den ménad di domen eller det slutliga beslutet 1
mélet har vunnit laga kraft.

22 § Foljande bestimmelser tillimpas dven i1 frdga om tulltilligg och
férseningsavgift:

—artikel 110 om betalningsanstdnd 1 férordning (EU) nr
952/2013,

—artikel 114 om drojsmaélsrinta i den férordningen, och

-2 kap. 5, 10, 11 och 20 §§.

9 kap. Overklagande

1§ Hos Tullverket ska det finnas ett allmint ombud som utses av
regeringen. Det allminna ombudet fir 6verklaga Tullverkets beslut
1 sddana drenden som avses 13 och 7 §§.

2 § Tullverkets beslut 6verklagas till forvaltningsritten. Tullverkets
eller annan forvaltningsmyndighets beslut om nedsittning eller
befrielse enligt 2 kap. 16 eller 25 § éverklagas till regeringen.
Tullverkets beslut om revision enligt 7 kap. 24 § fir inte dver-
klagas.
Provningstillstind krivs vid 6verklagande till kammarritten.
Detsamma giller vid 6verklagande 1 mal som avses 1 8 kap. 21 §.

3 § Om ett 6verklagande enligt 2 § giller beslut om tull eller beslut
om annan skatt dn tull enligt 2 kap. 2 § andra stycket, ska 6ver-
klagandet ha kommit in till Tullverket inom tre &r frin den dag di
tullskulden uppkom eller skattskyldigheten intridde. Om beslutet
har meddelats senare dn tvd och ett halvt 3r efter den dag di tull-
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skulden uppkom eller skattskyldigheten intridde, fir 6verklagandet
dock, om tiden for verklagande dirigenom blir lingre, komma in
inom tvd minader frin den dag di gildeniren eller den skatt-
skyldige fick del av beslutet.

Om beslut som avses 1 forsta stycket har indrats, fir dven
omproévningsbeslutet dverklagas inom dir angiven tredrsfrist. Om
omprdvningsbeslutet meddelats senare dn tvd och ett halvt r efter
den dag d3 tullskulden uppkom eller skattskyldigheten intridde, far
overklagandet dock, om tiden fér overklagande dirigenom blir
lingre, komma in inom tvd minader frin den dag di gildeniren
eller den skattskyldige fick del av omprévningsbeslutet.

4 § Om ett 6verklagande som avses 1 3 § inte avvisas som fér sent
inkommet, ska Tullverket snarast ompréva det 6verklagade beslutet.

Ett 6verklagande ska inte avvisas om

1. forseningen beror pd att Tullverket har limnat den som
beslutet giller en felaktig underrittelse om hur man 6verklagar,
eller

2. det i ritt tid har kommit in till en allmin férvaltningsdomstol.

5§ Ett overklagande forfaller, om beslutet vid omprévningen
indras sd som klaganden begir. Beslutet ska innehilla en uttrycklig
upplysning om att det medfér denna verkan.

Om ett beslut enligt forsta stycket indras pd annat sitt dn vad
som begirts, ska overklagandet anses omfatta det nya beslutet.
Finns skil for det, fir klaganden limnas tillfille att dterkalla over-
klagandet.

6 § Ett overklagande som inte avvisas sisom fér sent inkommet
enligt 4 § eller som férfaller enligt 5 § ska tillsammans med hand-
lingarna 1 drendet 6verlimnas till den domstol som ska préva 6ver-
klagandet. Om det finns sirskilda skil, fir 6verklagandet éverlim-
nas utan féregiende omprovning.

7 § Bestimmelserna 1 3—6 §§ giller ocksd 6verklagande av beslut om
rinta, tulltilligg och forseningsavgift.

En gildenirs eller skattskyldigs yrkande i friga om tulltlligg
ska, oavsett tidsfristerna i 3 §, prévas om beslutet om den tull som
tulltilligget avser inte har vunnit laga kraft. Detsamma giller om
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Tullverket eller det allminna ombudet framstillt ett sidant yrkande
till f6rmin for gildeniren eller den skattskyldige. Om yrkandet
framstills forst 1 domstol, kan domstolen besluta att det ska tas
upp till prévning av Tullverket.

Vad som sigs 1 andra stycket giller dven en deklarants yrkande 1
friga om forseningsavgift.

8 § Om en part har 6verklagat Tullverkets beslut i ett sddant drende
som avses 1 3 och 7 §§, fir ocksd motparten 6verklaga beslutet, dven
om den fér motparten foreskrivna tiden for 6verklagande har gitt
ut. Motpartens skrivelse ska ha kommit in till Tullverket inom tvd
mdnader frin den dag d3 motparten fick del av den férst ingivna
skrivelsen med overklagande eller, om motparten inte fitt del av
den fore utgdngen av den tid inom vilken den senast skulle ha
kommit in, frin utgdngen av denna tid.

Aterkallas eller forfaller p annat sitt det forsta dverklagandet,
ir dven det senare dverklagandet forfallet.

9 § Bestimmelser om verkstillighet av beslut som 6verklagas finns i
artikel 45 1 férordning (EU) nr 952/2013. Dessa bestimmelser
giller dven beslut om tulltilligg och férseningsavgift samt beslut
om annan skatt dn tull som ska betalas till Tullverket.

10 § Om det allminna ombudet har 6verklagat ett beslut om tull,
ska talan om tulltilligg eller férseningsavgift med anledning av
beslutet féras samtidigt.

11 § Det allminna ombudet fir dverklaga ett beslut av forvaltnings-
ritten eller kammarritten 1 frigor som avses 1 3 och 78§§ om
ombudet inte tidigare har fért det allminnas talan i méilet.

12 § Om nigon har overklagat ett beslut av en forvaltningsritt eller
kammarritt i frigor som avses i 3 och 7 §§, fir dven nigon annan
som har haft ritt att 6verklaga beslutet ge in ett 6verklagande, dven
om den tid f6r 6verklagande som giller f6r honom eller henne har
gdtt ut. Ett sddant overklagande ska ges in inom en vecka frin
utgdngen av den tid inom vilken det forsta 6verklagandet skulle ha
gjorts.
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Aterkallas eller forfaller pa annat sitt det férsta verklagandet,
ir dven det senare 6verklagandet forfallet.

13 § Om det allminna ombudet éverklagar ett beslut, ska ombudet
fora det allminnas talan.

I mal som giller beslut i frigor som avses 1 3 och 7 §§ fors det
allminnas talan i Hogsta férvaltningsdomstolen av det allminna
ombudet.

14 § Det allminna ombudet fir ta 6ver uppgiften att 1 allmin
forvaltningsdomstol fora det allminnas talan 1 ett visst drende eller
en viss grupp av drenden som giller frigor som avses 13 och 7 §§.
Det allminna ombudet fir uppdra it en tjinsteman vid Tull-
verket att féretrida det allmidnna 1 allmin férvaltningsdomstol.
Bestimmelserna 1 forsta och andra styckena giller ocksd 1 mél
om betalningssikring.

15 § Det allminna ombudet fir inom den fér ombudet gillande
tiden for 6verklagande fora talan 1 frigor som avses 13 och 7 §§ till
formén for en enskild part. Ombudet har di samma behorighet
som den enskilde.

Bestimmelserna 1 forsta stycket giller ocksd i mal om betal-
ningssikring.

16 § I mal som giller beslut som avses 1 3 och 7 §§ fir talan inte
indras 1 annat fall in som anges 117 och 18 §§.

Det ska dock inte anses vara en dndring av talan nir klaganden

1. inskrinker sin talan, eller

2. 3beropar en ny omstindighet till stéd for sin talan utan att
frdgan som ska provas indras.

17 § T ett mél som giller beslut som avses 1 3 och 7 §§ fir den som
overklagat yrka nigot nytt under f6rutsittning att nigon ny friga
inte tas upp i milet.

I mil i f6rvaltningsritten fir den som o6verklagat dessutom,
inom den tid som giller fér 6verklagande, ta upp en ny friga som
har samband med den frga som ska provas, om férvaltningsritten
finner att frdgan utan oligenhet kan prévas 1 mélet.
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18 § T ett mil om beslut om tull fir den som 6verklagat ta upp en
friga om tulltilligg som har féranletts av den friga som ir féremadl
for provning, om domstolen anser att tulltilliggsfrigan utan oligen-
het kan prévas 1 milet.

19 § Om domstolen i ett fall som avses i 17 § andra stycket och
18 § inte provar den nya frigan, fir domstolen dverlimna frigan till
Tullverket for provning.

20 § Om det finns flera frigor 1 ett mal som giller beslut som avses
13 och 7 §§, f&r domstolen besluta sirskilt i nigon av frigorna trots
att handliggningen av évriga frigor inte dr klar.

21 § Om det idr limpligt med hinsyn till utredningen 1 ett mal som
giller beslut som avses 1 3 och 7 §§, fir domstolen besluta sirskilt
om

1. en eller flera omstindigheter som var for sig har omedelbar
betydelse fér utgingen 1 mélet, eller

2. hur en uppkommen friga, som frimst har betydelse for ritts-
tillimpningen, ska bedémas vid avgdrandet av mélet.

Domstolen bestimmer om beslutet ska 3 6verklagas direkt eller
forst 1 samband med domstolens beslut 1 sjilva mélet.

Om domstolen bestimmer att ett sirskilt beslut fir éverklagas
direkt, fir domstolen besluta att mélet 1 6vrigt ska vila till dess att
det sirskilda beslutet har fitt laga kraft.

22 § Forvaltningsritt och kammarritt ska hilla muntlig férhandling
1 ett mdl om tulltilligg eller férseningsavgift om en enskild begir
det. Muntlig férhandling behover dock inte héllas, om avgift inte
kommer att tas ut.

23 § Om talan om betalningsskyldighet enligt 59 kap. 13 § skatte-
forfarandelagen (2011:1244) har vickts genom anstkan mot en
foretridare f6r en juridisk person, ska vad som sigs 1 detta kapitel
om skattskyldig, klagande, enskild, part eller motpart dven gilla
foretridaren.
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24 § Frigor om bevissikring prévas av den forvaltningsritt inom
vars domkrets beslut om bevissikring ska verkstillas eller har verk-
stillts.

25 § Frigor om betalningssikring provas av den forvaltningsritt
som dr behorig enligt 46 kap. 19§ skatteférfarandelagen
(2011:1244) eller den forvaltningsritt som ir behdorig att prova ett
overklagande av beslut om den tull, skatt, rinta eller avgift som
betalningssikringen giller.

10 kap. Sarskilda bestimmelser
Atgirder vid néd eller olycka

1§ Den som pd grund av nod eller nigot annat tvingande skl
undandrar varor eller transportmedel frin tullévervakning, ska
snarast underritta Tullverket om detta.

En underrittelse enligt forsta stycket fir goras tll Polis-
myndigheten i friga om fordon och luftfartyg och till Kustbevak-
ningen i friga om fartyg.

2 § Om ett transportmedel som omfattas av tullévervakning eller
medfor varor som omfattas av tullévervakning férolyckas, ska den
som har ndgon handling som avser transportmedlet eller varorna
genast limna handlingen till Tullverket.

En handling enligt forsta stycket fir limnas till Kustbevak-
ningen, om transportmedlet ir ett fartyg.

Delgivning

3 § Om Tullverket vid tillimpningen av tullagstiftningen, férord-
ning (EG) nr 1889/2005 eller férordning (EU) nr 608/2013 ska
underritta nigon om innehdllet 1 en handling eller om nigot annat,
far det ske genom delgivning.

Delgivning bor anvindas bara om det dr pdkallat med hinsyn till
omstindigheterna.
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Vite

4 § Tullverket kan forena ett foreliggande med vite

1. nir verket med stod av tullagstiftningen féreligger ndgon att
vidta en 3tgird som behdvs f6r Tullverkets kontrollverksambhet,
samt

2. om ndgon

—inte har limnat uppgift eller handling som krivs enligt tullag-
stiftningen, eller

— inte har fullgjort sddan skyldighet som foreskrivs 1 artikel 15.1
i férordning (EU) nr 952/2013 eller i 7 kap. 4, 5, 30 eller 31 §.

5 § Bestimmelserna i 4 § giller inte om det finns anledning att anta
att den som ska foreliggas om vite eller, 1 férekommande fall,
dennes stillforetridare har begdtt en girning som ir straffbelagd
eller kan leda till tulltilligg och foreliggandet avser utredning av en
friga som har samband med den misstinkta girningen.

6 § Den som har overtritt ett vitestoreliggande doms inte till an-
svar enligt 8 kap. 2 § f6r en girning som omfattas av foreliggandet.

Tillimpning av skatteforfarandelagen (2011:1244)

7 § I irenden och mél om tull, skatt som ska betalas till Tullverket,
rinta, tulltilligg och avgift enligt denna lag giller bestimmelserna i
skatteforfarandelagen (2011:1244) om

1. ersittning f6r kostnader f6r ombud, bitride eller utredning 1
43 kap., 68 kap. 2 § och 71 kap. 4 §, samt

2. bevissikring och betalningssikring 1 3 kap. 8 §, 45 kap. 2-16 §§,
46 kap., 68 kap. 1 och 3 §§ samt 69 och 71 kap.

Vid tillimpningen av férsta stycket ska det som sigs 1 skatte-
forfarandelagen om Skatteverket i1 stillet gilla Tullverket. Vidare
ska det som sigs om Kronofogdemyndigheten i 69 kap. 3 och 11 §§
i stillet gilla Tullverket.

1. Denna lag trider 1 kraft den 1 maj 2016.
2. Genom lagen upphivs tullagen (2000:1281).
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1.2 Forslag till
lag om vissa tullbestimmelser

Hirigenom foreskrivs fljande.

Inledandande bestimmelser

1§ I denna lag finns bestimmelser som kompletterar Europaparla-
mentets och ridets férordning (EU) nr 952/2013 av den 9 oktober
2013 om faststillande av en tullkodex fér unionen” och de for-
ordningar som meddelas med stéd av den férordningen, 1 friga om

— bindande besked,

— varors klassificering, ursprung och tullvirde,

— varors tullstatus, och

— transitering, sirskild anvindning och féridling av varor

Vissa bestimmelser om autonoma &tgirder f6r militir utrust-
ning finns 1 rddets forordning (EG) nr 150/2003 av den 21 januari
2003 om upphivande av importtullar pd vissa vapen och militir ut-
rustning®.

Ytterligare kompletterande bestimmelser finns 1 lagen (1994:1547)
om tullfrihet m.m. och tullagen (2016:000).

2 § Uttryck som anvinds i denna lag har samma betydelse som 1
férordning (EU) nr 952/2013 och de férordningar som meddelas
med stdd av den férordningen samt tullagen (2016:000).

Bindande besked

3 § Bestimmelser om beslut om bindande besked finns i artiklarna
33-37 i férordning (EU) nr 952/2013.

4 § Om Tullverket vid handliggningen av en ansékan om bindande
besked anlitar en sirskild sakkunnig, tillimpas 1 kap. 16 § andra
och tredje styckena och 2 kap. 21 § tullagen (2016:000).

7EUT L 269, 10.10.2013, s. 1.
$EUT L 25,30.1.2003, s. 1.
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Varors klassificering, ursprung och tullvirde

5 § Bestimmelser om varors klassificering, ursprung och tullvirde
finns i artiklarna 56-76 i férordning (EU) nr 952/2013.

6 § Om en uppgift i ett ursprungsbevis for férminsbehandling eller
1 en ansdkan om ett sddant ursprungsbevis behéver kontrolleras ska
bestimmelserna i 1 kap. 16 §, 7 kap. 15, 16 och 22-39 §§ samt 10 kap.
4 och 5 §§ tullagen (2016:000) tillimpas.

Varors tullstatus

7 § Bestimmelser om varors tullstatus finns 1 artiklarna 153-157 i
férordning (EU) nr 952/2013.

8 § Oljeprodukter som inte har tullstatus som unionsvara far tll-
foras sddana mirkimnen som avses 1 2 kap. 8 § lagen (1994:1776)
om skatt pd energi.

Transitering, sirskild anvindning och foridling av varor

9 § Bestimmelser om transitering, sirskild anvindning och for-
idling av varor finns i artiklarna 226-228, 231-236 och 250-262 i
férordning (EU) nr 952/2013. Vissa ytterligare bestimmelser om
dessa foérfaranden finns 1 artiklarna 210-225 i den férordningen.
Bestimmelser om transitering finns dven i konventionen den
20 maj 1987 om ett gemensamt transiteringsférfarande’.
Bestimmelser om transitering enligt tullkonventionen den
14 november 1975 om internationell transport av gods upptaget 1
TIR-carnet (TIR-konventionen)' finns i tullférordningen (2016:000).

10 § Tullverket fir tillimpa bestimmelserna i artikel 148.6 i for-
ordning (EU) nr 952/2013 pi varor som transiteras med tillimp-
ning av artikel 2.3 b i konventionen den 20 maj 1987 om ett gemen-

? Sveriges Gverenskommelser med frimmande makter (SO) 1988:6.
10 Sveriges dverenskommelser med frimmande makter (SO) 1976:133.
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samt transiteringsforfarande, nir transiteringsdokumentet visar att
varorna tidigare exporterats.

1. Denna lag trider i kraft den 1 maj 2016.
2. Genom lagen upphivs lagen (1994:1548) om vissa tullférfaran-
den med ekonomisk verkan, m.m.
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1.3 Forslag till
tullforordning

Hirigenom foreskrivs foljande.

1 kap. Allmdnna bestammelser

1§ Denna férordning ir meddelad med stéd av 8 kap. 7 och 11 §§
regeringsformen.

Uttryck som anvinds 1 denna férordning har samma betydelse
som 1 tullagen (2016:000).

2 § Vad som sigs 1 denna férordning om tull giller dven annan skatt
in tull som ska tas ut f6r varor vid import och som ska betalas till
Tullverket, om inte nigot annat uttryckligen anges.

3 § Tullverket ska utféra de uppgifter som en tullmyndighet eller
en behorig myndighet har enligt Europaparlamentets och ridets
férordning (EU) nr 952/2013 av den 9 oktober 2013 om fast-
stillande av en tullkodex fér unionen'' och de férordningar som
meddelas med stdd av den férordningen om inget annat sigs i lag
eller forordning.

4 § Tullverket ska fullgéra den informations- och anmilnings-
skyldighet till Europeiska kommissionen som framgir av férord-
ning (EU) nr 952/2013 och de férordningar som meddelas med
stdd av den férordningen.

Tillhandahillande av information

5§ Tullverket fir 6verlimna 3t annan att formedla uppgifter i
elektroniska dokument som avses 1 1 kap. 9 § tullagen (2016:000)
till och fran Tullverket.

6 § Tullverket fir meddela foreskrifter om verkstilligheten av artik-
larna 6-17 i férordning (EU) nr 952/2013.

WEUT L 269, 10.10.2013, s. 1.
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Ombud i tullfrigor

7 § Tullverket fir 1 ett ombuds tillstdnd till f6rfarandet registrering
i deklarantens bokfoéring medge att en viss angiven huvudmans
betalningsanstdnd fir anvindas i stillet f6r ombudets, om huvud-
mannen limnat sitt godkinnande.

Den som ir direkt ombud enligt artikel 18.1 i férordning (EU)
nr 952/2013 fir utnyttja tillstdndet enligt forsta stycket endast om
ombudet itagit sig att fullgora gildenirens betalningsskyldighet,
utom 1 de fall d& huvudmannens betalningsanstdnd anvinds vid for-
farandet registrering 1 deklarantens bokféring efter Tullverkets
medgivande enligt forsta stycket.

8 § Tullverket fir meddela foreskrifter om

— de villkor pd vilka ett tullombud fir tillhandahdlla tjinster 1
Sverige, 1 enlighet med artikel 18.3 i férordning (EU) nr 952/2013,
och

— verkstilligheten av artiklarna 18-21 i den férordningen.

Beslut med stod av tullagstiftningen

9 § Bestimmelser om beslut med stéd av tullagstiftningen finns i
artiklarna 22-32 i férordning (EU) nr 952/2013.

Tullverket fir meddela féreskrifter om verkstilligheten av be-
stimmelserna i forsta stycket.

Godkind ekonomisk aktor

10 § Bestimmelser om godkind ekonomisk aktér finns i artiklarna
38-41 i férordning (EU) nr 952/2013.

Tullverket fir meddela féreskrifter om verkstilligheten av be-
stimmelserna i forsta stycket.

Bevarande av uppgifter samt avgifter och kostnader

11 § Tullverket far meddela féreskrifter om
1. nir en tullférrittning inte dr avgiftsfri, och
2. tullférriteningsavgiftens storlek.
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Beslutet om avgiftens storlek far trida i kraft tidigast en mdnad
efter det att foreskriften har beslutats.

12 § Forrittningsavgiften ska betalas till Tullverket.

13 § Tullverket far meddela féreskrifter om att avgift ska tas ut foér
ans6kan om medgivande enligt 3 kap. 7 § 2 och 6 kap. 7 § 2 tullagen
(2016:000), om ansdkan avser tillstdnd att féra transportmedlet till
eller avgd med det frin ndgon annan plats dn ett tullkontor eller en
annan plats som Tullverket anvisat eller godkint.

For ansokningsavgiftens storlek m.m. giller bestimmelserna 1
9-14 §§ avgiftsférordningen (1992:191), varvid avgiftsklass 4 tillim-
pas om ans6kan avser ett nytt medgivande och avgiftsklass 1 tillim-
pas om ansdkan avser ett férnyat medgivande.

14 § Avgift fir tas ut for bevis, innefattande uppgifter om im-
porterade eller exporterade varor, som Tullverket utfirdar efter sir-
skild begiran.

For avgiftens storlek m.m. giller bestimmelserna 1 20-24 §§
avgiftsférordningen (1992:191), varvid avgiftsklass B tillimpas.

Valutaomrikning

15 § Vissa bestimmelser om valutaomrikning finns i artiklarna 53.2
och 54 i férordning (EU) nr 952/2013.

Tullverket f&r meddela foreskrifter om verkstilligheten av be-
stimmelserna i forsta stycket.

2 kap. Tullskuld, skatt och garantier

1§ Tullverket fir fatta sddana beslut som avses i 2 kap. 16 och
25 §§ tullagen (2016:000).

2 § Obetalda avgifter enligt 1kap. 12-14 §§ ska pd begiran av
Tullverket drivas in pd det sitt som anges i 2 kap. 20 § tullagen
(2016:0000).

Bestimmelser om begiran om indrivning m.m. finns 1 4-9 §§
indrivningsférordningen (1993:1229). Att den betalningsskyldige
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ska uppmanas att betala fordran innan ansékan om indrivning gérs
framgdr av 3 § samma férordning,.

Indrivning behover inte begiras f6r en fordran som understiger
100 kronor, om indrivning inte krivs frén allmin synpunkt.

3 § Tullverket f&r medge nedsittning av eller befrielse frin avgift
enligt 1 kap. 12 §, om det finns sirskilda skil.

4§ Tullverket f&r meddela foreskrifter om verkstilligheten av
artiklarna 77-126 1 férordning (EU) nr 952/2013.

3 kap. Inférsel av varor till Europeiska unionens tullomrade

1 § Innan Tullverket avgédr ett drende om ett tillstind enligt artikel
148.1 1 forordning (EU) nr 952/2013 bér verket 1 férekommande
fall ge hamn- eller flygplatsinnehavare tillfille att yttra sig.

2 § En anliggning for ullfillig lagring far drivas av Tullverket.
Tullverket bestimmer den avgift som ska betalas for lagring av
en vara vid anliggningen. Avgiften ska bérja tillimpas tidigast en
ménad efter det att den har kungjorts.
Tullverket fir besluta att varan ska utgéra sikerhet for avgift
enligt andra stycket.

3 § Tullverket f&r meddela foreskrifter om verkstilligheten av
—artiklarna 127-152 1 férordning (EU) nr 952/2013, och
— 3 kap. 2, 5, 6 och 9 §§ tullagen (2016:000).

4 kap. Hanforande av varor till ett tullférfarande och
bortskaffande av varor

Hinférande av varor till ett tullforfarande

1§ En tllstdndshavare fir inte anmaila en vara till 6vergdng till fri
omsittning med stéd av ett enhetstillstind om det 1 det land dir
varan ska frigoras finns ett sirskilt foreskrivet villkor fér inférsel
som inte ir uppfyllt eller ett férbud mot inférseln. En tillstdnds-
havare fir inte heller anmila en vara till export eller dterexport med
stdd av ett enhetstillstind om det 1 det land frin vilket varan ska
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foras ut finns ett sirskilt foreskrivet villkor fér utférsel som inte 4r
uppfyllt eller ett f6rbud mot utférseln.

2 § Deklaration som avses 1 4 kap. 11 § tullagen (2016:000) ska
limnas 1 ett elektroniskt dokument pd det sitt som Tullverket fast-
stiller. Om sirskilda skil foreligger far deklarationen ges in 1 annan
form.

Tullverket fir meddela de ytterligare foreskrifter som behévs
for verkstilligheten av 4 kap. 11 § tullagen (2016:000).

3 § Vid overlatelse av forvaltningsuppgifter enligt 4 kap. 10 § forsta
stycket tullagen (2016:0000) ska Tullverket ange vilka &tgirder som
den utlindska myndigheten ges befogenhet att vidta. Tullverket far
meddela ytterligare foreskrifter om foérfarandet vid sddan 6ver-
13telse.

Bortskaffande av varor

4 § En vara som har overldtits till staten enligt artikel 199 1 f6r-
ordning (EU) nr 952/2013 ska siljas s& snart det ir mojligt. D3
giller bestimmelserna i 4 kap. 15 och 16 §§ tullagen (2016:000).

5§ Kungorandet om en tullauktion ska ske 1 Post- och Inrikes
Tidningar och pa Tullverkets eller annan limplig webbplats. Kun-
gorandet ska ske minst tre veckor fore auktionsdagen, om det inte
finns sirskilda skil.

Auktionen fir iven kungoras pd annat sitt, om det ir limpligt
med hinsyn till egendomens beskaffenhet eller nigon annan om-
stindighet.

6§ Underrittelse enligt 4 kap. 16§ andra stycket tullagen
(2016:000) ska innehdlla uppgifter om tid och plats f6r auktionen
och sindas senast tvd veckor fére auktionsdagen. Om den som kan
antas vara dgare eller ha sirskild rict till varan blir kind férst dir-
efter, ska underrittelse sindas genast.

7 § Tullverket f&r meddela foreskrifter om verkstilligheten av
artiklarna 158-200 i férordning (EU) nr 952/2013.
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5 kap. Overgang till fri omsattning, lagring och
transitering enligt TIR-konventionen

Overging till fri omsittning

1 § Tullverket f&r meddela féreskrifter om verkstilligheten av artik-
larna 201-209 i férordning (EU) nr 952/2013.

Lagring

2 § Bestimmelserna 1 3 kap. 2 § andra och tredje styckena tillimpas
dven 1 frdga om tullager som innehas av Tullverket.

3 § Tullverket faststiller en frizons grinser och var dess infarts-
och utfartsstillen ska vara belidgna.

4 § Tullverket f&r meddela foreskrifter om verkstilligheten av
—artiklarna 237-249 1 férordning (EU) nr 952/2013, och
—artiklarna 211-225 1 den férordningen 1 den utstrickning be-

stimmelserna avser lagring.

Transitering enligt TIR-konventionen

5§ Tullkonventionen den 14 november 1975 om internationell
transport av gods upptaget 1 TIR-carnet (TIR-konventionen) giller i
Sverige. Grundbestimmelserna 1 TIR-konventionen ir publicerade i
Sveriges dverenskommelser med frimmande makter (SO) 1976:133.

6 § Frigor om godkinnande av fordon eller containrar enligt bilaga 3
eller del IT av bilaga 7 till TIR-konventionen prévas av Aktiebolaget
Svensk Bilprovning. Aktiebolaget Svensk Bilprovning ska ge Tull-
verket tillfille att yttra sig. Detta behévs dock inte 1 friga om prov-
ning som avser en fornyelse av tidigare limnat godkinnande. Om
det pd grund av en olyckshindelse blir nédvindigt att géra en om-
lastning till ett fordon eller en container som inte har godkints, fir
frigan om medgivande enligt bilaga 1 till TIR-konventionen till
fortsatt transport i fordonet eller containrarna prévas av Tullverket.
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7 § Tullverket fr besluta att en sammanslutning har ritt att utfirda
TIR-carneter och upptrida som garant 1 enlighet med bestimmel-
serna 1 TIR-konventionen under villkor att sammanslutningen upp-
fyller de minimivillkor och minimikrav som anges i bilaga 9, del T
till konventionen.

Tullverket fir besluta att en person har ritt att anvinda TIR-
carneter 1 enlighet med bestimmelserna 1 TIR-konventionen under
villkor att personen uppfyller de minimivillkor och minimikrav
som anges 1 bilaga 9, del IT till konventionen.

Tullverket bestimmer det hogsta belopp per TIR-carnet som
kan krivas av en garanterande sammanslutning pd grundval av be-
stimmelserna i TIR-konventionen.

8 § Tullverket fir meddela féreskrifter om verkstilligheten av

—artiklarna 229 och 230, samt, i tillimpliga delar, artikel 231 1
férordning (EU) nr 952/2013, och

-5-78§8.

Innan Tullverket meddelar féreskrifter om godkinnande av
fordon eller containrar enligt TIR-konventionen bér Transport-
styrelsen ges tillfille att yttra sig i frigor av betydelse for trafik-
sikerheten.

6 kap. Varor som fors ut ur Europeiska unionens tullomrade

1 § Tullverket f&r meddela f6reskrifter om verkstilligheten av
—artiklarna 263-277 i férordning (EU) nr 952/2013, och
— 6 kap. 2, 5 och 6 §§ tullagen (2016:000).

7 kap. Kontroll av varor och transportmedel
Tullkontroll av varor och transportmedel

1 § Tullverket fir ingd en 6verenskommelse med ett transportfore-
tag om terminaldtkomst till féretagets bokningsuppgifter under de
férutsittningar som anges i 7 kap. 5 och 6 §§ tullagen (2016:000).
Med bokningsuppgifter avses uppgifter som férekommer i sam-
band med en bokning av en transport av varor, fordon eller passa-
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gerare, med de begrinsningar avseende passagerare som framgar av
7 kap. 5 § andra stycket tullagen (2016:000).

2§ Ett beslut att begira bokningsuppgifter frin ett transport-
foretag far fattas av

— Tullverkets chef, eller

—en tjansteman inom Tullverkets brottsbekimpande verksam-
het som férordnats for uppgiften av chefen for verket.

Transportforetaget ska underrittas om vilka tulltjinstemin som
har behérighet att begira bokningsuppgifter.

3 § Tullverkets chef eller en chefstjinsteman som férordnats for
uppgiften av chefen beslutar om vilka tjinstemin som ska ha be-
hoérighet att

—ta del av bokningsuppgifter som limnats av ett transport-
foretag, och

— ta del av bokningsuppgifter genom terminaldtkomst.

Behorighet ska endast ges till tulltjinstemin som har nédvindig
utbildning och som behéver informationen for sina arbetsuppgifter
inom Tullverkets brottsbekimpande verksamhet.

4 § Terminalutrustning som ger Tullverket tillgdng till ett trans-
portféretags bokningsuppgifter och handlingar med sidana upp-
gifter ska hanteras pd sddant sitt att obehoriga inte fir tillging till
dem.

5 § Information om innehdllet 1 de inhimtade bokningsuppgifterna
far limnas till

— andra tulltjinstemin,

—andra enheter inom Tullverket,

— Polismyndigheten, och

— Kustbevakningen

om uppgiften behovs 1 Tullverkets brottsbekimpande verksam-
het for att klarligga om brott eller brottslig verksamhet har fore-
kommit, pdgir eller planeras.

Information enligt férsta stycket fir ocksd limnas till en ut-
lindsk myndighet eller mellanfolklig organisation, om utlimnandet
foljer av en konvention som Sverige har tilltritt eller en 6verens-
kommelse som Sverige har ingdtt.
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6 § Tullverket ska publicera en férteckning 6ver tullkontoren och
andra platser som verket anvisat eller godkint.

Av forteckningen ska framgd

— tullkontorens éppettider,

—tider nir tullférrittning sker utan kostnad fér allminheten,

och

— de villkor som giller f6r en viss plats.

7 § Tullverket fir meddela foreskrifter om verkstilligheten av
— 7 kap. 5-21 §§ tullagen (2016:000), och

—1-5 §§.

8 § Tullverket fir meddela foreskrifter om littnader 1 tullkontrollen
1 friga om statsfartyg, fiskefartyg och fritidsfartyg samt dven i
andra fall, om det kan ske utan att méjligheterna till tullévervak-
ning och tullkontroll dventyras.

Riskhantering

9 § Bestimmelser om riskhantering finns i artikel 46.4 i férordning
(EU) nr 952/2013.

Tullverket f&r meddela foreskrifter om verkstilligheten av be-
stimmelserna i férsta stycket.

Revision

10 § Om en begiran enligt 7 kap. 34 § tullagen (2016:000) avser en
upptagning, si bestimmer forvaltningsritten i vilken form eller pd
vilket sitt upptagningen ska tillhandah3llas 1 mélet.

Tullkontroll betriffande intrdng i vissa immateriella rittigheter

11 § Tullverket utser den enhet inom verket som enligt artikel 5.1 1
Europaparlamentets och ridets férordning (EU) nr 608/2013 av
den 12 juni 2013 om tullens sikerstillande av skyddet for
immateriella rittigheter och upphivande av ridets férordning (EG)
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nr 1383/2003" ir behorig att ta emot och behandla ansékningar.
Verket ska informera Europeiska kommissionen om den behériga
tullenheten.

12 § Nir Tullverket har fitt en underrittelse frdn innehavaren av
ett beslut om att ett forfarande har inletts vid behorig domstol for
att faststilla om ett intring har gjorts i en immateriell rittighet, ska
verket underritta domstolen om sitt ingripande betriffande de
varor som misstinks géra intrng.

13 § Den domstol som har fitt en underrittelse enligt 12 § ska
informera Tullverket om sina beslut 1 frigan samt om besluten har
overklagats eller vunnit laga kraft.

Forsta stycket giller ocksi den domstol som ska prova ett
overklagande.

14 § Tullverket f&r meddela f6reskrifter om verkstilligheten av

1. artiklarna 13, 19.2 och 26.5 i férordning (EU) nr 608/2013,
och

2. 7 kap. 44 § tredje stycket tullagen (2016:000).

Tullkontroll av kontanta medel

15§ Har Polismyndigheten eller Kustbevakningen vid genom-
forandet av en kontrolldtgird enligt 20 eller 21 § hittat sidana om-
stindigheter som utgér grund for registrering och bearbetning av
information enligt Europaparlamentets och ridets férordning (EG)
nr 1889/2005 av den 26 oktober 2005 om kontroller av kontanta
medel som férs in i eller ut ur gemenskapen®, ska dessa uppgifter
limnas ut till Tullverket.

16 § Tullverket fir meddela foreskrifter om verkstilligheten av
7 kap. 46 § tullagen (2016:000).

ZEUT L 181, 29.6.2013, 5. 15.
B EUT L 309, 25.11.2005, s. 9.
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Tullkontroll i samband med marknadskontroll

17 § Tullverket ska utféra de uppgifter som enligt artiklarna 27-29
1 Europaparlamentets och ridets férordning (EG) nr 765/2008 av
den 9 juli 2008 om krav for ackreditering och marknadskontroll i
samband med saluféring av produkter och upphivande av férord-
ning (EEG) nr 339/93" ankommer pi& de myndigheter som an-
svarar for yttre grinskontroll.

18§ Har Tullverket kostnader foér forvaring, hantering och
liknande pd grund av att verket har skjutit upp varors 6éverging till
fri omsittning med stdéd av artikel 27.3 1 férordning (EG) nr
765/2008, ska kostnaderna ersittas av den berdrda marknads-
kontrollerande myndigheten.

19 § Tullverket fir, efter att ha gett de marknadskontrollerande
myndigheterna enligt férordningen (2014:1039) om marknads-
kontroll av varor och annan nirliggande tillsyn mojlighet att yttra
sig, meddela foreskrifter om verkstilligheten av bestimmelserna 1
17 §.

Medverkan av Polismyndigheten och Kustbevakningen

20 § Polismyndigheten ska pd begiran av Tullverket

— bistd Tullverket, om det behovs for att verket ska kunna vidta
en kontrolldtgird, och

— medverka vid Tullverkets kontroll av utrikes flygtrafik.

21 § Kustbevakningen ska pd begiran av Tullverket

— bistd Tullverket, om det behovs for att verket ska kunna vidta
en kontrolldtgird, och

—medverka 1 Tullverkets kontrollverksamhet genom att utéva
tullkontroll av sjétrafiken.

22 § Vid en underrittelse enligt 10 kap. 1 § andra stycket tullagen
(2016:000) ska Polismyndigheten eller Kustbevakningen vidare-
befordra underrittelsen till Tullverket.

“EUT L 218, 13.8.2008, s. 30.
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Om en handling limnas till Kustbevakningen enligt 10 kap. 2 §
andra stycket tullagen, ska Kustbevakningen vidarebefordra hand-
lingen till Tullverket.

23 § Tullverket fir meddela foreskrifter om verkstilligheten av 20—

22 §§.

Rapporteringsskyldighet

24 § En polisman som fir kinnedom om att ett luftfartyg har
landat i strid mot férbud som har meddelats med stéd av 3 kap. 7 §
2 tullagen (2016:000) ska skyndsamt underritta Tullverket och, om
det kan goras utan att annan polisverksamhet hindras, hélla kvar
luftfartyget och vidta de andra 4tgirder som behévs for tull-
kontrollen.

Motsvarande giller om en polisman fir kinnedom om att en
svensk eller utlindsk tullférsegling har skadats eller tagits bort vid
transitering eller att ett fordon har anvints 1 strid mot bestimmel-
serna om tillfillig inforsel.

25§ Om en tulltjinsteman eller en kustbevakningstjinsteman fir
kinnedom om ett brott enligt en forfattning, som Tullverket ska se
till att den {6]js, ska tjinstemannen rapportera brottet till sin f6r-
man s snart som mojligt. Tjinstemannen behover inte géra nigon
rapport, om brottet med hinsyn till omstindigheterna 1 det sir-
skilda fallet dr obetydligt och det ir uppenbart att brottet inte
skulle ge nigon annan pifsljd in boter.

8 kap. Sarskilda bestammelser
Tillimpning av skatteforfarandeférordningen (2011:1261)

1§ I drenden och mal som avses 1 10 kap. 7 § tullagen (2016:000)
giller bestimmelserna om bevissikring och betalningssikring 1
11 kap., 16 kap. 1 och 2 §§, 17 kap. 7 och 8 §§, 18 kap. 6 § och 19 kap.
3 § skatteforfarandeférordningen (2011:1261).

Vid tillimpningen av bestimmelserna i forsta stycket ska det
som sigs 1 skatteférfarandeférordningen om Skatteverket 1 stillet
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gilla Tullverket. Vidare ska det som sigs om Kronofogdemyndig-
heten i 17 kap. 7 § skatteforfarandeforordningen i stillet gilla Tull-
verket.

Sirskilda bestimmelser om varor som befordras pa jirnvig,
med post eller med luftfartyg

2 § PostNord Sverige AB eller nigot av dess dotterbolag ir i1 den
egna verksamheten att anse som deklarant och 1 férekommande fall
gildenir 1 enlighet med vad som anges i 4 kap. 3§ tullagen
(2016:000).

Tullverket far efter att ha gett Transportstyrelsen och PostNord
Sverige AB uillfille att yttra sig meddela foreskrifter om hur varor
som befordras pd jirnvig, med post eller med luftfartyg ska
anmilas till ett tullforfarande, 6verldtelse eller forstéring.

For Tullverkets rikning utévas tullkontroll av jirnvigstoretaget
1 friga om varor som befordras pd jirnvig och av PostNord Sverige
AB eller ndgot av dess dotterbolag i friga om varor som befordras
med post. Vid sddan kontrollverksamhet tillimpas 3 kap. 9 § och
7 kap. 17 § tullagen.

Ytterligare foreskrifter

3 § Tullverket f&r meddela ytterligare foreskrifter om verkstillig-
heten av

— tullagen (2016:000), och

— denna férordning.

1. Denna foérordning trider i kraft den 1 maj 2016.
2. Genom férordningen upphivs tullférordningen (2000:1306).
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1.4 Forslag till
forordning om vissa tullbestammelser

Hirigenom foreskrivs fljande.

Inledande bestimmelser

1§ Denna férordning ir meddelad med stéd av 8 kap. 7 och 11 §§
regeringsformen.

Uttryck som anvinds i denna férordning har samma betydelse
som 1 lagen (2016:000) om vissa tullbestimmelser.

2 § Tullverket ska utféra de uppgifter som en tullmyndighet eller
en behérig myndighet har enligt Europaparlamentets och ridets
férordning (EU) nr 952/2013 av den 9 oktober 2013 om fast-
stillande av en tullkodex fér unionen" och de férordningar som
meddelas med st6d av den férordningen om inget annat sigs 1 lag
eller férordning.

3§ Tullverket ska fullgéra den informations- och anmilnings-
skyldighet till Europeiska kommissionen som framgir av férord-
ning (EU) nr 952/2013 och de férordningar som meddelas med
stdd av den férordningen.

Bindande besked

4 § Tullverket fir meddela foreskrifter om verkstilligheten av
1. artiklarna 33-37 i férordning (EU) nr 952/2013, och
2. 4 § lagen (2016:000) om vissa tullbestimmelser.

SEUT L 269, 10.10.2013, s. 1.
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Varors klassificering, ursprung och tullvirde
samt autonoma itgirder

5§ En ansékan om eller invindning mot tillimpning av sidana
autonoma 3tgirder som avses i artikel 56.2 f i férordning (EU) nr
952/2013 gors till Kommerskollegium.
Vid handliggningen av en anstkan enligt forsta stycket bér
Kommerskollegium ge Tullverket tillfille att yttra sig.
Kommerskollegium beslutar om en ansékan eller invindning
enligt forsta stycket ska éverlimnas till Europeiska kommissionen.

6 § Kommerskollegium fir meddela féreskrifter om verkstillig-
heten av 5 § forsta stycket.

7 § Kommerskollegium fir, efter att ha gett Tullverket ullfille att
yttra sig, meddela foreskrifter om verkstilligheten av artikel 61.1
och 61.2 om ursprungsbevis i férordning (EU) nr 952/2013.

8 § Tullverket fir meddela f6reskrifter om verkstilligheten av

1. artiklarna 56-58 om varors klassificering 1 férordning (EU) nr
952/2013,

2. artiklarna 59-68 om varors ursprung i den férordningen, och

3. artiklarna 69-76 om tullvirde 1 den férordningen.

Innan Tullverket meddelar foéreskrifter om varors klassificering
eller ursprung bor Kommerskollegium och andra berérda myndig-
heter ges tillfille att yttra sig.

9 § Tullverket fir, efter att ha gett Sveriges riksbank tillfille att

yttra sig, meddela foreskrifter om verkstilligheten av artiklarna
53.1 a och 54 om valutaomrikning i férordning (EU) nr 952/2013.

Varors tullstatus

10 § Tullverket fir meddela foreskrifter om verkstilligheten av
artiklarna 153157 1 férordning (EU) nr 952/2013.
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Transitering, sirskild anvindning och foridling av varor

11§ Vid handliggningen av en ansdkan enligt artikel 211.1 1
forordning (EU) nr 952/2013 avseende forfarandet for aktiv for-
idling eller for passiv foridling ska Tullverket 6verlimna drendet
till Kommerskollegium nir de ekonomiska villkoren inte ir upp-
fyllda f6r vidare undersékning av dessa villkor pd unionsniva.

12 § Tullverket far meddela foéreskrifter om verkstilligheten av

1. artiklarna 226-228 och 231-236 om transitering i férordning
(EU) nr 952/2013,

2. artiklarna 250-254 om sirskild anvindning i den férord-
ningen,

3. artiklarna 255-262 om foridling i den férordningen, och

4. artiklarna 211-225 i den f6érordningen 1 tillimpliga delar.

Overklagande

13 § Kommerskollegiums beslut enligt 5§ tredje stycket att inte
overlimna en ansdkan eller invindning till Europeiska kommis-
sionen fir verklagas till regeringen.

Avslutande bestimmelser

14 § Tullverket fr meddela ytterligare foreskrifter om verkstillig-
heten av

— lagen (2016:000) om vissa tullbestimmelser, och

— denna férordning,.

1. Denna férordning trider i kraft den 1 maj 2016.
2. Genom foérordningen upphivs férordningen (1994:1606) om
vissa tullférfaranden med ekonomisk verkan, m.m.
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1.5 Forslag till

Férfattningsforslag

lag om andring i lagen (1973:980) om
transport, forvaring och férstéring av inforsel-
reglerade varor, m.m.

Hirigenom foreskrivs att 2 och 4 §§ lagen (1973:980) om trans-
port, forvaring och forstoéring av inférselreglerade varor, m.m. ska

ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

2§

Foreslagen lydelse

16

En vara som fors in 1 landet frdn tredje land fir utan hinder av

forbud eller villkor som avsesi1 §

1. transporteras och uppvisas
for Tullverket 1 enlighet med
bestimmelserna i artiklarna 37—
42 i rddets forordning (EEG) nr
2913/92 av den 12 oktober 1992
om inrdttandet av en tullkodex
for gemenskapen"’,

2. transiteras  genom  det
svenska tullomridet eller mellan
orter inom detta omride enligt
de foreskrifter och wvillkor som
giller for tullférfarandet transi-
tering,

3. forvaras pd wllfilligt lager
eller tullager eller i frizon eller
frilager,

4. forstoras genom Tullverkets
forsorg, eller

5. fterutforas.

1. transporteras och anmadlas
till Tullverket 1 enlighet med
artiklarna 134, 135, 137 och 1391
Europaparlamentets och rddets
forordning (EU) nr 952/2013 av
den 9 oktober 2013 om faststdll-
ande av en tullkodex for unionen',

2. transiteras  genom  det
svenska tullomridet eller mellan
orter inom detta omride enligt
de bestimmelser som giller for
tullférfarandet transitering,

3. f6rvaras pd en anliggning
for allfillig  lagring eller et
tullager eller i en frizon,

4. forstoras  av  Tullverket
eller av annan enligt beslut av
Tullverket, eller

' Senaste lydelse 2000:1282.
YEGT L 302,19.10.1992, s. 1.
B EUT L 269, 10.10.2013, s. 1.
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Vad som sigs 1 forsta stycket
giller dven for en vara som fors
in i landet frdn en annan med-
lemsstat 1 Europeiska unionen
under ett tullférfarande.

SOU 2015:5

Vad som sigs i forsta stycket
giller dven for en vara som fors
in i landet frdn en annan med-
lemsstat 1 Europeiska unionen
om den under transporten dr i
tllfillig lagring eller hinford till

ett tullforfarande.

4 §19

Om en vara som ir féremil
for inforselvillkor som avses 1
1§ enligt bestimmelse 1 annan
forfattning skall forsiljas genom
Tullverkets forsorg, skall inférsel-
villkoret vara uppfyllt. Kan for-
siljning inte ske, bestimmer till-
synsmyndigheten hur det skall

forfaras med varan.

Om en vara som ir foremil
tor ett inforselvillkor som avses 1
1§ enligt bestimmelse 1 annan
forfattning ska forsiljas av Tull-
verket, ska inforselvillkoret vara
uppfylle. Kan férsiljning inte
ske, bestimmer tillsynsmyndig-
heten hur varan ska hanteras.

Denna lag trider 1 kraft den 1 maj 2016.

% Senaste lydelse 2000:1282.
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1.6 Forslag till

lag om andring i lagen (1996:701) om
Tullverkets befogenheter vid Sveriges grans mot
ett annat land inom Europeiska unionen

Hirigenom foéreskrivs att 4, 8, 9, 11, 13, 17 och 18 §§ lagen
(1996:701) om Tullverkets befogenheter vid Sveriges grins mot ett
annat land inom Europeiska unionen ska ha féljande lydelse.
Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse
4 §20

Den som for in en vara frn ett annat EU-land till Sverige ska
anmila varan tll Tullverket om varan omfattas av ett férbud mot
inforsel eller ett villkor for inférsel som inte dr uppfyllt eller om
varan fors in med stdd av ett tillstdnd som meddelats pd grund av
en oriktig uppgift eller en utelimnad foreskriven uppgift. En sddan
anmilan ska goras ocksd av den som fo6r ut en vara frin Sverige till
ett annat EU-land om varan omfattas av ett férbud mot utférsel
eller ett villkor f6r utforsel som inte ir uppfyllt eller om varan f6rs
ut med stdd av ett tillstind som meddelats pd grund av en oriktig
uppgift eller en utelimnad féreskriven uppgift.

Den som frin ett annat EU-land tll Sverige for in eller frén
Sverige till ett sddant land {6r ut en vara som avses13 § 1, 3, 8, 10
eller 11, eller 15 nir det giller ullstdndspliktiga springimnes-
prekursorer enligt 3 § lagen (2014:799) om springimnesprekurso-
rer, ska dock alltid anmila varan till Tullverket.

Anmilan  enligt  férsta Anmilan  enligt  férsta

stycket ska goras utan dréjsmaél
vid nirmaste bemannade tull-
plats. Regeringen eller, efter
regeringens bemyndigande, Tull-
verket fir meddela nirmare
foreskrifter om anmilnings-
skyldigheten enligt férsta och
andra styckena.

stycket ska goras utan drojsmal
till nirmaste bemannade tull-
kontor. Regeringen eller, efter
regeringens bemyndigande, Tull-
verket fir meddela nirmare
foreskrifter om anmilnings-
skyldigheten enligt forsta och
andra styckena.

% Senaste lydelse 2014:800.
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8 §21

En tullgjinsteman fir under-
soka postforsindelser, sisom paket,
brev och liknande férsindelser,
for att kontrollera om sidana
forbud eller villkor som anges i
4 § forsta stycket iakttagits och
om anmilningsskyldigheten en-
ligt 4 § andra stycket fullgjorts
riktigt och fullstindigt. En sd-
dan forsindelse far oppnas, om
det finns anledning att anta att
den innehdller en vara som avses
i 3 § och att denna vara kan tas i
beslag enligt lagen (2000:1225)
om straff for smuggling samt for-
sindelsen  finns hos Tullverket
eller pd utvixlingspostkontoret.

En tulltjinsteman fr under-
soka post- och kurirforsindelser,
sdsom paket, brev och liknande
forsindelser, for att kontrollera
om sddana férbud eller villkor
som anges 1 4§ forsta stycket
iakttagits och om anmilnings-
skyldigheten enligt 4§ andra
stycket fullgjorts riktigt och
fullstindigt.

En sddan forsindelse far opp-
nas, om det finns anledning att
anta att den innebdller en vara
som avses i 3§ och att denna
vara kan tas i beslag enligt lagen
(2000:1225) om straff for smugg-
ling samt forsindelsen finns hos
Tullverket eller pd utvixlingspost-
kontoret.

9 §22

Beslut om att med stod av
8 § dppna brev och andra sddana
forsindelser som kan antas inne-
hilla fértroliga meddelanden far
fattas endast av en tjinsteman
som forordnats for uppgiften av
chefen fér Tullverket. Om en

Beslut om att med stod av
8§ Oppna post- och kurir-
forsindelser som kan antas inne-
hilla fértroliga meddelanden far
fattas endast av en tjinsteman
som férordnats f6r uppgiften av
chefen fér Tullverket. Om en

! Senaste lydelse 2003:811.
?2 Senaste lydelse 2004:208.
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forsindelse innehiller ett for-
troligt meddelande, skall detta
omedelbart tillslutas och skickas
vidare till mottagaren.

Férfattningsforslag

forsindelse innehiller ett for-
troligt meddelande, ska detta
omedelbart tillslutas och skickas
vidare till mottagaren.

11 §23

En chefstjinsteman som for-
ordnats for uppgiften av chefen
for Tullverket fir besluta att en
postforsindelse som vintas till
ett visst postkontor och som
kommer frin ett annat EU-land
skall hillas kvar av postbeford-
ringsforetaget nir den kommer
till postkontoret, om

En chefstjinsteman som for-
ordnats for uppgiften av chefen
for Tullverket fir besluta att en
postforsindelse som vintas till
ett visst brevbirarkontor och
som kommer frdn ett annat EU-
land ska hillas kvar av post-
befordringsféretaget nir den
kommer till brevbdrarkontoret,
om

1. det finns anledning att anta att férsindelsen inneh3ller narko-
tika som kan tas i beslag enligt lagen (2000:1225) om straff for

smuggling, och

2. det ir nodvindigt for att
beslag skall kunna ske.

Ett beslut om kvarhéllande
skall meddelas att gilla viss an-
given, kortare tid. Beslutet fir
verkstillas omedelbart, men skall
snarast proévas av Tullverkets
chef eller av verkets chefsjurist.

2. det ir nodvindigt for att
beslag ska kunna ske.

Ett beslut om kvarhdllande
ska gilla en begrinsad, kortare
tid. Beslutet fir verkstillas
omedelbart, men ska
provas av Tullverkets chef eller
av verkets chefsjurist.

snarast

Postbefordringsforetaget dr skyldigt att pd begiran av Tull-
verket till verket ¢verlimna en forsindelse som kvarhillits enligt

forsta stycket.

13 §24

Vid kontroll enligt denna lag
skall den vars uppgifter skall
kontrolleras, eller fér vars rik-
ning varan infors eller utférs, ge

Vid kontroll enligt denna lag
ska den vars uppgifter ska kon-
trolleras, eller for vars rikning
varan inférs eller utférs, ge den

2 Senaste lydelse 2004:208.
* Senaste lydelse 2000:1301.
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den som verkstiller kontrollen
tillfille att undersdka varan och
transportmedlet och utan kost-
nad tillhandahdlla de varuprov
som behdvs. Den som utfor
kontrollen skall ocksd limnas
tilltride tll de lokaler och andra
utrymmen som anvinds for den
transport, forvaring eller verk-
samhet som kontrollen avser.
Den vars uppgifter skall kon-
trolleras eller fér vars rikning
varan inférs eller utfors skall
svara for den transport av varan
som behovs samt f6r uppack-
ning och &terinpackning. Han
skall iven tillhandahidlla nigon
som hyilper till vid provtagning
och vigning. Den som &sido-
sitter dessa skyldigheter skall
enligt beslut av Tullverket ersit-
ta staten for dess kostnader for
dtgirderna i friga. Vad som sigs
15 kap. 23 § tullagen (2000:1281)
om indrivning av tull skall gilla
dven sddan ersittning. Tull-
verket fir besluta om befrielse
helt eller delvis frin ersittnings-

skyldigheten.

SOU 2015:5

som verkstiller kontrollen till-
fille att undersoka varan och
transportmedlet och utan kost-
nad tillhandahdlla de varuprov
som behovs. Den som utfor
kontrollen ska ocksé limnas till-
tride till de lokaler och andra
utrymmen som anvinds for den
transport, foérvaring eller verk-
samhet som kontrollen avser.
Den vars uppgifter ska kon-
trolleras eller fér vars rikning
varan infors eller utfors ska
svara fér den transport av varan
som behovs samt f6r uppack-
ning och 3terinpackning. Han
ska idven tillhandahilla nigon
som hyilper till vid provtagning
och vigning. Den som 3sido-
sitter dessa skyldigheter ska en-
ligt beslut av Tullverket ersitta
staten foér dess kostnader for
tgirderna i friga. Vad som sigs
12 kap. 20 § tullagen (2016:000)
om indrivning av tull ska gilla
dven sddan ersittning. Tull-
verket fir besluta om befrielse
helt eller delvis frin ersittnings-

skyldigheten.

17 §25

Tullverket fir ta hand om en
vara om det behovs for att
genomféra en kontroll enligt
denna lag. Tullverket fir dven ta
hand om en vara pd den grunden
att varan inte fir féras in till

Tullverket fir ta hand om en
vara om det behovs for att
genomféra en kontroll enligt
denna lag. Tullverket fir dven ta
hand om en vara pi den grunden
att varan inte fir foras in till

» Senaste lydelse 2000:1232.
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eller ut fran landet till foljd av
att varan omfattas av ett sidant
forbud eller villkor som avses i
4 § forsta stycket eller att varan
fors in eller ut med stéd av ett
tillstdnd som féranletts av orik-
tig uppgift eller underldtenhet
att limna foreskriven uppgift.
Varan fir ddirvid liggas upp pd
ullfilligt lager. De kostnader
som Tullverket haft for varans
uppliggning och forvaring skall
ersittas av den som fér in eller
for ut varan.

Férfattningsforslag

eller ut frdn landet tll foljd av
att varan omfattas av ett sidant
forbud eller villkor som avses i
4 § forsta stycket eller att varan
fors in eller ut med stéd av ett
tillstdnd som féranletts av orik-
tig uppgift eller underltenhet
att limna foreskriven uppgift.
Varan fir dd liggas upp pd en
anliggning for tllfillig lagring.
De kostnader som Tullverket
haft f6r varans uppliggning och
forvaring ska ersittas av den
som for in eller for ut varan.

Tullverket kan besluta att varan inte fir tas ut frin lagret férrin
kostnaderna ersatts eller sikerhet stillts fér dem.

Tullverket fir besluta om befrielse helt eller delvis frin er-
sittningsskyldigheten, om det finns sirskilda skal.

18 §26

Tullverket har ritt att gora
kontrollbesék och revisioner hos
den som for ut sidana varor
som nimns 13 § 1, 3 och 7 samt
hos den som fér in sidana varor
som nimns 1 3 § 3. Vid sddana
kontrollbesék och revisioner
tillimpas 6 kap. 25-38 §§ och
10 kap. 4 § tullagen (2000:1281).

Tullverket har ritt att gora
kontrollbesék och revisioner hos
den som foér ut sidana varor
som nimns 13 § 1, 3 och 7 samt
hos den som fér in sidana varor
som nimns i 3 §3. Vid sddana
kontrollbesék och revisioner
tillimpas 7 kap. 24-39 §§ och
10 kap. 4 § tullagen (2016:000).

Denna lag trider 1 kraft den 1 maj 2016.

% Senaste lydelse 2011:468.
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1.7 Forslag till
lag om andring i lagen (2001:185) om
behandling av uppgifter i Tullverkets verksamhet

Hirigenom féreskrivs att 2 kap. 5§ lagen (2001:185) om be-
handling av uppgifter 1 Tullverkets verksamhet ska ha féljande

lydelse.
Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse
2 kap.
58§
Uppgifter 1 databasen fdr lim- Utiver vad som foljer av ett

nas ut till en enskild pd medium for Sverige bindande internatio-
for automatisk behandling en- nellt dtagande fir uppgifter i data-
dast om regeringen har med- basen limnas ut till en enskild
delat foreskrifter om det. pd medium fér automatisk be-
handling endast om regeringen
har meddelat foreskrifter om

det.

Denna lag trider 1 kraft den 1 maj 2016.
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2 Inledning

2.1 Utredningens uppdrag

Den 13 mars 2014 beslutade regeringen om kommittédirektiv for
utredningen om en ny svensk tullagstiftning. Direktiven (dir.
2014:35) finns 1 bilaga 1.

Enligt direktiven ska en sirskild utredare limna férslag till en ny
svensk tullagstiftning. Syftet dr att anpassa den svenska tullagstift-
ningen till den nya tullkodexen f6r unionen (unionstullkodexen)
som ska tillimpas frdn och med den 1 maj 2016.

Utredaren ska bl.a.

e limna forslag till lagar som ersitter tullagen (2000:1281) och
lagen (1994:1548) om vissa tullférfaranden med ekonomisk
verkan, m.m.,

e limna forslag till férordningar som ersitter tullférordningen
(2000:1306) och foérordningen (1994:1606) om vissa tullfor-
faranden med ekonomisk verkan, m.m.,

e bedéma behovet av regler om omprévning,

e ta stillning till om reglerna foér postférsindelser bor vidgas till
att omfatta andra forsindelser, och

e beddma behovet av anslutande dndringar 1 vissa andra lagar och
férordningar.

2.2 Utredningens arbete

Arbetet inleddes 1 april 2014. Utredningen har haft 5 méten och
arbetet har skett 1 nira samarbete med experter frin Regerings-
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kansliet, Tullverket, Kommerskollegium och niringslivsorganisa-
tioner.

Utredningen har hillit sig underrittad om arbetet inom EU av-
seende utkasten till férordningar meddelade med st6d av unions-
tullkodexen.

Den korta tid som har stétt till utredningens férfogande, knappt
tio mdnader, och bl.a. den omstindigheten att det dnnu inte fore-
ligger ndgra forordningar meddelade med stéd av unionstull-
kodexen, har gjort att utredningen inte helt och hillet har kunnat
fullfélja utredningsuppdraget. Vissa delar av uppdraget har fitt
limnas dirhin, vilka dessa ir redovisas 1 kapitel 5.

2.3 Det fortsatta arbetet

De kommande dren, troligen fram till 2020 och méjligen lingre,
kommer unionstullkodexen kontinuerligt att kompletteras och
fyllas ut genom kommissionsférordningar antagna med stéd av
kodexen. Enligt utredningens bedémning ir det viktigt att det
arbetet bevakas fr@n svensk sida och att den svenska tullagstift-
ningen f6ljer med i férindringarna. Nir EU:s nya tullagstiftning vil
ir pd plats bor enligt utredningens uppfattning en grundlig 6versyn
goras av den svenska tullagstiftningen, s att den verkligen anpassas
till EU:s tullagstiftning.

Den korta tid som har stdtt till den hir utredningens for-
fogande, och den omstindigheten att en mycket stor del av regel-
verket dnnu inte har antagits, har inte méjliggjort ndgon grund-
ligare utredning av den svenska tullagstiftningen i férhillande till
EU:s tullagstiftning. Inte heller infér EU-intridet den 1 januari
1995 fanns det tillrickligt med tid for att gora en sddan genom-
lysning av den divarande svenska tullagstiftningen. Detsamma
giller for mellantiden, trots inférandet av en ny tullag, dd huvud-
sakligen punktinsatser med anledning av férindringar 1 EU-ritten
har gjorts. Inte heller forindringar i det nationella regelverket av
betydelse for den svenska tullagstiftningen synes under tiden sedan
EU-intridet ha beaktats annat dn punktvis. I det stora hela har den
svenska tullagstiftningen siledes varit orérd sedan Sverige gick med
1EU.
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Av dessa skil — minga forindringar pi ging avseende EU:s
tullagstiftning och frinvaron av en grundlig genomlysning av den
svenska tullagstiftningen — anser utredningen att man bér gora en
ordentlig genomging av den svenska tullagstiftningen nir de
kompletterande kommissionsférordningar som antagits med stéd
av unionstullkodexen och de tekniska system som behovs for
tillimpning av kodexens bestimmelser vil ir pd plats, dvs. ndgon
ging efter utgdngen av 2020 enligt den tidtabell som framgir av
unionstullkodexen.

2.4 Betdnkandets disposition

Betinkandet bestdr av sju kapitel och fem bilagor. I kapitel 1 och 7
finns forfattningsforslag och kommentarer till dessa. Over-
viganden till forfattningsforslagen finns 1 kapitel 5. Bakgrunden till
forslagen finns kapitel 3 och 4. Konsekvensbeskrivning finns 1
kapitel 6. I bilagorna finns bl.a. unionstullkodexen och en paragraf-
nyckel.

83

Inledning






3 Tullunionen

3.1 Europeiska unionen &r en tullunion

Sedan tillkomsten av Europeiska ekonomiska gemenskapen 1958
har den gemensamma tullpolitiken utgjort en av hornstenarna vid
skapandet av den gemensamma eller, numera, den inre marknaden.
Den gemensamma tullpolitiken ir dirfor ett omrdde dir harmoni-
seringen av EU:s lagstiftning har gdtt mycket lingt.

Uppbérden av tullar har alltid varit av stor nationell betydelse dd
den traditionellt har utgjort en viktig killa fér nationalstatens
inkomster. Efter Romférdragets ikrafttridande den 1 januari 1958
skedde en gradvis harmonisering av medlemsstaternas tullagstift-
ning och den 1 juli 1968 tridde tullunionen ikraft. Tullunionen
innebir att medlemsstaterna tillimpar en gemensam extern tulltaxa
och avskaffar de nationella tulltaxorna. Ursprungligen var EU-
budgeten beroende av medlemsstaternas ekonomiska bidrag men
till f6ljd av ett beslut frin den 21 april 1970 ersattes medlems-
staternas bidrag med egna medel, dvs. pengar som medlemsstaterna
overfor till EU-budgeten fér att finansiera EU:s utgifter. Till de
traditionella egna medlen riknas bla. jordbruksavgifter, socker-
avgifter och tullar. Av de tullavgifter som medlemsstaterna samlar
in gdr 75 procent till EU och 25 procent fir behillas i syfte att
finansiera de kostnader som medlemstaterna har fér uppbérden av
dessa tullar. Denna férdelning kommer att dndras till 80 respektive
20 procent, jfr artikel 2.3 1 ridets beslut nr 335/2014/EU, Euratom
av den 26 maj 2014 om systemet for Europeiska unionens egna
medel'. Ridsbeslutet beriknas kunna trida 1 kraft under 2016, men
det ska tillimpas fr.o.m. den 1 januari 2014, se regeringens pro-

"EUT L 168, 7.6.2014, s. 105.

85



Tullunionen

SOU 2015:5

position Godkinnande av ridets beslut om systemet for EU-
budgetens finansiering (prop. 2013/14:238 5. 9).

Frin att ha varit den enskilda statens angeligenhet har tullag-
stiftningen inom EU utvecklats och ir numera fullt ut harmoni-
serad. Detta innebir bland annat att tullagstiftningen ir densamma
i alla dagens 28 medlemstater. I dag dterfinns grunden fér tull-
unionen i artikel 28 i férdraget om Europeiska unionens funktions-
sitt (EUF-fordraget).

Forutom att utgdra en inkomstkilla och méjliggéra EU:s inre
marknad har den gemensamma tullpolitiken ocksd en stor be-
tydelse for EU:s handel med omvirlden. Det finns ett negativt
samband mellan komplicerade tullprocedurer och handel mellan
linder. EU utgor i dag en av de stdrsta aktdrerna 1 virldshandeln
och den gemensamma exporten stdr fér ungefir 20 procent av EU:s
samlade bruttonationalprodukt. Att EU:s 28 tulladministrationer
ansvarar foér hanteringen av en stor del av varorna i den inter-
nationella handeln gor att forindringar, till exempel inférandet av
tullprocedurer som o6kar foretagens administrativa borda, kan 3
stora konsekvenser f6r EU:s ekonomi. Dirfér har ett viktigt mal
med EU:s tullagstiftning alltid varit att uppritthdlla en balans
mellan kontroll av varor och att skapa tullprocedurer som gynnar
féretagens import och export.

3.2 En gemensam tullagstiftning

Kirnan 1 den gemensamma tullagstiftningen utgérs i dag av Europa-
parlamentets och ridets forordning (EU) nr 952/2013 av den
9 oktober 2013 om faststillande av en tullkodex fér unionen (om-
arbetning)’ (unionstullkodexen). Frin att ha funnits i en mingd
olika rittsakter kodifierades gemenskapens tullagstiftning 1992 i
den foérsta tullkodexen, ridets férordning (EEG) nr 2913/92 av den
12 oktober 1992 om inrittandet av en tullkodex fér gemenskapen®
(gemenskapstullkodexen). Detta innebar en mer éverskddlig tullag-
stiftning med de allminna regler och férfaranden som behévs for att
sikerstilla genomférandet av tulltaxebestimmelser och andra be-

2EUT L 269, 10.10.2013, s. 1.
*EGT L 302, 19.10.1992, s. 1.
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stimmelser som inférts pd gemenskapsnivd 1 samband med handeln
med varor mellan gemenskapen och tredjeland. Till gemenskaps-
tullkodexen hér tillimpningsféreskrifterna i kommissionens férord-
ning (EEG) nr 2454/93 av den 2 juli 1993 om tillimpningsfére-
skrifter for radets férordning (EEG) nr 2913/92 om inrittandet av
en tullkodex fér gemenskapen®.

Sikerbetsindringen och e-tullbeslutet

Genom de dndringar av gemenskapstullkodexen som féreskrevs i
Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 648/2005 av
den 13 april 2005 om indring av rddets férordning (EEG) nr
2913/92 om inrittandet av en tullkodex fér gemenskapen® (den s.k.
sikerhetsindringen) infordes ett antal dtgirder i syfte att infora
snabbare och bittre inriktade tullkontroller f6r att skirpa siker-
heten i friga om varor som férs in 1 eller ut ur gemenskapen.
Atgirderna var foljande:

e analys och elektroniskt utbyte av riskinformation mellan
tullmyndigheter och mellan dessa och EU-kommissionen inom
en gemensam riskhanteringsram,

o ett krav pd att uppgifter ska limnas till tullmyndigheterna fore
ankomst respektive foére avgdng betriffande samtliga varor som
fors in 1 eller ut ur gemenskapens tullomrdde, och

e beviljande av status som godkind ekonomisk aktér till tillfor-
litliga ekonomiska aktérer som uppfyller vissa kriterier och som
kommer att omfattas av forenklingar i enlighet med tullbestim-
melserna och littnader nir det giller tullkontroller.

Europaparlamentets och ridets beslut nr 70/2008/EG av den
15 januari 2008 om en papperslds miljo for tullen och handeln® (det
s.k. e-tullbeslutet) faststillde principen om att all framtida tull-
hantering skulle vara elektronisk. Beslutet innebar att medlems-
staterna forband sig att uppritta system fér import- och export-
klarering (sdvil tullmyndigheterna emellan som mellan dessa och

*EGT L 253, 11.10.1993, s. 1.
*EUT L 117, 4.5.2005, s. 13.
¢EUT L 23, 26.1.2008, s. 21.
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de ekonomiska aktdrerna), system for registrering av ekonomiska
aktorer (inklusive godkinda ekonomiska aktorer) samt system som
ger de ekonomiska aktdrerna tillgdng till den information som
krivs f6r att genomféra import- och exporttransaktioner inom hela
gemenskapen. Inom fem &r fr8n beslutets ikrafttridande, dvs.
senast den 15 februari 2013, skulle det vidare upprittas ett system
som mojliggdr f6r de ekonomiska aktdrerna att insinda tulldeklara-
tionerna centralt (en s.k. ”single access point”), dven om sjilva
tullhanteringen sker i en annan medlemsstat. Slutligen ska medlems-
staterna 1 samarbete med EU-kommissionen uppritta system som
mojliggdr for de ekonomiska aktdrerna att limna all information
som krivs for import- eller exportklarering till tullmyndigheterna,
dven di de aktuella uppgifterna krivs enligt annan lagstiftning in
tullagstiftningen (ett s.k. ”single window”).

Den moderniserade tullkodexen

Som en f6ljd av diskussionerna om en enkel och papperslés miljo
for tullen och handeln (”e-tull”) som inleddes 2003 och for att
anpassa gemenskapstullkodexen till den snabba utvecklingen inom
informationstekniken lade kommissionen 2005 fram ett forslag till
Europaparlamentets och ridets férordning om inrittandet av en
tullkodex fér gemenskapen (moderniserad tullkodex). Forslaget
syftade tll att forenkla och modernisera tullmyndigheternas verk-
samhet genom att bla. utveckla rationella arbetsmetoder si som
riskanalys och kvalitetssikring av féretagen. Den resulterande ritts-
akten, Europaparlamentets och ridets férordning (EG) nr 450/2008
av den 23 april 2008 om faststillande av en tullkodex fér gemen-
skapen (Moderniserad tullkodex)’, omfattade medlemsstaternas
gemensamma tullférfaranden samtidigt som den forstirkte till-
nirmningen av de vid den tiden 27 olika tullférvaltningarnas data-
behandlingssystem. Genom den moderniserade tullkodexen genom-
fordes principen om elektroniska deklarationer som huvudregel och
ett elektroniskt informationsutbyte mellan tulladministrationerna
inférdes. Dessutom inarbetades de si kallade sikerhetsrelaterade
indringarna av kodexen (jfr ovan om sikerhetsindringen). Vidare

7EUT L 145, 4.6.2008, s. 1.
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inférdes principen om “centraliserad klarering”, vilken enkelt
uttryckt innebir att platsen for tulldeklarationens ingivande inte
behover vara den plats dir varorna rent fysiskt befinner sig. Den
moderniserade tullkodexen tridde ikraft den 24 juni 2008 och
skulle borja tillimpas senast den 24 juni 2013, detta datum dndrades
senare till den 1 november 2013°.

Unionstullkodexen

I och med Lissabonférdragets ikrafttridande den 1 november 2009
uppstod ett behov av att ersitta den dnnu inte tillimpade moderni-
serade tullkodexen, eftersom den inte var anpassad till de nya
rittsliga forhdllandena. Det fanns ocksd ett behov av att anpassa
tullkodexen till den utveckling som skett sedan 2008 och att tids-
anpassa férordningen for utvecklingen av de nédvindiga IT-syste-
men. For att ta om hand detta lade kommissionen 2012 fram ett
forslag till omarbetad tullkodex — en tullkodex f6r unionen.

Unionstullkodexen tridde 1 kraft den 30 oktober 2013 och ska
tillimpas fullt ut fr.o.m. den 1 maj 2016. Inférandet av de elektro-
niska systemen kommer dock att ske stegvis och férvintas vara
slutfért den 31 december 2020. For att stddja genomférandet av
unionstullkodexen och for att sikerstilla nédvindiga 6vergings-
perioder har EU-kommissionen med stdd av artikel 280 i kodexen
antagit ett arbetsprogram’ avseende utveckling och inférande av
alla de nédvindiga IT-systemen. Arbetsprogrammet, som baseras
pd ett flerdrigt strategiskt planeringsdokument ("MASP”), anger
prioriteringen for IT-utvecklingen och idr av betydelse nir det giller
att faststilla 6vergdngsbestimmelser avseende de elektroniska
systemen samt tidsplaneringen 1 de fall di systemen dnnu inte ir i
drift den dag frin och med vilken kodexen ska tillimpas fullt ut,
dvs. den 1 maj 2016. For att stotta medlemsstaterna ekonomiskt i
detta arbete finns dtgirdsprogrammet Tull 2020".

¥ Enligt artikel 1 i forordning (EU) nr 528/2013, EUT L 165, 18.6.2013, 5. 62.

? Se kommissionens genomférandebeslut av den 29 april 2014 om faststillande av arbets-
programmet for unionens tullkodex (2014/255/EU), EUT L 134, 7.5.2014, s. 46.

1°Se Europaparlamentets och ridets férordning (EU) nr 1294/2013 av den 11 december
2013 om ett tgirdsprogram for tullfrdgor i Europeiska unionen fér perioden 2014-2020
(Tull 2020) och om upphivande av beslut nr 624/2007/EG, EUT L 347, 20.12.2013, 5. 209.

89

Tullunionen



Tullunionen

SOU 2015:5

For att komplettera eller indra vissa icke visentliga delar i
unionstullkodexen har kommissionen getts befogenhet att anta
delegerade akter i enlighet med artikel 290.1 férsta stycket 1 EUF-
fordraget. Enligt andra stycket i den artikeln ska mil, innehll,
omfattning och varaktighet fo6r delegeringen av befogenhet ut-
tryckligen avgrinsas i lagstiftningsakterna. I kodexen framgér dessa
avgrinsningar av artikel 284. For att sikerstilla enhetliga villkor fér
genomfoérandet av unionstullkodexen har kommissionen tilldelats
genomforandebefogenheter i enlighet med artikel 291.2 1 EUF-{6r-
draget. Av skil 5 i kodexen framgdr att dessa befogenheter bér ut-
ovas 1 enlighet med Furopaparlamentets och ridets férordning
(EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om faststillande av all-
minna regler och principer f6r medlemsstaternas kontroll av kom-
missionens utdévande av sina genomférandebefogenheter'’. T artikel
285 1 kodexen preciseras 1 vilken utstrickning férordning (EU) nr
182/2011 ska vara tillimplig. I januari 2014 presenterade kommis-
sionen utkast till delegerade akter och genomférandeakter avseende
unionstullkodexen. Arbetet med utkasten beriknas vara avslutat
under viren 2015.

En sammanfattning av unionstullkodexen finns 1 kapitel 4.

3.3 Nationella bestammelser

Bestimmelser som kompletterar gemenskapstullkodexen och tillimp-
ningsforeskrifterna till den kodexen finns 1 tullagen (2000:1281) och
tullférordningen (2000:1306) samt 1 lagen (1994:1548) och férord-
ningen (1994:1606) om vissa tullférfaranden med ekonomisk verkan,
m.m.

Tullagen

I samband med det svenska EU-intridet den 1 januari 1995 in-
fordes en ny tullag, tullagen (1994:1550), som di kom att kom-
plettera gemenskapstullkodexen och dess tillimpningstoreskrifter
inom Finansdepartementets ansvarsomrdde, se regeringens pro-
position Den svenska tullagstiftningen vid ett EU-medlemskap

"WEUT L 55, 28.2.2011, s. 13.
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(prop. 1994/95:34). Samtidigt inférdes en ny tullférordning, tull-
férordningen (1994:1558).

Eftersom 1994 &rs tullag tillkom under stor tidspress blev det
snart nddvindigt att gora en dversyn, vilket foranledde regeringen
att 1997 tillsitta en utredning, som antog namnet Tullagsutred-
ningen. Genom propositionen En ny tullag (prop. 1999/2000:126)
dverlimnade regeringen sitt forslag till ny tullag, vilket byggde pd
Tullagsutredningens betinkande En ny tullag (SOU 1999:54). Den
nu gillande tullagen (2000:1281), som innehdller bestimmelser
inom Finansdepartementets ansvarsomrdde, tridde 1ikraft den
1 januari 2001. Samtidigt med tullagen inférdes ockséd tullférord-
ningen (2000:1306).

Lagen om vissa tullforfaranden med ekonomisk verkan

I samband med EU-intridet inférdes ocksd lagen (1994:1548) om
vissa tullforfaranden med ekonomisk verkan, m.m., se prop.
1994/95:34, och férordningen (1994:1606) om vissa tullforfaranden
med ekonomisk verkan, m.m. Dessa forfattningar kompletterar
gemenskapstullkodexen inom Utrikesdepartementets ansvarsomrade.
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4 Den nya tullkodexen for unionen

Europaparlamentets och ridets férordning (EU) nr 952/2013 av
den 9 oktober 2013 om faststillande av en tullkodex fér unionen
(omarbetning)' (unionstullkodexen) har antagits av Europaparla-
mentet och ridet med beaktande av férdraget om Europeiska
unionens funktionssitt (EUF-férdraget), sirskilt artiklarna 33, 114
och 207, vilka avser tullsamarbete, tillnirmning av lagstiftning samt
den gemensamma handelspolitiken. EUF-f6rdraget ger EU exklu-
siv befogenhet pd bl.a. den gemensamma handelspolitikens omride,
se artikel 3.1 1 det fordraget. Att en EU-férordning till alla delar ar
bindande och direkt tillimplig 1 varje medlemsstat framgir av
artikel 288 1 samma fordrag.

Unionstullkodexen bestir av 59 skil, 288 artiklar, som ir
indelade 1 nio avdelningar, och en bilaga, som innehiller en jim-
forelsetabell avseende unionstullkodexen och férordning (EG) nr
450/2008 (se avsnitt 3.2). Detta kapitel innehiller en samman-
fattning av unionstullkodexen. Kodexen finns 1 bilaga 2.

Notera att den svenska sprikversionen innehiller en del fel,
somliga delas med andra sprikversioner, medan andra ir unika for
den svenska versionen. Foérutom redaktionella och sprikliga fel,
som exempelvis en hinvisning pd engelska 1 innehdllsférteckningen
och mirkliga avstavningar, s3 finns det ocksd vissa felaktiga artikel-
hinvisningar, exempelvis 1 artiklarna 131 a, 217, 265 b och 284. I
den sistnimnda artikeln hinvisas till artikel 213 pd tre stillen, nir
det torde vara artikel 216 som avses. Ytterligare ett fel framgir av
skil 57 och artikel 288.2 och avser en tillimpningstidpunkt. Det
stdr den 1 juni 2016”, nir det borde ha stitt "den 1 maj 20167,
vilket framgar av rittelsen 1 bilaga 3.

"EUT L 269, 10.10.2013, s. 1.
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4.1 Nyheter i unionstullkodexen

En del av de dndringar som har gjorts i unionstullkodexen ir av
redaktionell och lagteknisk natur men det har ocksd gjorts visent-
liga dndringar i sak. Dessa ir 1 huvudsak féljande.

Elektronisk kommunikation (skil 17). 1 det s.k. e-tullbeslutet (se
avsnitt 3.2) faststilldes principen om att all framtida tullhantering
skulle vara elektronisk, eftersom det ir av grundliggande betydelse
for att underlitta handeln och samtidigt sérja for effektiva tull-
kontroller, vilket bidde minskar féretagens kostnader och riskerna
for samhillet. I kodexen infors den rittsliga ram inom vilken e-tull-
beslutet kan genomféras. Av artikel 6.1 framgar att alla utbyten av
uppgifter mellan tullmyndigheterna samt mellan ekonomiska akts-
rer och tullmyndigheterna ska ske med hjilp av elektronisk data-
behandlingsteknik, liksom lagring av de uppgifter som krivs enligt
tullagstiftningen.

Centraliserad klarering (skil 44). Centraliserad klarering ir en
forenkling som innebir att en person fir inge en tulldeklaration till
det ansvariga tullkontoret pd den ort dir personen ir etablerad for
varor som anmilts vid ett annat tullkontor, se artikel 179.1. Det
motsvarar det forfarande som 1 gemenskapstullkodexen kallas
enhetstillstdnd f6r férenklade forfaranden. Av skil 18 framgdr att
den procedur som nu anvinds for det forfarandet kommer att
behillas tills de nédvindiga elektroniska systemen for centraliserad
klarering har tagits i drift och EU-kommissionen kommer att
specificera nirmare hur detta ska ske.

Sairskilda forfaranden (skilen 47 och 50). De sirskilda forfaran-
dena i unionstullkodexen motsvarar det som i gemenskapstull-
kodexen benimndes tullférfaranden med ekonomisk verkan. Syftet
med de nya bestimmelserna ir att faststilla gemensamma och enkla
regler som kompletteras med en mindre uppsittning regler for
varje sirskilt férfarande for att gora det enklare f6r de ekonomiska
aktorerna. En konkret férindring ir att ett enda férfarande for
aktiv foridling infors. Det sker genom att aktiv foridling (suspen-
sionssystemet) slds samman med bearbetning under tullkontroll
och att aktiv féridling (restitutionssystemet) avskaffas. De fordelar
som foérut erbjudits inom ramen foér dessa tullférfaranden finns
kvar men har samlats i det nya forfarandet som enbart benimns
aktiv foridling.

94



SOU 2015:5 Den nya tullkodexen for unionen

Allméinna wrsprungsregler (artiklarna 60 och 62). En viktig for-
indring 1 unionstullkodexen giller de allminna ursprungsreglerna.
Genom dessa regler faststills en varas ursprung, dvs. varifrin varan
kommer. Reglerna anvinds for att man ska kunna tillimpa handels-
politiska skyddsinstrument och av handelsstatistiska skil. En
grundliggande regel for att faststilla en varas ursprung ir att en
vara som framstillts i tvd eller flera linder fir ursprung i1 det land
dir den genomgick den sista visentliga bearbetningen, jfr art 60.2 i
unionstullkodexen. Genom gemenskapstullkodexen och tillimp-
ningsforeskrifterna till den faststilldes det for ett fital produkter
vilka behandlingar som ger ursprung. Unionstullkodexen gor det
mojligt att inféra produktspecifika urspungsregler for alla produk-
ter, se art 62.

Den fortsatta genomgingen av kodexens innehdll féljer dess
indelning 1 avdelningar och rubriksittning.

4.2 Allmanna bestammelser (avdelning I)

Avdelning I innehller 55 artiklar, indelade 1 tre kapitel:

o kapitel 1, Tullagstiftningens tillimpningsomride, tullens uppgif-
ter och definitioner (artiklarna 1-5),

o Kkapitel 2, Personers rittigheter och skyldigheter enligt tullag-
stiftningen (artiklarna 6-52), och

o kapitel 3, Valutaomrikning och tidsfrister (artiklarna 53-55).

I unionstullkodexen faststills de allminna regler och forfaranden
som ska tillimpas pd varor som fors in i eller ut ur EU:s tull-
omrdde. Kodexen ska tillimpas enhetligt inom hela detta tull-
omrdde. Detta framgir av artikel 1.1. I artikel 4 definieras EU:s
tullomrdde. Andra viktiga begrepp, exempelvis tullagstifining, defi-
nieras 1 artikel 5.

Av artikel 3 framgdr att tullmyndigheterna har det primira an-
svaret for att dvervaka EU:s internationella handel och dirigenom
bidra till en rittvis och dppen handel, till genomférandet av de
externa aspekterna av den inre marknaden, den gemensamma
handelspolitiken och annan gemensam politik pd unionsnivd som
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har betydelse for handeln och till sikerhet 1 hela leveranskedjan.
Tullmyndigheterna ska vidta dtgirder med sirskilt f6ljande syften:

a) att skydda EU:s och dess medlemsstaters ekonomiska
intressen,

b) att skydda EU frén illojal och olaglig handel samtidigt som
legitim affirsverksamhet far stod,

c) att sikerstilla EU:s och dess invdnares sikerhet och skydd,
samt skyddet av miljén, vid behov 1 nira samarbete med
andra myndigheter, och

d) att bevara en limplig balans mellan tullkontroll och att
underlitta den lagliga handeln.

I unionstullkodexen inférs enligt skil 17 den rittsliga ram inom
vilken Europaparlamentets och ridets beslut nr 70/2008/EG av den
15 januari 2008 om en papperslés milj for tullen och handeln®
genomfors, sirskilt den rittsliga principen att alla tull- och handels-
transaktioner hanteras elektroniskt. Principen kommer till uttryck 1
artikel 6.1 dir det sigs att alla utbyten av uppgifter, sdsom deklara-
tioner, ansdkningar eller beslut, mellan tullmyndigheterna, eller
mellan dessa och ekonomiska aktérer (se artikel 5.5), och lagring av
de uppgifter som krivs enligt tullagstiftningen ska ske med hyilp av
elektronisk databehandlingsteknik, utom 1 vissa fall som framgir av
punkterna 3 och 4 1 artikel 6. Som framgir av artikel 16.1 ska
medlemsstaterna samarbeta med kommissionen fér att utveckla,
underhilla och anvinda elektroniska system for utbyte av uppgifter
mellan olika tullmyndigheter och med kommissionen samt fér
lagring av sddan information 1 enlighet med kodexen.

Alla uppgifter som tullmyndigheterna fir vid utévandet av sin
verksamhet, och som ir av konfidentiell natur eller tillhandah8lls pd
konfidentiell grund, ska enligt artikel 12 omfattas av ett krav pd
tystnadsplikt. Uppgifterna fir i princip inte rojas av de behoriga
myndigheterna utan uttryckligt tillstdnd av den person eller myn-
dighet som tillhandahillit dem, sivida inte tullmyndigheterna ir
skyldiga eller bemyndigade att réja uppgifterna enligt gillande
bestimmelser, sirskilt betriffande uppgiftsskydd, eller i samband

2EUT L 23,26.1.2008, 5. 21.
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med rittsliga férfaranden. Om uppgifter rojs eller meddelas ska det
ske si att en limplig nivd pd uppgiftsskyddet sikerstills 1 full
dverensstimmelse med gillande bestimmelser om uppgiftsskydd.

Tullmyndigheter och ekonomiska aktérer far enligt artikel 13 ha
ett utbyte av uppgifter som inte sirskilt foreskrivs 1 tullagstift-
ningen, sirskilt om det sker inom ramen fér émsesidigt samarbete
for att identifiera och motverka risk (se artikel 5.7). Ett sidant
utbyte fir ske enligt ett skriftligt avtal och fir inbegripa ritt for
tullmyndigheterna att 3 tilltride tll de ekonomiska aktorernas
datorsystem. Alla uppgifter som en part tillhandahiller den andra
parten inom ramen for utbytet ska vara konfidentiella, svida inte
parterna kommit verens ngot annat.

Varje person som direkt eller indirekt dr involverad i full-
gorandet av tullformaliteter eller i tullkontroller ska enligt artikel
15, pa tullmyndigheternas begiran och inom féreskriven tid, till-
handahilla dessa myndigheter alla nédvindiga dokument och upp-
gifter i limplig form, och ge dem all nédvindig hjilp for att fullgora
dessa formaliteter eller kontroller. En person, eller ett tullombud
(se nedan) for personen 1 friga, som inger en tulldeklaration, en
deklaration fér tillfillig lagring, en summarisk inférseldeklaration,
en summarisk utforseldeklaration, en deklaration om &terexport
eller en anmilan om 3terexport till tullmyndigheterna, eller en an-
sokan om ett tillstdnd eller nigot annat beslut, ansvarar for att de
uppgifter som limnas 1 deklarationen, i anmilan eller 1 ansékan ir
riktiga och fullstindiga, att de dokument som limnas till st6d for
deklarationen, anmilan eller ansékan ir dkta, riktiga och fullstin-
diga och, 1 ullimpliga fall, att alla skyldigheter nir det giller hin-
férande av de berérda varorna till det berérda tullforfarandet eller
genomforande av de godkinda transaktionerna ir fullgjorda.

Varje person fir enligt artikel 18 utse ett tullombud (se artikel
5.6). Detta ombudskap fir vara direkt, varvid tullombudet ska agera
1 en annan persons namn och fér dennes rikning, eller indirekt,
varvid tullombudet ska agera 1 eget namn men {6r en annan persons
rikning. Ett tullombud ska vara etablerat i unionens tullomride.
Medlemsstaterna fir i enlighet med unionslagstiftningen faststilla
de villkor pd vilka ett tullombud fir tillhandahilla tjinster 1 den
medlemsstat dir denne ir etablerad. Vid sina kontakter med tull-
myndigheterna ska tullombud enligt artikel 19 uppge att de agerar
f6r huvudmannens rikning och ange om ombudskapet i tullfrigor
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ir direkt eller indirekt. Tullmyndigheterna fir kriva att personer
som uppger att de agerar som tullombud styrker att de har fullmakt
frn personen de foretrider.

Med beslur forstds enligt artikel 5.39 varje dtgird av tull-
myndigheterna i friga om tullagstiftningen (se artikel 5.2) for att ta
stillning 1 ett visst fall, och di denna 4tgird har rittslig verkan for
den eller de berorda personerna. Enligt skil 22 bér alla beslut som
avser tillimpningen av tullagstiftning, inbegripet beslut som avser
bindande besked, omfattas av samma regler. I artiklarna 22-37 finns
bestimmelser om sidana beslut. Besluten ska vara giltiga i hela
unionen (se artikel 26) och kan upphivas (se artikel 27) eller indras
eller dterkallas (se artikel 28) om de inte idr forenliga med tullag-
stiftningen eller med tolkningen av denna lagstiftning. Som framgér
av artikel 22.7 ska ett beslut som ir negativt f6r den sokande
innehdlla en beskrivning av de grunder pd vilka det baseras och en
hinvisning till ritten att 6verklaga enligt artikel 44 (se nedan).

Enligt skil 24 bor pélitliga ekonomiska aktérer som foljer
bestimmelserna fi stillning som godkdind ekonomisk aktor under
forutsitining att de har beviljats tillstind f6r tullférenkling eller for
sikerhet och skydd. Beroende p3 vilken typ av tillstdnd som har be-
viljats bor godkinda ekonomiska aktdrer dra stoérsta méjliga nytta
av en utbredd anvindning av tullférenklingar eller dra nytta av
littnader 1 friga om sikerhet och skydd. De bér ocksd behandlas pd
ett mer féorménligt sitt nir det giller tullkontroller, t.ex. genom
farre fysiska och dokumentbaserade kontroller. I artiklarna 38—41
finns bestimmelser om ansékan om och beviljande av status som
godkind ekonomisk aktér. Pdlitliga ekonomiska aktdrer som efter-
lever bestimmelserna bér enligt skil 25 kunna dra nytta av ett inter-
nationellt erkinnande av status som godkind ekonomisk aktér.

En effektivisering av tullforfarandena i en elektronisk miljo
forutsitter enligt skil 23 att tullmyndigheterna frén olika medlems-
stater delar pd ansvaret. Det ir nédvindigt att sikerstilla effektiva,
avskrickande och proportionella sanktioner pd limplig nivd pd hela
den inre marknaden. I artikel 42.1 3liggs varje medlemsstat att
faststilla sanktioner for 6vertridelser av tullagstiftningen.

I enlighet med Europeiska unionens stadga om de grund-
liggande rittigheterna ir det enligt skil 27 nodvindigt att fore-
skriva att alla personer har ritt att 6verklaga varje beslut som fattas
av tullmyndigheterna och att varje person har ritt att bli hord innan
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ett beslut fattas som skulle beréra denne negativt. Begrinsningar av
denna ritt kan dock vara motiverade, 1 synnerhet om typen eller
omfattningen av hotet mot sikerheten och skyddet fér unionen
och dess invinare, mot minniskors, djurs och vixters hilsa, mot
miljén eller mot konsumenter s kriver. Ritten att dverklaga kom-
mer till uttryck i artikel 44.

Tullmyndigheterna fir enligt artikel 46.1 genomfora alla tull-
kontroller som de anser nédvindiga. Kontrollerna kan sirskilt
bestd 1 att undersdka varor, utféra provtagning, kontrollera att de
uppgifter som limnas i en deklaration eller en anmilan ir riktiga
och fullstindiga, kontrollera att dokument finns och ir ikta, riktiga
och giltiga, granska ekonomiska aktorers rikenskaper och annan
bokféring eller underséka transportmedel, bagage och andra varor
som personer fér med sig eller bir pd sig samt utfora officiella
undersokningar och andra liknande handlingar. Kontrollerna ska
enligt artikel 46.2 frimst baseras pd riskanalys som gors med hjilp
av elektronisk databehandlingsteknik 1 syfte att identifiera och
bedéma risker och utarbeta nédvindiga motitgirder. Om andra
kontroller in tullkontroller ska genomféras av andra behériga
myndigheter in tullmyndigheterna i friga om samma varor, ska
enligt artikel 47.1 tullmyndigheterna i nira samarbete med de andra
myndigheterna om méjligt gora dessa kontroller vid samma tid-
punkt och pd samma plats som tullkontrollerna, varvid tullmyndig-
heterna ska ha den samordnande rollen fér kontrollerna. I syfte att
minimera risker och bekimpa bedrigerier fir enligt artikel 47.2 in-
formationsutbyte ske mellan tullmyndigheterna och andra behoriga
myndigheter och mellan de behériga myndigheterna och kommis-
sionen.

I artiklarna 51-55 finns slutligen bestimmelser om bevarande av
dokument och andra uppgifter, avgifter och kostnader samt valuta-
omrikning och tidsfrister.
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4.3 Faktorer som ska laggas till grund for tillamp-
ningen av import- eller exporttullar och andra
atgarder betraffande varuhandel (avdelning I1)

Avdelning IT innehdller 21 artiklar, indelade i tre kapitel:

¢ kapitel 1, Gemensamma tulltaxan och varors klassificering enligt
tulltaxan (artiklarna 56-58),

o kapitel 2, Varors ursprung (artiklarna 59-68), och

o kapitel 3, Varors virde for tullindama4l (artiklarna 69-76).

Import- och exporttullar som ska betalas ska enligt artikel 56.1
grunda sig pd Gemensamma tulltaxan. Att Gemensamma tulltaxan
ska omfatta bl.a. Kombinerade nomenklaturen {6r varor enligt ridets
forordning (EEG) nr 2658/87 av den 23 juli 1987 om tulltaxe- och
statistiknomenklaturen och om Gemensamma tulltaxan® framgar av
artikel 56.2. Vid tillimpning av Gemensamma tulltaxan ska enligt
artikel 57.1 klassificering enligt tulltaxan av varor innebira att man
faststiller enligt vilket undernummer eller enligt vilken ytterligare
underuppdelning av Kombinerade nomenklaturen dessa varor ska
klassificeras.

Varors ursprung kan vara forminsberittigande eller icke-
forménsberittigande. Om varor har férménsberittigande ursprung
s& omfattas de av bestimmelser om férménstull, jfr artikel 56.2
deller e. T artiklarna 60 och 61 faststills regler for att bestimma
icke-férménsberittigande ursprung och i artikel 64 faststills regler
for att bestimma forménsberittigande ursprung.

For tillimpningen av Gemensamma tulltaxan och icke-tariffira
dtgirder som faststills i unionsbestimmelser pd sirskilda omriden
som ror varuhandeln ska enligt artikel 69 varors tullvirde fast-
stillas. Detta ska goéras 1 enlighet med artiklarna 70 och 74. Enligt
artikel 70.1 ska grundvalen for varors tullvirde vara trans-
aktionsvirdet, dvs. det pris som faktiskt betalats eller ska betalas
for varorna nir de siljs for export till unionens tullomride, vid
behov justerat. Det pris som faktiskt betalats eller ska betalas ska
enligt artikel 70.2 utgoras av hela den betalning som gjorts eller ska

>EGT L 256, 7.9.1987, s. 1.
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goras av koparen till siljaren eller av képaren till en tredje part till
férman for siljaren f6r de importerade varorna och inkluderar alla
betalningar som gjorts eller ska goras som ett villkor for forsilj-
ningen av den importerade varan. Om varors tullvirde inte kan
faststillas enligt artikel 70, ska det faststillas genom att metoderna
i artikel 74 tillimpas.

4.4 Tullskuld och garantier (avdelning I11)

Avdelning ITI innehdller 50 artiklar, indelade 1 fyra kapitel:
o kapitel 1, Uppkomst av en tullskuld (artiklarna 77-88),

o kapitel 2, Garanti f6r en potentiell eller befintlig tullskuld (ar-
tiklarna 89-100),

o kapitel 3, Uppbérd, betalning, &terbetalning och eftergift av
import- eller exporttullbelopp (artiklarna 101-123), och

o kapitel 4, Upphérande av tullskuld (artiklarna 124-126).

Med tullskuld forstds enligt artikel 5.18 en persons skyldighet att
betala den importtull eller den exporttull som giller for sirskilda
varor enligt gillande tullagstiftning.

Vid import uppkommer enligt artikel 77 en tullskuld genom att
icke-unionsvaror som omfattas av importtullar hinférs till ndgot av
foljande tullforfaranden: 6vergdng till fri omsittning, inbegripet
bestimmelserna om slutanvindning, eller tillfillig inférsel med par-
tiell befrielse frin importtullar. Tullskulden uppkommer vid den
tidpunkt di tulldeklarationen godtas. Deklaranten ska vara gilde-
nir. Vid indirekt ombudskap (se artikel 18.1) ska ocksd den person
for vars rikning tulldeklarationen gors vara gildenir.

Vid export uppkommer enligt artikel 81 en tullskuld genom att
exporttullpliktiga varor hinfors till forfaranden som avser export
eller passiv f6ridling. Tullskulden uppkommer vid den tidpunkt d&
tulldeklarationen godtas. Deklaranten ska vara gildenir. Vid in-
direkt ombudskap ska ocksd den person fér vars rikning tull-
deklarationen gors vara gildenir.

Bestimmelser om tullskuld som uppkommer genom bristande
efterlevnad finns 1 artikel 79 {6r varor som omfattas av importtull
och i artikel 82 f6r varor som omfattas av exporttull.
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Vid import eller export uppkommer enligt artikel 83 en tull-
skuld dven om den giller varor som ir féremal fér ndgon form av
forbud eller restriktioner vid import eller export. Nigon tullskuld
uppkommer emellertid inte vid olaglig inférsel 1 EU:s tullomride
av falsk valuta eller inférsel 1 EU:s tullomride av annan narkotika
och andra psykotropa imnen in den narkotika och de psykotropa
dmnen som noggrant Overvakas av de behoriga myndigheterna 1
syfte att anvindas fér medicinska och vetenskapliga indamél. Om
flera personer ir gildenirer f6r det import- eller exporttullbelopp
som motsvarar en och samma tullskuld ska de enligt artikel 84
solidariskt ansvara foér betalningen av det beloppet. En tullskuld
anses enligt artikel 87.1 uppkomma pi den plats dir den tull-
deklaration eller deklaration om &terexport som avses 1 artiklarna
77 och 81 (se ovan) inges. I alla andra fall ska platsen f6r uppkomst
av tullskuld vara den plats dir de omstindigheter uppstdr som
fororsakar skulden.

For att bittre skydda EU:s och medlemsstaternas ekonomiska
intressen bor en garanti enligt skil 36 ticka odeklarerade eller
felaktigt deklarerade varor i en sindning eller deklaration fér vilka
den stills. T artiklarna 89-100 finns bestimmelser om garanti {6r en
potentiell eller befintlig tullskuld, vilken motsvarar import- eller
exporttullbeloppet och de andra avgifter som ska betalas 1 samband
med import eller export av varor. Enligt artikel 92.1 fir en garanti
stillas 1 form av en kontant deposition eller ndgot annat betalnings-
medel som av tullmyndigheterna erkinns som likvirdigt med en
kontant deposition eller ett dtagande frin en borgensman (se
artikel 94) eller 1 ndgon annan form som ger likvirdig sikerhet for
att det import- eller exporttullbelopp som motsvarar tullskulden
och andra avgifter kommer att betalas. Tullmyndigheterna ska
enligt artikel 98.1 omedelbart frislippa garantin, nir tullskulden
eller betalningsskyldigheten avseende andra avgifter har upphért
eller inte lingre kan uppkomma.

Det import- eller exporttullbelopp som ska betalas ska enligt
artikel 101.1 faststillas av de tullmyndigheter som ir behoriga for
den plats dir tullskulden har uppkommit eller anses ha uppkommit
1 enlighet med artikel 87 (se ovan), s snart som de har nédvindiga
uppgifter. Gildeniren ska enligt artikel 102.1 underrittas om tull-
skulden. Detta giller enligt artikel 103.1 inte efter utgingen av en
period om tre r efter den dag di tullskulden uppkom. Denna
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tredrsperiod ska forlingas till minst fem &r och hégst tio &r 1
enlighet med nationell lagstiftning, nir tullskulden har uppkommit
pd grund av en handling som nir den utférdes skulle ha kunnat ge
upphov till straffrittsliga férfaranden, se artikel 103.2.

Import- eller exporttullbelopp motsvarande en tullskuld som
gildeniren underrittats om 1 enlighet med artikel 102 (se ovan) ska
enligt artikel 108.1 betalas av denne inom den tid som féreskrivs av
tullmyndigheterna. Tidsfristen fir inte 6verskrida tio dagar frin
och med det att gildeniren underrittats om tullskulden. Tull-
myndigheterna fir férlinga tidsfristen pd ansokan av gildeniren.
Betalning ska enligt artikel 109.1 ske kontant eller pd nigot annat
sitt med liknande betalningseffekt, inbegripet genom justering av
ett kreditsaldo i enlighet med nationell lagstiftning. Tullmyndig-
heterna kan bevilja anstind 1 30 dagar med betalningen, se artik-
larna 110 och 111.1. Om import- eller exporttullbeloppet inte har
betalats inom féreskriven tid, ska tullmyndigheterna enligt artikel
113 sikerstilla betalning av det beloppet med alla medel som stir
till buds enligt den berérda medlemsstatens lagstiftning. Drojs-
mélsrinta kan debiteras f6r import- eller exporttullbelopp som inte
har betalats 1 tid, se artikel 114.

Att import- eller exporttullbelopp kan 3terbetalas eller efterges
framgér av artikel 116.1. Aterbetalning eller eftergift kan ske av
ndgot av foljande skil:

a) import- eller exporttull har tagits ut med ett for stort belopp
(se artikel 117),

b) varorna ir defekta eller uppfyller inte villkoren 1 avtalet (se
artikel 118),

c) de berérda myndigheterna har begdtt ett fel (se artikel 119),
eller

d) av rittviseskal (se artikel 120).

Vilka tidsfrister som giller fér ansékan om 4terbetalning eller efter-
gift framgdr av artikel 121.

Av artikel 124.1 framgir elva fall som medfor att en tullskuld vid
import eller export upphér. Det dr exempelvis genom betalning av
import- eller exporttullbeloppet eller genom att import- eller
exporttullbeloppet efterges.
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4.5 Inforsel av varor i unionens tullomrade
(avdelning IV)

Avdelning IV innehéller 26 artiklar, indelade 1 tva kapitel:

o kapitel 1, Summarisk inforseldeklaration (artiklarna 127-132),
och

o kapitel 2, Varors ankomst (artiklarna 133-152).

Varor som férs in 1 EU:s tullomride (se artikel 4) ska enligt artikel
127.1 omfattas av en summarisk inférseldeklaration. Deklarationen
ska enligt huvudregeln 1 artikel 127.3 inges ull tullkontoret for
forsta inforsel inom en sirskild tidsfrist, innan varorna férs in 1
unionens tullomrdde. Den ska innehdlla de upplysningar som krivs
for riskanalys av sikerhets- och skyddsskil, jfr artikel 128. Négon
deklaration behéver enligt artikel 127.2 a inte limnas 1 friga om
transportmedel och varor som transporteras pd dessa som endast
passerar genom territorialvatten eller luftrum inom EU:s tull-
omrdde utan att géra uppehall.

Varor som férs in 1 unionens tullomride ska enligt artikel 134.1
omfattas av tullévervakning och fir underkastas tullkontroller frin
och med tidpunkten fér inférseln. Varorna ska enligt artikel 135.1
utan drojsmél transporteras via den rutt som tullmyndigheterna
angivit, och enligt deras anvisningar, till det tullkontor som utsetts av
tullmyndigheterna, till ndgon annan plats som de anvisat eller godkint
eller till en frizon. Omedelbart vid ankomst till ndgon av dessa platser
ska enligt artikel 139.1 inférseln av varorna anmilas till tullen.

Vid den tidpunkt varorna anmiils till tullen ska icke-unionsvaror
enligt artikel 144 anses vara i tillfillig lagring.* Icke-unionsvaror i
ullfillig lagring ska enligt artikel 149 hinféras tll ett tullforfarande
eller dterexporteras inom 90 dagar. Om inget annat foreskrivs ska
deklaranten enligt artikel 150 fritt {8 vilja till vilket tullférfarande
varorna ska hinforas, enligt villkoren fér det forfarandet, obero-
ende av varornas beskaffenhet, mingd, ursprungsland, avsindnings-
land eller destinationsland.

* Egentligen stdr det “ska hinforas till tillfillig lagring” i den svenska sprikversionen. Det
synes vara en feldversittning, i exempelvis de engelska och danska sprikversionerna har mot-
svarande fras lydelsen ”shall be in temporary storage” respektive “skal vare under midlertidig
opbevaring”.
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4.6 Allmanna regler om tullstatus, hanférande av
varor till ett tullférfarande, kontroll, frigérande
och bortskaffande av varor (avdelning V)

Avdelning V innehiller 48 artiklar, indelade i fyra kapitel:
e Kkapitel 1, Varors tullstatus (artiklarna 153-157),

o kapitel 2, Hinf6érande av varor till ett tullférfarande (artiklarna
158-187),

o kapitel 3, Kontroll och frigérande av varor (artiklarna 188-196),
och

o kapitel 4, Bortskaffande av varor (artiklarna 197-200).

Alla varor som befinner sig i1 unionens tullomride ska enligt artikel
153.1 antas ha tullstatus som unionsvaror, sivida inte det faststills
att de inte har tullstatus som unionsvaror. Varorna forlorar sin
tullstatus som unionsvaror och blir icke-unionsvaror, om de
exempelvis fors ut ur unionens tullomrdde, i den min reglerna om
intern transitering inte dr tillimpliga, eller har hinforts tll for-
farandet for extern transitering, ett forfarande for lagring eller
forfarandet for aktiv foridling, 1 den min det ir tulldtet enligt
tullagstiftningen, se artikel 154.

Alla varor som ska hinféras till ett tullférfarande, utom férfaran-
det for frizoner, ska enligt artikel 158.1 omfattas av en tulldeklara-
tion som ir anpassad till forfarandet i friga. Tulldeklarationen ska,
utom 1 sirskilda fall, inges genom elektronisk databehandlings-
teknik, jfr artikel 158.2, till ett behorigt tullkontor, se artikel 159.
Tulldeklarationen kan vara en standardtulldeklaration eller en
forenklad tulldeklaration, se artiklarna 162-165 respektive 166—169.
En tulldeklaration fir enligt artikel 170.1 inges av varje person som
kan limna alla de uppgifter som krivs fér tillimpningen av
bestimmelserna om det tullférfarande f6r vilket varorna deklareras.
Denna person, dvs. deklaranten, ska dven vara 1 stind att anmila
eller 13ta anmila varornas ankomst till tullen. Deklaranten ska,
utom i vissa undantagsfall, vara etablerad i unionens tullomride, se
artiklarna 170.2 och 170.3. Om tulldeklarationen uppfyller villko-
ren f6r vad som giller for hinférande av varor till ett tullférfarande
ska den enligt artikel 172.1 omedelbart godtas av tullmyndig-
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heterna, férutsatt att de varor som den avser har anmilts till tullen.
Att en godtagen tulldeklaration kan dndras eller ogiltigférklaras
framgdr av artikel 173 respektive 174. Andra forenklingar in
forenklad tulldeklaration som unionstullkodexen ger utrymme for
ir centraliserad klarering, se artiklarna 179-181, och registrering 1
deklarantens bokféring, se artiklarna 182-184.

I syfte att kontrollera riktigheten av uppgifterna i en godtagen
tulldeklaration fir tullmyndigheterna enligt artikel 188 granska
deklarationen och de styrkande handlingarna och begira att dekla-
ranten limnar andra handlingar samt underséka varorna och ta
prover for analys eller f6r férdjupad undersdkning av varorna, jfr
artiklarna 189 och 190. Resultatet vid en kontroll av en tulldeklara-
tion ska enligt artikel 191.1 anvindas vid tillimpningen av be-
stimmelserna om det tullférfarande tll vilket varorna hinférs.
Resultatet av kontrollen har enligt artikel 191.3 samma bevisvirde i
hela EU:s tullomréde.

Om villkoren fér att hinfora varorna till férfarandet 1 friga dr
uppfyllda och férutsatt att eventuella restriktioner har tillimpats
och att varorna inte dr féremdl f6r nigra forbud, ska tullmyndig-
heterna enligt artikel 194.1 frigéra varorna sd snart uppgifterna i
tulldeklarationen har kontrollerats eller godtagits utan kontroll.

Varor kan enligt unionstullkodexen bortskaffas pd tre sitt:

o {orstdring av varor enligt artikel 197,
o forsiljning av varor enligt artikel 198.1, eller

o overldtelse av varor till staten enligt artikel 199.

4.7 Overgéng till fri omsattning och befrielse fran
importtullar (avdelning VI)

Avdelning VI innehéller nio artiklar, indelade i tvd kapitel:

e kapitel 1, Overging till fri omsittning (artiklarna 201 och 202),
och

o kapitel 2, Befrielse frén importtullar (artiklarna 203-209).
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Eftersom 6vergdng till fri omsittning ir “ett av de allra viktigaste
tullforfarandena™ har detta férfarande behandlats i ett eget, om in
kort, kapitel i unionstullkodexen. Huvudregeln avseende férfaran-
det framgir av artikel 201. Icke-unionsvaror, som ir avsedda att
slippas ut pd unionens marknad eller ir avsedda fér privat anvind-
ning eller konsumtion inom EU:s tullomride, ska hinfoéras till
forfarandet for overgdng till fri omsittning. En 6vergdng tll fri
omsittning medfér att tillimpliga importtullar tas ut, att andra
eventuella avgifter tas ut 1 enlighet med gillande bestimmelser for
dessa avgifter, att handelspolitiska &tgirder (jfr artikel 202) och
forbud och restriktioner tillimpas, i den mén de inte ska tillimpas 1
ett tidigare skede, samt att de 6vriga formaliteter som inférts for
import av varorna fullgérs. Overging till fri omsittning innebir att
icke-unionsvaror f&r tullstatus som unionsvaror.

I 6vrigt innehdller avdelning VI 1 artiklarna 203-209 bestim-
melser om befrielse frin importtullar f6r varor som 3terinférs till
unionens tullomrdde i samma skick som de var i nir de exporte-
rades och for produkter frin havsfiske och andra produkter som
himtats ur havet.

4.8 Sarskilda forfaranden (avdelning VII)
Avdelning VII innehdller 53 artiklar, indelade i fem kapitel:

o kapitel 1, Allminna bestimmelser (artiklarna 210-225),

o kapitel 2, Transitering (artiklarna 226-236),

o kapitel 3, Lagring (artiklarna 237-249),

o Kkapitel 4, Sirskild anvindning (artiklarna 250-254), och

o kapitel 5, Foridling (artiklarna 255-262).

Varor fr enligt artikel 210 hinforas till ndgon av féljande kate-
gorier av sirskilda férfaranden:

a) transitering, som ska omfatta extern transitering (se artikel
226) och intern transitering (se artikel 227),

> KOM (2005) 608 slutlig, s. 11.
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b) lagring, som ska omfatta lagring 1 tullager (se artiklarna 240-
242) och frizoner (se artiklarna 243-249),

c) sirskild anvindning, som ska omfatta tillfillig inférsel (se
artiklarna 250-253) och slutanvindning (se artikel 254), eller

d) foridling, som ska omfatta aktiv féridling (se artiklarna 256—
258) och passiv féridling (se artiklarna 259-262).

Tillstdnd frdn tullmyndigheterna krivs enligt artikel 211.1 vid
anvindning av forfarandet for aktiv eller passiv foridling, for till-
fillig inforsel eller for slutanvindning samt vid drift av anligg-
ningar for lagring i tullager, utom 1 de fall di den driftansvarige f6r
anliggningen ir tullmyndigheten sjilv.

Ett sirskilt forfarande ska enligt artikel 215.1 avslutas nir de
varor som hinforts till forfarandet, eller de féridlade produkterna,
hinférs till ett pafoljande tullforfarande, har f6rts ut ur unionens
tullomrdde, eller har férstorts utan att ndgot avfall 3terstdr, eller
overldts till staten 1 enlighet med artikel 199 (se avsnitt 4.6). Detta
giller inte for férfarandet f6r transitering som enligt artikel 215.2
ska avslutas av tullmyndigheterna nir de kan faststilla att for-
farandet har slutforts pd ett korrekt sitt, pd grundval av en jim-
forelse mellan de uppgifter som ir tillgingliga vid avgidngstull-
kontoret och de som ir tillgingliga vid destinationstullkontoret.

Varor som har hinforts tll tullagerforfarandet eller ett for-
farande for foridling eller lagts upp i en frizon fir enligt artikel 220
genomgd sidana vanliga former av hantering som ir avsedda att
bevara dem, forbittra deras utseende eller marknadsmaissiga kvalitet
eller férbereda dem for distribution eller dterforsiljning.

Forfarandet for extern transitering innebir enligt artikel 226 att
icke-unionsvaror fir transporteras frn en plats till en annan inom
unionens tullomrdde utan att omfattas av importtullar eller andra
avgifter 1 enlighet med andra tillimpliga bestimmelser eller han-
delspolitiska dtgirder, i den min de inte innebir férbud mot in-
forsel av varor i eller utférsel av varor ur unionens tullomride.
Transiteringen kan ske bla. enligt férfarandet for extern unions-
transitering (se artiklarna 233-236), under vissa foérutsittningar i
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enlighet med TIR-konventionen® eller i enlighet med ATA-
konventionen/Istanbulkonventionen” om en transiteringsbefordran
dger rum. [ artikel 227 finns en motsvarande bestimmelse avseende
unionsvaror.

Ett forfarande for lagring, dvs. tullager (se artiklarna 240-242)
eller frizon (se artiklarna 243-249), innebir enligt artikel 237 att
icke-unionsvaror fir lagras 1 unionens tullomrdde utan att omfattas
av importtullar eller andra avgifter 1 enlighet med andra tillimpliga
bestimmelser eller handelspolitiska dtgirder, 1 den min de inte
innebir forbud mot inférsel av varor 1 eller utforsel av varor ur
unionens tullomrdde. Under vissa omstindigheter kan ocksa unions-
varor hinféras till ett forfarande for lagring. Varor far enligt artikel
238 kvarstd under ett férfarande for lagring under obestimd tid,
sdvida inte typen av varor eller deras beskaffenhet vid lingtids-
lagring kan innebira ett hot mot minniskors eller djurs hilsa, mot
vixter eller miljon.

Sirskild anvindning omfattar forfarandena for ullfillig inférsel
och slutanvindning. Forfarandet for tillfillig inforsel innebir enligt
artikel 250.1 att icke-unionsvaror som ir avsedda for dterexport (jir
avsnitt 4.9) fir bli féremdl for sirskild anvindning i unionens
tullomrdde med fullstindig eller partiell befrielse frin importtullar,
utan att varorna blir féremal f6r andra avgifter 1 enlighet med andra
tillimpliga bestimmelser eller handelspolitiska &tgirder, i den mén
de inte innebir férbud mot inférsel av varor 1 eller utférsel av varor
ur unionens tullomride. For att férfarandet ska i anvindas méiste
vissa villkor vara uppfyllda, bl.a. att varorna inte fir vara avsedda att
genomgd ndgon férindring, férutom normal virdeminskning till
foljd av att de anvinds. Tullmyndigheterna ska enligt artikel 251
faststilla den tid inom vilken varor som hinférts till forfarandet
méste dterexporteras eller hinforas till ett pifoljande tullforfarande.
Denna tid ska vara s& ling att indamélet med den tillitna anvind-
ningen kan uppnds. Den totala tid under vilken varor fir kvarstd

¢ Tullkonventionen den 14 november 1975 om internationell transport av gods upptaget i
TIR-carnet (TIR-konventionen) giller i Sverige. Grundbestimmelserna i TIR-konventionen
ir publicerade i Sveriges &verenskommelser med frimmande makter (SO) 1976:133. En
indring av artikel 18 1 konventionen har publicerats i SO 1989:76. Konventionens bilagor
samt andra indringar 1 konventionen finns publicerade 1 Tullverkets forfattningssamling
(TES).

7 Tullkonventionen den 6 december 1961 om ATA-carnet for tillfillig inférsel av varor (SO
1964:8) och konventionen den 26 juni 1990 om temporir import (jfr prop. 1995/96:32).
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under forfarandet fir inte Gverstiga tio r, férutom vid oférutsedda
hindelser. Inom ramen for férfarandet f6r anvindning for sirskilda
indamal far varor enligt artikel 254.1 6verga till fri omsittning tull-
fritt eller till nedsatt tullsats pd grund av deras sirskilda anvind-
ning.

Inom ramen for forfarandet for aktiv féridling fir enligt artikel
256 icke-unionsvaror anvindas i EU:s tullomrdde i en eller flera
foridlingsprocesser (se artikel 5.37) utan att varorna omfattas av
importtullar eller andra avgifter i enlighet med andra tillimpliga be-
stimmelser eller handelspolitiska &tgirder, 1 den min de inte for-
bjuder inforsel av varor i eller utférsel av varor ur unionens
tullomride. Forfarandet far anvindas 1 andra fall in vid reparationer
och forstéring endast nir de varor som hinférts till férfarandet kan
identifieras i de féridlade produkterna, utom om de anvints som
produktionstillbehor. Forfarandet fr ocksd anvindas fér varor
avsedda for att genomgd processer for att uppfylla de tekniska
villkoren fér deras 6verging till fri omsittning samt varor som
mdste genomgd vanliga former av hantering i enlighet med artikel
220 (se ovan). Tullmyndigheterna ska enligt artikel 257.1 ange den
tid inom vilket férfarandet ska avslutas.

Inom ramen {or forfarandet for passiv foridling fir enligt artikel
259 unionsvaror temporirt exporteras frin unionens tullomride for
att genomgd foridlingsprocesser. De foridlade produkter som
framstillts av dessa varor fir overgd tll fri omsittning med
fullstindig eller partiell befrielse frén importtullar pd ansékan av
tillstdndshavaren eller en annan person som ir etablerad pd unio-
nens tullomride, forutsatt att den personen har fitt tillstdnds-
havarens samtycke och villkoren i tillstdndet dr uppfyllda. For-
farandet fir inte tilldtas for vissa typer av unionsvaror, bl.a. varor
vars export medfor att importtullar &terbetalas eller efterges.
Tullmyndigheterna ska ange den tid inom vilken de temporirt
exporterade varorna ska terimporteras till unionens tullomrdde i
form av féridlade produkter och 6vergd till fri omsittning, for att
varorna ska kunna omfattas av fullstindig eller partiell befrielse
frén importtullar. De fir bevilja en rimlig f6rlingning av denna tid
om tillstdindshavaren limnar in en motiverad ansékan om detta.
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4.9 Varor som férs ut ur unionens tullomrade
(avdelning VIII)

Avdelning VIII innehéller 15 artiklar, indelade 1 sex kapitel:
o kapitel 1, Formaliteter infér utférsel av varor (artiklarna 263-266),

o kapitel 2, Formaliteter vid utforsel av varor (artiklarna 267 och
268),

o kapitel 3, Export och dterexport (artiklarna 269 och 270),
o kapitel 4, Summarisk utférseldeklaration (artiklarna 271-273),
o kapitel 5, Anmilan om 4terexport (artiklarna 274-276), och

o kapitel 6, Befrielse frén exporttullar (artikel 277).

Avdelningen innehiller bestimmelser om formaliteter 1 samband
med export av unionsvaror och dterexport av icke-unionsvaror ut
ur unionens tullomride.

Varor som ska féras ut ur tullomridet ska enligt artikel 263.1
omfattas av en deklaration fore avgidng som ska inges till det be-
hériga tullkontoret inom en faststilld tidsfrist innan varorna férs
ut ur unionens tullomride. Deklarationen ska enligt artikel 263.3
utgoras av ndgot av foljande: en tulldeklaration (jfr artikel 5.12), en
deklaration om &terexport i enlighet med artikel 270 eller en sum-
marisk utférseldeklaration enligt artikel 271. Deklarationen ska
innehilla de uppgifter som krivs for riskanalys av sikerhets- och
skyddsskil, jfr artikel 264. Ndgon deklaration behover enligt artikel
263.2 a inte limnas 1 frdga om transportmedel och varor som trans-
porteras pd dessa som endast passerar genom territorialvatten eller
luftrum inom unionens tullomride utan att gora uppehdll.

Varor som ska féras ut ur unionens tullomride ska enligt artikel
267.1 omfattas av tullsvervakning och fir underkastas tullkon-
troller.

Det framgdr av artikel 277 att unionsvaror som exporteras tem-
porirt frdn unionens tullomrdde omfattas av befrielse frin export-
tullar under férutsittning att de terimporteras.
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4.10 Elektroniska system, forenklingar, delegering av
befogenheter, kommittéforfarande och
slutbestammelser (avdelning 1X)

Avdelning IX innehdller 11 artiklar, indelade 1 fyra kapitel:
o kapitel 1, Utveckling av elektroniska system (artiklarna 278-281),

o kapitel 2, Forenklingar av tillimpningen av tullagstiftningen (ar-
tiklarna 282 och 283),

o kapitel 3, Delegering av befogenheter och kommittéférfarande
(artiklarna 284 och 285), och

o kapitel 4, Slutbestimmelser (artiklarna 286-288).

Enligt unionstullkodexen ir elektronisk kommunikation huvud-
regeln och pappersbaserad kommunikation undantaget, jfr skil 17
och artikel 6.1. Den 31 december 2020 ska de elektroniska system
som krivs for tillimpningen av kodexens bestimmelser senast vara
1 drift. Under tiden som elektroniska system utvecklas och inférs
finns 1 artiklarna 278-281 bestimmelser som gor det méjligt att
under en dvergingsperiod anvinda andra metoder {6r utbyte och
lagring av information in elektronisk databehandlingsteknik. I det
hir sammanhanget kan man ocks& notera den méjlighet EU-kom-
missionen har enligt artikel 282 att l3ta en eller flera medlemsstater
under en begrinsad tid sirskilt testa it-relaterade férenklingar av
tillimpningen av tullagstiftning.

I artiklarna 284 och 285 finns bestimmelser som ror delegerade
akter respektive genomférandeakter. Bestimmelserna i unionstull-
kodexen om denna typ av rittsakter beskrivs nirmare 1 avsnitt 4.11.

I de 3terstdende tre artiklarna, 286-288, framgir nir kodexen
trider 1 kraft och frin vilka tidpunkter den ska tillimpas samt att
vissa rittsakter upphor att gilla respektive dndras med anledning av
unionstullkodexen, se ocks3 avsnitt 5.10.
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4.11 Forordningar som meddelas med
stéd av unionstullkodexen

Delegerade akter

For att komplettera eller indra vissa icke visentliga delar 1 unions-
tullkodexen har kommissionen getts befogenhet att anta delegerade
akter 1 enlighet med artikel 290.1 férsta stycket i EUF-foérdraget.
Enligt andra stycket i den artikeln ska mdl, inneh8ll, omfattning
och varaktighet for delegeringen av befogenhet uttryckligen av-
grinsas 1 lagstiftningsakterna. I kodexen framgir dessa avgrins-
ningar av artikel 284.

Befogenheten att anta delegerade akter framgdr av artiklarna 2,
7, 10, 20, 24, 31, 36, 40, 62, 65, 75, 88, 99, 106, 115, 122, 126, 131,
142, 151, 156, 160, 164, 168, 175, 180, 183, 186, 196, 206, 212, 216,
221, 224, 231, 235, 253, 265 och 279. Befogenheten ir enligt artikel
284.2 tidsbegrinsad. Den ges till kommissionen foér en period av
fem 4r fr&n och med den 30 oktober 2013 och kan genom tyst
medgivande forlingas med perioder av samma lingd, sdvida inte
Europaparlamentet eller ridet motsitter sig en sidan forlingning
senast tre minader fore utgdngen av perioden 1 friga.

Befogenheten fir enligt artikel 284.3 nir som helst &terkallas av
Europaparlamentet eller ridet. Ett beslut om 3terkallelse innebir
att delegeringen av den befogenhet som anges 1 beslutet upphor att
gilla. Beslutet fir verkan dagen efter det att det offentliggdrs 1
Europeiska unionens officiella tidning (EUT) eller vid ett senare
datum som anges 1 beslutet. Det pdverkar dock inte giltigheten av
delegerade akter som redan har tritt i kraft.

Nir kommissionen antar en delegerad akt ska den enligt artikel
284.4 samtidigt limnas till Europaparlamentet och rddet. Den dele-
gerade akten ska enligt artikel 284.5 trida i1 kraft endast om varken
parlamentet eller rddet har gjort invindningar mot akten inom en
period av tvd minader frin den dag d& akten limnades till parla-
mentet och ridet, eller om bide parlamentet och ridet, fore ut-
gingen av den perioden, har underrittat kommissionen om att de
inte kommer att ha nigra invindningar. Denna period kan for-
lingas med tvd manader pd parlamentets eller rddets initiativ.

Genom en sirskilt inrittad expertgrupp har medlemsstaterna
involverats 1 arbetet med dessa akter.
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Genomfiérandeakter

For att sikerstilla enhetliga villkor for genomférandet av unions-
tullkodexen har kommissionen tilldelas genomférandebefogenheter
1 enlighet med artikel 291.2 1 EUF-f6rdraget. Av skil 5 1 kodexen
framgdr att dessa befogenheter bor utévas 1 enlighet med Europa-
parlamentets och ridets férordning (EU) nr 182/2011 av den
16 februari 2011 om faststillande av allminna regler och principer
fér medlemsstaternas kontroll av kommissionens utévande av sina
genomforandebefogenheter®. I artikel 285 i kodexen preciseras i vil-
ken utstrickning férordning (EU) nr 182/2011 ska vara tillimplig.

Av artikel 285.1 framgir att kommissionen ska bitridas av den
s.k. tullkodexkommittén. Denna kommitté ska vara en kommitté 1
den mening som avses 1 férordning (EU) nr 182/2011.

Befogenheten fér kommissionen att anta genomférandeakter
framgdr av artiklarna 8, 11, 17, 21, 25, 32, 37, 41, 50, 54, 58, 63, 66,
68, 76, 100, 107, 123, 132, 138, 143, 152, 157, 161, 165, 169, 176,
178, 181, 184, 187, 193, 200, 207, 209, 213, 217, 222, 225, 232, 236,
239, 266, 268, 273, 276, 281 och 283.

Av dessa artiklar framgdr om genomférandeakten ska antas
enligt det ridgivande forfarandet, se artikel 285.2 som hinvisar till
artikel 4 1 férordning (EU) nr 182/2011, eller granskningsforfaran-
det, se artikel 285.4 som hinvisar till artikel 5 i férordning (EU) nr
182/2011. Tre artiklar, dvs. artiklarna 8, 37 och 123, hinvisar till
bide det ridgivande férfarandet och granskningsférfarandet. Ater-
stdende 45 artiklar hinvisar enbart till granskningsférfarandet.

Genom hinvisningen till artikel 8 1 férordning (EU) nr
182/2011 i artikel 285.3 och 285.5 framgér att genomférandeakten i
vissa fall ska kunna tillimpas omedelbart.

SEUT L 55,28.2.2011, 5. 13.
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5 Forslag till en ny svensk
tullagstiftning

5.1 Utgangspunkter for utredningens férslag

Unionstullkodexen tridde ikraft den 30 oktober 2013 och ska
tillimpas fullt ut fr.o.m. den 1 maj 2016, se artiklarna 287 och 288 i
kodexen. Den nya kodexen innehiller flera visentliga nyheter, se
avsnitt 4.1. Med anledning av detta dr det nédvindigt att se dver
den svenska tullagstiftningen, dvs. tullagen (2000:1281) och tullfor-
ordningen (2000:1306) samt lagen (1994:1548) och férordningen
(1994:1606) om vissa tullforfaranden med ekonomisk verkan, m.m.
(jfr avsnitt 3.3).

Foljande utgdngspunkter ligger 1 huvudsak till grund for dels ut-
redningens &versyn av den gillande svenska tullagstiftningen, dels
utredningens forslag till ny sddan lagstiftning.

5.1.1  Tva lagar och tva forordningar

Inom Regeringskansliet finns en uppdelning av tullfrigorna mellan
Finansdepartementet och Utrikesdepartementet. Detta f6ljer av 12 §
forordningen (1996:1515) med instruktion for Regeringskansliet
enligt vilken Finansdepartementet har ansvar for tullvisendet och
Utrikesdepartementet f6r utrikeshandel och handelspolitik.

Nir det giller tullagstiftningen si har Finansdepartementet
huvudansvaret och Utrikesdepartementet ansvarar f6r vissa delar av
den. Uppdelningen mellan departementen avspeglas 1 den gillande
tullagstiftningen pd sd sitt att Finansdepartementet har ansvar for
tullagen (2000:1281) och tullférordningen (2000:1306) och Utrikes-
departementet har ansvar f6r lagen (1994:1548) och férordningen
(1994:1606) om vissa tullférfaranden med ekonomisk verkan, m.m.
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En uppdelning av tullagstiftningen efter dessa linjer 4r inte ny utan
kommer till uttryck i sdvil propositionen Den svenska tullagstift-
ningen vid ett EU-medlemskap (prop. 1994/95:34) som proposi-
tionen En ny tullag (prop. 1999/2000:126).

Enligt utredningsdirektiven (se bilaga 1) ska ocksd den nya
tullagstiftningen f6lja uppdelningen av tullfrigorna mellan Finans-
departementet och Utrikesdepartementet. Detta har dirfor beak-
tats vid utformningen av forslagen till nya lagar som ersitter
tullagen och lagen om vissa tullférfaranden med ekonomisk verkan,
m.m. (se avsnitt 5.2 respektive 5.5) samt forslagen till nya férord-
ningar som ersitter tullférordningen och férordningen om vissa
tullférfaranden med ekonomisk verkan, m.m. (se avsnitt 5.4 respek-
tive 5.6).

5.1.2  Lagarnas struktur foljer i huvudsak unionstullkodexens

Enligt utredningsdirektiven har tullagen och lagen om vissa tull-
torfaranden med ekonomisk verkan, m.m. en struktur som avviker
frdn den som finns 1 gemenskapstullkodexen (se avsnitt 3.2) vilket
sdgs 1 viss man ha medfort svirigheter 1 att sitta sig in 1 tullagstift-
ningen. Strukturen f6r de nya lagarna bor i den mén det ir mojligt
dirfor folja strukturen 1 unionstullkodexen.

Unionstullkodexen ir indelad i avdelningar. Med beaktande av
ansvarstordelningen mellan Finansdepartementet och Utrikes-
departementet fordelar sig avdelningarna 1 kodexen mellan departe-
menten enligt utredningsdirektiven pa f6ljande sitt.

Finansdepartementet:

e Avdelning I (Allmidnna bestimmelser), utom bestimmelserna
om bindande besked, dvs. artiklarna 1-32 och 38-55,

¢ Avdelning IIT (Tullskuld och garantier), dvs. artiklarna 77-126,

¢ Avdelning IV (Inforsel av varor i unionens tullomride), dvs.
artiklarna 127-152,

e Avdelning V (Allminna regler om tullstatus, hinférande av
varor till ett tullférfarande, kontroll, frigérande och bortskaf-
fande av varor), utom kapitel 1 om varors tullstatus, dvs. artik-
larna 158-200,
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e Avdelning VI (Overging till fri omsittning och befrielse frin
importtullar), dvs. artiklarna 201-209,

¢ Avdelning VII (Sirskilda forfaranden), endast kapitel 3 om lag-
ring, dvs. artiklarna 237-249,

e Avdelning VIIT (Varor som fors ut ur unionens tullomride),
dvs. artiklarna 263-277, och

e Avdelning IX (Elektroniska system, férenklingar, delegering av
befogenheter, kommittéforfarande och slutbestimmelser), dvs.
artiklarna 278-288.

Utrikesdepartementet:

¢ Avdelning I (Allminna bestimmelser), endast bestimmelserna
om bindande besked, dvs. artiklarna 33-37,

e Avdelning IT (Faktorer som ska liggas till grund fér tillimp-
ningen av import- eller exporttullar och andra 3tgirder betrif-
fande varuhandel), dvs. artiklarna 56-76,

e Avdelning V (Allminna regler om tullstatus, hinférande av
varor till ett tullférfarande, kontroll, frigérande och bortskaf-
fande av varor), endast kapitel 1 om varors tullstatus, dvs. artik-
larna 153-157, och

e Avdelning VII (Sirskilda férfaranden), utom kapitel 3 om lag-
ring, dvs. artiklarna 210-236 och 250-262.

Enligt direktiven ska utredningen ha denna foérdelning som ut-
gdngspunkt f6r uppdelningen av bestimmelserna mellan de nya
lagar som foreslds. Detta krav, liksom onskemélet att strukturen
for de nya lagarna i méjligaste mdn bor folja strukturen i unions-
tullkodexen, har beaktats vid utformningen av forslagen till nya
lagar som ersitter tullagen och lagen om vissa tullférfaranden med
ekonomisk verkan, m.m. Férslagen till nya foérordningar som
ersitter tullférordningen och férordningen om vissa tullférfaran-
den med ekonomisk verkan, m.m. har fitt en motsvarande ut-
formning.
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5.1.3  Forslag med anledning av kommissionens
utkast till forordningar som meddelas med stod av
unionstullkodexen

I utredningens direktiv anges ”I unionstullkodexen har kommissio-
nen tilldelats befogenheter att anta delegerade akter och genomfor-
andeakter. Avsikten dr att dessa akter ska ha tritt i kraft den 1 maj
2016 sd att de kan bli tllimpliga samtidigt med unionstullkodexen.
Nir unionstullkodexen omnéimns i det foljande avses dven dessa dele-
gerade akter och genomférandeakter.” 1 uppdraget ingdr alltsd att,
med anledning av unionstullkodexen och de férordningar som
kommer att meddelas av kommissionen med stéd av kodexen, se
over behovet av och limna forslag till nya nationella regler.

Kommissionen presenterade 1 mitten av januari 2014 sina utkast
till genomférandeférordning och delegerad férordning, cirka 600
artiklar. Enligt kommissionen mdiste dessa férordningar vara
antagna och trida 1kraft i mitten av 2015. En svensk text kan
forvintas foreligga 1 mars 2015 och den fullstindiga processen
beriknas vara avslutad i maj 2015.

Kommissionen presenterade 1 augusti 2014 nya utkast (REV 2)
baserade pd den synpunktshantering som foretagits tillsammans
med medlemstaterna och kommer i januari 2015 att presentera
ytterligare reviderade versioner. Utredningen har i sitt arbete utgitt
frin forslagen 1 REV 2.

Med beaktande av att det, under utredningens tid, inte kommer
att finnas firdigforhandlade férordningar som meddelats med stod
av unionstullkodexen har utredningen haft att ta stillning till hur
den uppkomna situationen bist hanteras. Utredningen har 1 sitt
arbete kommit fram till att det i kommissionens férordningsutkast
finns ett antal bestimmelser som bor beaktas vid utformandet av de
forfattningsfoérslag som utredningen presenterar. Givet den stora
mingd artiklar som kommissionens férordningsutkast bestdr av
och det faktum att utkasten inte utgoér en stabil grund, har
utredningen kommit fram till att det inte dr limpligt att presentera
de fullstindiga férordningsutkasten som bilaga till betinkandet.
Utredningen har 1stillet valt att endast redovisa de utkast till
artiklar som av utredningen bedémts vara visentliga och som direkt
kan kopplas till specifika foérfattningsforslag. Dessa artiklar dter-
finns 1 bilaga 4.
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En friga belyses sirskilt 1 det hir avsnittet. Enligt 3 kap. 12§
andra stycket 1 den nuvarande tullagen meddelar regeringen beslut
om att en flygplats ska utgéra internationell gemenskapsflygplats
enligt artikel 190b 1 tillimpningsfoéreskrifterna till gemenskaps-
tullkodexen, dvs. en flygplats som har tillstdnd for flygtrafik med
tredjeland. T de utkast till foreskrifter meddelade med stéd av
unionstullkodexen som utredningen haft tillgdng till s& finns det
ocksd bestimmelser om flygplatser som har tillstdnd fér flygtrafik
med tredjeland, 1 utkasten benimnda internationella unionsflyg-
platser. En forutsittning 1 utkasten verkar vara att det ir tull-
myndigheterna som bestimmer om en flygplats ska utgora inter-
nationell unionsflygplats, vilket for svensk del inte verensstimmer
med ordningen enligt den nuvarande tullagen. Bor dessa beslut
fortsittningsvis fattas av Tullverket? Enligt utredningens bedém-
ning gir den frigan inte att besvara f6r nirvarande eftersom det ir
oklart hur EU-bestimmelserna slutligen kommer att lyda. En
annan friga ir om det vore en limplig ordning, men inte heller den
frigan kan belysas 1 nuliget.

Frigan om hur beslut om internationell unionsflygplats ska
hanteras fir dirmed limnas till den fortsatta hanteringen av det hir
irendet.

5.2 En ny tullag

Forslag: Med anledning av unionstullkodexen inférs en ny tullag
for att ersitta tullagen (2000:1281).

Den nya tullagen innehiller frimst kompletterande bestim-
melser till unionstullkodexen.

Enligt ansvarsférdelningen mellan Finansdepartementet och Utrikes-
departementet (se avsnitt 5.1.2) ligger féljande bestimmelser 1 unions-
tullkodexen under Finansdepartementets ansvar:

e artiklarna 1-32 och 38-55, dvs. allminna bestimmelser, utom
bestimmelserna om bindande besked,

e artiklarna 77-126, dvs. bestimmelser om tullskuld och garantier,
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e artiklarna 127-152, dvs. bestimmelser om infoérsel av varor 1
unionens tullomride,

e artiklarna 158-200, dvs. bestimmelser om hinférande av varor
till ett tullférfarande, kontroll, frigorande och bortskaffande av
varor,

e artiklarna 201-209, dvs. bestimmelser om &vergdng till fri om-
sittning och befrielse frin importtullar,

e artiklarna 237-249, dvs. bestimmelser om lagring,

e artiklarna 263-277, dvs. bestimmelser om varor som férs ut ur
unionens tullomride, och

o artiklarna 278-288, dvs. bestimmelser om elektroniska system,
forenklingar, delegering av befogenheter, och kommittéférfa-
rande samt slutbestimmelser.

Utredningens forslag till ny tullag dr baserat pd dessa bestimmelser.
Unionstullkodexens struktur har beaktats vid férslagets utform-
ning, men vissa avvikelser har varit nédvindiga for att ge forslaget
till lag en logisk disposition. Forslaget bestdr av foljande kapitel:

— 1 kap. Allminna bestimmelser
— 2 kap. Tullskuld, skatt och garantier
— 3 kap. Inforsel av varor till Europeiska unionens tullomride

— 4 kap. Hinférande av varor till ett tullférfarande och bort-
skaffande av varor

— 5 kap. Overging till fri omsittning och lagring

— 6 kap. Varor som fors ut ur Europeiska unionens tullomride
— 7 kap. Kontroll av varor och transportmedel

— 8 kap. Overtridelser och sanktioner

— 9 kap. Overklagande

— 10 kap. Sirskilda bestimmelser

Unionstullkodexen ir till alla delar bindande och direkt tillimplig 1
varje medlemsstat, jfr artikel 288 andra stycket i EUF-fordraget.
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Unionstullkodexen ir den primira rittskillan pd tullomridet och
nationellt finns bara ett timligen begrinsat utrymme f6r kom-
pletterande bestimmelser. Dessa fir inte pd nigot sitt gd utdver
eller avvika frin unionstullkodexen. Nigon dubbelreglering fir inte
heller ske, vilket innebir att den svenska tullagstiftningen inte ska
innehilla sidant som redan regleras 1 unionstullkodexen. Alla be-
stimmelser 1 den nuvarande tullagen har granskats utifrdn dessa
forutsittningar och endast de bestimmelser som har bedémts
komplettera unionstullkodexen och fortfarande vara relevanta har
inforts 1 forslaget till ny tullag. Vilka dessa bestimmelser dr framgir
av paragrafnyckeln 1 bilaga 5. Bestimmelsernas innehdll beskrivs
nirmare 1 forfattningskommentaren, se avsnitt 7.1.

I nuliget har utredningen inte identifierat nigra bestimmelser i
unionstullkodexen som motiverar nigra helt nya bestimmelser 1
den nya tullagen. S& snart det foreligger férordningar som har med-
delats med stéd av kodexen kan denna bedémning behdva revide-
ras, men det f&r omhindertas 1 den fortsatta hanteringen av irendet.

Den nuvarande tullagens rinteregler ir enligt utredningens
uppfattning inte helt enkla att forstd. Till viss del hinvisar reglerna
till gemenskapstullkodexens bestimmelser om kompensationsrinta
och kreditrinta, di dessa bestimmelser ska tillimpas dven pd andra
skatter dn tull som ska tas ut {6r varor vid import. Dirutéver finns
ocksd andra regler om rinta som hinvisar till bestimmelserna 1
skatteforfarandelagen (2011:1244). Det har under utredningens
ging inte gitt att utreda om dessa regler kompletterar varandra
eller om det kan vara friga om en dubbelreglering. Utredningen har
dirfér valt att fora in de nuvarande rintereglerna (med nya
hinvisningar till unionstullkodexens artiklar) i forslaget till ny
tullag. Frigan om eventuella indringar i rintereglerna fir tas om-
hand i den fortsatta hanteringen av det hir drendet.

I linje med principen att forfarandereglerna pd skatte-, avgifts-
och tullomridet ska vara s3 likformiga som mgjligt, vilken kommit
till uttryck i flera propositioner och betinkanden pd skatte- och
tullagstiftningens omrdde, har skatteférfarandelagen (2011:1244)
beaktats dir s varit limpligt. I den utstrickning tiden har medgivit
det har dven annan relevant lagstiftning beaktats.

Den nya tullagen ersitter tullagen (2000:1281).

I avsnitten 5.2.1-5.2.3 och 5.3 beskrivs nirmare vilka évervigan-
den som ligger till grund for utredningens férslag i vissa avseenden.
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5.2.1 Bestammelser om sanktioner, 6verklaganden
och kontroll av varor

Forslag: Bestimmelserna om 6verklaganden och kontroll av
varor i den nuvarande tullagen inférs 1 den nya tullagen.

Detsamma giller for bestimmelserna om tullforseelse, tull-
tilligg och férseningsavgift. Dessa bestimmelser inférs 1 den
nya tullagen i ett gemensamt kapitel.

Unionstullkodexen innehdller 1 vissa delar bestimmelser som nir-
mast har formen av ramlagstiftning. Detta giller bestimmelserna om
sanktioner (artikel 42), éverklaganden (artiklarna 43-45) och kon-
troll av varor (artiklarna 46-49). Dir ir utrymmet fér komplet-
terande nationella bestimmelser nigot storre. Bestimmelserna om
overklaganden och kontroll av varor har sina motsvarigheter i
gemenskapstullkodexen medan bestimmelsen om sanktioner ir ny 1
forhillande till den kodexen. Den nuvarande tullagen innehéller be-
stimmelser om sanktioner i 8 och 10 kap. (Tulltlligg och forse-
ningsavgift respektive Ansvarsbestimmelser), éverklaganden 1 9 kap.
(Overklagande) och kontroll av varor i 6 kap. (Overvaknings- och
kontrollverksamhet).

Kontroll av varor

Enligt utredningens bedémning ir bestimmelserna om kontroll av
varor i den nuvarande tullagen 1 dverensstimmelse med unions-
tullkodexens motsvarande bestimmelser och har dirfér inforts 1
forslaget till ny tullag.

Overklaganden

Enligt utredningens bedémning ir bestimmelserna om 6verklagan-
den i1 den nuvarande tullagen i huvudsak i éverensstimmelse med
unionstullkodexens motsvarande bestimmelser och har dirfor in-
forts 1 forslaget till ny tullag. Den nuvarande tullagen saknar emel-
lertid en bestimmelse om dréjsmaélstalan.

I artikel 243.1 andra stycket 1 gemenskapstullkodexen finns en
bestimmelse om drojsmélstalan. Frigan om drojsmdlstalan har
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dirfor varit féremal for dverviganden i bide betinkandet Tullag-
stiftningen och EG (SOU 1994:89) s. 152 och prop. 1999/2000:126
s. 126ff. Nagra forslag betriffande drojsmilstalan har emellertid
inte limnats, i propositionen motiverades detta med att sdana
kompletterande bestimmelser méste foregds av mycket noggranna
overviganden, vilket det inte fanns utrymme f6r inom ramen fér
det lagstiftningsirendet.

I artikel 44.1 andra stycket 1 unionstullkodexen finns ocksi en
bestimmelse om dréjsmalstalan, vilket motiverar nya éverviganden
1 frigan. Svitt utredningen forstdr den bedémning som gjordes 1
prop. 1999/2000:126 ir frigan om dréjsmalstalan mycket komplex.
Komplexiteten framgdr ocksd i betinkandet En ny férvaltningslag
(SOU 2010:29) som for nirvarande bereds inom Regeringskansliet.
Betinkandet har dnnu inte lett till nigon lagstiftning.

Den korta tid som har sttt till den hir utredningens férfogande
har inte gett utrymme f6r analyser av den omfattning som denna
friga kriver. Ndgot forslag om drojsmaélstalan limnas dirfér inte i
det hir betinkandet. Frigan f&r omhindertas 1 den fortsatta hante-
ringen av det hir drendet.

Sanktioner

Eftersom artikel 42 om sanktioner i unionstullkodexen ir ny 1 f6r-
hillande till gemenskapstullkodexen behéver det goras en be-
démning av om den nuvarande tullagens sanktionsbestimmelser ir
1 6verensstimmelse med unionstullkodexen.

I artikel 42 sdgs att varje medlemsstat ska faststilla sanktioner
for overtridelser av tullagstiftningen. Sanktionerna ska vara effek-
tiva, proportionerliga och avskrickande. Eventuella administrativa
sanktioner kan vara antingen en penningavgift eller ett dterkallande,
en tillfillig indragning eller dndring av ett tillstdnd som innehas av
den person som drabbas av sanktionen. Medlemsstaterna ska vidare
senast 180 dagar frin kodexens tillimpningsdag till kommissionen
anmila dessa nationella bestimmelser.

Bestimmelserna om tulltilligg och forseningsavgift finns 1
8 kap. 1 den nuvarande tullagen. Tullulligg ir en sanktion som 1
huvudsak riktar sig mot vissa brister vid fullgérandet av
anmilnings- och uppgiftsskyldigheten i tullbehandlingen av den
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kommersiella importen och tillimpas endast 1 det kommersiella
flodet, jfr prop. 1985/86:41 s. 22 ff. Tulltilligget ir 20 procent av
den tull som inte skulle ha paférts om en oriktig uppgift hade god-
tagits. Om det giller mervirdesskatt som far dras av vid redovis-
ning av skatt enligt mervirdesskattelagen ska berikningen av tillig-
get 1 stillet ske efter 10 procent (8 kap. 2 § andra—fjirde styckena
tullagen). Tulltilligg pafors vidare nir tull tas ut pd grund av olaga
inforsel och andra olagliga forfaranden (8 kap. 3 § tullagen).

Forseningsavgift kan enligt 8 kap. 9 § tullagen piféras den som
deklarerat en vara for overgdng till fri omsittning genom att
anvinda ett férenklat deklarationsférfarande eller ett lokalt klare-
ringsforfarande och inte 1 tid har inkommit med en kompletterande
tulldeklaration. Férseningsavgiften ir 400 kronor. Om en pimin-
nelse har skickats och den kompletterande deklarationen trots
detta inte inkommit inom féreskriven tid uppgdr forsenings-
avgiften dock till 800 kronor.

Bestimmelserna om tullférseelse finns 1 10 kap. 1 den nuvarande
tullagen. Den som uppsitligen eller av oaktsamhet bryter mot en
foreskrift 1 tullagstiftningen eller mot anmilningsplikten 1 artikel 3
1 férordningen (EG) nr 1889/2005 jimford med 7 a kap. 2 § déms
for tullforseelse till boter. Detsamma giller den som uppsitligen
eller av oaktsamhet bryter mot beslut som Tullverket meddelat
med stéd av tullagstiftningen om skyldighet att féra anteckningar
och limna uppgifter om varor som férvaras i ullfilligt lager,
tullager, frizon eller frilager eller som ir foéremdl for forenklat
forfarande vid tillimpning av ett tullforfarande. Detta giller dven
den som uppsitligen eller av oaktsamhet, bryter mot beslut som
Tullverket meddelat med stéd av tullagstiftningen om skyldighet i
ovrigt att limna uppgift eller handling till Tullverket eller om
anvindningen eller férbrukningen av en icke-gemenskapsvara. I
ringa fall ska dock inte démas till ansvar (10 kap 1 § tullagen).

I 10 kap. 2 § tullagen anges att ansvar for tullforseelse inte ska
intrida om girningen ir belagd med straff i brottsbalken, lagen
(2000:1225) om straff fér smuggling, lagen (2002:444) om straff
for finansiering av sirskilt allvarlig brottslighet 1 vissa fall eller
lagen (2003:148) om straff {6r terroristbrott.

I 10 kap. 4 § finns en bestimmelse om vitestoreliggande. Ett
vitesforeliggande utgér ett tvidngsmedel snarare dn en sanktion,
bestimmelsen behandlas dirfor inte nirmare hir.
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Med den moderniserade tullkodexen (se avsnitt 3.2) inférdes ett
krav pd medlemsstaterna att ha sanktioner som ir effektiva,
proportionerliga och avskrickande, detta krav inférdes direfter i
unionstullkodexen. Det finns i den nuvarande tullagen bestimmel-
ser om sanktioner som ska vara tillimpliga nir ndgon inte iakttar
sina skyldigheter enligt tullagstiftningen. Enligt utredningens
bedémning ir dessa sanktioner tillrickliga for att sikerstilla att
tullagstiftningen f6ljs. Sanktionsbestimmelserna i den nuvarande
tullagen ir sdledes i Gverensstimmelse med unionstullkodexen.
Utredningen foreslir dirfor att bestimmelserna infors 1 forslaget
till ny tullag. For att i mojligaste mén folja unionstullkodexens
struktur foreslds att bestimmelserna om tullforseelse, tullulligg
och forseningsavgift fors samman i ett gemensamt kapitel i den nya
tullagen. Utredningen foresldr vidare att foérseningsavgiften hojs
frdn 400 kronor och 800 kronor till 500 kronor respektive 1 000
kronor.

I december 2013 lade EU-kommissionen fram ett forslag till
direktiv om en unionsrittslig ram f6r tullrittsliga dvertridelser och
sanktioner. Forslaget innehdller en gemensam forteckning 6ver
overtridelser av reglerna 1 tullagstiftningen och ligger ocksd fast
gemensamma sanktionsskalor. I forslaget finns dven vissa pro-
cessuella frigor reglerade. Forslaget behandlas fér nirvarande i
ministerrddet. Om det antas torde en éversyn av tullagens sank-
tionsbestimmelser vara nédvindig.

5.2.2 Bestammelser i tullagen som inte ar
en del av tullagstiftningen

Forslag: Bestimmelserna om tullkontroll betriffande intring i
vissa immateriella rittigheter och tullkontroll av kontanta medel
behills i den nya tullagen och den nya tullférordningen.
Bestimmelserna om 6vervakning betriffande regler om pro-
duktsikerhet behills i den nya tullférordningen men under be-
nimningen tullkontroll i samband med marknadskontroll.

Den nuvarande tullagen innehéller, férutom bestimmelser som
kompletterar och genomfér EU:s tullagstiftning, dven bestimmel-
ser som ror Tullverkets verksamhet men som egentligen inte ir en
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del av tullagstiftningen, exempelvis bestimmelserna om skénstull-
taxering, tulltilligg och férseningsavgift samt annan skatt dn tull
som ska betalas till Tullverket, jfr prop. 1999/2000:126 s. 139. Hir
kan ocksi8 nimnas bestimmelserna om tullkontroll betriffande
intrdng 1 vissa immateriella rittigheter och tullkontroll av kontanta
medel 1 7 kap. respektive 7 a kap. i den nuvarande tullagen samt
bestimmelserna om &vervakning betriffande regler om produkt-
sikerhet i den nuvarande tullférordningen.

Enligt utredningsdirektiven bor det goras en bedémning av om
bestimmelserna 1 dessa kapitel kan lyftas ut ur tullagen for att
istillet ligga 1 separat lagstiftning. Den lag som ersitter tullagen
skulle d& bli mer renodlad som en del i ett nationellt genomférande
av unionens tullagstiftning. Enligt utredningens uppfattning bér en
sidan bedomning ocksi omfatta bestimmelserna om 6vervakning
betriffande regler om produktsikerhet i den nuvarande tullférord-
ningen.

I den nya lagen bér det enligt direktiven kunna finnas bestim-
melser som berdr andra omrdden dir dessa pd ett naturligt sitt
anknyter tll tullagstiftningen. Detta har dirfér varit utgdngs-
punkten for utredningens bedémning av vilka bestimmelser, som
trots att de inte ir en del av tullagstiftningen, bor ingd 1 den nya
tullagen och den nya tullférordningen.

I den fortsatta framstillningen ligger sirskilt fokus pd bestim-
melserna om tullkontroll betriffande intring i vissa immateriella
rittigheter och tullkontroll av kontanta medel i den nuvarande
tullagen samt bestimmelserna om 6vervakning betriffande regler
om produktsikerhet 1 den nuvarande tullférordningen. Bestimmel-
serna om tulltilligg och forseningsavgift samt om Tullverkets roll
som beskattningsmyndighet vid import berérs i avsnitten 5.2.1 och
5.9.3.

Tullkontroll betriffande intring i vissa immateriella rittigheter

Nir Sverige blev medlem 1 EU den 1 januari 1995 blev ridets
forordning (EEG) nr 3842/86 av den 1 december 1986 om &tgirder

for att forhindra overging tll fri omsittning av varumirkes-
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forfalskade varor! gillande ritt 1 Sverige. Regeringen gjorde i prop.
1994/95:34 (s. 114) bedémningen att vissa utfyllande bestimmelser
behoévdes till rddsférordningen. Efter riksdagens antagande tridde
dirfor lagen (1994:1552) om tullkontroll av varumirkesintring
1 kraft vid EU-intridet.

Tullagsutredningen hade enligt sina direktiv (dir. 1996:103) 1
uppdrag att gora en allmin 6versyn av bl.a. lagen om tullkontroll av
varumirkesintring m.m.? Oversynen utmynnade i att utredningen i
sitt betinkande SOU 1999:54 (s. 136) foreslog att de bestimmelser
som finns 1 lagen om tullkontroll av varumirkesintring m.m. skulle
liggas in 1 tullagen och att bestimmelserna i den tillhérande férord-
ningen, forordningen (1994:1559) om tullkontroll av varumirkes-
intring m.m., skulle liggas in 1 tullférordningen. De direkta skilen
bakom utredningens forslag synes ha varit dels att varken lagen
eller forordningen var sirskilt omfattande, de bestod vid den td-
punkten av sex respektive fyra paragrafer, dels att den kontroll
Tullverket utférde betriffande varumirkesintrang torde ligga mycket
nira de kontroller som gors enligt tullagen.

Ett annat, évergripande skil till den utredningens férslag torde
ha varit att tullagen, som fir antas vara den forfattning som den
enskilde i férsta hand tar del av, bor vara den forfattning som inne-
hiller hinvisningar till de normerande EG-rittsakterna pi tull-
omrddet, exempelvis gemenskapstullkodexen, jimte alla de mate-
riella bestimmelser som den enskilde behover kinna till f6r att 1
tullhinseende kunna utféra sin verksamhet pd ett korrekt sitt, jfr
a.bet.s. 89 1.

Som framgdr av prop. 1999/2000:126 (s. 110 f.) si delade rege-
ringen Tullagsutredningens bedémning att de bestimmelser som
vid den tidpunkten fanns i lagen om tullkontroll av varumirkes-
intrdng m.m. borde tas in i tullagen, liksom att bestimmelserna i
den till lagen hérande férordningen borde tas in 1 tullférordningen.
Regeringen féreslog dirfor att bestimmelserna i lagen om tull-
kontroll av varumirkesintring m.m. tas in i 7 kap. tullagen. Efter
riksdagens antagande tridde kapitlet 1 kraft, liksom den nuvarande
tullagen 1 6vrigt, den 1 januari 2001.

"EGT L 357, 18.12.1986, s. 1 (svensk specialutgdva: omride 2, volym 4, s. 213).
2 Lagens rubrik dndrades den 1 juli 1995.
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Sjunde kapitlet 1 tullagen har fér nirvarande rubriken *Tull-
kontroll betriffande intring i vissa immateriella rittigheter” och
bestdr av dtta paragrafer. Omfattande dndringar i kapitlet foreslogs
1 propositionen 2013/14:164 Nya bestimmelser om Tullverkets
sikerstillande av skyddet for immateriella rittigheter. Efter riks-
dagens antagande tridde dessa indringar i kraft den 1 juli 2014. T
den nuvarande tullférordningen finns ett motsvarande avsnitt som
bestar av fyra paragrafer.

Tullkontroll av kontanta medel

Bestimmelser om tullkontroll av kontanta medel inférdes i 7 a kap.
nuvarande tullagen genom propositionen 2006/07:68 Tullkontroll
av kontanta medel, m.m. med anledning av Europaparlamentets
och ridets férordning (EG) nr 1889/2005 av den 26 oktober 2005
om kontroller av kontanta medel som férs in 1 eller ut ur gemen-
skapen’. Efter riksdagens antagande tridde kapitlet i kraft den 15
juni 2007.

Skilen som regeringen anfoérde for denna lésning ansluter till
och utvecklar de skil som regeringen anférde vid inférandet av
7 kap. Skilen ir sdledes dels att tullagen, som fir antas vara den
forfattning som den enskilde 1 férsta hand tar del av, bor vara den
forfattning som innehdller hinvisningar till de normerande EG-
rittsakterna, som exempel pd en sidan rittsakt nimns EU:s be-
stimmelser om tullmyndigheternas ingripande mot varor som
misstinks gora intring i vissa immateriella rittigheter, dels att de
dtgirder som ska vidtas 1 enlighet med férordning (EG) nr
1889/2005 inte skiljer sig nimnvirt frin de kontroller av
deklarations- och uppgiftsskyldighet som utférs med stéd av 6 kap.
tullagen, jfr a.prop. s. 14 f.

7 a kap. tullagen har for nirvarande rubriken ”Tullkontroll av
kontanta medel” och bestdr av sex paragrafer. Mindre indringar har
gjorts 1 kapitlet sedan det inférdes. I den nuvarande tullférord-
ningen finns ett motsvarande avsnitt som bestdr av tv3 paragrafer.

*EUT L 309, 25.11.2005, s. 9.
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Overvakning betriffande regler om produktsikerhet

Ytterligare bestimmelser 1 den hir kategorin finns 1 66 och 66 a §§ 1
den nuvarande tullférordningen under rubriken ”Overvakning be-
triffande regler om produktsikerhet”.

170 § tullférordningen (1994:1558) fanns en bestimmelse genom
vilken kompletterande bestimmelser till ridets férordning (EEG) nr
339/93 av den 8 februari 1993 om kontroll av att produkter som
importeras frdn tredje land ir 1 6verensstimmelse med reglerna foér
produktsikerhet* vad avser tullmyndighets roll vid tillimpningen av
den nimnda EG-férordningen inférdes 1 svensk ritt.

Motsvarande bestimmelse inférdes 1 den nuvarande tullférord-
ningen genom 66 §. Med ikrafttridande den 1 januari 2006 infordes
senare 66 a §. Bestimmelserna har med verkan frin och med den
1 september 2014 fitt ny lydelse.

Vilka skil som 1g bakom att dessa bestimmelser infordes 1 1994
drs tullférordning och senare 1 den nuvarande tullférordningen har
inte gitt att klargéra. Det kan dirfor inte uteslutas att det var
samma Overviganden som senare gjorde att bestimmelserna om
tullkontroll betriffande intrdng i vissa immateriella rittigheter och
tullkontroll av kontanta medel inférdes i den nuvarande tullagen
och tullférordningen.

Overviganden och férslag

Utredningen har inte funnit anledning att goéra nigon annan
bedémning dn vad som gjordes i prop. 1999/2000:126 och prop.
2006/07:68 vad avser bestimmelserna om tullkontroll betriffande
intrdng 1 vissa immateriella rittigheter och tullkontroll av kontanta
medel. Dessa bestimmelser behdlls dirfor 1 den nya tullagen. Av
systematiska skil foresldr utredningen att bestimmelserna inarbe-
tas 1 kapitlet om kontroll av varor. Dirmed fir man ett samman-
hillet kapitel som behandlar olika kontrollfrigor. Motsvarande
gors 1 den nya tullférordningen, i det avsnittet inarbetas ocksd
bestimmelserna om 6vervakning betriffande regler om produkt-
sikerhet, fortsittningsvis under benimningen tullkontroll i sam-
band med marknadskontroll.

*EGT L 40, 17.2.1993, s. 1 (svensk specialutgiva: omride 15, volym 12, s. 81).
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5.2.3  Omprévning av beslut i en fraga som kan ha
betydelse for tulltaxeringen

Bedomning: Ndgon bestimmelse som motsvarar 5 kap. 2 § och
3 § forsta stycket den nuvarande tullagen behévs inte 1 den nya
tullagen. Motsvarande bestimmelser finns i unionstullkodexen.

Det finns i unionstullkodexen bestimmelser om bl.a. dterbetalning
och eftergift. Samtidigt innehiller den nuvarande tullagen sirskilda
bestimmelser om omprévning i frdgor som kan ha betydelse for
tulltaxeringen. Utredningen har ftt i uppdrag att bedéma behovet
av sirskilda regler om omproévning 1 den nya tullagen.

Omprévningsbestimmelserna i unionstullkodexen

I unionstullkodexen finns allminna bestimmelser om bland annat
beslut som tullmyndighet fattar p8 ansokan fr@n en enskild i
artiklarna 22 och 23. Av artikel 23.4 framgdr dven att tullmyndig-
heterna i sirskilda fall ska omprova ett beslut. Enligt artikel 27-30 1
unionstullkodexen ska tullmyndigheterna, om samtliga i artikeln
angivna villkor ir uppfyllda, upphiva, dterkalla eller indra ett for-
manligt beslut. Upphivande, dterkallelse eller dndring av beslut kan
ske efter ansokan eller pd tullmyndighetens eget initiativ. Av artikel
32 1 unionstullkodexen framgdr att specificerade forfaranderegler
om upphivande, iterkallelse och indring av férménliga beslut ska
faststillas genom genomférandeakter. I unionstullkodexen finns
ocksd 1 artiklarna 116-123 specifika bestimmelser om 3terbetalning
och eftergift. Vidare finns i artikel 173 bestimmelser om mojlig-
heten for en deklarant att dndra i1 en limnad tulldeklaration. Sjilva
begreppet ompréva anvinds dock endast i samband med artikel
23.4.

Omprévningsbestimmelser i den nuvarande tullagen

I 5 kap. tullagen finns bestimmelser om tulltaxering och betalning
av tull mm. I 5kap. 2§ regleras deklarantens eller gildenirens
mojlighet att begira rittelse av en uppgift. Av 5 kap. 3 § tullagen
framgdr nir Tullverket ska omprova ett beslut. Bestimmelserna om
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omprdvning 1 5 kap. tullagen omfattar dven beslut om annan skatt
in tull samt beslut om tulltilligg och forseningsavgift. I 9 kap.
tullagen finns bestimmelser om 6verklaganden och 1 9 kap. 4 § an-
ges en skyldighet for Tullverket att ompréva ett dverklagat beslut.

Dubbelreglering eller kompletterande omprévningsbestimmelser
i nationell tullagstifining?

Begreppet omprovning har 1 den svenska tullagstiftningen anvints
som ett samlingsbegrepp f6r Tullverkets prévningar mot bakgrund
av olika rittsgrunder, t.ex. en prévning vid begiran om aterbetal-
ning eller eftergift, s& linge det har betydelse for tulltaxeringen
eller vid anmilan om en rittelse av en felaktig uppgift 1 tulldeklara-
tion. Begreppet anvinds dven i samband med overklaganden av
tulltaxeringsbeslut, beslut om rinta, tulltilligg och férseningsavgift.
Den omfattande anvindningen av begreppet inom den nationella
tullagstiftningen kan dirmed skapa en viss forvirring kring var 1
processen drendet befinner sig. En del irenden som en deklarant
eller gildenir avser att ompréva benimns éverklaganden och vice
versa.

Andring av en tulldeklaration enligt 5 kap. 2 § tullagen

Enligt 5 kap. 2 § tullagen har en deklarant eller gildenir mojlighet
att gora en indring av en tulldeklaration genom att anmila rittelse
av uppgift 1 tulldeklaration, om férhdllandena féranlett eller kan
foranleda att tull undandras eller att en vara infors eller utférs i
strid mot férbud eller villkor. T paragrafen anvinds inte begreppet
omprévning men ett sidant drende handliggs av Tullverket som en
omprdvning. I artikel 173 i unionstullkodexen finns bestimmelser
om nir deklaranten kan begira en indring av en tulldeklaration. Av
artikel 176 i unionstullkodexen framgdr att specificerade férfarande-
regler om nir en indring av en tulldeklaration efter det att varorna
frigjorts 1 enlighet med artikel 173.3. far ske, ska faststillas genom
genomférandeakter. Bestimmelserna om rittelse kan dirfér anses
motsvara méjligheten till indring i tulldeklaration enligt artikel 173
1 unionstullkodexen.
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Omprovning enligt 5 kap. 3 § tullagen

Som tidigare angetts anvinds inte begreppet omprévning pd samma
sitt 1 unionstullkodexen. Bestimmelserna om mgjlighet till om-
provning av tulltaxeringsbeslut 1 5 kap. 3 § forsta stycket tullagen
kan dock anses motsvara bestimmelserna om méjligheten till att an-
soka om &terbetalning eller eftergift 1 artiklarna 116-121 1 unions-
tullkodexen. I enlighet med de férutsittningar som anges dir ska
tullmyndigheterna 3terbetala eller efterge import- eller exporttull-
belopp. Aterbetalning eller eftergift kan ske efter ansokan eller p&
tullmyndighetens eget initiativ. Av artikel 123 1 unionstullkodexen
framgdr att specificerade forfaranderegler om &terbetalning och
eftergift ska faststillas genom genomférandeakter.

Det kan dirmed konstateras att unionstullkodexen, 1 likhet med
gemenskapstullkodexen, innehdller bestimmelser som innebir att
tulltaxeringsbeslut kan dndras pd initiativ av tullmyndigheten eller
efter ansokan av en deklarant eller en gildenir. Vad som 1 dag anges
1 5 kap. 3 § forsta stycket tullagen, tycks dirfor utgora en dubbel-
reglering. Motivet till omprévningsinstitutet 1 5 kap. 3 § tullagen,
dvs. att det gav en mojlighet att snabbt ritta felaktigheter, bér 1 dag
anses uppfyllas genom gemenskapstullkodexens och unionstull-
kodexens bestimmelser om mojligheten att ansékan om 4terbetal-
ning och eftergift. Det finns ocksd i artikel 23.4 b i unionstull-
kodexen méjligheter for tullmyndigheterna att ompréva ett beslut.

Bestimmelserna i1 tullkodexen och unionstullkodexen omfattar
dock endast tull. Andra skatter dn tull regleras i nationell lagstift-
ning. Dirfér anges det 1 nuvarande 5 kap. 3 § andra stycket, att
bestimmelserna i tullagstiftningen om omprévning av beslut, dven
giller beslut enligt 11 § andra stycket, dvs. beslut om annan skatt
dn tull 1 fall di det inte ir friga om tulltaxering. Vidare 4terfinns
den rittsliga grunden for dterbetalning av annan skatt dn tull i
5 kap. 13 § andra stycket tullagen. Det torde dirmed finnas ett
fortsatt behov av en reglering motsvarande 5 kap. 3 § andra stycket,
som ger stdd fér omprévning av annan skatt dn tull.

Den 1 januari 2015 blir Skatteverket beskattningsmyndighet vid
import nir en importdr dr registrerad till mervirdesskatt 1 Sverige
och agerar i egenskap av beskattningsbar person vid importen.
Mervirdesskatt kommer dirmed 1 dessa fall att tas ut enligt skatte-
forfarandelagen (2011:1244). Denna férindring innebir att skatte-
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forfarandelagens regler om omprévning kommer att gilla f6r den
importdr som ir registrerad till mervirdesskatt 1 Sverige och som
vill begira dndring av ett beslut om mervirdesskatt vid import.

Vidare finns det dven ett fortsatt behov av méjlighet till om-
provning av beslut om rinta, tulltilligg och forseningsavgift. En
ansdkan om &terbetalning och eftergift 1 enlighet med unions-
tullkodexens bestimmelser omfattar, som tidigare angetts, endast
import- och exporttull. Bestimmelserna i artikel 23 1 unionstull-
kodexen, vilka ger tullmyndigheterna ritt att ompréva ett beslut,
avser beslut som 1 sin tur grundas pd en ansdkan frin besluts-
innehavaren. Tullverkets beslut om att pdféra en deklarant eller
gildenir rinta, tulltlligg och foérseningsavgift torde ske pd frimst
tullmyndighetens initiativ.

Utredningens bedomning

Det kan konstateras att unionstullkodexen, liksom gemenskaps-
tullkodexen, innehiller bestimmelser som innebir en méjlighet for
en deklarant eller en gildenir att under vissa forhillanden begira
rittelse av en uppgift 1 en tulldeklaration. Bestimmelserna 1 5 kap.
2§ och 3§ forsta stycket 1 den nuvarande tullagen torde dirmed
kunna anses utgéra dubbelreglering. N3gon bestimmelse som mot-
svarar dessa bestimmelser behovs dirmed inte i den nya tullagen.
Diremot kvarstdr ett behov av bestimmelser som medger om-
provning av beslut om rinta, tulltilligg och férseningsavgift samt
beslut om skatt f6r deklaranter och ombud som inte ir registrerade
till mervirdesskatt 1 Sverige. Likasi kvarstdr ett behov av be-
stimmelser om obligatorisk omprévning vid ett éverklagat beslut,
motsvarande de bestimmelser som finns 1 9 kap 1 den nuvarande
tullagen.

5.3 Brev och andra fortroliga férsandelser

Forslag: Bestimmelserna om kontroll av postférsindelser ska
dven omfatta motsvarande forsindelser formedlade via kurir-
foretag. Andringen ska avse tullagen och lagen om Tullverkets
befogenheter vid Sveriges grins mot ett annat land inom Euro-
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peiska unionen. Bestimmelserna om postspirr indras inte, for-
utom att ordet postkontor ersitts med brevbirarkontor.

Enligt utredningens direktiv behéver det bedémas om det finns
skil att gora dndringar 1 reglerna om kontroll av brev och andra
fortroliga forsindelser sd att kontrollmdjligheterna blir desamma
oavsett om det rér sig om en postférsindelse eller inte.

I betinkandet Kontroll av varor vid inre grins (SOU 2006:9)
foreslog inregrinslagsutredningen att de bestimmelser som finns
om kontroll av postférsindelser ocksd ska gilla f6r forsindelser
som férmedlas av sidana andra befordringsféretag dn postforetag
som regelmissigt dtar sig att befordra brev och andra forsindelser
som sannolikt innehdller fortroliga meddelanden (s.k. kurirfére-
tag). Inregrinslagsutredningens forslag har dnnu inte lett till lag-
stiftning. Utredningen har dirfér att ta stillning till om bestim-
melserna om kontroll av postférsindelser bor vidgas till att ocksd
omfatta férsindelser som férmedlas av andra dn postforetag.

5.3.1 Gallande ratt

Enligt 2 kap. 6 § regeringsformen ir varje medborgare tillforsikrad
skydd mot bland annat undersékning av brev eller annan f{ér-
sindelse som kan antas innehilla ett fortroligt meddelande. For be-
grinsning av de fri- och rittigheter som anges i 2 kap. regerings-
formen, krivs lagstdd. Enligt 12 § andra stycket i samma kapitel far
begrinsning goras endast for att tillgodose indam4l, som ir godtag-
bara i ett demokratiskt samhille. Begrinsningen fir aldrig gi utover
vad som ir ndédvindigt med hinsyn till det indam3l som féranlett
begrinsningen och inte heller stricka sig si lingt, att den utgor ett
hot mot den fria 8siktsbildningen. Begrinsning kan till exempel ske
1 syfte att beivra brott. I artiklarna 6 och 8 i Europakonventionen
om de minskliga rittigheterna finns dven bestimmelser av be-
tydelse 1 detta avseende.

I 6 kap. 11 § i den nuvarande tullagen anges att f6r sidan kon-
troll som avses 1 10 § 1 det kapitlet fir en tulltjinsteman underséka
postforsindelser, sisom paket, brev och liknande férsindelser. En
sddan forsindelse fir 6ppnas, om den finns hos Tullverket eller pd
utvixlingspostkontoret och det finns anledning att anta att den
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innehdller en vara for vilken deklarations- eller uppgiftsskyldig-
heten inte fullgjorts. Beslut om att 6ppna brev och andra férsin-
delser som kan antas innehilla fértroliga meddelanden far fattas
endast av en tjinsteman som férordnats f6r uppgiften av chefen for
Tullverket. Om forsindelsen innehdller ett fortroligt meddelande
ska detta omedelbart tillslutas och skickas vidare till mottagaren.

I 6 kap. 12 § tullagen anges vidare att en postférsindelse som
Oppnats med stéd av 11 § 1 det kapitlet inte fir undersékas nirmare
in vad som behdvs med hinsyn till indamilet med undersok-
ningen.

Protokoll ska foras éver undersokningen. Av protokollet ska
indamélet med undersékningen framg3 liksom vad som har kom-
mit fram vid denna. Adressaten och, om det ir mojligt, avsindaren
ska s& snart som mojligt underrittas om att férsindelsen 6ppnats,
om inte sirskilda skil talar emot det.

I 8 § lagen (1996:701) om Tullverkets befogenheter vid Sveriges
grins mot ett annat land inom Europeiska unionen (fortsittnings-
vis inregrinslagen) anges att en tulltjinsteman fir underséka post-
forsindelser, sisom paket, brev och liknande férsindelser, for att
kontrollera om sidana forbud eller villkor som anges 1 4 § forsta
stycket iakttagits och om anmilningsskyldigheten enligt 4 § andra
stycket fullgjorts riktigt och fullstindigt. En sidan forsindelse far
dppnas, om det finns anledning att anta att den innehéller en vara
som avses 1 3 § samma lag och att denna vara kan tas 1 beslag enligt
lagen (2000:1225) om straff for smuggling samt under férutsitt-
ning att forsindelsen finns hos Tullverket eller pd utvixlingspost-
kontoret.

I 9§ inregrinslagen anges att beslut om att med stéd av 8 §
oppna brev och andra sddana forsindelser som kan antas innehilla
fortroliga meddelanden fir fattas endast av en tjinsteman som
forordnats for uppgiften av chefen for Tullverket. Om en for-
sindelse innehéller ett fértroligt meddelande, ska detta omedelbart
tillslutas och skickas vidare till mottagaren.

I 10 § inregrinslagen anges att en forsindelse som 6ppnas med
stod av 8 och 9 §§ inte fir undersokas nirmare dn vad som behévs
med hinsyn till dndamilet med undersokningen. Protokoll ska
foras 6ver undersdkningen. Av protokollet ska framgd indamadlet
med undersékningen och vad som har kommit fram vid denna. Har
en forsindelse 6ppnats ska adressaten och, om det ir mojligt, av-
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sindaren underrittas si snart som mojligt, om inte sirskilda skil
talar emot det.

Med postférsindelser avses 1 bdde tullagen och inregrinslagen
paket, brev och liknande férsindelser. Ndgon nirmare definition
finns inte 1 tullagen eller inregrinslagen. Med brev avses enligt
1 kap. 2 § postlagen (2010:1045) en adresserad forsindelse som ir
innesluten 1 kuvert eller annat omslag och som viger hogst tva kg
samt vykort, brevkort och liknande forsindelser. Enligt samma
lagrum utgdr en postforsindelse en adresserad forsindelse som
viger hogst 20 kg och som 6verlimnas i den slutliga form 1 vilken
den ska transporteras av en tillhandahillare av posttjinster. I be-
greppet postforsindelse inkluderas brev som overstiger tvd kg.
Postverksamhet ir enligt postlagen regelbunden insamling, sorte-
ring, transport och utdelning av brev, mot betalning. Fér att {8 be-
driva postverksamhet krivs tillstdnd enligt 2 kap. 1 § postlagen.

5.3.2 Tullkontroller i kurirflodet

I betinkandet SOU 2006:9 konstateras att kurirforetagen trans-
porterar liknande saker som postféretagen, dvs. breviorsindelser
och paket. D3 verksamheten inte sker med regelbundenhet, det vill
siga enligt ett forutbestimt schema, krivs dock inget tillstdnd
enligt postlagen och de forsindelser som kurirféretagen formedlar
betraktas heller inte som postférsindelser 1 den lagens bemirkelse.
Aven kurirforetagens forsindelser kan dock innehilla fortroliga
meddelanden. Kurirférsindelser skickas 1 dag via olika center som
finns runt om 1 Europa. Vid dessa center sorteras forsindelserna
for att sedan skickas vidare, oftast med flyg, till t.ex. Sverige dir
forsindelserna sedan gir tll olika sorteringsterminaler for olika
kurirféretag 1 landet. S8dana anliggningar finns pd flera platser, de
flesta 1 anslutning till Arlanda, Landvetter och Malmé flygplatser.
Tullkontrollen av varor i1 kurirflédet sker med stéd av allminna
bestimmelser om tullkontroll enligt 6 kap. 10 § tullagen. Till skill-
nad frin s.k. paketforetag, som distribuerar paket innehillande
varor, s kan dock kurirféretagen dven distribuera forsindelser som
kan antas innehdlla fértroliga meddelanden. Tullverkets ritt att
oppna sidana férsindelser omfattas inte av lagtexten i 6 kap. 11§
tullagen som begrinsas till "postférsindelser”, det vill siga for-
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sindelser férmedlade via féretag som har tillstdnd att bedriva post-
verksamhet enligt 2 kap. 1 § postlagen.

Vid kontroller av kurirférsindelser kan det i en del fall finnas
fortroliga meddelanden bipackat med varor. I dessa fall 6ppnas inte
det fortroliga meddelandet men sjilva forsindelsen kontrolleras for
att eftersdka narkotika eller andra varor som ir belagda med re-
striktion eller férbud. Om en forsindelse misstinks innehilla ren
skriftvixling 6ppnas denna inte annat dn efter ett beslut om hus-
rannsakan fattat av 8klagare 1 enlighet med rittegdngsbalkens regler.

5.3.3  Postsparr

Tullverket har enligt 6 kap. 13 § tullagen och 11 § inregrinslagen
ritt att besluta om s3 kallad postspirr. Nir ett beslut om postspirr
fattats av Tullverket innebir detta att en postforsindelse som
vintas anlinda till ett specifikt postkontor kommer att héllas kvar
dir, av postbefordringsforetaget, s att Tullverket ska kunna utfora
sina kontroller i enlighet med 6 kap. 10 § tullagen. Ett beslut om
postspirr fir fattas om det finns anledning att anta att férsindelsen
innehdller narkotika som kan tas 1 beslag enligt lagen (2000:1225)
om straff f6r smuggling, och om det idr nddvindigt fér att beslag
ska kunna ske (6 kap. 13 §). Postspirren liggs vid det lokala brev-
birarkontoret, dvs. det utvixlingskontor eller annat utdelnings-
stille, dit en internationell férsindelse vintas komma frin utvix-
lingskontoret. En motsvarande reglering finns 1 11 § inregrinslagen
men inte i lagen (1998:506) om punktskattekontroll av transporter
m.m. av alkoholvaror, tobaksvaror och energiprodukter.

5.3.4  Overvaganden och forslag

Utredningen anser att det finns goda skil att éverviga en dndring
av reglerna om Tullverkets kontroll av postférsindelser s& att det
av lagstiftningen klart framgir att reglerna hir dven omfattar mot-
svarande forsindelser som férmedlas av kurirforetag (kurirfor-
sindelser). En tydlig reglering motiveras av samhillets intresse av
att bekidmpa brottslighet och di sirskilt sidan allvarlig brottslighet
som narkotikasmuggling men iven av behovet av konkurrens-
neutralitet samt med hinvisning till det grundliggande skyddet for

137



Forslag till en ny svensk tullagstiftning SOU 2015:5

den personliga integriteten. D3 skillnaderna mellan kurirféretagens
verksamhet och &vrig postverksamhet med tiden minskat dr det ur
ett konkurrensperspektiv motiverat att jimstilla kurirféretagens
verksamhet avseende formedling av brev, paket och liknande for-
sindelser med 6vrig posthantering nir det giller 6ppning av brev
och andra foérsindelser som kan antas innehdlla fértroliga med-
delanden. Tullverkets méjligheter att ppna dylika férsindelser bor
dock endast omfatta kontroll pd de platser dir férsindelserna forst
sorteras vid ankomst till Sverige. Andringen bér avse tullagen och
lagen om Tullverkets befogenheter vid Sveriges grins mot ett annat
land inom Europeiska unionen. Det finns dven bestimmelser om
Tullverkets befogenheter att o6ppna postforsindelser 1 lagen
(1998:506) om punktskattekontroll av transporter m.m. av alkohol-
varor, tobaksvaror och energiprodukter. Avseende reglerna om
postoppning enligt den lagen ir utredningen dock av den upp-
fattningen att dessa behéver utredas vidare, men att detta ligger
utanfér utredningens uppdrag.

D3 kurirféretagens verksamhet i dag inte omfattas av krav pd
tillstdnd enligt postlagen saknas ocksd en legaldefinition av vad som
ska anses vara ett kurirféretag. I betinkandet SOU 2006:9 fore-
slogs att med kurirforetag skulle forstds “ett annat féretag dn post-
foretag vars verksamhet till en inte ovisentlig del bestdr i att
transportera brev eller andra férsindelser som sannolikt innehller
fortroliga meddelanden”. Tullverket ifrigasatte 1 sitt remissyttrande
rekvisitet “som sannolikt innehéller fortroliga meddelanden” och
kunde inte se syftet med tilligget. Tullverket ansig vidare att den
citerade formuleringen verkade sakna betydelse for tillimpningen.
Tullverket menade slutligen att det méiste 6vervigas huruvida
ndgon definition av kurirféretag éver huvud taget var nédvindig.

Utredningen instimmer i dessa synpunkter.

Utredningen foresldr dirfor att reglerna om Tullverkets mojlig-
heter att 6ppna brev och andra férsindelser som kan antas inne-
hilla ett fortroligt meddelande utvidgas till att omfatta dven mot-
svarande forsindelser som formedlas av kurirféretag (kurirfor-
sindelser). Det ir i detta sammanhang viktigt att fértydliga att det
med kurirforsindelser hir inte avses s3dan diplomatisk kurir-
forsindelse som avses i artikel 27 1 Wienkonventionen om diploma-
tiska forbindelser av den 18 april 1961. Inte heller sddan konsulir
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post som avses 1 Wienkonventionen om konsulira férbindelser av
den 24 april 1963 omfattas.

I betinkandet SOU 2006:9 6vervigdes ocksd huruvida mojlig-
heten att ligga postspirr skulle medges iven 1 kurirféretagens
verksamhet. Utredningen ir av uppfattningen att frigan om post-
spirr 1 kurirflodet bér utredas vidare men att detta inte ryms inom
den givna tidsramen. Utredningen finner dock, i likhet med inre-
grinsutredningen, att begreppet postkontor bér indras till brev-
birarkontor di begreppet postkontor numera ersatts med brev-
biararkontor. Andringen ska avse tullagen och lagen om Tullverkets
befogenheter vid Sveriges grins mot ett annat land inom Euro-
peiska unionen.

5.4 En ny tullférordning

Forslag: En ny tullférordning inférs med anledning av den nya
tullagen. Den nya forordningen ersitter tullférordningen
(2000:1306).

Forslaget till ny tullag foranleder ett forslag till ny tullférordning.
Utredningen féresldr att den nya tullférordningen meddelas med
stdd av 8 kap. 7 och 11 §§ regeringsformen, dvs. regeringens egen
kompetens enligt regeringsformen, m.a.o. restkompetensen, ritten
att meddela verkstillighetsféreskrifter och méjligheten att delegera
foreskriftsritt till en myndighet.

Strukturen i den nya tullférordningen foreslds folja strukturen i
den nya tullagen, jfr avsnitt 5.2. Vid utformningen av bestim-
melserna 1 den nya tullférordningen har bestimmelserna 1 den
nuvarande tullférordningen beaktats, i den utstrickning de fort-
farande ir relevanta. Bestimmelsernas inneh8ll beskrivs 1 forfate-
ningskommentaren.

Den nya férordningen ersitter tullférordningen (2000:1306).
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5.5 En ny lag om vissa tullbestammelser

Forslag: Med anledning av unionstullkodexen inférs en ny lag,
lagen om vissa tullbestimmelser, for att ersitta lagen (1994:1548)
om vissa tullférfaranden med ekonomisk verkan, m.m.

Enligt ansvarsférdelningen mellan Finansdepartementet och Utrikes-
departementet (se avsnitt 5.1.2) ligger foljande bestimmelser i
unionstullkodexen under Utrikesdepartementet ansvar:

e artiklarna 33-37, dvs. bestimmelserna om bindande besked,

o artiklarna 56-76, dvs. faktorer som ska liggas till grund for
tillimpningen av import- eller exporttullar och andra &tgirder
betriffande varuhandel,

e artiklarna 153-157, dvs. bestimmelserna om varors tullstatus,

och
e artiklarna 210-236 och 250-262, dvs. bestimmelser om sirskilda
forfaranden, utom bestimmelserna om lagring.
Utredningens férslag till ny lag om vissa tullbestimmelser ir base-
rad pd dessa bestimmelser. Forslaget bestdr av foljande avsnitt:
— Inledande bestimmelser

Bindande besked

Varors klassificering, ursprung och tullvirde

— Varors tullstatus

Transitering, sirskild anvindning och féridling av varor

Avsnittens ordning och rubriker avspeglar unionstullkodexens ut-
formning.

Vid utformningen av bestimmelserna i forslaget till ny lag har
bestimmelserna i den nuvarande lagen beaktats, 1 den utstrickning
de fortfarande ir relevanta. Bestimmelsernas innehdll beskrivs i
forfattningskommentaren.

Den nya lagen ersitter lagen (1994:1548) om vissa tullforfaran-
den med ekonomisk verkan, m.m.
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5.6 En ny forordning om vissa tullbestimmelser

Foérslag: En ny férordning om vissa tullbestimmelser inférs
med anledning av den nya lagen om vissa tullbestimmelser. Den
nya foérordningen ersitter férordningen (1994:1606) om vissa
tullférfaranden med ekonomisk verkan, m.m.

Forslaget till ny lag om vissa tullbestimmelser féranleder ett for-
slag till ny férordning om vissa tullbestimmelser. Utredningen
foresldr att den nya forordningen meddelas med stéd av 8 kap.
7 och 11 §§ regeringsformen, dvs. regeringens egen kompetens en-
ligt regeringsformen, m.a.o. restkompetensen, ritten att meddela
verkstillighetsforeskrifter och mojligheten att delegera foreskrifts-
ritt till en myndighet.

Strukturen 1 den nya férordningen féreslds folja strukturen i den
nya lagen, jfr avsnitt 5.5. Férutom bestimmelser som kompletterar
lagens bestimmelser si innehdller férordningen ocksd vissa be-
stimmelser om s.k. autonoma 3tgirder. Vid utformningen av be-
timmelserna i den nya forordningen har bestimmelserna 1 den
nuvarande férordningen beaktats, 1 den utstrickning de fortfarande
ir relevanta. Bestimmelsernas innehdll beskrivs 1 forfattnings-
kommentaren.

Den nya férordningen ersitter férordningen (1994:1606) om
vissa tullférfaranden med ekonomisk verkan, m.m.

5.7 Overgangsbestimmelser enligt
unionstullkodexen

Av utredningsdirektiven framgdr att det vid utformning av 6ver-
gingsbestimmelser f6r de nya lagarna bor beaktas i1 vilken ut-
strickning dessa pdverkas av 6vergdngsbestimmelserna 1 artikel 278
1 unionstullkodexen. Av dessa dvergdngsbestimmelser framgdr att
under en dvergdngsperiod till utgingen av 2020 fir andra metoder
fér utbyte av information dn elektronisk databehandlingsteknik
anvindas, nir de elektroniska system som krivs for tillimpningen
av kodexens bestimmelser dnnu inte idr i funktion. Det har i artikel
279 delegerats till EU-kommissionen att specificera regler om ut-
byte och lagring av uppgifter i den situation som avses i artikel 278.
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Kommissionen har i november 2014 presenterat ett forslag till
principer som ska f6ljas vid utarbetande av den delegerade akten
och ett slutligt utkast till delegerad akt kommer att presenteras
under viren 2015. Arbetet férvintas vara avslutat 1 slutet av 2015.

Kommissionen konstaterar bland annat att systemet for cen-
traliserad klarering kommer att vara i drift férst 1 oktober 2020.
Kommissionen konstaterar vidare att, med beaktande av skil 18 1
unionstullkodexen, det kommer att anvindas en procedur som
ligger nira den fér enhetstillstind for forenklade férfaranden
mellan 2016 och 2020. Utredningen har med beaktande av det
faktum att systemen och reglerna fér centraliserad klarering och
det faktum att det forutsitts att medlemsstaterna i perioden fram
till 2020 ska anvinda de befintliga procedurerna fér enhetstillstind
for forenklade forfaranden valt att inte foresld ndgra regler for
centraliserad klarering.

Utredningen har med anledning av tidsramarna ovan inte heller
kunnat beakta unionstullkodexens 6vergingsbestimmelser 1 sitt
arbete.

5.8 Lagen (2001:185) om behandling av uppgifter
i Tullverkets verksamhet

Utredningen har i uppdrag att éverviga vilka dndringar som kan
behovas 1 lagen (2001:185) om behandling av uppgifter 1 Tull-
verkets verksamhet och férordningen (2001:646) om behandling av
uppgifter 1 Tullverkets verksamhet mot bakgrund av bestimmel-
serna 1 unionstullkodexen samt att foresld de forfattningsindringar
som kan behovas.

5.8.1 Tillhandahallande av information enligt
unionstullkodexen

Genom artikel 6 i unionstullkodexen inférs krav pd att alla utbyten
av uppgifter, sdsom deklarationer, ansékningar eller beslut mellan
tullmyndigheter och mellan ekonomiska aktérer och tullmyndig-
heter samt all lagring av de uppgifter som krivs enligt tullagstift-
ningen ska ske elektroniskt. Undantag foreskrivs si att andra
metoder f6r utbyte och lagring av uppgifter fir anvindas pd per-
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manent basis endast nir det motiveras av typen av varufléden eller
nir elektronisk databehandlingsteknik inte ir limplig fér de be-
rorda tullformaliteterna, samt pd tillfillig basis, vid tillfilliga fel i
tullmyndigheternas eller andra berérdas informationssystem. Kom-
missionen far vidare i undantagsfall anta beslut om att tilldta en
eller flera medlemsstater att anvinda andra metoder f6r utbyte och
lagring av uppgifter in elektronisk databehandlingsteknik. Undan-
tagen ir emellertid begrinsade och den nationella regleringen far
inte hindra elektroniskt utbyte och elektronisk lagring av uppgifter
1 enlighet med unionstullkodexen.

Av artikel 12 f8ljer att alla uppgifter som tullmyndigheterna
erhiller vid utévandet av sin verksamhet och som ir av konfiden-
tiell natur eller tillhandahills p4 konfidentiell grund ska omfattas av
kravet pd tystnadsplikt. De fir inte réjas av de behoriga myndig-
heterna utan uttryckligt tillstdnd av den person eller myndighet
som tillhandahillit dem. Undantag giller om myndigheterna ir
skyldiga eller bemyndigade att réja sddan uppgift enligt gillande
bestimmelser, 1 samband med rittsliga forfaranden eller vid tull-
samarbete.

Genom unionstullkodexen stills siledes krav pd att hantering
och informationsutbyte ska ske elektroniskt. Utbytet ska ske mel-
lan tullmyndigheter och mellan tullmyndigheter och ekonomiska
aktorer. Systemen for informations- och kommunikationsteknik
ska erbjuda de ekonomiska aktdérerna samma mojligheter 1 varje
medlemsstat. Onskvirt dr att uppgifterna bara ska behéva limnas
en ging och kunna &teranvindas i ett senare led (jfr skil 17-20 i
unionstullkodexen).

P4 unionsniva regleras skyddet f6r personuppgifter i detta sam-
manhang genom Europaparlamentets och ridets direktiv 95/46/EG
av den 24 oktober 1995 om skydd fér enskilda personer med av-
seende pd behandling av personuppgifter och om det fria flédet av
sidana uppgifter’.

Nationellt regleras skyddet av den enskildes personliga inte-
gritet 1 lagen (2001:185) om behandling av uppgifter 1 Tullverkets
verksamhet (tulldatalagen) och férordningen (2001:646) om be-
handling av uppgifter 1 Tullverkets verksamhet (tulldataférord-
ningen). Denna reglering giller vid utbyte och annan behandling av

>EGT L 281, 23.11.1995, s. 31.
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personuppgifter 1 Tullverkets verksamhet (i annan verksamhet in
den brottsbekimpande och den som idger rum i samband med
interna och administrativa tgirder), om behandlingen ir helt eller
delvis automatiserad eller om uppgifterna ingdr 1 eller ir avsedda att
ingd i en strukturerad samling av personuppgifter som ir tillging-
liga f6r sokning eller sammanstillning enligt sirskilda kriterier. Av
tulldatalagen foljer vidare att vissa av bestimmelserna i person-
uppgiftslagen (1998:204) giller.

Med personuppgifter menas all slags information som direkt
eller indirekt kan hinforas till en fysisk person som ir 1 livet (1 kap.
3 § tulldatalagen och 3 § personuppgiftslagen). Denna definition
anses inte i sig omfatta uppgifter om juridiska personer®. Bestim-
melserna i 1 kap. 4-6 och 8 §§ samt 2 kap. tulldatalagen giller dock
dven vid behandling av uppgifter om juridiska personer.

Andamélen regleras i 1 kap. 4, 4 a och 5 §§ tulldatalagen. Enligt
1 kap. 4 § den lagen fir uppgifter behandlas for tillhandahillande av
information som behovs hos Tullverket f6r bestimmande, redo-
visning, betalning och 4terbetalning av tull, annan skatt och av-
gifter, overvakning, revision och annan analys- eller kontroll-
verksamhet, fullgérande av 8liggande som féljer av ett f6r Sverige
bindande internationellt dtagande, och tillsyn, kontroll, uppféljning
och planering av verksamheten. Av 1 kap. 4 a § tulldatalagen féljer
vidare att uppgifter f&r behandlas {6r att informera allminheten om
tillstdnd och om certifikat fér godkinda ekonomiska aktérer.
Hirutéver f6ljer av 1 kap. 5 § samma lag att Tullverket fir behandla
uppgifter for tillhandahillande av information som behovs 1 for-
fattningsreglerad verksamhet hos nigon annan in Tullverket for
faststillande av underlag f6r samt bestimmande, redovisning, betal-
ning och &terbetalning av skatter eller avgifter, revision och annan
analys- eller kontrollverksamhet, tillsyn samt limplighets- och till-
stdndsprovning och annan liknande prévning, och utsokning och
indrivning. Utlimnande av uppgifter till personer som direkt eller
indirekt berdrs av ett drende, t.ex. skattskyldiga, omfattas av de
indamdl som ir direkt anpassade till den verksamhet som bedrivs
av den personuppgiftsansvariga myndigheten (4 § och 4 a §), efter-
som ett sddant utlimnande utgér ett normalt led 1 myndighetens
verksambhet, se prop. 2000/01:33 s. 99.

¢ Oman/Lindblom, Personuppgiftslagen En kommentar, 3 u., s. 73, med hinvisningar.
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Foreskrifter om tulldatabasen och dess innehdll ges i 2 kap. 1-
4 §§ samma lag. I Tullverkets verksamhet ska det enligt 2 kap. 1§
tulldatalagen finnas en samling uppgifter som med hjilp av auto-
matiserad behandling anvinds gemensamt i verksamheten for de i
1 kap. 4-5 §§ angivna mélen (tulldatabas). Av 2 kap. 2 § den lagen
foljer att uppgifter om personer som omfattas av verksamhet enligt
1 kap. 4§ 1-3 den lagen fir behandlas i tulldatabasen samt att
uppgifter om andra personer ocksd fir behandlas om det behévs for
handliggningen av ett drende. Enligt 2 kap. 3 § tulldatalagen far for
de indamil som anges 1 1 kap. 4 § samma lag foljande uppgifter
behandlas i tulldatabasen; en fysisk persons identitet och bositt-
ning, en juridisk persons identitet, site, firmatecknare och andra
foretridare, identitetsbeteckningar fér transportmedel, containrar
och tankar, tulltaxor, registrering f6r skatter och avgifter, underlag
for tull, annan skatt och avgifter, bestimmande av tull, annan skatt
och avgifter, revision och annan kontroll av tull, annan skatt och
avgifter, tillstdnd och licenser som krivs for import eller export av
varor, yrkanden och grunder i ett drende, och beslut, betalning,
redovisning och 6vriga dtgirder 1 ett drende. I databasen fir iven
andra uppgifter behandlas som behovs for fullgérande av ett
dliggande som féljer av ett for Sverige bindande internationellt
dtagande. Av 4 § tulldataférordningen framgr att Tullverket 1 vissa
fall har en skyldighet att limna ut uppgifter som rér import eller
export, jfr 11 kap. 6 § tullagen.

I 2 kap. 5-8 §§ tulldatalagen samt 5-7 §§ tulldataférordningen
finns bestimmelser om utlimnande p& medium fér automatiserad
behandling och om direktitkomst. Enligt 2 kap. 5§ tulldatalagen
far uppgifter i tulldatabasen limnas ut till en enskild pd medium fér
automatiserad behandling endast om regeringen har meddelat
foreskrifter om det. Med den enskilde sjilv har, i detta samman-
hang, iven intolkats dess ombud utifrin artikel 5 1 gemenskaps-
tullkodexen som féreskriver en ovillkorlig ritt att anlita ett ombud
i tullsammanhang. I 5§ tulldataférordningen foreskrivs att upp-
gifter 1 tulldatabasen om den enskilde sjilv fir limnas ut till denne
pd medium for automatiserad behandling, om det inte finns hinder
mot det enligt nigon forfattning, jfr prop. 2000/01:33 s.112ff.
Utlimnande till en svensk myndighet av uppgifter i tulldatabasen
fir ske pd medium foér automatiserad behandling utan att detta
sirskilt har medgetts 1 lag eller f6rordning, jfr prop. 2000/01:33
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s.223. Av 6§ tulldataférordningen féljer att uppgifter 1 tulldata-
basen fir limnas ut pd medium fér automatiserad behandling till
behorig myndighet i ett annat land om det féljer av en inter-
nationell 6verenskommelse eller en forfattning. Enligt 2 kap. 7 §
tulldatalagen fir Skatteverket och Kronofogdemyndigheten ha
direktdtkomst till vissa nirmare angivna uppgifter i tulldatabasen. I
2 kap. 8 § samma lag foreskrivs vidare att en enskild fir ha direkt-
dtkomst till uppgifter om sig sjilv i tulldatabasen, som fir limnas ut
till denne, om regeringen har meddelat foreskrifter om det.
Regeringen har 1 7 § forsta stycket tulldataforordningen foreskrivit
dels att en enskild fir ha sddan direktitkomst till uppgifter om sig
sjilv som avses 1 2 kap. 8 § forsta stycket tulldatalagen, dels att
Tullverket meddelar nirmare foreskrifter om vilka uppgifter som
fir omfattas av enskilds direktitkomst. Av Tullverkets foreskrifter
(TFS 2014:5) om enskilds direktdtkomst till uppgifter i tulldata-
basen om sig sjilv foljer att en sddan dtkomst fir avse vissa dir
nirmare angivna uppgifter, jfr prop. 2000/01:33 5.113 {f.

5.8.2  Andamalsbestimmelserna i tulldatalagen

Bedomning: Inga dndringar avseende indamaélsbestimmelserna
1 tulldatalagen foreslas.

Enligt 1kap. 4§ tulldatalagen fir uppgifter behandlas for till-
handahillande av information som behévs hos Tullverket for vissa
nirmare angivna primira indamdl — bla. fullgérande av ett alig-
gande som foljer av ett f6r Sverige bindande internationellt 3ta-
gande. Unionstullkodexen ir ett sidant bindande dtagande.

Foreskrivna dandamdl rymmer dirmed de behandlingar f6r att ta
emot uppgifter som Tullverket behdver utféra vid sitt informa-
tionsutbyte med andra aktérer. Uppgifter som ir hinforliga till ett
sddant dtagande fir ocksd enligt 2 kap. 1-2 §§ tulldatalagen be-
handlas i tulldatabasen. Eftersom Tullverket far behandla uppgifter
for fullgérande av ett 8liggande som féljer av ett f6r Sverige bin-
dande internationellt dtagande utgor inte heller de enligt tulldata-
lagen tillitna indamilen f6r behandling hinder mot att Tullverket
limnar ut uppgifter i enlighet med vad som féreskrivs i unions-
tullkodexen.
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Vid sidana férhdllanden ger reglerna i registerforfattning om
tillitna dndam3l for att behandla uppgifter det utrymme som be-
hévs fran indamélssynpunkt f6r att tillimpa unionstullkodexen.

5.8.3 Bestammelser om elektroniskt utldmnande

Forslag: Bestimmelsen i 2 kap. 5 § tulldatalagen om utlimnande
av uppgift till enskild anpassas till de férutsittningar som giller
enligt unionstullkodexen.

Utlimnande till annan aktor dn den enskilde sjilv

Genom artikel 6 1 unionstullkodexen inférs krav, med vissa begrin-
sade undantag, pd att alla utbyten av uppgifter mellan tullmyndig-
heter och mellan ekonomiska aktérer och tullmyndigheter samt all
lagring av de uppgifter som krivs enligt tullagstiftningen ska ske
elektroniskt. Med ekonomisk aktor avses enligt artikel 5.5 1 unions-
tullkodexen person som i sin niringsverksamhet ir involverad 1
verksamhet som omfattas av tullagstiftningen. Exempel pd aktorer
som faller under denna definiton ir avsindare, deklarant, mot-
tagare, gildenir, exportdr, fraktférare, transportorer, lagerhavare,
speditorer, leverantorer, skeppsmiklare, rederier, befilhavare, ham-
nar, flygplatser och tillstdindshavare. Av artikel 18 1 unionstull-
kodexen foljer att varje person fir utse ett tullombud for sina kon-
takter med tullmyndigheterna. T artikel 19 anges krav pd fullmakt
och nir sddan ska presenteras.

Kravet pd elektronisk hantering avser alla utbyten av uppgifter
mellan tullmyndigheter och ekonomiska aktorer (artikel 6 1 unions-
tullkodexen). Exempelvis avses uppgifter i deklarationer (deklarant,
ombud, mottagare, avsindare, avsindningsland, taricnr, avgifter
m.m.), olika typer av beslut, meddelanden om status till ekono-
miska aktorer, tullrikningar, kvittenser av olika slag, anmilningar
t.ex. om att varor ankommit till tullkontor eller annan anvisad plats
eller godkints av tullmyndigheterna eller att varor ir tillgingliga for
tullkontroller samt anmilningar i syfte att frigéra varor. Hir bér
ocksd nimnas statistiska sammanstillningar som ska skickas till
kommissionen och till andra myndigheter, transaktionsvisa avrik-
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ningar av licenser till utfirdande myndigheter och foérfrigningar av
olika slag som dger rum enligt forfattning.

I nuvarande nationell registerlagstiftning ir elektroniskt ut-
limnande, bide pd medium fér automatiserad behandling och
genom direktdtkomst, begrinsat till uppgifter till den enskilde om
den enskilde sjilv. Med enskild avses sivil privatpersoner som
foretag och organisationer (prop. 2000/01:33 s 113).

Som redogjorts f6r ovan férutsitter unionstullkodexen att allt
utbyte ska ske elektroniskt, vilket innebir att 1 de fall uppgifter ska
limnas till en aktér, t.ex. ett ombud eller en annan aktér, ska detta
ske elektroniskt.

Reglerna om elektroniskt utlimnande av uppgifter miste an-
passas s& att samtliga fall av utlimnande som féljer av unionstull-
kodexen innefattas. Det bér tydligt framgd av nationell lagstiftning
att utlimnande fir ske om detta foéljer av unionstullkodexen.
Bestimmelsen 1 2 kap. 5 § tulldatalagen om utlimnande av uppgift
till enskild bor dirfor anpassas till de forutsittningar som giller
enligt unionstullkodexen.

Avseende utlindska myndigheter ir bedémningen att 6 § tull-
dataférordningen ir tillricklig for att mojliggéra ett elektroniskt
utlimnande p& medium till utlindska myndigheter och att ingen
indring behover goras.

Utlimnande genom direktdtkomst

Det ir dnnu inte helt klarlagt hur det informationsutbyte som avses
1 artikel 6 och skil 20 i unionstullkodexen (mellan ekonomiska
aktorer, tullmyndigheter och andra organ) kommer att ske.

I detta sammanhang kan noteras att Tullverkets verksamhet
redan i dag ir priglad av automatiserad handliggning och automa-
tiserade beslut till den enskilde sjilv (s.k. automatklareringar).
Automatiserad hantering férekommer i flera andra medlemsstater,
t.ex. Danmark, Holland och Irland.

Unionstullkodexen innehiller, till skillnad frin nationell svensk
ritt, ingen uppdelning mellan olika sitt att limna ut uppgifter
elektroniskt. Informationshanteringsutredningen (Ju 2011:11) har
getts 1 uppdrag att utreda om det finns skil att uppritthilla en
dtskillnad mellan dessa olika former av utlimnande (dir. 2011:86).
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Vir bedémning ir att behovet av att ge direktdtkomst till ndgon
annan in den enskilde sjilv med anledning av unionstullkodexen
behéver utredas ytterligare, men att en sddan utredning bedéms
vara beroende av vad informationshanteringsutredningen kommer
fram wll.

5.8.4  Ovriga bestimmelser i tulldatalagen
och tulldataférordningen

Bedomning: Unionstullkodexen foéranleder inga ytterligare dnd-
ringar i tulldatalagen och tulldataférordningen.

Utredningen har efter en genomging av tulldatalagen och tulldata-
férordningen inte funnit behov av andra férfattningsindringar in
dem som redovisats ovan rérande elektroniskt utlimnande. Frigan
kan dock behéva utredas pd nytt med anledning av informations-
hanteringsutredningens resultat.

5.8.5  Sekretess for uppgifter i Tullverkets verksamhet

Bedomning: Nigra indringar av gillande sekretessregler med an-
ledning av unionstullkodexen ir inte nédvindiga.

Enligt 27 kap. 1§ forsta stycket lagen (2009:400) om offentlighet
och sekretess giller sekretess 1 verksamhet av visst slag pd skatte-
omridet m.m. fér uppgift om en enskilds personliga eller ekono-
miska forhdllanden. Enligt 27 kap. 1 § andra stycket 1 samma lag
giller sekretess vidare i verksamhet som avser férande av eller uttag
ur beskattningsdatabasen enligt lagen (2001:181) om behandling av
uppgifter i Skatteverkets beskattningsverksamhet for uppgift om
en enskilds personliga eller ekonomiska forhdllanden som har till-
forts databasen. Sekretessen ir absolut.

Av 21 kap. 1 § tredje stycket lagen om offentlighet och sekretess
framgdr att med skatt menas 1 27 kap. lagen om offentlighet och
sekretess dven tull och annan indirekt skatt. Sekretessen omfattar
uppgifter om sivil den som ir foéremdl for bestimmande av skatt
etc. som tredje man, vilkens férhillanden ir berorda.
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Enligt 27 kap. 3 § forsta stycket samma lag giller sekretessen
enligt 1 och 2 §§ for uppgift hos Tullverket. Sekretessens styrka ir
visserligen hir begrinsad till ett omvint skaderekvisit — dvs. att
sekretess giller om det inte stdr klart att uppgiften kan rojas utan
att den enskilde lider skada eller men — men utrymmet for att
limna ut uppgifter ir begrinsat. Motsvarande sekretess giller enligt
paragrafens andra stycke i en myndighets verksamhet som avser
forande av eller uttag ur tulldatabasen enligt tulldatalagen for
uppgift som har tillférts databasen. Denna bestimmelse, som ir
ullimplig bdde hos Tullverket och hos de myndigheter som har
direktdtkomst till uppgifter 1 databasen, innebir att uppgifter som
andra myndigheter 4n Tullverket har ullgdng wll genom
direktdtkomst till tulldatabasen omfattas av sekretess dven hos en
sddan myndighet (prop. 2004/05:164 s 107).

Andra sekretessbestimmelser kan ocksd bli tillimpliga 1 Tull-
verkets verksamhet. Frigan blir om sekretessregleringen till skydd
for allmidnna intressen eller f6r uppgifter om enskildas personliga
eller ekonomiska férhillanden hindrar direktdtkomst eller utlim-
nande pd medium fér automatiserad behandling till enskilda och
myndigheter 1 syfte att kommunicera elektroniskt s& som unions-
tullkodexen kriver.

Sekretess giller som huvudregel inte bara i forhillande till
enskilda utan ocksd mellan myndigheter samt inom en myndighet,
om dir finns olika verksamhetsgrenar som ir att betrakta som
sjilvstindiga 1 forhillande till varandra (8 kap. 1 och 2 §§ lagen om
offentlighet och sekretess).

Sekretessbrytande regler

I vissa fall miste myndigheter kunna utbyta information foér att
kunna utféra sina uppgifter. Sekretessregleringen inneh8ller dirfér
sirskilda sekretessbrytande bestimmelser. Dessa har utformats
efter en intresseavvigning mellan myndigheternas behov av att ut-
byta uppgifter och det intresse som den aktuella sekretessbestim-
melsen ska skydda.

Att sekretess till skydd for en enskild inte hindrar att en uppgift
limnas till en annan enskild eller till en myndighet, om den
enskilde samtycker till det, foljer av 12 kap. lagen om offentlighet
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och sekretess och giller med de begrinsningar som anges dir (jfr
10 kap. 1 § den lagen). Enligt 12 kap. 1 § samma lag giller sekretess
till skydd for en enskild inte i férhillande till den enskilde sjilv, om
inte annat anges 1 lagen om offentlighet och sekretess, och av 2 §
samma kapitel foljer att en enskild kan helt eller delvis hiva
sekretess som giller till skydd fér honom eller henne, om inte
annat anges 1 den lagen. Nir det giller sekretess som dven giller 1
forhillande till tredje man krivs, for att sekretessen ska kunna
hivas i forhdllandet till utomstdende, att samtycke ges av samtliga
enskilda som skyddas av sekretessbestimmelsen. Ett samtycke till
att sekretessen for en sekretessbelagd uppgift hivs behover inte
vara uttrycklig, det kan under vissa omstindigheter presumeras.
Vidare anges det att ett samtycke kan vara partiellt. Ett samtycke
kan ocksd ges 1 férvig om den enskilde pd férhand vet om att det
skulle bli aktuellt. Det anges sirskilt att ett sddant samtycke i
forhillande till myndigheten alltid kan 4terkallas av den enskilde.
Vidare fir ett samtycke inte ges ett s3 generellt innehdll att en
enskild allmint forklarar sig avstd frin sekretess hos en viss
myndighet.

Enligt 10 kap. 3§ forsta stycket lagen om offentlighet och
sekretess hindrar sekretess inte att en enskild eller en myndighet
som ir part 1 ett mél eller drende hos domstol eller annan myndig-
het och som pd grund av sin partsstillning har ritt till insyn i
handliggningen, tar del av en handling eller annat material 1 mélet
eller drendet.

Utlimnande pad medium

Vid utlimnande pd medium fér automatiserad behandling ir det
mojligt att gora en sekretessprovning i varje enskilt fall innan ut-
limnandet sker. Dessa forutsittningar paverkas inte vid en dndring
av bestimmelserna 1 tulldatalagen till att utvidga utlimnandet av
uppgifter dven till andra dn den enskilde sjilv. Bedomningen ir att
det fo6r nirvarande inte behdvs ndgra indringar av sekretess-
bestimmelserna med anledning av unionstullkodexen. Utlimnande
pd medium tenderar att bli allt mer likt utlimnande genom direkt-
dtkomst, vilket pd sikt kan komma att {8 betydelse for mojligheten
att gora sekretessprévning i varje enskilt fall. Det ir 1 nuliget svirt
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att bedéma 1 vilken omfattning sddant utlimnande av sekretess-
belagda uppgifter till annan dn den enskilde sjilv kan komma att
krivas och 1 vilken min sddant utlimnande inte kan ske inom
ramen for befintliga sekretessbrytande regler. Blir det friga om ett
sidant utlimnande 1 en stdrre omfattning kan det bli aktuellt att
dverviga behovet av en ny sekretessbrytande bestimmelse.

5.9 Anslutande dndringar i andra lagar och
forordningar

5.9.1 Lagen (1973:980) om transport, forvaring
och forstoéring av inforselreglerade varor, m.m.

Forslag: Lagen behills. Vissa dndringar gors i den bl.a. med an-
ledning av unionstullkodexen.

Savil 1 prop. 1994/95:34 (s. 116) som i prop. 1999/2000:126 (s. 117 {.)
gjordes bedémningen att lagen (1973:980) om transport, férvaring
och forstoring av inforselreglerade varor, m.m. skulle behéllas. En-
ligt utredningsdirektiven bor det dter dvervigas om bestimmel-
serna ska vara kvar 1 den lagen eller om de ska dverféras till den nya
lag som ska ersitta tullagen. Det behéver dessutom bedémas om
det med anledning av unionstullkodexen behéver goras dndringar 1
bestimmelserna.

Att lagen ir tillimplig p& varor som fors in i Sverige frin ett
tredjeland, dvs. ett land som inte ir medlem 1 EU, framgdr av dess
2 §. Av 3 § framgir vidare att lagen ocks8 ir tillimplig p& varor som
fors in 1 landet frin en annan medlemsstat 1 EU. Den bestimmelsen
inférdes i lagen fr.o.m. den 1 januari 2001.

Att ta in lagens bestimmelser 1 den nya tullagen vore troligen en
limplig l6sning om dess bestimmelser endast avsdg varor som férs
in i Sverige frdn tredjeland. Lagen triffar dock dven varor som férs
in 1 landet frin en annan medlemsstat 1 EU och kan dirfér i sin
helhet inte foras in den nya tullagen. D3 det ligger utanfér
utredningens uppdrag att éverviga andra lsningar, t.ex. att 6ver-
fora delar av lagen till lagen (1996:701) om Tullverkets befogen-
heter vid Sveriges grins mot ett annat land inom Europeiska
unionen, féresldr utredningen att lagen tills vidare behills. Vissa

152



SOU 2015:5 Forslag till en ny svensk tullagstiftning

indringar med anledning av unionstullkodexen behéver dock goras.
Samtidigt gors vissa sprikliga och redaktionella idndringar. And-
ringarna beskrivs nirmare i forfattningskommentaren.

5.9.2 Lagen (1996:701) om Tullverkets befogenheter
vid Sveriges grans mot ett annat land inom
Europeiska unionen

Forslag: Mindre dndringar gors 1 lagen om Tullverkets befogen-
heter vid Sveriges grins mot ett annat land inom Europeiska
unionen med anledning av unionstullkodexen och den nya tullagen.

Lagen (1996:701) om Tullverkets befogenheter vid Sveriges grins
mot ett annat land inom Europeiska unionen (fortsittningsvis inre-
grinslagen) ansluter inte till gemenskapstullkodexen. Lagen inne-
héller bestimmelser om inférsel eller utférsel av varor ver Sveriges
grins mot annat EU-land medan tullkodexen reglerar handel med
linder utanfor EU. Det bor dirfor inte finnas ndgot storre behov
av indringar 1 lagen med anledning av unionstullkodexen.

Det kan enligt utredningsdirektiven dock finnas behov av ind-
ringar 1 inregrinslagen eller 1 férordningen (1996:702) om Tull-
verkets befogenheter vid Sveriges grins mot ett annat land inom
Europeiska unionen, i den min regleringen motsvarar den som
finns i den nuvarande tullagen och inférandet av en ny tullag skulle
innebira en férindring. Detta giller 1 de fall dir avsikten ir att
bestimmelser om Tullverkets kontrollverksamhet ska vara i huvud-
sak likalydande fér inforsel och utforsel over grins mot linder
utanfér EU (dvs. 6 kap. i den nuvarande tullagen) och f6r inforsel
och utforsel 6ver grins mot annat EU-land (dvs. 5-18 §§ 1 inre-
grinslagen).

Redovisningen i det hir avsnittet avser inte bestimmelserna om
kontroll av post- och kurirférsindelser. De bestimmelserna be-
handlas i stillet i avsnitt 5.3.

Enligt utredningens bedémning paverkas inregrinslagen, men
inte inregrinsférordningen, av unionstullkodexen och den nya
tullagen. P.g.a. att vissa begrepp och hinvisningar blir inaktuella i
och med den nya tullagstiftningen behéver mindre indringar goras
1 tre paragrafer i inregrinslagen.
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5.9.3  Mervirdesskattelagen (1994:200)

Bedomning: Andringar behover goras i mervirdesskattelagen
och mervirdesskatteférordningen med anledning av unionstull-
kodexen och den nya tullagen.

Det finns ett samband mellan den nuvarande tullagen och mer-
virdesskattelagstiftningen exempelvis avseende tillimplig beskatt-
ningsmyndighet f6r mervirdesskatt vid import, skattskyldighet for
mervirdesskatt vid import, beskattningsunderlaget fér mervirdes-
skatt vid import, enhetstillstind, undantag frin mervirdesskatt vid
import, tidpunkt {6r redovisning av och avdrag fér mervirdesskatt
vid import. Enligt utredningsdirektiven behéver det dirfor goras en
bedémning av om en ny tullag pdverkar mervirdesskattelagen
(1994:200) och mervirdesskatteférordningen (1994:223).

S&vitt utredningen kan bedéma pdverkar bide unionstull-
kodexen och den nya tullagen mervirdesskattelagen och mer-
virdesskatteférordningen. En genomging av dessa forfattningar
ger vid handen att ett flertal paragrafer behéver ses 6ver p.g.a. att
vissa begrepp och hinvisningar blir inaktuella i och med den nya
tullagstiftningen. P4 grund av tidsbrist har utredningen dock inte
hunnit utarbeta nigra forslag till indringsférfattningar.

5.9.4  Ovriga lagar och férordningar

Foljdindringar behover dtminstone goras 1 de férfattningar som
riknas upp 1 detta avsnitt’. P4 grund av tidsbrist har utredningen
dock inte hunnit utarbeta nigra forslag till dndringsforfattningar.
Detta f&r omhindertas 1 den fortsatta hanteringen av irendet.

7 Sékning gjord i Regeringskansliets rittsdatabas den 7 januari 2015. Andringar gjorda dir-
efter har inte kunnat beaktas.
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Lagar och forordningar som behover indras med anledning av
att gemenskapstullkodexen upphoér att gilla

Lagen (1972:266) om skatt pd annonser och reklam
Handelskammarférordningen (1990:733)

Foérordningen (1992:1303) om krigsmateriel

Lagen (1994:1547) om tullfrihet m.m.

Lagen (1994:1551) om frihet frin skatt vid import, m.m.
Lagen (1994:1563) om tobaksskatt

Lagen (1994:1564) om alkoholskatt

Lagen (1994:1776) om skatt pd energi

Foérordningen (1997:969) om import- och exportreglering
Lagen (1999:445) om exportbutiker

Lagen (1999:446) om proviantering av fartyg och luftfartyg
Foérordningen (1999:1134) om belastningsregister
Forordningen (1999:1135) om misstankeregister
Foérordningen (2000:1217) om kontroll av produkter med dubbla
anvindningsomrdden och av tekniskt bistind
Foérordningen (2001:650) om vigtrafikregister

Lagen (2004:487) om sjofartsskydd

Lagen (2006:1209) om hamnskydd

Lagen (2007:1092) om upphandling inom omridena vatten, energi,
transporter och posttjinster

Foérordningen (2010:173) om alkoholskatt

Foérordningen (2010:177) om tobaksskatt

Foérordningen (2010:178) om skatt pd energi.

Lagar och foérordningar som behéver dndras med anledning av
att tillimpningsforeskrifterna till gemenskapstullkodexen
upphor att gilla

Handelskammarférordningen (1990:733)

Lagen (1994:1547) om tullfrihet m.m.
Foérordningen (1999:1134) om belastningsregister
Forordningen (1999:1135) om misstankeregister
Foérordningen (2010:173) om alkoholskatt
Férordningen (2010:177) om tobaksskatt
Foérordningen (2010:178) om skatt pd energi.
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Lagar och férordningar som behover indras med anledning av
att tullagen (2000:1281) upphor att gilla

Lagen (1972:266) om skatt pd annonser och reklam
Botesverkstillighetstorordningen (1979:197)

Lagen (1979:1088) om grinsovervakningen i krig m.m.
Utsokningsbalken (1981:774)

Lagen (1985:146) om avrikning vid iterbetalning av skatter och
avgifter

Strélskyddslagen (1988:220)

Lagen (1992:1602) om valuta- och kreditreglering

Lagen (1994:1547) om tullfrihet m.m.

Lagen (1994:1551) om frihet frin skatt vid import, m.m.

Lagen (1994:1563) om tobaksskatt

Lagen (1994:1564) om alkoholskatt

Foérordningen (1994:1605) om tullfrihet m.m.

Lagen (1994:1776) om skatt pa energi

Lagen (1998:506) om punktskattekontroll av transporter m.m. av
alkoholvaror, tobaksvaror och energiprodukter

Lagen (1998:714) om ersittning vid frihetsberévanden och andra
tvngsitgirder

Forordningen (1999:1134) om belastningsregister
Inkomstskattelagen (1999:1229)

Lagen (2000:1225) om straff f6r smuggling

Férordningen (2001:646) om behandling av uppgifter 1 Tullverkets
verksamhet

Férordningen (2002:1054) om grinstullsamarbete med Norge
Lagen (2005:787) om behandling av uppgifter 1 Tullverkets brotts-
bekimpande verksamhet

Lagen (2006:1329)om handel med vissa varor som kan anvindas till
doédsstraff eller tortyr, m.m.

Férordningen (2007:782) med instruktion fér Tullverket
Offentlighets- och sekretessférordning (2009:641)

Postlagen (2010:1045)

Alkohollagen (2010:1622)

Skatteforfarandelagen (2011:1244).
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Forordningar som behover indras med anledning av
att tullférordningen (2000:1306) upphor att gilla

Botesverkstillighetstorordningen (1979:197)

Férordningen (1994:1605) om tullfrihet m.m.

Férordningen (2000:3) om grinstullsamarbete med Finland
Férordningen (2000:604) om grinstullsamarbete med Danmark
Férordningen (2002:1054) om grinstullsamarbete med Norge
Férordningen (2006:812) om offentlig kontroll av livsmedel som
importeras frin tredje land

Forordningen (2006:817) om vixtskydd m.m.

5.10 Ilkrafttradande

Forslag: Den nya tullagen och den nya lagen om vissa tull-
bestimmelser ska trida 1 kraft den 1 maj 2016. Detsamma giller
for den nya tullférordningen och den nya férordningen om vissa
tullbestimmelser.

De foreslagna dndringarna i lagen (1973:980) om transport,
forvaring och forstoring av inforselreglerade varor, m.m., lagen
(1996:701) om Tullverkets befogenheter vid Sveriges grins mot
ett annat land inom Europeiska unionen och lagen (2001:185)
om behandling av uppgifter 1 Tullverkets verksamhet ska ocksi
trida i kraft den 1 maj 2016.

Overgangsbestimmelser ir inte nodvindiga.

Av artikel 287 i forordning (EU) nr 952/2013 framgdr att {or-
ordningen trider i kraft den tjugonde dagen efter det att den har
offentliggjorts 1 Europeiska unionens officiella tidning (EUT).
Forordningen publicerades i EUT den 10 oktober 2013 och tridde
1 kraft den 30 oktober det dret.

Tv3 tillimpningstidpunkter giller enligt artikel 288 for forord-
ningen. Merparten av artiklarna ska tillimpas frén och med den
1 maj 2016. Detta giller dock inte f6r de artiklar som ger kommis-
sionen befogenhet att anta delegerade akter och genomférande-
akter. Dessa artiklar — artiklarna 2, 7, 8, 10, 11, 17, 20, 21, 24, 25,
31,32, 36,37, 40, 41, 50, 52, 54, 58, 62, 63, 65, 66, 68, 75, 76, 88, 99,
100, 106, 107, 115, 122, 123, 126, 131, 132, 138, 142, 143, 151, 152,
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156, 157, 160, 161, 164, 165, 168, 169, 175, 176, 178, 180, 181, 183,
184, 186, 187, 193, 196, 200, 206, 207, 209, 212, 213, 216, 217, 221,
222,224, 225, 231, 232, 235, 236, 239, 253, 265, 266, 268, 273, 276,
279, 280, 281, 283, 284, 285 och 286 — ska tillimpas frin och med
den 30 oktober 2013.

I och med férordning (EU) nr 952/2013 upphér enligt artikel
286 ocksd vissa EU-foérordningar att gilla. Det giller

¢ den moderniserade tullkodexen (se avsnitt 3.2),

o ridets férordning (EEG) nr 3925/91 av den 19 december 1991
om avskaffande av de kontroller och formaliteter som giller f6r
handbagage och incheckat bagage som tillhér personer som
reser med flyg inom gemenskapen, samt f6r bagage som tillhor
personer som reser med fartyg inom gemenskapen®,

o gemenskapstullkodexen (se avsnitt 3.2), och

e ridets férordning (EG) nr 1207/2001 av den 11 juni 2001 om
forfaranden for att 1 enlighet med bestimmelserna om férméns-
handel mellan Europeiska gemenskapen och vissa linder under-
litta utfirdande eller upprittande 1 gemenskapen av ursprungs-
intyg och utfirdande av vissa tillstdnd f6r ekonomiska aktorer
att fungera som godkinda exportérer’.

De tre sistnimnda férordningarna ska upphéra att gilla frdn och med
den 1 maj 2016. Hinvisningar till de upphivda férordningarna ska
anses som hinvisningar till férordning (EU) nr 952/2013 och ska lisas
1 enlighet med jimférelsetabellerna 1 bilagan till den férordningen.

Den nya tullagen och den nya lagen om vissa tullbestimmelser
bér trida i kraft nir unionstullkodexen 1 huvudsak ska bérja tillim-
pas, dvs. den 1 maj 2016. Detsamma giller {6r den nya tullférord-
ningen och den nya férordningen om vissa tullbestimmelser.

De foreslagna indringarna 1 lagen (1973:980) om transport,
forvaring och férstoring av inférselreglerade varor, m.m., lagen
(1996:701) om Tullverkets befogenheter vid Sveriges grins mot ett
annat land inom Europeiska unionen och lagen (2001:185) om be-

S EGT L 374, 31.12.1991, s. 4 (svensk specialutgiva: omride 07, volym 04, s. 64).
?EGT L 165, 21.6.2001, s. 1.
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handling av uppgifter i Tullverkets verksamhet bér trida i kraft vid
samma tidpunkt.

Utredningen har gjort bedomningen att 6vergingsbestimmelser
inte dr nodvindiga.
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&) Konsekvensanalys

For kommittéers och sirskilda utredares arbete giller kommitté-
férordningens (1998:1474) bestimmelser. Av kommittéférord-
ningen foéljer bl.a. att eventuella kostnader och intikter for staten,
foretag eller andra enskilda, till f6ljd av forslagen, ska redovisas i
betinkandet.

Om férslagen innebir samhillsekonomiska konsekvenser 1 6vrigt
ska dessa ocksd redovisas, se 14 § kommittéférordningen. Om det
har betydelse ska utredningen ocksd redovisa konsekvenser for
brottslighet, brottsférebyggande arbete, betydelse f6r smé foretags
arbetsfoérutsittningar och konkurrenstérmiga i férhillande ull stérre
foretag, jimstilldhet mellan kvinnor och min samt mojlighet att nd
de integrationspolitiska mélen, se 15 § kommittéférordningen.

Om betinkandet innehdller forslag till nya eller indrade regler
ska forslagens kostnadsmissiga och andra konsekvenser anges 1
betinkandet, se 15 a § kommittéférordningen. Av kommittédirek-
tiven foljer dven att effekterna foér Tullverket och Kommers-
kollegium ska belysas. I detta kapitel redogérs f6r konsekvenserna
av att utredningens forslag 1 kapitel 5 genomférs.

Behovet av en ny svensk tullagstiftning

Unionstullkodexen tridde i kraft den 30 oktober 2013. Den fast-
stiller de allminna regler och forfaranden som ska tillimpas pd
varor som férs in 1 eller ut ur unionens tullomride. Unionstull-
kodexen ska ersitta gemenskapstullkodexen, som upphor att gilla
vid den tidpunkt di unionstullkodexen blir tillimplig, dvs. den
1 maj 2016.

I samband med det svenska EU-intridet inférdes en ny tullag
(1994:1550) som d& kom att komplettera gemenskapstullkodexen
inom Finansdepartementets ansvarsomrade. 1994 ars tullag ir i dag
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ersatt genom den nu gillande tullagen (2000:1281). Tullagen inne-
hiller bestimmelser inom Finansdepartementets ansvarsomride
och tridde 1 kraft den 1 januari 2001. Samtidigt med tullagen in-
fordes ocksa tullférordningen (2000:1306).

I samband med EU-intridet inférdes ocksd lagen (1994:1548)
och férordningen (1994:1606) om vissa tullférfaranden med ekono-
misk verkan, m.m. Dessa forfattningar kompletterar gemenskaps-
tullkodexen inom Utrikesdepartementets ansvarsomride.

Med anledning av att unionstullkodexen kommer att ersitta
gemenskapstullkodexen den 1 maj 2016 har det varit nédvindigt att
pd nytt se dver den svenska tullagstiftningen, bland annat har
unionstullkodexen till stora delar ett nytt innehdll. Hir bér sirskilt
nimnas elektronisk kommunikation. T det s.k. e-tullbeslutet (se
avsnitt 3.2) faststilldes principen om att all framtida tullhantering
skulle vara elektronisk, eftersom det ir av grundliggande betydelse
for att underlitta handeln och samtidigt sorja for effektiva tull-
kontroller, vilket bdde minskar foretagens kostnader och riskerna
for samhillet. I unionstullkodexen inférs nu den rittsliga ram inom
vilken e-tullbeslutet kan genomféras. Av kodexen framgér att alla
utbyten av uppgifter mellan tullmyndigheterna samt mellan ekono-
miska aktorer och tullmyndigheterna ska ske med hjilp av elektro-
nisk databehandlingsteknik, liksom lagring av de uppgifter som
krivs enligt tullagstiftningen. En annan betydande forenkling ir
inférandet av centraliserad klarering, som kommer att bérja tillim-
pas 2020. Centraliserad klarering dr en férenkling som innebir att
en person fir inge en tulldeklaration till det ansvariga tullkontoret
pd den ort dir personen ir etablerad for varor som anmilts vid ett
annat tullkontor och motsvarar det férfarande som i gemenskaps-
tullkodexen kallas enhetstillstdnd for forenklade férfaranden.

Det finns alltsd skil att ersitta tullagen och lagen om vissa
tullférfaranden med ekonomisk verkan, m.m. med helt nya lagar.
Detta foranleder ocksd att tullférordningen och férordningen om
vissa tullforfaranden med ekonomisk verkan, m.m. ersitts med nya
férordningar.

Sirskilt 6vergdngen fr@n pappershantering till elektroniskt in-
formationsutbyte kommer att vara kostnadsdrivande f6r bade fore-
tag och myndigheter di stora omstillningar kommer att krivas och
IT-system kommer att behdva byggas om under en period fram till
2020. I detta sammanhang ir det dock av vikt att pdtala att dessa
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kostnader har uppkommit med anledning av den nya unionstull-
kodexen snarare in med anledning av férslagen till ny svensk tullag-
stiftning.

Konsekvenser for myndigheter

Genomforandet av den nya unionstullkodexen kommer att paverka
verksamheterna for frimst Tullverket och Kommerskollegium. De
nya reglerna om elektronisk tullhantering och elektronisk kom-
munikation mellan myndigheter och andra aktérer kommer att
innebira en omfattande systemutveckling for frimst Tullverket
under perioden fram tll 2020. Tullverkets verksamhet dr dock
redan 1 dag idr priglad av automatiserad handliggning och automa-
tiserade beslut till den enskilde sjilv. Totalt under 2013 hanterade
Tullverket 5,6 miljoner tulldeklarationer och andelen elektroniska
import- och exportirenden uppgick till 99,5 procent. De kostnader
som kan komma att uppstd med anledning av den nya unions-
tullkodexen ir snarare relaterade till ombyggnad av de befintliga
IT-systemen in till utvecklandet av nya.

Som ovan angetts hirrér de kostnadsdrivande reglerna direkt
frdn unionstullkodexen och inte frin de férslag som presenteras av
denna utredning. Tullverket har uppskattat kostnaden for utveck-
lingen av de nédvindiga IT-systemen till 626 miljoner kronor fram
till &r 2020.

Enligt nationella regler anses dven Polismyndigheten och Kust-
bevakningen vara tullmyndighet i vissa fall. Utredningens bedém-
ning ir dock att de nya reglerna inte har nigon inverkan pd dessa
myndigheter.

Konsekvenser for foretagen

De nya reglerna kommer att berdra alla foretag som har verk-
samhet som anknyter till internationell handel. Av Tullverkets
statistik framgdr att 15 504 foretag exporterar till tredje land och
att 18 710 foretag bedriver importverksamhet. Utéver dessa import-
och exportforetag berdrs ocksd andra som i sin niringsverksamhet
ir involverade i1 verksamhet som omfattas av tullagstiftningen.
Exempel pd aktorer som faller under denna definiton ir gildenir
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enligt tullagstiftningen, fraktforare, transportorer, lagerhavare,
speditorer, leverantorer, rederier, hamnbolag och tillstdndshavare.

Som ovan angetts hirror de kostnadsdrivande reglerna direkt frin
unionstullkodexen och inte frén de férslag till ny tullagstiftning som
presenteras i detta betinkande. Det kan antas att kostnader for
kompetensutveckling med anledning av de férindrade rutinerna och
systemen kan komma att uppstd. Likasd kan det antas att nirings-
livets kostnader fér systemutveckling kan komma att ¢ka. Det ir
dock inte mojligt att i dagsliget uppskatta dessa kostnadsokningar.

Utredningen féresldr en hojning av férseningsavgiften frin
400 kronor till 500 kronor (dvs. 20 procent), vilket endast motsvarar
en inflationsupprikning. D3 utgdngspunkten ir att tulldeklarationer
ska limnas inom de givna tidsramarna férutses hojningen dock inte
f3 nigra ekonomiska konsekvenser for foretagen. D3 forslagen till
nya lagar inte innehéller ndgra nya betungande regler i férhillande till
befintlig lagstiftning kan forslaget inte anses medféra nigra 6kade
administrativa kostnader for foretagen. I férlingningen kan det
diremot antas att 6vergdngen till en fullt ut elektronisk tullhantering
kan komma att minska de administrativa kostnaderna.

Ingen pdverkan pd foretagens konkurrensforhillanden eller pi-
verkan i andra avseenden férutses. D unionstullkodexen giller for
alla foretag som ir involverade i import- eller exportverksamhet
kan ingen sirskild hinsyn tas till sm3 foretag.

Ovriga bedémningar

Nigra offentligfinansiella konsekvenser med anledning av utred-
ningens forslag beddms inte uppstd. Nigra sociala och miljomis-
siga konsekvenser forutses inte heller. Den féreslagna regleringen
bedéms Gverensstimma med de skyldigheter som féljer av Sveriges
anslutning till Europeiska unionen och bedéms inte g utéver dessa
skyldigheter.

D3 bide foretag och myndigheter stdr infér stora omstillningar,
inbegripet utvecklandet av nya rutiner och IT-system, bedéms det
som onskvirt att tidpunkten fér ikrafttridandet for reglerna sker
med s& god marginal som mojlig, med beaktande av det faktum att
unionstullkodexen kommer att borja tillimpas den 1 maj 2016.
Nigra sirskilda informationsinsatser beddéms inte vara nddvindiga.
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7.1 Forslaget till tullag

I den nuvarande tullagen finns minga upplysningsbestimmelser,
dels sddana av upplysande karaktir som innehdller information om
innehillet 1 gemenskapstullkodexen och dess tillimpningsforeskrif-
ter samt andra forfattningar, dels upplysningsbestimmelser om
verkstillighetsforeskrifter. Utredningen har valt att behilla sddana
upplysningsbestimmelser som innehdller information om andra
bestimmelser, sirskilt unionstullkodexen eftersom den ir ny, men
har foérsokt att begrinsa dem till ett minimum. Upplysnings-
bestimmelserna om verkstillighetsforeskrifter har utredningen dir-
emot valt att ta bort, eftersom dessa bestimmelser synes misstas f6r
faktiska bemyndiganden, sivitt utredningen har kunnat bedéma.
Informationen i sddana bestimmelser i den nuvarande tullagen har i
den utstrickning det har varit méjligt inarbetats 1 forslagen till
bemyndiganden 1 férslaget till ny tullférordning.

I linje med principen att forfarandereglerna pd skatte-, avgifts-
och tullomridet ska vara s likformiga som méjligt, vilken kommit
till uttryck i flera propositioner och betinkanden pd skatte- och
tullagstiftningens omrdde, har skatteférfarandelagen (2011:1244)
beaktats dir sd varit limpligt.

Andringar som endast innebir att hinvisningar till gemenskaps-
tullkodexen i den nuvarande tullagen har dndrats till hinvisningar
till unionstullkodexen i férslaget till ny tullag kommenteras inte
sirskilt.
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1 kap. Allmidnna bestimmelser

1§

Paragrafen motsvarar 1 kap. 1 § och 2 § férsta och fjirde styckena,
4 kap. 23 §, 7 kap. 1 § forsta stycket och 7 a kap. 1 § i den nuvarande
tullagen.

Hinvisningen till lagen (1994:1547) om tullfrihet m.m. i 1 kap.
2 § fjirde stycket 1 den nuvarande tullagen har inte fitt nigon mot-
svarighet 1 forslaget till ny tullag, eftersom lagen om tullfrihet m.m.
inte innehdller nigra kompletterande bestimmelser till unionstull-
kodexen.

2§

Paragrafen motsvarar i sak 1 kap. 2 § andra och tredje styckena i
den nuvarande tullagen.

Hinvisningarna till direktiven i1 punkterna 1 och 2 har aktuali-
serats.

Direktiven genomfors genom dels bestimmelser om forfarandet
avseende skatt pd varor som fors in 1 Sverige frén s.k. tredje terri-
torier, dvs. delar av Europeiska unionens tullomrdde som ligger
utanfér Europeiska unionens skatteomrade (p. 1 och 2), dels en be-
stimmelse om avlimning frin fartyg av avfall (p. 3).

3§

Paragrafen motsvarar i sak 1 kap. 3 § 1 den nuvarande tullagen. For
ytterligare information, se prop. 1999/2000:126 s. 138.

49

Paragrafen motsvarar i sak 1 kap. 5§ i den nuvarande tullagen. I
paragrafen framgdr de begrepp som fortfarande anses vara néd-
vindiga att definiera p4 nationell nivi.

Begreppen tullagstifining, EU:s tullomrdde, tredje land, unions-
vara och icke-unionsvara 1 1 kap. 5§ 1 den nuvarande tullagen har
ingen motsvarighet 1 forslaget till ny tullag, eftersom dessa begrepp
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definieras 1 unionstullkodexen och de férordningar som meddelas
med stéd av kodexen.
Begreppen tullforritining, tullklarering och fortullning foreslas
utgd di dessa begrepp inte lingre synes fylla nigon funktion.
Begreppet fartyg har ocksd tagits bort, eftersom detta fir anses
vara ett allmint vedertaget begrepp.

59

Paragrafen motsvarar i sak 2 kap. 1 § 1 den nuvarande tullagen.

D3 artikel 6 i unionstullkodexen anger att alla utbyten av upp-
gifter mellan tullmyndigheterna och mellan ekonomiska aktorer
och tullmyndigheterna som krivs enligt tullagstiftningen ska ske
med hjilp av elektronisk databehandlingsteknik har ndgon mot-
svarighet till 2 kap. 2 § forsta och andra styckena inte ansetts nod-
vindig.

Bestimmelsen 1 2 kap. 2 § tredje stycket om vad som anses vara
ett elektroniskt dokument har inte lingre nigon motsvarighet 1
unionstullkodexen och har dirfor heller ingen motsvarighet 1 for-
slaget till ny tullag.

6§

Paragrafen motsvarar 1 sak 11 kap. 6 § i den nuvarande tullagen.
Den kompletterar artikel 12.1 1 férordning (EU) nr 952/2013. For
att 6ka tydligheten har paragrafen genomgatt viss redaktionell be-
arbetning.

7§

Paragrafen motsvarar 11 kap. 6 a § 1 nuvarande tullagen. Fér mer
information, se prop. 2013/14:16 s. 43 {.
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8§

Paragrafen motsvarar i sak 11 kap. 1 § i den nuvarande tullagen. For
att oka tydligheten har paragrafen genomgitt viss redaktionell be-
arbetning.

9§

Paragrafen motsvarar i sak 2 kap. 4 § i den nuvarande tullagen.

10§

Paragrafen motsvarar 2 kap. 5§ andra stycket 1 den nuvarande
tullagen.

Bestimmelsen 1 2 kap. 5§ forsta stycket 1 den nuvarande
tullagen om nir ett elektroniskt dokument ska anses vara inkom-
met framgdr av forvaltningslagen (1986:223) och har dirfor inte
tagits in 1 forslaget till ny tullag.

11§

Paragrafen motsvarar i sak 3 kap. 11§ och 4 kap. 18§ 1 den nu-
varande tullagen.

Begreppet tillfilligt lager har dndrats till anliggning for tillfillig
lagring som ir det begrepp som anvinds 1 unionstullkodexen och
begreppet frilager har tagits bort eftersom den lagringsformen inte
dterfinns i unionstullkodexen.

12-14 §§

Paragraferna kompletterar artiklarna 18-21 i unionstullkodexen.
Utredningen foresldr att bestimmelser om tullombud i den ut-
strickning det dr mojligt samlas i 1 kap.

12§ motsvarar 1kap. 6§ forsta stycket 1 den nuvarande
tullagen. Att varje person fir utse ett tullombud framgar av artikel
18.1 i unionstullkodexen och behéver inte framgd av den nya
tullagen.
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13§ motsvarar 5kap. 8§ fjirde stycket i den nuvarande
tullagen.

14 § motsvarar 1 sak 1 kap. 6 § andra stycket 1 den nuvarande
tullagen. Paragrafen har kompletterats med en hinvisning till
artikel 18.3 1 férordning (EU) nr 952/2013 som anger att medlems-
staterna fir faststilla de villkor som giller for att tullombud ska 3
tillhandah3lla tjinster.

15§

Paragrafen motsvarar 1 sak 3 kap. 5 § férsta stycket 1 den nuvarande
tullagen och kompletterar artikel 51.1 i unionstullkodexen. Fem-
rsgrinsen har behillits for att f6lja preskriptionstiden fér brott av
normalgraden enligt lagen (2000:1225) om straff f6r smuggling, jfr
prop. 1994/95:34 s 130.

16 §

Paragrafen motsvarar 1 sak 6 kap. 18 § i den nuvarande tullagen.
Den kompletterar artikel 52.2 b i unionstullkodexen som anger att
tullmyndigheterna fir ta ut avgifter f6r analyser och expertutlitan-
den.

Paragrafen har genomgatt vissa sprikliga indringar. Ndgon ind-
ring 1 sak ir inte avsedd.

17§

Paragrafen motsvarar 1 sak 11 kap. 3 och 4 §§ 1 den nuvarande
tullagen. Paragrafen har genomgitt vissa sprakliga och redaktionella
indringar.

2 kap. Tullskuld, skatt och garantier

1§

Paragrafen motsvarar 5 kap. 1§ forsta stycket, 7 § forsta stycket,
9 § forsta stycket och 13 § forsta stycket 1 den nuvarande tullagen.
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Skyldigheten i den nuvarande 5 kap. 2 § for en deklarant att an-
mila en felaktig eller ofullstindig uppgift 1 en tulldeklaration foljer
av artikel 23.2 i unionstullkodexen, nigon motsvarighet till den
paragrafen ir dirfor inte nédvindig 1 forslaget till ny tullag.

2§

Paragrafen motsvarar 5 kap. 11 § i den nuvarande tullagen.

39

Paragrafen motsvarar 5 kap. 11 a § i den nuvarande tullagen.

4§

Paragrafen motsvarar 1 sak 5 kap. 12 § 1 den nuvarande tullagen.
Begreppet icke-gemenskapsvara har ersatts med icke-unionsvara.

5§

Paragrafens forsta och andra stycken motsvarar 1 sak 5 kap. 9§
andra och tredje styckena i den nuvarande tullagen. Begreppet
sikerhet har ersatts av garanti 1 enlighet med terminologin i unions-
tullkodexen. Paragrafens tredje stycke motsvarar 5 kap. 23 § andra
stycket sista meningen 1 den nuvarande tullagen. I andra och tredje
styckena har dock begreppet sikerhet behillits dd varan utgor
sikerheten 1 detta fall.

69

Paragrafen motsvarar i sak 5 kap. 6 § 1 den nuvarande tullagen.
Bestimmelsen har fitt en ny utformning med 59 kap. 4 § skatte-
forfarandelagen (2011:1244) som foérebild. D3 begreppet skons-
tulltaxering inte dterfinns 1 unionstullkodexen har det utménstrats.
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7§

Paragrafen motsvarar 11 kap. 2§ 1 den nuvarande tullagen och
kompletterar artikel 101.3 i unionstullkodexen som anger hur av-
rundning fir ske och hur en medlemsstat som inte har euron som
valuta far tillimpa bestimmelserna.

89

Paragrafens forsta stycke har dndrats s3 att det f6ljer de angivna
tidsgrinserna fér begrinsning av tullskuld som framgir av artikel
103.1 1 unionstullkodexen. Paragrafens andra stycke motsvarar
5 kap. 5 § andra stycket i den nuvarande tullagen.

99

Paragrafen motsvarar 5 kap. 5§ tredje stycket i den nuvarande
tullagen.

10§

Paragrafen motsvarar 1 sak 5 kap. 7 § andra stycket 1 den nuvarande
tullagen och kompletterar artikel 108 1 unionstullkodexen.

11§

Paragrafen motsvarar 1 sak 5 kap. 8 § andra stycket i den nuvarande
tullagen och anger hur en underrittelse om tullskuld fir goras.
Forutsittningarna for beviljande av betalningsanstdnd framgdr av
artikel 110 i unionstullkodexen och 5 kap. 8 § forsta stycket be-
hover dirfor inte foras dver 1 den nya tullagen. Bestimmelsen i
5 kap. 8 § fjirde stycket dterfinns nu i 1 kap. 13 §.

12-19 §§

Paragraferna motsvarar i sak 5 kap. 14-22§§ i den nuvarande
tullagen. Bestimmelsen i 5 kap. 15 § forsta stycket 1 har utgdet d3
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detta anses omfattas av de fall d& Tullverket pd nytt provat ett
beslut eller vid ett beslut av allmin férvaltningsdomstol.

20§

Paragrafen motsvarar i sak 5 kap. 23 §, utom sista meningen i andra
stycket, 1 den nuvarande tullagen och kompletterar artikel 113 i
unionstullkodexen. Bestimmelsen i 5 kap. 23 § andra stycket sista
meningen finns 1 5 § tredje stycket i detta kapitel.

21§

Paragrafen motsvarar i sak 6 kap. 18 § tredje stycket andra me-
ningen i den nuvarande tullagen.

2§

Paragrafen motsvarar 5 kap. 24 § i den nuvarande tullagen.

23§

Paragrafen motsvarar i sak 5 kap. 25 § 1 den nuvarande tullagen.

24§

Paragrafen motsvarar i sak 5 kap. 13 § andra och tredje styckena i
den nuvarande tullagen. Den nuvarande paragrafens fjirde stycke
dterfinns i nya 25 §.

25§

Paragrafen motsvarar 5 kap. 13 § fjirde stycket i den nuvarande
tullagen.
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3 kap. Inforsel av varor till Europeiska unionens tullomride

1§

Paragrafen motsvarar 3 kap. 1§ forsta stycket och 6§ forsta
stycket samt delvis 6 kap. 3 § 1 den nuvarande tullagen.

29

Paragrafen motsvarar 1 sak 3 kap. 3 § férsta och andra styckena 1
den nuvarande tullagen, men har dndrats pd si sitt att den endast
omfattar inforsel.

Genom paragrafen genomfors delar av direktiv 2006/112/EG
och direktiv 2008/118/EG.

Begreppet tillfilligt lager har ersatts med begreppet anliggning
for wllfillig lagring och hinvisningen till de olika tullférfarandena
har justerats 1 enlighet med vad som anges 1 unionstullkodexen.

Beroende pd hur EU-kommissionen anvinder bemyndigandet i
artikel 2 1 unionstullkodexen kan paragrafen behéva ses over.

3§

Paragrafen motsvarar, med vissa redaktionella indringar i andra
stycket, 3 kap. 4 § 1 den nuvarande tullagen.

4§

Paragrafen motsvarar i sak 6 kap. 4 § forsta stycket i den nuvarande
tullagen. D3 paragrafen nu endast omfattar inforsel finns ingen
motsvarighet till punkten 3 i det nuvarande férsta stycket. Viss
spriklig och redaktionell bearbetning har ocks3 skett.

5§

Paragrafen ir baserad pd 6 kap. 5 § forsta stycket 2 1 den nuvarande
tullagen. Den bestimmelsen ir, sdvitt utredningen kan bedéma, en
upplysningsbestimmelse om verkstillighetsféreskrifter. Det mot-
svarande bemyndigandet finns i 51 § 1 den nuvarande tullférord-
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ningen. Den hir utredningen har valt en annan teknik. Den nu-
varande bestimmelsen har gjorts om till en uttrycklig regel. Det
motsvarande bemyndigandet att utfirda verkstillighetsféreskrifter
finns 1 3 kap. 3 § 1 den nya tullférordningen.

6§

Paragrafen ir baserad pd 6 kap. 5 § forsta stycket 11 den nuvarande
tullagen. Den bestimmelsen ir, sdvitt utredningen kan bedéma, en
upplysningsbestimmelse om verkstillighetstéreskrifter. Det mot-
svarande bemyndigandet finns i 51 § 1 den nuvarande tullférord-
ningen. Den hir utredningen har valt en annan teknik. Den nu-
varande bestimmelsen har gjorts om till en uttrycklig regel och har
utformats si att den kompletterar artikel 133.1 férsta stycket i
unionstullkodexen. Det motsvarande bemyndigandet att utfirda
verkstillighetsforeskrifter finns 1 3 kap. 3§ 1 forslaget till ny
tullférordning.

7§

Paragrafen motsvarar 1 sak 6 kap. 8 § tredje stycket 1 den nuvarande
tullagen. Uttrycket ”stdr under tullévervakning” har dndrats till
“omfattas av tullovervakning” som ir den formulering som anvinds
1 unionstullkodexen.

8§

Paragrafen motsvarar 1 sak 6 kap. 8 § fjirde stycket 1 den nuvarande
tullagen och kompletterar artikel 140.1 i unionstullkodexen.

29

Paragrafen motsvarar i sak 3 kap. 7 § tredje stycket sista meningen
och 3 kap. 8 § 1 den nuvarande tullagen. Begreppen icke-gemen-
skapsvara och tillfilligt lager har ersatts med icke-unionsvara re-
spektive anliggning for tillfillig lagring.
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4 kap. Hianforande av varor till ett tullforfarande
och bortskaffande av varor

1§

Paragrafen motsvarar i sak 4 kap. 1 § férsta stycket och 4 kap. 19 §
forsta stycket férsta meningen i den nuvarande tullagen.

29

Paragrafen motsvarar i sak 1 kap. 7 § i den nuvarande tullagen.

39

Paragrafen motsvarar i sak 4 kap. 4 § 1 den nuvarande tullagen. Be-
greppet annan godkind tullbehandling har ersatts med annat tull-
forfarande, dverlatelse eller forstoring. Ingen indring 1 sak dr avsedd.
Begreppet bokforing 1 efterhand 1 andra stycket har ersatts med
omprovning for att nirmare f6lja unionstullkodexen.

412 §§

Paragraferna motsvarar 3 kap. 3a§ och 5§ andra stycket samt
4 kap. 24-30 §§ 1 den nuvarande tullagen. Paragraferna éverfors i
sin helhet till forslaget till ny tullag d& unionstullkodexens regler
om centralisrad klarering inte kommer att borja tillimpas forrin ar
2020. Enligt skil 18 1 unionstullkodexen behills det férfarande som
for nirvarande kallas enhetstillstdnd f6r forenklade forfaranden till
dess. 3 kap. 5 § forsta stycket 1 den nuvarande tullagen flyttas till
det foreslagna 1 kap. d3 det dir stadgas en generell regel om
skyldighet att bevara handlingar.

13§

I paragrafens forsta stycke redogors for vilka situationer 1 unions-
tullkodexen som omfattas av begreppet bortskaffande av varor.
Paragrafens andra stycke motsvarar 4 kap. 21 § i den nuvarande
tullagen.
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14§

Paragrafen motsvarar i sak 3 kap. 9§ och 4 kap. 10§ 1 den nu-
varande tullagen. Hinvisningen till lagen (1985:982) om nirings-
idkares ritt att silja saker som inte har himtats har tagits bort,
eftersom ritten till f6rsiljning framgdr av artikel 198.1 1 unions-
tullkodexen. Begreppet tillfilligt lager ir ersatt med begreppet
anliggning for tillfillig lagring.

5

Paragrafen motsvarar 1 sak 5 kap. 26 § férsta och andra styckena i
den nuvarande tullagen och kompletterar artikel 198 i unionstull-
kodexen. Tullmyndigheterna pekas i artikel 198 ut som ansvarig fér
att bland annat forsiljning ska ske vilket medfér att det inte lingre
ir nodvindigt att nimna Tullverket 1 paragrafen. Den nuvarande
paragrafens tredje stycke dr inte lingre nodvindigt di den nya
tullagens bestimmelser om bortskaffande har samlats p3 ett stille.

16 §

Paragrafen motsvarar 1 sak 5 kap. 27 § i den nuvarande tullagen.
5 kap. 28 § har utgdtt d& det av kommissionens utkast till artikel TA
V-4-03 framgir att en forsiljning endast fir ske om koéparen
omedelbart hinfér varan till en tullprocedur, eller dterexporterar
den. T andra fall ska tullmyndigheterna hinféra varan tll en tull-
procedur, dterexportera den eller 13ta f6rstéra den.

5 kap. Overgang till fri omsittning och lagring

1§

Paragrafen motsvarar 1 sak 4 kap. 5§ forsta stycket, 8§ forsta
stycket och 13 § forsta stycket i den nuvarande tullagen.
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2§

Paragrafen motsvarar 4 kap. 5§ andra stycket i den nuvarande
tullagen. Sista meningen 1 den bestimmelsen ir dock struken efter-
som artikel 45 1 gemenskapstullkodexen dr upphivd.

3§

Paragrafen motsvarar 1 sak 4 kap. 9§ 1 den nuvarande tullagen.
Begreppet icke-gemenskapsvara har ersatts med icke-unionsvara.

4§

Paragrafen motsvarar 1 sak 4 kap. 14§ 1 den nuvarande tullagen.
Paragrafen dr omskriven for att nirmare folja artikel 243.1 i unions-
tullkodexen. Utredningen har i andra stycket dock valt att anvinda
uttrycket “frizonens grinser” istillet for ”frizonens yta”, trots att
det uttrycket skulle ligga nirmare ordalydelsen 1 artikel 243.1 andra
stycket, eftersom det forsta uttrycket synes ligga nirmare normalt
sprakbruk. Det avvikande ordvalet torde inte ge upphov till nigra
storre tillimpningssvarigheter, d& en yta ju definieras av sina grinser.

6 kap. Varor som fors ut ur Europeiska unionens tullomrade

1§

Paragrafen motsvarar 4 kap. 12 § forsta stycket och delvis 6 kap. 3 §
1 den nuvarande tullagen.

29

Paragrafen motsvarar 3 kap. 3 § forsta och andra styckena i den
nuvarande tullagen, men har indrats pd s3 sitt att den endast om-
fattar utforsel.

Genom paragrafen genomfors delar av direktiv 2006/112/EG
och direktiv 2008/118/EG.

Beroende pd hur EU-kommissionen anvinder bemyndigandet i
artikel 2 1 unionstullkodexen kan paragrafen behéva ses ver.
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3§

Paragrafen motsvarar i sak 6 kap. 4 § forsta stycket 1 den nuvarande
tullagen. D3 paragrafen nu endast omfattar utférsel finns ingen
motsvarighet till punkten 2 i1 det nuvarande férsta stycket. Viss
spriklig och redaktionell bearbetning har ocks3 skett.

4§

Paragrafen motsvarar i sak 6 kap. 4 § tredje stycket 1 den nuvarande
tullagen vad avser utforsel. En bestimmelse om inférsel vore en
upprepning av artikel 135.1 1 unionstullkodexen, dirfér finns inte
nigon sidan bestimmelse 1 forslaget till ny tullag. Begreppet tull-
plats har ersatts med tullkontor.

5§

Paragrafen ir baserad pd 6 kap. 5 § forsta stycket 2 1 den nuvarande
tullagen. Den bestimmelsen ir, sdvitt utredningen kan bedéma, en
upplysningsbestimmelse om verkstillighetsforeskrifter. Det mot-
svarande bemyndigandet finns 1 51 § 1 den nuvarande tullférord-
ningen. Den hir utredningen har valt en annan teknik. Den
nuvarande bestimmelsen har gjorts om till en uttrycklig regel. Det
motsvarande bemyndigandet att utfirda verkstillighetstoreskrifter
finns 1 6 kap. 1 § 1 den nya tullférordningen.

6§

Paragrafen ir baserad pd 6 kap. 5 § forsta stycket 11 den nuvarande
tullagen. Den bestimmelsen ir, sdvitt utredningen kan bedéma, en
upplysningsbestimmelse om verkstillighetsféreskrifter. Det mot-
svarande bemyndigandet finns i 51 § 1 den nuvarande tullférord-
ningen. Den hir utredningen har valt en annan teknik. Den
nuvarande bestimmelsen har gjorts om till en uttrycklig regel. Det
motsvarande bemyndigandet att utfirda verkstillighetsforeskrifter
finns 1 6 kap. 1 § 1 den nya tullférordningen.
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7§

Paragrafen motsvarar 1 sak 6 kap. 8§ tredje stycket nuvarande
tullagen. Uttrycket ”stdr under tullévervakning” har indrats till
“omfattas av tullovervakning” som ir den formulering som anvinds
i unionstullkodexen.

89

Paragrafen motsvarar i sak 6 kap. 8 § fjirde stycket 1 den nuvarande
tullagen och kompletterar artikel 140.1 i unionstullkodexen.

7 kap. Kontroll av varor och transportmedel

Kapitlet motsvarar 6 kap. 1 den nuvarande tullagen. I syfte att {3 ett
renodlat och sammanhingande kapitel med i huvudsak kontroll-
bestimmelser har dels bestimmelser som nirmast avser tulléver-
vakning, jfr art. 5.27 i unionstullkodexen, placerats 1 3 resp. 6 kap.,
dels bestimmelserna om tullkontroll betriffande intrdng i vissa
immateriella rittigheter och tullkontroll av kontanta medel 1 7 re-
spektive 7 a kap. 1 den nuvarande tullagen inarbetats i kapitlet.

For att tydliggora innehillet och underlitta orienteringen har
kapitlet fict fler mellanrubriker 4n vad nuvarande 6 kap. har.

Vid utformningen av bestimmelserna om féreliggande, revision
samt handlingar och uppgifter som ska undantas frin kontroll har
skatteférfarandelagen anvints som forebild.

1§

Paragrafen motsvarar 6 kap. 1 § i den nuvarande tullagen.

29

Paragrafen motsvarar i sak 6 kap. 2 § i den nuvarande tullagen men
har getts en utformning som ligger nirmare 10§ polislagen
(1984:387) och 69 kap. 11 § skatteforfarandelagen.
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3§

Paragrafen motsvarar i sak 6 kap. 20 § i den nuvarande tullagen.

4§

Paragrafen motsvarar 6 kap. 22 § i den nuvarande tullagen. Den har
bearbetats sprikligt och redaktionellt, nigon dndring i sak ir inte

avsedd.

5§

Paragrafen motsvarar 1 sak 6 kap. 23 § i den nuvarande tullagen.
Paragrafen har bearbetats sprikligt och redaktionellt, bl.a. pa s3 sitt
att den har fitt tre stycken i stillet for tva.

6§

Paragrafen motsvarar i1 sak 6 kap. 24 § 1 den nuvarande tullagen.
Tredje stycket har bearbetat sprikligt och foreslds f4 samma lydelse
som motsvarande bestimmelse 1 polislagen, dvs. 26 § tredje stycket
den lagen. Ndgon dndring i sak ir inte avsedd.

7§

Paragrafen motsvarar, med vissa redaktionella indringar, i sak
6 kap. 6 § 1 den nuvarande tullagen.

89

Paragrafen motsvarar 6 kap. 7 § i den nuvarande tullagen.

9§

Paragrafen motsvarar i sak 59 § i den nuvarande tullférordningen.
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Bestimmelsen har flyttats till forslaget till ny tullag eftersom
bestimmelsen ir av sddan karaktir att den passar bittre 1 lagen.

Begreppet export- eller turistvagnsskylt har ersatts med
interimsskylt, som ir det begrepp som giller enligt férordningen
(2001:650) om vigtrafikregister. Paragrafen har dessutom genom-
gitt vissa redaktionella indringar.

10§

Paragrafen motsvarar i sak 6 kap. 14 § andra meningen i den nu-
varande tullagen.

11§

Paragrafen motsvarar, med vissa redaktionella dndringar, 6 kap. 4 §
andra stycket i den nuvarande tullagen.

12§

Paragrafen motsvarar 6 kap. 10§ forsta stycket i den nuvarande
tullagen.

13§

Paragrafen motsvarar i sak 6 kap. 9 § i den nuvarande tullagen.

I det andra stycket har hamnar lagts till di det torde vara ett
forbiseende 1 den nuvarande tullagen att dessa inte omnimns i
sammanhanget. Paragrafen har vidare delats i tvd stycken.

14§

Paragrafen motsvarar i sak 60 § i den nuvarande tullférordningen.
Den bestimmelsen fir anses vara av sddan ingripande karaktir att
regeln bor placeras 1 lagen. Paragrafen har vidare genomgitt redak-
tionella dndringar i syfte att 6ka tydligheten.
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156

Paragrafen motsvarar 1 sak 6 kap. 10 § andra och fjirde styckena i
den nuvarande tullagen och kompletterar artikel 46.1 i unionstull-
kodexen.

Hinvisningen till kroppsbesiktning i nuvarande 6 kap. 10§
fjirde stycket har tagits bort, d det inte ir aktuellt att tillgripa ett
s& ingripande tvingsmedel vid de administrativa kontroller som
forslaget till paragraf avser.

16 §

Paragrafen motsvarar 6 kap. 15§ forsta stycket 1 den nuvarande
tullagen.

17§

Paragrafen motsvarar 1 sak 6 kap. 21§ férsta stycket 1 den nu-
varande tullagen.

18 och 19 §§

Paragraferna motsvarar i sak 6 kap. 11 § 1 den nuvarande tullagen
men har dndrats pd s sitt att det tydligt framgir att dven sidana
forsindelser som férmedlas av sd kallade kurirféretag (kurirforsin-
delser) omfattas di det kan férutsittas att dven sddana forsindeler
kan innehlla fortroliga meddelanden. Se dven avsnitt 5.3.

20§

Paragrafen motsvarar i sak 6 kap. 12 § i den nuvarande tullagen men
har indrats s3 att dven kurirforsindelser omfattas. Tredje stycket
har utformats med 10 § tredje stycket lagen (1996:701) om Tull-
verkets befogenheter vid Sveriges grins mot ett annat land inom
Europeiska unionen som férebild. Se dven avsnitt 5.3.
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21§

Paragrafen motsvarar 1 sak 6 kap 13 § i den nuvarande tullagen,
begreppet postkontor har dock ersatts med brevbirarkontor. Vissa
spraklig bearbetning har ocksi skett, nigon dndring i sak ir dock
inte avsedd.

22§

Paragrafen motsvarar 1 sak 6 kap. 25§ i den nuvarande tullagen.
Sista meningen 1 den nuvarande paragrafen har dock inte férts over
d3 vad som avses med begreppet handling framgar av tryckfrihets-
férordningen och inte behéver upprepas hir.

23§

Paragrafen motsvarar 6 kap. 26 § i den nuvarande tullagen. Den har
utformats med 37 kap. 9 § skatteférfarandelagen som férebild (for
mer information om den bestimmelsen, se prop. 2010/11:165
s. 853 f). N&gon dndring i sak ir inte avsedd.

24§

Paragrafen motsvarar 1 sak 6 kap. 28 § 1 den nuvarande tullagen och
kompletterar artikel 48 1 unionstullkodexen. Paragrafen har fitt en
ny utformning f6r att nirmare f6lja unionstullkodexen.

25§

Paragrafen motsvarar i1 sak 6 kap. 29 § férsta, andra och tredje
styckena 1 den nuvarande tullagen. Den har utformats efter 41 kap.
4 § skatteforfarandelagen.
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26§

Paragrafen motsvarar 1 sak 6 kap. 29 § fjirde stycket i den nu-
varande tullagen och har utformats efter 41 kap. 5§ skattefor-
farandelagen.

27§

Paragrafen motsvarar 1 sak 6 kap. 30 § forsta och tredje styckena
och har utformats med 41 kap. 6 § skatteforfarandelagen som fére-
bild.

Andra stycket 1 den nuvarande paragrafen har flyttats till 29 §
nedan fér att nirmare folja skatteforfarandelagens uppbyggnad.

28§

Paragrafen motsvarar 6 kap. 31 § 1 den nuvarande tullagen. Andra
stycket har en ny formulering i enlighet med motsvarande bestim-
melse 1 skatteforfarandelagen.

29§

Paragrafen motsvarar 6 kap. 30 § andra stycket forsta och andra
meningarna samt 6 kap. 32§ andra stycket 1 den nuvarande
tullagen. Utformningen har sin forebild 1 41 kap. 8 § skattefor-
farandelagen.

30§

Paragrafens forsta stycke motsvarar 6 kap. 32 § forsta stycket i den
nuvarande tullagen. Paragrafens andra stycke motsvarar 6 kap. 30 §
andra stycket tredje meningen. Paragrafen har utformats efter
41 kap. 9 och 11 §§ skatteférfarandelagen.
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31§

Paragrafen motsvarar 6 kap. 32 § tredje stycket forsta och andra
meningarna samt 32 § fjirde stycket i den nuvarande tullagen och
har himtat sin utformning frin 41 kap. 10 § skattef6érfarandelagen.

32§

Paragrafen motsvarar 6 kap 33 § forsta stycket forsta meningen och
33 § tredje stycket i den nuvarande tullagen. Paragrafen har ut-
formats 1 enlighet med 41 kap. 13 § skatteforfarandelagen.

33§

Paragrafen motsvarar 6 kap. 33 § forsta stycket andra meningen
och 33 § andra stycket 1 den nuvarande tullagen och har utformats
efter skatteforfarandelagens 41 kap. 14 §.

34§

Paragrafen motsvarar 6 kap. 34 § 1 den nuvarande tullagen och har
himtat vigledning i 47 kap. 1-3 §§ 1 skatteforfarandelagen.

35§

Paragrafen motsvarar i sak 6 kap. 35 § férsta och andra styckena i
den nuvarande tullagen. Nigon motsvarighet till tredje stycket i
den paragrafen har inte inférts i den nya tullagen di det som sigs
dir foljer av rittsliga grundprinciper, jfr prop. 2010/11:165 s. 924
sista stycket. Paragrafens utformning féljer 47 kap. 4 § skattefor-
farandelagen.

36§

Paragrafen motsvarar 1 sak 6 kap. 36 § andra stycket i den nu-
varande tullagen och har utformats efter 47 kap. 5§ skattefor-
farandelagen.
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37§

Paragrafen motsvarar 6 kap. 37§ i den nuvarande tullagen och
paragrafens forsta stycke har utformats efter 47 kap 6 § skatte-
forfarandelagen. Fér mer information, se prop. 2010/11:165 s. 925.

38§

Paragrafen motsvarar 1 sak 6 kap. 38 § forsta stycket i den nu-
varande tullagen och har utformats efter 47 kap. 7§ skattefor-
farandelagen. For mer information, se prop. 2010/11:165 s. 926.

39§

Paragrafen motsvarar 6 kap. 38 § andra stycket i den nuvarande
tullagen. Motsvarande regel kan lisas ut av 68 kap. 1 och 3 §§
skatteforfarandelagen.

40-45 §§

Paragraferna motsvarar 7 kap. 1§ andra stycket och 3-7§§ i den
nuvarande tullagen.

Motsvarigheten till nuvarande 7 kap. 2 § finns nu i 7 kap. 11 § 1
forslaget till ny tullférordning, eftersom bestimmelser som avser
de statliga myndigheternas organisation, arbetsuppgifter och inre
verksamhetsformer ligger inom den s.k. restkompetensen, se av-
snitt 7.3.

Informationen i nuvarande 7 kap. 8 § har inarbetats i bemyn-
digandet 1 7 kap. 14 § i forslaget till ny tullférordning. Fér mer in-
formation om dessa bestimmelser, se prop. 2013/14:164.

46-49 §§

Paragraferna motsvarar 7 a kap. 2-5 §§ i den nuvarande tullagen.

Bemyndigandet i nuvarande 7 a kap. 6 § har tagits bort eftersom
det, sivitt utredningen kan beddma, avser verkstillighetsfore-
skrifter. Ett motsvarande bemyndigande finns 1 stillet 1 7 kap. 16 § 1
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forslaget till ny tullférordning. Fér mer information om dessa
bestimmelser, se prop. 2006/07:68.

8 kap. Overtridelser och sanktioner

1§

Paragrafen motsvarar 8 kap. 1 § i den nuvarande tullagen.

29

Paragrafen motsvarar 1 sak 10 kap. 1§ i den nuvarande tullagen.
Paragrafen har genomgdtt vissa redaktionella justeringar, nigon
indring 1 sak ir dock inte avsedd. Begreppet tillfilligt lager dr ersatt
med anliggning for ullfillig forvaring och icke-gemenskapsvara har
ersatts med icke-unionsvara. Begreppet frilager har strukits di det
inte lingre férekommer 1 unionstullkodexen.

3och4§§

Paragraferna motsvarar 10 kap. 2 och 3 §§ 1 den nuvarande tullagen.

5-7 §§

Paragraferna motsvarar 1 sak 8 kap. 2 § 1 den nuvarande tullagen.
Regeln om att tulltilligg ska utgd vid oriktig uppgift skapas i
foreslagna 58§, 1 6 § finns regeln om nir en uppgift ska anses vara
oriktig och inte. 6 § motsvarar 8 kap 2 § andra och tredje styckena i
den nuvarande tullagen. Tulltilliggets storlek regleras 1 7§. 7§
motsvarar 8 kap 2 § fjirde och femte styckena i den nuvarande
tullagen. For tydlighetens skull har en hinvisning till 5 § inforts.

Paragraferna har formulerats med skatteférfarandelagens regler
som vigledning. Utdver detta har en felhinvisning i nuvarande i
8 kap. 2 § femte stycket respektive 2 a § rittats till. Med omprév-
ning avses hir att ytterligare tull pafors.
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8§

Paragrafen motsvarar i sak 8 kap. 2 a § 1 den nuvarande tullagen och
ir utformad med 57 kap. 1 § skattefoérarandelagen som vigledning.
Begreppet skonstulltaxering har ersatts med tull har faststillts pad
skdlig grund.

9§

Paragrafen motsvarar i sak 8 kap. 3 § 1 den nuvarande tullagen och
reglerar att tullulligg ska tas ut pd grund av uppkomsten av en
tullskuld i enlighet med artikel 79 i unionstullkodexen.

10§

Paragrafen motsvarar 1 sak 8 kap. 4 § 1 den nuvarande tullagen. I
paragrafen regleras nir tulltilligg ska tas ut av den som forfogat
over en vara som hinforts till tullférfarandet 6verging till fri om-
sittning 1 strid mot en foreskriven férutsittning f6r dterbetalning
av tull samt storleken pd tulltilligget.

11 0ch 12 §§

Paragraferna motsvarar i sak 8 kap. 5 och 6 §§ i1 den nuvarande
tullagen. Begreppet frivilligt har 1 12 § ersatts med pd eget initiativ
for att f6lja skatteforfarandelagen, ndgon dndring 1 sak ir dock inte

avsedd.

13§

Paragrafen motsvarar med vissa redaktionella dndringar 8 kap. 12 §
1 den nuvarande tullagen.

14 och 15 §§

Paragraferna motsvarar, med viss redaktionell 4ndring av 8 §, 8 kap.
7 och 8 §§ i den nuvarande tullagen.
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16§

Paragrafen motsvarar i sak 8 kap. 9 § i den nuvarande tullagen.

Paragrafen ir omformulerad di begreppet lokalt klarerings-
forfarande inte lingre finns i unionstullkodexen. Det finns heller
inte nigot skil att begrinsa bestimmelsen till ”6vergdng till fri
omsittning” varfor detta har utgdtt.

Forseningsavgiften har hojts frdn 400 och 800 kronor till 500 re-
spektive 1000 kronor, vilket motsvarar inflationsutvecklingen
sedan beloppen senast héjdes (den 1 januari 2001) fram till i dag
(den 1 januari 2015).

17§

Paragrafen har ingen motsvarighet 1 den nuvarande tullagen. Den
inférs for att fi bittre 6verensstimmelse med skatteférfarande-
lagen.

18§

Paragrafen motsvarar i sak 5 kap 3 § andra stycket 1 den nuvarande
tullagen men har getts en tydligare formulering avseende vilka
beslut som avses. De skattebeslut som tidigare nimndes 1 5 kap. 3 §
andra stycket omfattas nu av 2 kap. 24 § i den nya tullagen.

19 och 20 §§

Paragraferna motsvarar 8 kap. 10 och 11§§ i den nuvarande
tullagen.

21§

Paragrafen motsvarar 8 kap. 13 § férsta stycket i den nuvarande
tullagen. Ingen motsvarighet till nuvarande 8 kap. 13§ andra
stycket behovs di ritten att yttra sig framgdr av artiklarna 22.6 och
29 1 unionstullkodexen.
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22§

Paragrafen motsvarar i1 sak 8 kap. 15§ i den nuvarande tullagen.
Paragrafen har dock genomgatt vissa redaktionella indringar.

9 kap. Overklagande
1§

Paragrafen motsvarar i1 sak 9 kap. 1 § férsta stycket 1 den nuvarande
tullagen.

Det nuvarande andra stycket har inte fitt nigon motsvarighet,
eftersom det framgdr av 10§ andra stycket férordningen
(2007:782) med instruktion f6r Tullverket att en ersittare f6r det
allminna ombudet utses av Tullverket efter en anmilan av det
allminna ombudet.

Paragrafen ir utformad med 67 kap. 3 § skatteforfarandelagen
som forebild.

29

Paragrafen motsvarar 9 kap. 2 § 1 den nuvarande tullagen. Forsta
stycket har dock formulerats om med 67 kap. 6 § skatteforfarande-
lagen som férebild. Ndgon dndring 1 sak ir inte avsedd.

Att Tullverkets beslut om foreskrifter inte fir 6verklagas fram-
gdr av 30 § myndighetsférordningen (2007:515). Dirfér har det
nuvarande fjirde stycket inte ndgon motsvarighet 1 forslaget till ny
tullag.

3§

Paragrafen motsvarar 1 sak 9 kap 3 § 1 den nuvarande tullagen.
I stillet for “tulltaxering i en frga som kan antas ha betydelse f6r
faststillande av tull” anvinds nu begreppet beslut om tull.
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45

Paragrafen motsvarar 9 kap. 4§ forsta stycket i den nuvarande
tullagen. Paragrafen har utformats med 67 kap. 19§ skattefor-
farandelagen som férebild.

5§

Paragrafen motsvarar 9 kap. 4 § andra stycket 1 den nuvarande
tullagen men har utformats 1 enlighet med 67 kap. 21 § skattefor-
farandelagen.

6-11 §§

Paragraferna motsvarar 9 kap. 5-10 §§ i den nuvarande tullagen och
har formulerats med forebild 1 67 kap. skatteforfarandelagen.

12-15 §§

Paragraferna motsvarar 9 kap. 12-15 §§ 1 den nuvarande tullagen.

16-25 §§

Paragraferna motsvarar 1 sak 9 kap. 16-258§§ 1 den nuvarande
tullagen.

Paragraferna har utformats med 67 kap. 31-37 §§ skattefor-
farandelagen som forebild.

10 kap. Sirskilda bestimmelser

1§

Paragrafen motsvarar i sak 6 kap. 19 § férsta stycket 1 den nu-
varande tullagen och 64 § forsta stycket forsta meningen i den nu-
varande tullférordningen och kompletterar artikel 137 i unionstull-
kodexen.
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2§

Paragrafen motsvarar i sak 6 kap. 19 § andra stycket i den nu-
varande tullagen och 64 § andra stycket férsta meningen 1 den
nuvarande tullférordningen och kompletterar artikel 134.1 andra
stycket 1 unionstullkodexen avseende hindelser i samband med
inférsel.

39

Paragrafen motsvarar 1 kap. 9 § 1 den nuvarande tullagen. For ytter-
ligare information, se prop. 2013/14:164.

4§

Paragrafen motsvarar 10 kap. 4 § forsta och andra styckena 1 den
nuvarande tullagen.

5§

Paragrafen motsvarar 10 kap. 4 § tredje stycket i den nuvarande
tullagen.

6§

Paragrafen motsvarar 10 kap. 5 § i den nuvarande tullagen.

7§

Paragrafen motsvarar 1 kap. 8 § 1 den nuvarande tullagen.

7.2 Forslaget till lag om vissa tullbestammelser

Andringar som endast innebir att hinvisningar till gemenskapstull-
kodexen i lagen (1994:1548) om vissa tullforfaranden med eko-
nomisk verkan, m.m. har indrats till hinvisningar till unionstull-
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kodexen i forslaget till lag om vissa tullbestimmelser kommenteras
inte sirskilt.

1§

Paragrafen motsvarar 1§ lagen om vissa tullférfaranden med
ekonomisk verkan, m.m. Upprikningen av imnesomriden i forsta
stycket motsvarar de delar av unionstullkodexen som enligt ut-
redningsdirektiven ligger under Utrikesdepartementets ansvar, se
bilaga 1.

2§

Paragrafen motsvarar i sak 2 § lagen om vissa tullférfaranden med
ekonomisk verkan, m.m. Bestimmelsen har bearbetats sprikligt.

38

Paragrafen har ingen motsvarighet 1 lagen om vissa tullférfaranden
med ekonomisk verkan, m.m. Den ir en upplysningsbestimmelse
som siger att bestimmelser om beslut om bindande besked finns 1
artiklarna 33-37 i unionstullkodexen.

43§

Paragrafen har ingen motsvarighet 1 lagen om vissa tullférfaranden
med ekonomisk verkan, m.m. Den motsvarar 5 § forsta stycket i
den nuvarande tullférordningen, men har placerats 1 férslaget till
lag eftersom liknande bestimmelser finns 1 nuvarande tullagen (se
6 kap. 18 §) och lagen (1994:1548) om vissa tullférfaranden med
ekonomisk verkan, m.m. (se 3 §, som hinvisar till 6 kap. 18 § tullag-
en). I sin utformning har paragrafen knutits till bestimmelsen om
anlitande av sakkunnig i férslaget till ny tullag.

Andra stycket 1 nuvarande 5 § tullférordningen har ingen mot-
svarighet, eftersom det som sigs dir framgir av artikel 33.1 andra
stycket 1 unionstullkodexen.
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5§

Paragrafen har ingen motsvarighet i lagen om vissa tullférfaranden
med ekonomisk verkan, m.m. Den ir en upplysningsbestimmelse
som siger att bestimmelser om varors klassificering, ursprung och
tullvirde finns i artiklarna 56-76 1 unionstullkodexen.

68§

Paragrafen motsvarar i sak 3 § lagen om vissa tullférfaranden med
ekonomisk verkan, m.m. Bestimmelsen har bearbetats sprikligt
och redaktionellt.

Hinvisningen till bestimmelser 1 forslaget till ny tullag avser
bestimmelser om anlitande av sakkunnig, kontroll, revision och
vite.

78§

Paragrafen har ingen motsvarighet 1 lagen om vissa tullférfaranden
med ekonomisk verkan, m.m. Den motsvarar 24 {§ i den nu-
varande tullférordningen.

Paragrafen ir en upplysningsbestimmelse som siger att bestim-
melser om varors tullstatus finns i artiklarna 153-157 1 unionstull-
kodexen.

8§

Paragrafen har ingen motsvarighet i lagen om vissa tullférfaranden
med ekonomisk verkan, m.m. Den motsvarar 3 kap. 2 § i den nu-
varande tullagen.

Eftersom varans tullstatus i1 det hir fallet ir avgérande for
tillimpningen av lagen (1994:1776) om skatt pd energi, och frigor
om tullstatus faller inom Utrikedepartementets ansvarsomride, har
utredningen valt att placera bestimmelsen 1 forslaget till lag om
vissa tullbestimmelser.
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9§

Paragrafen har ingen motsvarighet i lagen om vissa tullforfaranden
med ekonomisk verkan, m.m. Den motsvarar nirmast 4 kap. 7 §
forsta stycket 1 den nuvarande tullagen vad avser transitering.
Paragrafen ir en upplysningsbestimmelse som 1 forsta stycket
siger att bestimmelser om transitering, sirskild anvindning och
foriadling av varor finns i artiklarna 226-228, 231-236 och 250-262
1 unionstullkodexen. Vissa ytterligare bestimmelser om dessa fér-
faranden finns 1 artiklarna 210-225 1 den férordningen. Andra och
tredje styckena innehiller information om vissa transiteringsbestim-
melser. Bestimmelser om transitering enligt TIR-konventionen
finns 1 forslaget till ny tullférordning 1 enlighet med ansvarférdel-
ningen mellan Finansdepartementet och Utrikesdepartementet.

10§

Paragrafen har ingen motsvarighet 1 lagen om vissa tullférfaranden
med ekonomisk verkan, m.m. Den motsvarar nirmast 26 § andra
stycket 1 den nuvarande tullférordningen, men har anpassats till de
forutsittningar som giller enligt unionstullkodexen. Utredningen
har gjort bedémningen att bestimmelsen ir av sdant slag att den
bor placeras 1 forslaget till lag, eftersom bestimmelsen gor det
mojligt att hantera varor som skickas tillbaka till Sverige pa en s.k.
T2-transitering som dterinférda varor.

7.3 Forslaget till tullforordning

1 kap. Allminna bestimmelser

1§

Paragrafens forsta stycke har ingen motsvarighet i den nuvarande
tullférordningen. Det innebir att férordningen ir meddelad med
stdd av regeringens egen kompetens enligt regeringsformen, dvs.
restkompetensen eller ritten att meddela verkstillighetsforeskrifter
enligt 8 kap. 7 § regeringsformen samt mojligheten att enligt 8 kap.
11 § regeringsformen delegera foreskriftsritt till en myndighet.
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Paragrafens andra stycke motsvarar 2 § i den nuvarande tullfér-
ordningen.

29

Paragrafen motsvarar, med en redaktionell dndring, 1 § i den nu-
varande tullférordningen.

3§

Paragrafen motsvarar i sak 3 § 1 den nuvarande tullférordningen.

45

Paragrafen anger att Tullverket ska fullgéra den informations- och
anmilningsskyldighet till Europeiska kommissionen som framgar
av férordning (EU) nr 952/2013 och de férordningar som med-
delas med stéd av den forordningen. Sddana bestimmelser fanns 1
20§, 27§ andra stycket, 32 § tredje stycket och 40§ i den nu-
varande tullférordningen men har nu samlats i en paragraf.

5§

Paragrafen motsvarar, med en mindre redaktionell dndring, 6§ 1
den nuvarande tullférordningen.

6§

Paragrafen motsvarar i sak 21 § 6 i den nuvarande tullférordningen.

7§

Paragrafen motsvarar 1 sak 23 § i1 den nuvarande tullférordningen.
Kravet 1 det nuvarande forsta stycket pd att ombudet har beviljats
betalningsanstind har utgitt di nigot sidant krav inte kan stillas
enligt unionstullkodexen.
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8§

Paragrafen motsvarar 21 § 7 i den nuvarande tullférordningen. D3
inga nationella inskrinkningar ir tilldtna enligt unionstullkodexen
har detta inte 6verforts till den nya tullférordningen. Paragrafen
anger ocksd att Tullverket fir utfirda de verkstillighetsféreskrifter
som kan bli nédvindiga for tillimpningen av artiklarna 18-21 i
unionstullkodexen om ombud i tullfrigor.

99

Paragrafen har ingen motsvarighet i den nuvarande tullférord-
ningen. Tullverket fir 1 andra stycket bemyndigande att meddela
verkstillighetsforeskrifter till artiklarna 22-32 1 unionstulkodexen.

10§

Paragrafen motsvarar i sak 1 kap. 5 a § 1 den nuvarande tullagen och
102§ 1 den nuvarande tullférordningen. Tullverket fir i1 andra
stycket bemyndigande att meddela verkstillighetstoreskrifter till
artiklarna 38-41 i unionstulkodexen.

11 0ch 12 §§

Paragraferna motsvarar 1 sak 73 § forsta meningen och 74 § i den
nuvarande tullférordningen. De dndringar som gjorts ir av redak-
tionell karaktir.

13 och 14 §§

Paragraferna motsvarar i sak 75 och 76 §§ 1 den nuvarande tullfér-
ordningen. Begreppet tullplats i nuvarande 75 § har ersatts med ett
tullkontor eller en annan plats som Tullverket anvisat eller godkint.
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156

Paragrafen har ingen motsvarighet i den nuvarande tullférord-
ningen. Tullverket fir 1 andra stycket bemyndigande att meddela
verkstillighetsforeskrifter till artiklarna 53.2 och 54 1 unionstull-
kodexen.

2 kap. Tullskuld, skatt och garantier
1§

Paragrafen motsvarar 46 § i den nuvarande tullférordningen.

2§

Paragrafen motsvarar 78 § forsta—tredje styckena i den nuvarande
tullférordningen.

39

Paragrafen motsvarar 78 § fjirde stycket i den nuvarande tullfor-
ordningen.

4§

Paragrafen motsvarar i sak 45 och 48 §§ i den nuvarande tullférord-
ningen.

3 kap. Inforsel av varor till Europeiska unionens tullomrade

1§

Paragrafen motsvarar i sak 14 § andra stycket i den nuvarande
tullférordningen.
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2§

Paragrafen motsvarar 1 sak 18 § 1 den nuvarande tullférordningen,
men har genomgatt vissa redaktionella indringar.

3§

Paragrafen motsvarar i sak 11 § andra stycket samt 12, 13, 16, 19
och 51 §§ i den nuvarande tullférordningen. Ndgon hinvisning om
att foreskrifter endast fir meddelas 1 den utstrickning som EU-
ritten medger anses inte lingre vara nodvindig.

4 kap. Hinférande av varor till ett tullforfarande och
bortskaffande av varor

1-3 §§

Paragraferna motsvarar 24 b—d §§ 1 den nuvarande tullférordningen
och har forts 6ver till den nya tullférordningen oférindrade 1 av-
vaktan pd att ett utkast till dvergdngsbestimmelser kommer att
presenteras av EU-kommissionen.

4§

Paragrafen motsvarar i sak 43 § forsta stycket forsta och andra
meningarna 1 den nuvarande tullférordningen. Nigon upplysning
motsvarande den 1 nuvarande forsta styckets tredje mening har inte
ansetts vara nddvindig. Vem som ska std for kostnaden vid for-
storing av varor 1 olika fall framgdr av artiklarna 197 och 198.3 i
unionstullkodexen. Ndgon motsvarighet till 43 § andra stycket ir
dirfoér inte nodvindig.

5§

Paragrafen motsvarar i sak 49 § 1 den nuvarande tullférordningen
men har fitt en ny utformning for att nirmare folja formule-
ringarna 1 utsdkningsférordningen (1981:981).
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6§

Paragrafen motsvarar 50 § i den nuvarande tullférordningen.

7§

Paragrafen motsvarar i1 sak 21§ 1-5 1 den nuvarande tullférord-
ningen. Ndgon upplysning om att foreskrifter endast fir meddelas i
den utstrickning som EU-ritten medger anses inte lingre vara
nddvindig.

5 kap. Overgang till fri omsittning, lagring och transitering
enligt TIR-konventionen

1§

Paragrafen motsvarar i sak 24 § 1 den nuvarande tullférordningen.

2§

Paragrafen motsvarar 32 § andra stycket i den nuvarande tullfor-
ordningen.

39

Paragrafen motsvarar i sak 34 § forsta stycket i den nuvarande tull-
forordningen.

4§

Paragrafen motsvarar 32 § forsta stycket och 41 § i den nuvarande
tullférordningen.

5§

Paragrafen motsvarar 29 § i den nuvarande tullférordningen.
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6§

Paragrafen motsvarar, med vissa redaktionella dndringar, 30 § forsta
stycket 1 den nuvarande tullférordningen.

7§

Paragrafen motsvarar 31 § i den nuvarande tullférordningen.

8§

Paragrafen motsvarar i sak 30 § andra stycket i den nuvarande tull-
férordningen. Dirtill har tillkommit att Tullverket fir utfirda de
verkstillighetstoreskrifter som behévs med anledning av bestim-
melserna om godkind mottagare f6r TIR-indamil som finns 1
artikel 230 1 unionstullkodexen.

6 kap. Varor som fors ut ur Europeiska unionens tullomride

1§

Paragrafen motsvarar 1 sak 12, 33 och 51 §§ i den nuvarande tull-
férordningen.

7 kap. Kontroll av varor och transportmedel

1-5 §§

Paragraferna motsvarar i sak 52-57 §§ i den nuvarande tullférord-
ningen.

6§

Paragrafen motsvarar, efter viss redaktionell bearbetning, 1 sak 58 §
forsta stycket 1 den nuvarande tullférordningen.
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7§

Paragrafen motsvarar i sak 51 § och 58 § andra stycket i den nu-
varande tullférordningen.

8§

Paragrafen motsvarar 65 § i den nuvarande tullférordningen.

9§

Paragrafen motsvarar i sak 1 kap. 5 b § 1 den nuvarande tullagen och
10 b § i den nuvarande tullférordningen. Tullverket fir i andra
stycket bemyndigande att meddela verkstillighetsforeskrifter till
artikel 46.4 1 unionstullkodexen.

10§

Paragrafen motsvarar 1 sak 6 kap. 36§ forsta stycket 1 den
nuvarande tullagen. Bestimmelsen placeras i forslaget till ny tull-
férordning eftersom det ir frigan om en verkstillighetsforeskrift,
jfr analogt resonemang i prop. 2010/11:165 s. 925.

11§

Paragrafens forsta mening, med en redaktionell indring, motsvarar
7 kap. 2 § 1 den nuvarande tullagen och andra meningen motsvarar
67 § 1 den nuvarande tullférordningen.

Bestimmelsen i nuvarande 7 kap. 2 § placeras 1 férslaget till ny
tullférordning, eftersom bestimmelser som avser de statliga myn-
digheternas organisation, arbetsuppgifter och inre verksamhets-
former ligger inom den s.k. restkompetensen.

12 och 13 §§

Paragraferna motsvarar 68 och 69 §§ 1 den nuvarande tullférord-
ningen.
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14§

Paragrafens motsvarar i sak 7 kap. 8 § i den nuvarande tullagen och
70 § i den nuvarande tullférordningen.

15 och 16 §§

Paragraferna motsvarar 70 a och b §§ i den nuvarande tullférord-
ningen, men ordningen har kastats om.

17§

Paragrafen motsvarar, med viss redaktionell indring, 66 § andra
stycket 1 den nuvarande tullférordningen.

18§

Paragrafen motsvarar i sak 66 § fjirde stycket 1 den nuvarande tull-
férordningen med vissa redaktionella dndringar.

19§

Paragrafen motsvarar, med en mindre redaktionell indring, 66 a § i
den nuvarande tullférordningen.

20 och 21 §§

Paragraferna motsvarar 1 sak 61 och 62 §§ i den nuvarande tullfor-
ordningen med vissa redaktionella indringar.

22§

Paragrafen motsvarar i sak 64 § forsta stycket andra meningen och
64 § andra stycket andra meningen i den nuvarande tullférord-
ningen.
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23§

Paragrafen har ingen exakt motsvarighet i den nuvarande tull-
forordningen. Verkstillighetsféreskrifter till nuvarande 61, 62 och
64 §§ har kunnat meddelas med stod av restbemyndigandet 1 79 §.
Det har uttrycks ett dnskemal om ett bemyndigande som direkt gor
det mojligt att utfirda verkstillighetsforeskrifter till motsvarande
bestimmelser 1 forslaget till ny tullférordning, dvs. 7 kap. 20-22 §§.

24§

Paragrafen motsvarar 63 § i den nuvarande tullférordningen.

25§

Paragrafen motsvarar 11 kap. 7§ 1 den nuvarande tullagen. Be-
stimmelsen har placerats i férslaget till ny tullférordning, eftersom
bestimmelser som avser de statliga myndigheternas organisation,
arbetsuppgifter och inre verksamhetsformer ligger inom den s.k.
restkompetensen.

8 kap. Sarskilda bestimmelser

)

Paragrafen motsvarar 3 a § 1 den nuvarande tullférordningen.

29

Paragrafen motsvarar i sak 22 § i den nuvarande tullférordningen,
dock har Posten AB ersatts med PostNord Sverige AB eftersom
Posten AB numera ir en del av PostNord Sverige AB. PostNord
Sverige AB utfor bl.a. den samhillsomfattande posttjinsten i Sverige.

39

Paragrafen motsvarar 79 § i den nuvarande tullférordningen.
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7.4 Forslaget till forordning om vissa
tullbestammelser

1§

Paragrafens forsta stycke har ingen motsvarighet i den nuvarande
tullférordningen. Det innebir att férordningen ir meddelad med
stdd av regeringens egen kompetens enligt regeringsformen, dvs.
restkompetensen eller ritten att meddela verkstillighetsforeskrifter
enligt 8 kap. 7 § regeringsformen samt mojligheten att enligt 8 kap.
11 § regeringsformen delegera foreskriftsritt till en myndighet.

2§

Paragrafen har ingen motsvarighet 1 férordningen om vissa tull-
forfaranden med ekonomisk verkan, m.m. Den motsvarar nirmast
3 § 1 den nuvarande tullférordningen.

Paragrafen innebir exempelvis att ansdkningar enligt artiklarna
33.1, 35, 56.3, 73, 223.2, 233.4, 258 och 261.2. i unionstullkodexen
gors till Tullverket.

38

Paragrafen motsvarar nirmast 7 § andra stycket och 13 § férord-
ningen om vissa tullférfaranden med ekonomisk verkan, m.m. samt
27 § andra stycket 1 den nuvarande tullférordningen.

Paragrafen siger att Tullverket ska fullgéra sddan informations-
och anmilningsskyldighet till EU-kommissionen som framgir av
unionstullkodexen och de férordningar som meddelas med stéd av
kodexen.

43§

Paragrafen har ingen motsvarighet i forordningen om vissa tull-
férfaranden med ekonomisk verkan, m.m. Den siger att Tullverket
fir meddela verkstillighetsforeskrifter till artiklarna 33-37 om

bindande besked 1 unionstullkodexen och 4 § lagen (2016:000) om
vissa tullbestimmelser (se ovan).
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5§

Paragrafens forsta och tredje stycken motsvarar 10 § forsta stycket
férordningen om vissa tullférfaranden med ekonomisk verkan,
m.m. Andra stycket ir nytt och kodifierar gillande praxis.

6§

Paragrafen motsvarar 10§ tredje stycket férordningen om vissa
tullforfaranden med ekonomisk verkan, m.m.

78§

Paragrafen motsvarar nirmast 3 § femte stycket férordningen om
vissa tullférfaranden med ekonomisk verkan, m.m. Den har an-
passats till de forutsittningar som giller enligt unionstullkodexen.

8§

Paragrafen motsvarar nirmast 7§ forsta stycket och 8§ andra
stycket forordningen om vissa tullférfaranden med ekonomisk
verkan, m.m. Den siger att Tullverket fir meddela verkstillighets-
foreskrifter tll artiklarna 56-58 (om varors klassificering), 59-68
(om varors ursprung) och 69-76 (om tullvirde) 1 unionstullkodexen.

9§

Paragrafen motsvarar nirmast 3 § fjirde stycket och 6§ for-
ordningen om vissa tullférfaranden med ekonomisk verkan, m.m.
Den siger att Tullverket f8r meddela verkstillighetsforeskrifter till
artiklarna 53.1 a och 54 om valutaomrikning i unionstullkodexen,
efter att ha gett Sveriges riksbank tillfille att yttra sig.

10§

Paragrafen har ingen motsvarighet i forordningen om vissa tull-
forfaranden med ekonomisk verkan, m.m. Den siger att Tullverket
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fir meddela verkstillighetsforeskrifter till artiklarna 153-157 om
varors tullstatus 1 unionstullkodexen.

11§

Paragrafen motsvarar nirmast 11 § andra stycket férordningen om
vissa tullférfaranden med ekonomisk verkan, m.m. Den har an-
passats till de férutsittningar som giller enligt unionstullkodexen.
Paragrafen dterspeglar den arbetsfordelning som 1 dag finns mellan
Tullverket och Kommerskollegium vid handliggningen av dessa
irenden.

12§

Paragrafen har ingen motsvarighet 1 férordningen om vissa tull-
forfaranden med ekonomisk verkan, m.m. Den motsvarar nirmast
25§, 27 § forsta stycket och 28 § i den nuvarande tullférordningen
vad avser transitering.

Paragrafen siger att Tullverket fir meddela verkstillighets-
foreskrifter tll artiklarna 226-228 och 231-236 (om transitering),
artiklarna 250-254 (om sirskild anvindning), artiklarna 255-262
(om foridling) och, 1 tillimpliga delar, artiklarna 211-225 i unions-
tullkodexen. Med ”i tillimpliga delar” avses i den utstrickning
artiklarna 211-225 rér de sirskilda férfarandena transitering, sir-
skild anvindning och foridling.

13 §

Paragrafen motsvarar 10 § andra stycket férordningen om vissa
tullfoérfaranden med ekonomisk verkan, m.m.

14 §

Paragrafen motsvarar 16 § férordningen om vissa tullférfaranden
med ekonomisk verkan, m.m.
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7.5 Forslaget till lag om andring i lagen (1973:980)
om transport, forvaring och forstoring av
inférselreglerade varor, m.m.

2§

I forsta stycket 1 och 3 samt andra stycket gors féljdindringar med
anledning av unionstullkodexen. Hinvisningarna i punkten 1 till
artiklar 1 gemenskapstullkodexen ersitts med motsvarande hin-
visningar i unionstullkodexen. I punkten 3 har begreppet tillfilligt
lager” ersatts med motsvarande begrepp i unionstullkodexen, dvs.
Yanliggning for tillfillig lagring”. Samtidigt tas begreppet “frilager”
bort eftersom det ir en lagringsform som inte finns i1 unions-
tullkodexen. I andra stycket har uttrycket "under ett tullférfarande”
ersatts med det uttryck som anvinds i unionstullkodexen, dvs.
*héinford till ett tullforfarande”, jtr artikel 158.1 1 kodexen.

I forsta stycket 2 och 4 gors vissa sprikliga dndringar, ndgon
indring 1 sak ir inte avsedd.

4§

Vissa sprikliga dndringar gors. Ndgon dndring i sak ir inte avsedd.

7.6 Forslaget till lag om @ndring i lagen (1996:701)
om Tullverkets befogenheter vid Sveriges grans
mot ett annat land inom Europeiska unionen

4§

I tredje stycket ersitts det nationella begreppet “tullplats”, som
ocksd har tagits bort ur férslaget till ny tullag, med begreppet
“tullkontor”, som ir det begrepp som anvinds i unionstullkodexen.

8§

I forsta stycket ersitts “postforsindelser” med “post- och kurir-
forsindelser” for att tydliggora att dven den senare typen av for-
sindelser omfattas av de sirskilda reglerna som giller avseende en

208



SOU 2015:5 Forfattningskommentar

tulltjinstemans ritt att undersdka denna sorts férsindelser. Para-
grafen indelas ocksd 1 tvd stycken.

9§

I forsta stycket ersitts som en foljd av dndringen i 8 § “brev och
andra sidana férsindelser” med "post- och kurirforsindelser”.

11§

I forsta stycket ersitts begreppet “postkontor” med “brevbirar-
kontor” som numera ir det begrepp som anvinds. Vidare har be-
greppet “skall meddelas att gilla viss angiven tid” ersatts med “ska
gilla en begrinsad, kortare tid”. Nigon indring 1 sak ir dock inte

avsedd.

13§

Forutom vissa mindre, sprikliga dndringar i paragrafen, si indras
hinvisningen 1 andra stycket till 5 kap. 23 § 1 den nuvarande tullagen
till motsvarande paragraf i forslaget till ny tullag, dvs. 2 kap. 20 §.

17§

I forsta stycket ersitts begreppet “tillfilligt lager” med begreppet
Yanliggning for tillfillig lagring”, som ir det begrepp som anvinds i
unionstullkodexen. Samtidigt gors vissa mindre, sprakliga dndringar.

18§

Hinvisningarna till 6 kap. 25-38 §§ och 10 kap. 4 § 1 den nuvarande
tullagen dndras till motsvarande paragrafer i forslaget till ny tullag,
dvs. 7 kap. 24-39 §§ och 10 kap. 4 §.
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7.7 Forslaget till lag om dndring i lagen (2001:185)
om behandling av uppgifter i Tullverkets
verksamhet

2 kap.
5§

Bestimmelsen fortydligas s3 att det framgdr att, utéver vad som
foljer av ett fo6r Sverige bindande internationellt dtagande, ett ut-
limnade av uppgifter till en enskild pd medium fér automatisk be-
handling fir ske endast om regeringen har meddelat féreskrifter om

det.
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Kommittédirektiv 2014:35

En svensk tullagstiftning i unionen

Beslut vid regeringssammantride den 13 mars 2014

Sammanfattning

En sirskild utredare ska limna forslag till en ny svensk tullag-

stiftning. Syftet dr att anpassa den svenska tullagstiftningen till den

nya tullkodex fér unionen som ska bli tillimplig den 1 maj 2016.
Utredaren ska bl.a.

e limna forslag till lagar som ersitter tullagen (2000:1281) och
lagen (1994:1548) om vissa tullférfaranden med ekonomisk
verkan, m.m.,

e limna forslag till férordningar som ersitter tullférordningen
(2000:1306) och férordningen (1994:1606) om vissa tullférfaran-
den med ekonomisk verkan, m.m.,

¢ beddma behovet av regler om omprdvning,

e ta stillning till om reglerna for postférsindelser bor vidgas till
att omfatta andra forsindelser, och

¢ beddma behovet av anslutande dndringar i vissa andra lagar och
férordningar.

Uppdraget ska redovisas senast den 30 januari 2015.
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Uppdraget att Iamna forslag till en ny svensk tullagstiftning
Tullkodexen

Europaparlamentets och ridets férordning (EU) nr 952/2013 av
den 9 oktober 2013 om faststillande av en tullkodex fér unionen
(unionstullkodexen) tridde i kraft den 30 oktober 2013. Den fast-
stiller de allminna regler och forfaranden som ska tillimpas pd
varor som fors in 1 eller ut ur unionens tullomride. Unions-
tullkodexen ska ersitta rddets forordning (EEG) nr 2913/92 av den
12 oktober 1992 om inrittandet av en tullkodex f6r gemenskapen
(nu gillande tullkodex), som upphor att gilla vid den tidpunkt di
unionstullkodexen blir tillimplig, dvs. den 1 maj 2016.

I unionstullkodexen har kommissionen tilldelats befogenheter att
anta delegerade akter och genomforandeakter. Avsikten ir att dessa
akter ska ha tritt 1 kraft den 1 maj 2016 s3 att de kan bli tillimpliga
samtidigt med unionstullkodexen. Nir unionstullkodexen om-
nimns i det foljande avses dven dessa delegerade akter och genom-
forandeakter.

Tullagen och lagen om vissa tullforfaranden
med ekonomisk verkan, m.m.

I samband med det svenska EU-intridet inférdes en ny tullag
(1994:1550) som di kom att komplettera nu gillande tullkodex
inom Finansdepartementets ansvarsomrdde. Eftersom den tullagen
tillkom under stor tidspress blev det snart nédvindigt att gora en
oversyn, vilket foranledde regeringen att 1997 tillsitta en utredning
som antog namnet Tullagsutredningen. Genom propositionen En
ny tullag (prop. 1999/2000:126) 6verlimnade regeringen sitt f6r-
slag till ny tullag, som byggde pd Tullagsutredningens betinkande.
Den nu gillande tullagen (2000:1281), som innehéller bestimmel-
ser inom Finansdepartementets ansvarsomrade, tridde i kraft den 1
januari 2001. Samtidigt med tullagen infordes ocksd tullférord-
ningen (2000:1306).

I samband med EU-intridet inférdes ocksd lagen (1994:1548)
om vissa tullférfaranden med ekonomisk verkan, m.m. (lagen om
vissa tullforfaranden) och férordningen (1994:1606) om vissa tull-
forfaranden med ekonomisk verkan, m.m. (férordningen om vissa
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tullforfaranden) Dessa forfattningar kompletterar nu gillande tull-
kodex inom Utrikesdepartementets ansvarsomrade.

Behovet av en ny svensk tullagstifining

Med anledning av att unionstullkodexen kommer att ersitta nu
gillande tullkodex den 1 maj 2016 ir det nédvindigt att pd nytt se
dver den svenska tullagstiftningen. Unionstullkodexen har i stora
delar ett nytt innehdll. Dessutom har ytterligare erfarenheter
dragits av inneboérden av medlemskapet 1 EU och tillimpningen av
unionens tullagstiftning. Det finns alltsd skil att ersitta tullagen
och lagen om vissa tullférfaranden med helt nya lagar. Detta for-
anleder ocksd att tullférordningen och férordningen om vissa tull-
forfaranden ersitts med nya forordningar for de delar av regel-
verket som bor beslutas av regeringen.
Utredaren ska

e limna forslag till nya lagar som ersitter tullagen och lagen om
vissa tullférfaranden, och

e limna fé6rslag till nya forordningar som ersitter tullférord-
ningen och férordningen om vissa tullférfaranden.

I det f6ljande avses dven tullférordningen och férordningen om vissa
tullférfaranden dir tullagen och lagen om vissa tullforfaranden om-
nimns. Dir behovet av nya lagar omnimns avses dven behovet av nya
forordningar.

Tullagstifiningens fordelning mellan Finansdepartementet
och Utrikesdepartementet

Ansvarsférdelningen inom Regeringskansliet ir sidan att Finans-
departementet ansvarar for tullvisendet medan Utrikesdeparte-
mentet ansvarar f6r handelspolitiken. Denna férdelning innebir att
det finns en uppdelning av tullfrigorna mellan departementen.
Aven om Finansdepartementet har det huvudsakliga ansvaret for
tullagstiftningen medfoér uppdelningen av tullfrigorna att Utrikes-
departementet har ansvaret f6r vissa delar av lagstiftningen.
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I det foljande redovisas vilka delar av bestimmelserna 1 unions-
tullkodexen som ligger under Finansdepartementets ansvar och vilka
delar som ligger under Utrikesdepartementets ansvar. Utgings-
punkten for redovisningen ir unionstullkodexen och dess indelning 1
avdelningar.

Avdelning I — Allméinna bestimmelser

Hela avdelningen ligger under Finansdepartementets ansvar, med
undantag f6r bestimmelserna om bindande besked, som ligger
under Utrikesdepartementets ansvar.

Avdelning IT — Faktorer som ska liggas till grund fér tillimpningen
av import- eller exporttullar och andra tgirder betriffande varu-

handel

Hela avdelningen ligger under Utrikesdepartementets ansvar.

Avdelning ITT — Tullskuld och garantier

Hela avdelningen ligger under Finansdepartementets ansvar.

Avdelning IV — Inférsel av varor 1 unionens tullomride

Hela avdelningen ligger under Finansdepartementets ansvar.

Avdelning V — Allminna regler om tullstatus, hinférande av varor
till ett tullférfarande, kontroll, frigérande och bortskaffande av
varor

Hela avdelningen ligger under Finansdepartementets ansvar, med
undantag for kapitel 1 om varors tullstatus, som ligger under Utrikes-
departementets ansvar.

Avdelning VI — Overging till fri omsittning och befrielse frin
importtullar

Hela avdelningen ligger under Finansdepartementets ansvar.

Avdelning VII - Sirskilda férfaranden

Hela avdelningen ligger under Utrikesdepartementets ansvar, med
undantag for kapitel 3 om lagring, som ligger under Finansdeparte-
mentets ansvar.
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Avdelning VIII — Varor som férs ut ur unionens tullomride

Hela avdelningen ligger under Finansdepartementets ansvar.

Avdelning IX — Elektroniska system, férenklingar, delegering av
befogenheter, kommittéférfarande och slutbestimmelser

Hela avdelningen ligger under Finansdepartementets ansvar.

Utredaren ska

e ha den ovan beskrivna férdelning av ansvaret till utgdngspunkt
for uppdelningen av bestimmelserna mellan de nya lagar som
foreslas.

Allméinna utgingspunkter

Tullagen och lagen om vissa tullforfaranden har en struktur som
avviker frdn den som finns i nu gillande tullkodex, vilket i viss min
har medfort svirigheter 1 att sitta sig in 1 tullagstiftningen. Struk-
turen f6r de nya lagarna bor, 1 den mén det ir mojligt, f6lja struktu-
ren 1 unionstullkodexen.

De bestimmelser som finns i tullagen och i lagen om vissa tull-
forfaranden utgor en utgdngspunkt for utformningen av bestimmelser
1 de nya lagarna, till den del bestimmelserna fortfarande ir relevanta.
Andra utgingspunkter dr att Tullverket ska kunna utéva en god
tullévervakning och att myndigheternas och niringslivets kostnader
inte blir hégre in vad som ir nodvindigt for ett genomférande av
unionstullkodexen.

Bestimmelser i tullagen som inte dr en del av tullagstiftningen

Tullagen innehiller férutom bestimmelser som kompletterar och
genomfor EU:s tullagstiftning dven bestimmelser som rér Tullverkets
verksamhet men som egentligen inte ir en del av tullagstiftningen.
Hir kan sirskilt nimnas 7 kap. som inneh8ller bestimmelser om tull-
kontroll betriffande intrdng 1 vissa immateriella rittigheter och
7 akap. som innehdller bestimmelser om tullkontroll av kontanta
medel. Det bér goras en beddmning av om bestimmelserna 1 dessa
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kapitel kan lyftas ut ur tullagen fér att istillet ligga i separat
lagstiftning. Den lag som ersitter tullagen skulle d3 bli mer renodlad
som en del i ett nationellt genomférande av EU:s tullagstiftning.

I den nya lagen bor det dock kunna finnas bestimmelser som
berér andra omriden dir dessa pa ett naturligt sitt anknyter till
tullagstiftningen. Som exempel kan nimnas regleringen av den roll
Tullverket har som beskattningsmyndighet vid import. Det be-
héver ocksd beaktas att annan lagstiftning innehiller bestimmelser
som anknyter till tullagen och att det dven 1 en ny lag kan behovas
bestimmelser som gor det mojligt att tillimpa sddana bestimmelser
1annan lagstiftning, exempelvis mervirdesskattelagen (1994:200).

Utredaren ska

¢ beddma vilka bestimmelser som trots att de inte ir en del av
tullagstiftningen bor ingd 1 en ny lag som ersitter tullagen,

e ta stillning till om tullagens bestimmelser om tullkontroll betrif-
fande intring 1 vissa immateriella rittigheter och om tullkontroll av
kontanta medel kan placeras 1 separat lagstiftning, och

¢ limna de forfattningsforslag som behovs.

Overgdngsbestimmelser

Vid utformning av évergingsbestimmelser f6r de nya lagarna bér
det beaktas 1 vilken utstrickning dessa pdverkas av &vergdngsbe-
stimmelserna 1 artikel 278 1 unionstullkodexen. Av dessa 6ver-
gdngsbestimmelser framgdr att under en 6vergdngsperiod till ut-
gingen av 2020 fir andra metoder f6r utbyte av information in
elektronisk databehandlingsteknik anvindas, nir de elektroniska
system som krivs for tillimpningen av kodexens bestimmelser
dnnu inte r i funktion. Det har i artikel 279 delegerats till kommis-
sionen att specificera regler om utbyte och lagring av uppgifter i
den situation som avses 1 artikel 278.

Behivs det sirskilda regler om omprovning?

Det finns i nu gillande tullkodex och i unionstullkodexen bestim-
melser om 3terbetalning och eftergift. Samtidigt innehiller tullagen
sirskilda bestimmelser om omprévning 1 frigor som kan ha be-
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tydelse for tulltaxeringen. Det behdver bedémas om detta ir en

dubbelreglering och om bestimmelserna 1 unionstullkodexen ir ut-

tdmmande. Finns det ett behov av sirskilda regler om omprévning

1 frigor som kan ha betydelse for tulltaxeringen 1 en ny lag?
Utredaren ska

e beddéma behovet av sirskilda regler om omprévning.

Brev och andra fortroliga forsindelser

Inregrinslagsutredningen féreslog 1 sitt betinkande Kontroll av
varor vid inre grins (SOU 2006:9) att de bestimmelser som finns
om kontroll av postforsindelser ocksd ska gilla for forsindelser
som formedlas av sddana andra befordringsforetag in postforetag
som regelmissigt dtar sig att befordra brev och andra férsindelser
som sannolikt innehdller fértroliga meddelanden (kurirféretag).
Inregrinslagsutredningens férslag har dnnu inte lett till indrad lag-
stiftning. Det behover nu bedémas om det finns skil att 1 en ny lag
som ersitter tullagen gora dndringar i reglerna om kontroll av brev
och andra fortroliga forsindelser sd att kontrollméojligheterna blir
desamma oavsett om det rér sig om postforsindelse eller inte.
Utredaren ska

e ta stillning till om bestimmelserna om kontroll av postfér-
sindelser bor vidgas till att ocksd omfatta férsindelser som for-
medlas av andra dn postforetag.

Anslutande éndringar i andra lagar

Lagen (1973:980) om transport, férvaring och férstoring
av inforselreglerade varor, m.m.

S&vil 1 propositionen Den svenska tullagstiftningen vid ett EU-
medlemskap (prop. 1994/95:34) som i propositionen En ny tullag
(prop. 1999/2000:126) gjordes beddmningen att lagen om transport,
férvaring och férstoring av inférselreglerade varor, m.m. skulle be-
hillas, dock med dndringar vid bigge tillfillen.

Det bér nu 6vervigas om bestimmelserna ska vara kvar 1 1973
irs lag eller om de ska 6verforas till en ny lag som ersitter tullagen.
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Det behover dessutom bedémas om det med anledning av unions-
tullkodexen behovs ndgra indringar 1 bestimmelserna.
Utredaren ska

e beddéma om bestimmelserna i lagen bor foras 6ver till en ny lag
som ersitter tullagen,

e beddma behovet av indringar 1 bestimmelserna, och

e limna de forfattningsférslag som behovs.

Lagen (1996:701) om Tullverkets befogenheter vid Sveriges grins
mot ett annat land inom Europeiska unionen

Den s.k. inregrinslagen ansluter inte till nu gillande tullkodex.
Lagen innehdller bestimmelser om inforsel eller utforsel over
Sveriges grins mot annat EU-land medan tullkodexen reglerar han-
del med linder utanfér EU. Det bor dirfor inte finnas ndgot behov
av lagindring med anledning av unionstullkodexen. Det kan dock
finnas behov av idndringar 1 inregrinslagen eller 1 férordningen
(1996:702) om Tullverkets befogenheter vid Sveriges grins mot ett
annat land inom Europeiska unionen, i den mén regleringen mot-
svarar den som finns 1 tullagen och en ny lag som ersitter tullagen
medfér en forindring. Detta giller for de fall dir avsikten ir att
regler om Tullverkets kontrollverksamhet ska vara i stort sett lika-
lydande sdvil for inférsel och utférsel 6ver grins mot annat EU-land
som for inforsel och utforsel 6ver grins mot linder utanfor EU.
Utredaren ska

e beddma behovet av dndringar i lagen och férordningen om Tull-
verkets befogenheter vid Sveriges grins mot ett annat land inom
Europeiska unionen, och

e limna de forfattningsférslag som behovs.

Lagen (2001:185) om behandling av uppgifter 1
Tullverkets verksamhet

Unionstullkodexen, framfor allt det avsnitt som handlar om till-
handahillande av information (art. 6-17), innehdller vissa bestim-
melser som rér anvindning av uppgifter. Det behover dirfor goras

218



SOU 2015:5

en bedémning av om bestimmelserna 1 unionstullkodexen fér-
anleder ndgon indring i lagen om behandling av uppgifter 1 Tull-
verkets verksamhet eller i férordningen (2001:646) om behandling
av uppgifter 1 Tullverkets verksamhet. Detta giller sirskilt frigan
om indamilsbestimmelserna ir tillrickliga for att Tullverket pd ett
effektivt sitt ska kunna bedriva den verksamhet som unions-
tullkodexen forutsitter.
Utredaren ska

¢ beddma behovet av dndringar i lagen och férordningen om be-
handling av uppgifter i Tullverkets verksamhet, och

e limna de forfattningsforslag som behovs.

Mervirdesskattelagen (1994:200)

Det finns ett samband mellan tullagen och mervirdesskattelagstift-
ningen bla. avseende tillimplig beskattningsmyndighet fér mer-
virdesskatt vid import, skattskyldighet fér mervirdesskatt vid
import, beskattningsunderlaget fér mervirdesskatt vid import,
enhetstillstind, undantag frin mervirdesskatt vid import, tidpunkt
for redovisning av och avdrag for mervirdesskatt vid import. Det
behover dirfor goras en beddmning av hur en ny lag som ersitter
tullagen paverkar mervirdesskattelagstiftningen.
Utredaren ska

e bedéma behovet av dndringar 1 mervirdesskattelagen och i mer-
virdesskatteférordningen (1994:223), och

e limna de forfattningsférslag som behovs.

Ovrigt

Det ir mojligt att det finns behov av andra dndringar 1 lag eller for-
ordning som har ett naturligt samband med tullagstiftningen och
som nu inte har férutsetts.

Utredaren ska

¢ beddma behovet av dndringar i andra lagar och férordningar in
de som har nimnts sirskilt, och

e limna de forfattningsférslag som behovs.
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Konsekvensbeskrivningar

Utredaren ska bedéma de offentligfinansiella konsekvenserna och
konsekvenserna i évrigt av de forfattningsforslag som limnas. T
konsekvenserna i 6vrigt ingdr att bedéma vilken paverkan forslagen
ger pd berérda myndigheter och féretag om de genomférs. Om
forslagen kan forvintas leda till kostnadsokningar f6r det allminna,
ska utredaren foresld hur dessa ska finansieras.

Samrad och redovisning av uppdraget

Utredaren ska samrida med Tullverket och andra berérda myndig-
heter.
Uppdraget ska redovisas senast den 30 januari 2015.

(Finansdepartementet)
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Europeiska unionens officiella tidning

Bilaga 2

L 269/1

(Lagstiftningsakter)

I

FORORDNINGAR

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) nr 952/2013
av den 9 oktober 2013

om faststillande av en tullkodex for unionen

(omarbetning)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
sitt, sarskilt artiklarna 33, 114 och 207,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter dversindande av utkastet till lagstiftningsakt till de natio-
nella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommit-
téns yttrande (1),

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (%), och

av foljande skil:

(1) Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr
450/2008 av den 23 april 2008 om faststillande av en
tullkodex for gemenskapen (Moderniserad tullkodex) (%)
behover dndras pd ett flertal punkter. Av tydlighetsskil
bér den forordningen omarbetas.

(2 Det ar lampligt att se till att forordning (EG)
nr 4502008 ir forenlig med fordraget om Europeiska
unionens funktionssitt (EUF-fordraget), sirskilt artiklarna
290 och 291. Det dr dven limpligt att férordningen
beaktar utvecklingen av unionsritten och att anpassa
vissa bestimmelser i forordningen s att de blir enklare
att tillimpa.

() EUT C 229. 31.7.2012, s. 68.

(%) Europaparlamentets stindpunkt av den 11 september 2013 (dnnu ¢j
offentliggjord i EUT) och radets beslut av den 27 september 2013.

() EUT L 145, 4.6.2008, s. 1.

)

For att komplettera eller dndra vissa icke vasentliga delar
i denna férordning bor kommissionen ges befogenhet att
anta delegerade akter i enlighet med artikel 290 i EUF-
fordraget. Det dr av sarskild betydelse att kommissionen
genomfor limpliga samrdd under sitt forberedande arbe-
te, inklusive pd expertnivd. Kommissionen bor, dd den
forbereder och utarbetar delegerade akter, se till att rele-
vanta handlingar 6versinds samtidigt till Europaparla-
mentet och rddet och att detta sker sd snabbt som maj-
ligt och pa limpligt siitt.

Kommissionen bor dd den forbereder och utarbetar de-
legerade akter sirskilt sikerstilla 6ppna samrdd med
medlemsstaternas experter och naringslivet.

For att sikerstilla enhetliga villkor fér genomforandet av
denna forordning bér kommissionen tilldelas genom-
forandebefogenheter for att narmare ange format och
koder for de gemensamma uppgiftskraven for utbyte av
uppgifter mellan tullmyndigheterna och mellan ekono-
miska aktorer och tullmyndigheterna och lagring av si-
dana uppgifter och forfaranderegler om det utbyte och
den lagring av uppgifter som kan ske med andra metoder
n elektronisk databehandlingsteknik; for att anta beslut
om att tillita en eller flera medlemsstater att anvinda
andra metoder for utbyte och lagring av information
in elektronisk databehandlingsteknik; for att nirmare
ange de tullmyndigheter som ansvarar for registrering
av ekonomiska aktorer och av andra personer; for att
ndrmare ange de tekniska arrangemangen for utveckling,
underhdll och anvindning av elektroniska system; for att
ndrmare ange forfaranderegler om beviljande och styr-
kande av ritten for ett tullombud att tillhandahélla tjins-
ter i en annan medlemsstat dn den dir han eller hon ir
etablerad, forfaranderegler om inlimnande och godkan-
nande av en ansokan om beslut med avseende pa till-
limpningen av tullagstiftningen och om antagande och
overvakning av ett sidant beslut, forfaranderegler om
upphivande, aterkallelse och dndring av formdnliga be-
slut, forfaranderegler om utnyttjande av ett beslut som
ror bindande besked sedan dess giltighet upphért eller
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det dterkallats, forfaranderegler om anmilan till tullmyn-
digheterna om att antagande av sddana beslut tillfalligt
upphor och om éterkallelse av sddant tillfilligt upphoran-
de; for att anta beslut om att begira att medlemsstaterna
aterkallar beslut som ror bindande besked; for att anta
former for tillimpning av kriterierna for att bevilja status
som godkind ekonomisk aktor; for att anta dtgarder for
att sikerstdlla enhetlig tillimpning av tullkontroller, in-
begripet utbyte av riskinformation och riskanalys,

gemensamma riskkriterier och riskstandarder, kontroll-
atgarder och prioriterade kontrollomraden; for att fast-
stilla forteckningen 6ver de hamnar och flygplatser dir
tullkontroller och -formaliteter ska tillimpas pa handba-
gage och incheckat bagage; for att faststilla reglerna for
valutaomrikning; for att anta tgirder for enhetlig for-
valtning av tullkvoter och tulltak och overvakning av
varors overgdng till fri omsittning eller export; for att
anta atgarder for faststillande av varors klassificering en-
ligt tulltaxan; for att nirmare ange forfaranderegler om
bestammelser for och kontroll av intyg om icke-férméns-
berittigande ursprung, regler om foérfaranden for att un-
derlitta faststillande i unionen av forménsberittigande
ursprung for varor; beviljandet av ett tillfilligt undantag
frén reglerna om férménsberattigande ursprung for varor
som omfattas av formansdtgirder som antagits ensidigt
av unionen; for att faststilla f sirskilda varors ursprung;
for att nirmare ange forfaranderegler om bestimning av
varors tullvirde, for att nirmare ange forfaranderegler
om stillande av en garanti, bestimning av garantibelop-
pet och dess dvervakning och frislippande samt &terkal-
lelse och uppsigning av en borgensmans dtagande, for att
ndrmare ange forfaranderegler for tillfilligt forbud mot
anvindning av samlade garantier; for att anta atgarder for
sikerstillande av omsesidigt bistdind mellan tullmyndig-
heterna i samband med uppkomst av en tullskuld; for att
ndrmare ange forfaranderegler om aterbetalning och ef-
tergift av ett import- eller exporttullbelopp och de upp-
gifter som ska limnas till kommissionen; for att anta
beslut om 4aterbetalning eller eftergift av import- och
exporttullbelopp; for att nirmare ange forfaranderegler
om ingivande, dndring och ogiltigforklaring av en sum-
marisk inforseldeklaration; for att nirmare ange tidsfris-
ten inom vilken en riskanalys ska genomforas pa grund-
val av den summariska inforseldeklarationen; for att nar-
mare ange forfaranderegler om anmilan av ett havs-
gdende fartygs eller ett luftfartygs ankomst och om trans-
port av varor till avsedd plats;

for att nirmare ange forfaranderegler om anmilan av
varor till tullen, férfaranderegler om ingivande, dndring
och ogiltigforklaring av deklaration for tillfillig lagring
och om befordran av varor i tillfillig lagring, forfarande-
regler om tillhandahéllande och kontroll av bevis pa tull-
status for unionsvaror, forfaranderegler om bestimning
av behoriga tullkontor och om ingivandet av tulldeklara-
tioner i de fall dd andra metoder dn elektronisk databe-
handlingsteknik anvinds, forfaranderegler om ingivande
av en standardiserad tulldeklaration och tillhandahéllande
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av styrkande handlingar, forfaranderegler om ingivande
av en forenklad deklaration och en kompletterande de-
klaration, forfaranderegler om ingivande av en tulldekla-
ration fore anmilan av varor till tullen, godkdnnande av
tulldeklarationen och é4ndring av tulldeklarationen efter
det att varorna frigjorts; for att anta tgirder for faststdl-
lande av undernummer enligt tulltaxan for de varor som
omfattas av den hogsta import- eller exporttullsatsen i de
fall varor som omfattas av olika undernummer ingdr i en
sindning; for att ndrmare ange forfaranderegler om cen-
traliserad klarering och om undantag frin kravet pé att
varorna ska anmilas i samband dirmed, forfaranderegler
om registrering i deklarantens bokforing, forfaranderegler
om de tullformaliteter och tullkontroller som ska genom-
foras av tillstindshavaren inom ramen fér egen bedom-
ning; for att anta tgirder for kontroll av att uppgifterna
i en deklaration ir riktiga, undersokning och provtagning
av varor och resultat av kontrollerna,

forfaranderegler om bortskaffande av varor, forfarande-
regler om tillhandahdllande av uppgifter av vilka det
framgér att villkoren for befrielse fran importtullar for
aterinforda varor dr uppfyllda och om tillhandahéllande
av bevisning som styrker att villkoren for befrielse fran
importtullar f6r produkter frin havsfiske och andra pro-
dukter som himtats ur havet ir uppfyllda, forfarande-
regler om undersokning av de ekonomiska villkoren
inom ramen for sirskilda forfaranden, forfaranderegler
om avslutande av sirskilda forfaranden, forfaranderegler
om overforing av rittigheter och skyldigheter och for-
flyttning av varor inom ramen for sirskilda forfaranden,
forfaranderegler om anvindning av likvirdiga varor inom
ramen for sirskilda forfaranden, forfaranderegler om till-
lampning av bestimmelserna i internationella transite-
ringsinstrument i unionens tullomrdde, forfaranderegler
om hinforande av varor till forfarandet for unionstran-
sitering och om 4ndamalet med detta forfarande, om den
forenklade tillimpningen av det forfarandet och om tull-
Gvervakningen av varor som passerar genom ett land
eller ett territorium utanfér unionens tullomride inom
ramen for forfarandet for extern unionstransitering, for-
faranderegler om hinforande av varor till tullagerfor-
farandet eller forfarandet for frizoner; for att faststilla
den tidsfrist inom vilken riskanalys ska genomféras pa
grundval av deklarationer fore avging; for att nirmare
ange forfaranderegler om utforsel av varor,

forfaranderegler om ingivande, dndring och ogiltigforkla-
ring av den summariska utforseldeklarationen, forfaran-
deregler om ingivande, dndring och ogiltigforklaring av
anmilan om aterexport; for att anta ett arbetsprogram
som stoder utvecklingen av relaterade elektroniska sy-
stem och reglerar faststillandet av Gvergdngsperioder;
for att anta beslut om att ge medlemsstaterna tilltelse
att testa forenklingar av tillimpningen av tullagstiftning,
sarskilt ndr dessa forenklingar ir relaterade till infor-
mationsteknologi (it). Dessa befogenheter bor utévas i
enlighet med Europaparlamentets och rddets férordning



SOU 2015:5

Bilaga 2

10.10.2013 Europeiska unionens officiella tidning L 269/3

(EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om faststil-
lande av allménna regler och principer fér medlemssta-
ternas kontroll av kommissionens utovande av sina ge-
nomférandebefogenheter (').

Med tanke pd det samarbete som behdvs mellan med-
lemsstaterna och kommissionen for att utveckla, under-
hélla och anvinda de elektroniska system som kravs for
att genomfora unionens tullkodex (nedan kallad kodexen),
bor kommissionen inte anta arbetsprogrammet som sto-
der denna utveckling och reglerar faststillandet av Gver-
géngsperioder om inget yttrande avges av kommittén
som granskar utkastet till genomférandeakt.

Det radgivande forfarandet bor anvindas pd foljande om-
raden: beslut om att tillta en eller flera medlemsstater att
anvinda andra metoder for utbyte och lagring av infor-
mation dn elektronisk databehandlingsteknik, med tanke
pd att dessa beslut inte berdr samtliga medlemsstater;
beslut om att begira att medlemsstaterna upphiver beslut
som ror bindande besked, med tanke pé att dessa beslut
enbart berér en medlemsstat och syftar till efterlevnad av
tullagstiftningen; beslut om &terbetalning eller eftergift av
import- och exporttullbelopp, med tanke pa att dessa
beslut direkt berér den person som ansokt om aterbetal-
ningen eller eftergiften.

I vederborligen motiverade fall som motiveras av tving-
ande skil till skyndsamhet bor kommissionen anta ome-
delbart tillimpliga genomforandeakter pé foljande omra-
den: atgdrder for att sikerstdlla enhetlig tillimpning av
tullkontroller, inbegripet utbyte av riskinformation och
riskanalys, gemensamma riskkriterier och riskstandarder,
kontrolldtgarder och prioriterade kontrollomriden; fast-
stillande av varors Klassificering enligt tulltaxan; bestim-
ning av sirskilda varors ursprung; étgirder for tillfilligt
forbud mot anvindning av samlade garantier.

Unionen bygger pé en tullunion. Gillande tullagstiftning
bor samlas i en tullkodex for unionen, vilket ligger i bide
de ekonomiska aktorernas och unionens tullmyndighe-
ters intresse. Med utgdngspunkt i den inre marknadens
principer bor denna kodex innehélla de allminna regler
och forfaranden som behovs for att sikerstilla genom-
forandet av pd unionsnivd inforda tulltaxebestimmelser
och andra bestimmelser inom ramen for gemensam po-
litik som har anknytning till handeln med varor mellan
unionen och linder och territorier utanfér unionens tull-
omréde, varvid behoven hos denna gemensamma politik
bor beaktas. Tullagstiftningen bor bli bittre anpassad till
bestimmelserna om uppbarandet av importavgifter, utan
att de gillande skattereglernas rickvidd dndras.

() EUT L 55, 28.2.2011, s. 13.

(10) I syfte att sikerstilla effektiv administrativ forenkling bor
vederborlig hidnsyn tas till de ekonomiska aktérernas syn-
punkter vid ytterligare modernisering av tullagstiftningen.

(11) I enlighet med kommissionens meddelande av den 9 au-
gusti 2004 med titeln Skydd av gemenskapens ekonomiska
intressen  —  Bedrdgeribekdmpning  —  Handlingsplan
2004-2005 idr det limpligt att den rittsliga ramen for
skyddet av unionens ekonomiska intressen anpassas.

(12)  Radets forordning (EEG) nr 291392 av den 12 oktober
1992 om inréttandet av en tullkodex for gemenskapen (?)
hade som syfte att integrera tullforfaranden som hade
tillimpats separat i var och en av medlemsstaterna under
1980-talet. Sedan den infordes har den forordningen
upprepade gdnger dndrats avsevirt, i syfte att ta itu
med sirskilda problem som skyddet av god tro eller
beaktandet av sikerhetskrav. Ytterligare #ndringar av
den foérordningen infoérdes genom Europaparlamentets
och radets forordning (EG) nr 648/2005 av den 13 april
2005 () - och direfter inkluderade i forordning (EG)
nr 450/2008 - till foljd av viktiga lagstiftningsindringar
under de senaste dren, bide pa unionsnivd och pd inter-
nationell nivd, exempelvis med anledning av att fordraget
om upprittandet av Europeiska kol- och stilgemenska-
pen har upphort att gilla, att 2003, 2005 och 2011 &rs
anslutningsakter tridde i kraft och att dndringsprotokol-
let till internationella konventionen om férenkling och
harmonisering av tullférfaranden (nedan kallad den revide-
rade Kyotokonventionen), till vilken unionen anslutit sig,
vilket godkindes genom radets beslut 2003/231/EG av
den 17 mars 2003 (%), har dndrats.

(13)  Det dr lampligt att i kodexen inféra en rittslig ram for
tillimpningen av vissa bestimmelser i tullagstiftningen pa
handeln med unionsvaror mellan de delar av tullomradet
péd vilka bestimmelserna i ridets direktiv 2006/112/EG
av den 28 november 2006 om ett gemensamt system for
mervirdesskatt (°) eller radets direktiv 2008/118/EG av
den 16 december 2008 om allminna regler fér punkt-
skatt () tillimpas och de delar av tullomrddet dir de
bestimmelserna inte tillimpas, eller pd handeln mellan
de delar av tullomrddet dir de bestimmelserna inte till-
limpas. Med tanke pé att de berdrda varorna dr unions-
varor och pa den skattemdssiga arten av de dtgérder som
det giller i denna handel inom unionen ér det motiverat
att infora limpliga forenklingar av de tullformaliteter
som ska tillimpas pa dessa varor.

2

GT L 302, 19.10.1992, s. 1.

() E

() EUT L 117, 4.5.2005, s. 13.
() EUT L 86, 3.4.2003, s. 21.
() EUT L 347, 11.12.2006, s. 1.
() EUT L 9, 14.1.2009, s. 12.
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(14)  For att beakta de sirskilda skattereglerna i vissa delar av lagring av uppgifter med anvindning av elektronisk da-

(18)

unionens tullomrdde bor befogenhet att anta delegerade
akter i enlighet med artikel 290 i EUF-fordraget delegeras
till kommissionen nir det giller de tullformaliteter och
tullkontroller som ska tillimpas pa handeln med unions-
varor mellan dessa delar och de 6vriga delarna av unio-
nens tullomréde.

For att underldtta legitim handel och bekidmpa bedrigeri
krivs det enkla, snabba och standardiserade forfaranden
och arbetsmetoder. I linje med kommissionens medde-
lande av den 24 juli 2003 med titeln En enkel och
papperslos miljo for tullen och handeln ér det foljaktligen
lampligt att forenkla tullagstiftningen, vilket mojliggor
anvindning av moderna verktyg och tekniker, samt att
ytterligare frimja en enhetlig tillimpning av tullagstift-
ningen och modernare tillvigagingssitt vid tullkontrol-
len, vilket bidrar till att skapa en grundval for effektiva
och enkla klareringsforfaranden. Tullforfaranden bor slis
samman eller anpassas till varandra, och antalet forfaran-
den bor minskas sd att bara de ekonomiskt berittigade
forfarandena kvarstdr, i syfte att oka néringslivets kon-
kurrenskraft.

Genom fullbordandet av den inre marknaden, minsk-
ningen av hindren for internationell handel och interna-
tionella investeringar och det 6kade behovet av sikerhet
och skydd vid unionens yttre grinser har tullmyndighe-
terna fatt en ny roll och blivit en viktig del inom leve-
ranskedjan och, genom sin roll nir det géller att 6vervaka
och hantera internationell handel, en faktor som starkt
kan paverka landers och foretags konkurrenskraft. Tul-
lagstiftningen bor darfor dterspegla den nya ekonomiska
verkligheten och tullmyndigheternas nya roll och arbets-
uppgifter.

Anvindningen av informations- och kommunikationstek-
nik enligt Europaparlamentets och radets beslut nr 70/
2008/EG av den 15 januari 2008 om en papperslos
miljo for tullen och handeln (') édr av grundliggande be-
tydelse for att underlitta handeln och samtidigt sorja for
effektiva tullkontroller, vilket bide minskar foretagens
kostnader och riskerna for samhillet. Det ar darfor nod-
vandigt att i kodexen infora den rittsliga ram inom vil-
ken det beslutet kan genomforas, sirskilt den rittsliga
principen att alla tull- och handelstransaktioner hanteras
elektroniskt och att systemen for informations- och kom-
munikationsteknik pd tullomrddet erbjuder de ekono-
miska aktorerna samma mojligheter i varje medlemsstat.

For att skapa en papperslés miljo for tullen och handeln
bor befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med
artikel 290 i EUF-fordraget delegeras till kommissionen
nir det giller gemensamma uppgiftskrav for utbyte och

(') EUT L 23, 26.1.2008, s. 21.
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(19)

(20)

@1

tabehandlingsteknik, fall dir andra metoder kan anvindas
for det dndamdlet samt registrering av personer. Andra
metoder dn elektronisk databehandlingsteknik skulle sar-
skilt kunna anvindas under en overgdngsfas nir de nod-
vindiga elektroniska systemen dnnu inte dr i drift, men
inte lingre én till den 31 december 2020. Nir det giller
centraliserad klarering skulle sddana Gvergangsmetoder
tills de nodvindiga elektroniska systemen 4r operativa
innebira att man behdller det forfarande som for nérva-
rande kallas enhetstillstind for forenklade forfaranden.

Anvindning av informations- och kommunikationsteknik
bor &tfoljas av harmoniserade och standardiserade tull-
kontroller frin medlemsstaternas sida for att sikerstilla
en likviirdig nivd av tullkontroll i hela unionen som inte
ger upphov till beteenden vid unionens olika infarts- och
utforselstillen som motverkar konkurrensen.

I syfte att underlitta foretagsamhet och samtidigt sorja
for att varor som fors in i eller ut ur unionens tullomride
kontrolleras tillrickligt 4r det onskvirt att, med beak-
tande av relevanta bestimmelser om uppgiftsskydd, de
uppgifter som limnas av ekonomiska aktérer utbyts mel-
lan tullmyndigheterna och med andra organ som ir in-
volverade i denna kontroll. Dessa kontroller bor harmo-
niseras s att de ekonomiska aktorerna bara behover
lamna uppgifterna en gdng och sd att varorna kontrolle-
ras av dessa myndigheter vid samma tidpunkt och pé
samma plats.

I syfte att underlitta affirsverksamhet bor varje person
fortfarande ha ritt att utse ett ombud for sina kontakter
med tullmyndigheterna. Det bor emellertid inte lingre
vara mojligt for en medlemsstat att genom egen lagstift-
ning forbehélla sig denna ritt att utse ombud. Dessutom
bor ett tullombud som uppfyller kriterierna for att bevil-
jas stallning som godkind ekonomisk aktor for tullfor-
enklingar ha ritt att tillhandahalla sina tjdnster i en an-
nan medlemsstat 4n den medlemsstat dir denne &r eta-
blerad. Som allmin regel bor ett tullombud vara etablerat
i unionens tullomrdde. Undantag frdn denna skyldighet
bor goras om tullombudet agerar for sddana personers
rikning som inte behover vara etablerade i unionens tull-
omrade, samt i andra motiverade fall.

Alla beslut som avser tillimpningen av tullagstiftning,
inbegripet beslut som avser bindande besked, bor omfat-
tas av samma regler. Alla sidana beslut bor vara giltiga i
hela unionen och bér kunna upphivas, dndras (om inget
annat foreskrivs) eller dterkallas om de inte dr forenliga
med tullagstiftningen eller med tolkningen av sddan lags-
tiftning.
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(23)  En effektivisering av tullférfarandena i en elektronisk (29) For att sikerstilla en konsekvent och likvirdig behand-
miljo forutsitter att tullmyndigheterna fran olika med- ling av personer som berors av tullformaliteter och tull-
lemsstater delar pd ansvaret. Det dr nddvindigt att siker- kontroller, bor befogenhet att anta delegerade akter i
stilla effektiva, avskrickande och proportionella sanktio- enlighet med artikel 290 i EUF-fordraget delegeras till
ner pé lamplig nivd pd hela den inre marknaden. kommissionen nar det gller att faststilla andra fall i
vilka tullombudet inte maste vara etablerat i unionens
tullomrdde samt regler som ror beslut som fattas av tull-
myndigheterna, inbegripet avseende bindande besked,
godkinda ekonomiska aktorer och férenklingar.
(24)  Palitliga ekonomiska aktorer som efterlever bestimmel-
serna bor dtnjuta stillning som godkéind ekonomisk aktor
under forutsittning att de har beviljats tillstind for tull-
forenkling ochfeller for sikerhet och skydd. Beroende pd (30)  Det ar nodvindigt att faststilla de faktorer pd grundval av
vilken typ av tillstind som har beviljats bor godkinda vilka import- eller exporttullar och andra 4tgérder avse-
ckonomiska aktorer dra storsta mojliga nytta av en ut- ende varuhandel tillimpas. Det bor dven inféras mer
bredd anvindning av tullfrenklingar eller dra nytta av detaljerade bestimmelser for utfirdandet av ursprungsin-
lattnader i friga om sdkerhet och skydd. De bor ocksd tyg i unionen, nar detta kréivs for handeln.
behandlas pd ett mer forménligt sitt nir det gller tull-
kontroller, t.ex. genom firre fysiska och dokumentbase-
rade kontroller.

(31)  For att komplettera de faktorer pd grundval av vilka
import- eller exporttullar och andra atgirder tillimpas
bor befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med

(25)  Palitliga ekonomiska aktorer som efterlever bestimmel- ir.a.t;kdeitzga%elr EEFljrogcll;a%eatrodresleljgresra:u;dl kommissionen
serna bor kunna dra nytta av internationellt erkdnnande 8 g prung:
av status som godkdnd ekonomisk aktor.

(32) Det dr onskvirt att sammanfora alla de fall dir en tulls-

kuld uppkommer vid import, utom nér tullskulden upp-

(26)  For att sikra en jamn avvagning mellan 4 ena sidan tull- k?mm'lt efFer uplpV1§ande av en “tu'lld'ekluaranon for over-

myndigheternas behov av att sikerstilla en korrekt till- gang “1,1 fri omsdttning eller t}llfalhgﬂujlforsel med pamlel

limpning av tullagstiftningen, & andra sidan de ckono- tullbefrielse, s& att man undviker svirigheter vid faststal-

miska aktorernas ratt till réttvis behandling, bor tullmyn- landet av- den ratts}lga grunde}jl fOf tullnskuldens upp-

digheterna fi omfattande kontrollbefogenheter och de komst. Samma bestammelser bor gilla ndr en tullskuld
ekonomiska aktérerna fa ritt att overklaga. uppkommer vid export.

(33)  Det bor anges regler om faststillande av den plats dir en

(27) I enlighet med Europeiska unionens stadga om de grund- tullskuld anses uppkomma och den plats dir import-
laggande rittigheterna dr det nodvindigt att foreskriva att eller exporttullar bor uppbiras.
alla personer har ritt att 6verklaga varje beslut som fattas
av tullmyndigheterna och att varje person har ritt att bli
hord innan ett beslut fattas som skulle beréra honom
eller henne negativt. Begrinsningar av denna ritt kan
dock vara motiverade, i synnerhet om typen eller omfatt- (34)  Reglerna for siirskilda forfaranden bor méjliggdra att en
ningen av hotet mot sikerheten och skyddet for unionen enhetsgaranti kan anvindas for alla kategorier av sir-
och dess invanare, mot minniskors, djurs och vixters skilda forfaranden och att denna garanti 4r samlad och
hilsa, mot miljén eller mot konsumenter s& kréver. tacker flera transaktioner.

(35) En samlad garanti till ett nedsatt belopp, som inbegriper

(28)  For att minimera risken for unionen och dess medbor- tullskulder och andra avgifter som kan ha uppkommit,

gare och handelspartner bor en harmoniserad tillimpning
av tullkontroller frin medlemsstaternas sida baseras pé en
gemensam ram for riskhantering och pé ett elektroniskt
system for dess tillimpning. Inrittandet av en for alla
medlemsstater gemensam ram for riskhantering bor
inte hindra dem frén att kontrollera varor genom slump-
visa kontroller.

eller ett undantag frdn skyldigheten att stilla en garanti,
bor godkinnas pd vissa villkor. En samlad garanti till ett
nedsatt belopp for tullskulder och andra avgifter som har
uppkommit bor vara likvirdigt med tillhandahéllandet av
en garanti for hela det import- eller exporttullbelopp som
ska betalas, sirskilt for frigorandet av de berérda varorna
och for bokféringen.
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(36) For att bittre skydda unionens och medlemsstaternas huvudregeln. Skatterelaterade och handelspolitiska kont-

(7)

(38)

(39

(40)

(41)

ekonomiska intressen bor en garanti ticka odeklarerade
eller felaktigt deklarerade varor i en sindning eller dekla-
ration for vilka den stills. Av samma skil bor borgens-
mannens atagande ocksa ticka beloppet av de import-
eller exporttullar som forfaller till betalning efter det att
kontroller efter frigérandet av varor har utforts.

For att skydda unionens och medlemsstaternas ekono-
miska intressen och forebygga bedrigerier bor det fast-
stillas bestimmelser om gradvisa dtgirder ndr det galler
att tillimpa en samlad garanti. I sidana fall dir det finns
en okad risk for bedrigerier bor det, med beaktande av
de berorda ekonomiska aktorernas sirskilda situation,
vara mojligt att tillfalligt forbjuda anvindningen av en
samlad garanti.

Nar en tullskuld uppkommer pd grund av att tullagstift-
ningen inte efterlevts bor den berérda personens goda tro
beaktas, och verkningarna av vérdsloshet frin gildeni-
rens sida bor minimeras.

For att skydda unionens och medlemsstaternas ekono-
miska intressen och komplettera reglerna om tullskuld
och garantier bor befogenhet att anta delegerade akter i
enlighet med artikel 290 i EUF-fordraget delegeras till
kommissionen nir det giller faststillande av platsen for
uppkomst av tullskuld, berdkning av import- och export-
tullbelopp, garantier for dessa belopp och uppboérd, dter-
betalning, eftergift och upphérande av tullskuld.

Det ir nddvindigt att faststilla principerna for hur man
faststiller varors tullstatus som unionsvaror och de om-
standigheter under vilka denna status forloras, samt en
grund for att avgora nir denna status kvarstdr i de fall
varor temporirt fors ut ur unionens tullomréde.

For att sikerstilla fri rorlighet for unionsvaror i unionens
tullomrdde och tullbehandling av icke-unionsvaror som
fors in i det omradet bor befogenhet att anta delegerade
akter i enlighet med artikel 290 i EUF-fordraget delegeras
till kommissionen nir det giller att faststilla varors tull-
status, hur unionsvaror forlorar sin tullstatus, hur varor
som tempordrt limnar unionens tullomrdde behaller
denna status och tullbefrielse for terinforda varor.

Nar en ekonomisk aktor i forvdg har limnat de uppgifter
som krdvs for riskbaserade kontroller av huruvida varor
kan godtas bor ett snabbt frigérande av varorna vara
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(43)

(44)

(45)

(48)

roller bor i forsta hand utféras av det tullkontor som dr
behorigt for den ekonomiska aktorens anliggningar.

Regler om tulldeklarationer och om att hanféra varor till
ett tullforfarande bor moderniseras och effektiviseras och
i synnerhet bor det foreskrivas att tulldeklarationer som
regel upprittas elektroniskt och att det endast ska finnas
en typ av forenklad deklaration och att det ska vara
mojligt att inge en tulldeklaration i form av en registre-
ring i deklarantens bokforing.

Eftersom det enligt den reviderade Kyotokonventionen dr
att foredra att tulldeklarationen inges, registreras och
kontrolleras innan varorna ankommer och att den plats
dir deklarationen inges inte 4r den plats ddr varorna
fysiskt befinner sig dr det limpligt att foreskriva en cen-
traliserad klarering pa den plats dir den ekonomiska
aktoren r etablerad.

Det bor faststillas regler pd unionsnivd om tullmyndig-
heternas forstoring eller bortskaffande pd annat sitt av
varor, eftersom detta avser frdgor som hittills krivt na-
tionell lagstiftning.

For att komplettera reglerna om hénférande av varor till
ett tullférfarande och sorja for likvirdig behandling av de
berérda personerna bor befogenhet att anta delegerade
akter i enlighet med artikel 290 i EUF-fordraget delegeras
till kommissionen nir det giller regler som ror tulldekla-
rationer och frigérande av varor.

Det bor faststillas gemensamma och enkla regler for de
sdrskilda forfarandena, kompletterade av en mindre regel-
uppsittning for varje kategori av sirskilt forfarande, for
att gora det enkelt for den ckonomiska aktéren att vilja
ritt forfarande, undvika fel och minska antalet uppborder
och aterbetalningar efter frigorandet av varorna.

Beviljandet av tillstdnd till att flera sirskilda forfaranden
omfattas av en enhetsgaranti och ett enda Gvervaknings-
tullkontor bor underlittas, och i dessa fall bor det finnas
enkla regler om uppkomst av tullskuld. Grundprincipen
bor vara att de varor som hinfors till ett sirskilt for-
farande, eller de produkter som tillverkas av dem, vir-
deras vid den tidpunkt da tullskulden uppkommer. Om
det dr ekonomiskt motiverat bor det emellertid ocksd
vara mojligt att varorna virderas vid den tidpunkt da
de hinfors till ett sirskilt forfarande. Samma principer
bor gilla i friga om vanliga former av hantering.
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(49)  Med hinsyn till det 6kade antalet sikerhetsrelaterade at- (55) I overensstimmelse med proportionalitetsprincipen som

(50)

(52)

(53)

(54)

girder bor uppliggning av varor i frizoner bli ett tull-
forfarande, och dessa varor bor omfattas av tullkontroller
vid inforseln och med avseende pd bokforingen.

Eftersom det inte lingre krévs en avsikt att dterexportera,
bor forfarandet for aktiv foradling (suspensionssystemet)
slds samman med forfarandet for bearbetning under tull-
kontroll och forfarandet for aktiv foradling (restitutions-
systemet) avskaffas. Detta enda forfarande for aktiv for-
adling bor dven omfatta forstoring av varor, utom nir
forstoringen utfors av tullen eller under tullens overvak-
ning.

For att komplettera reglerna om sirskilda forfaranden
och sorja for likvirdig behandling av de berorda perso-
nerna bor befogenhet att anta delegerade akter i enlighet
med artikel 290 i EUF-fordraget delegeras till kommis-
sionen ndr det giller regler som ror fall dir varor dr
hinforda till sirskilda forfaranden, befordran, vanliga for-
mer av hantering av och likvirdighet for dessa varor
samt avslutande av dessa forfaranden.

Sakerhetsrelaterade atgdrder som avser unionsvaror som
fors ut ur unionens tullomrade béor ocksa gilla dterexport
av icke-unionsvaror. Samma regler bor gilla for alla typer
av varor, med mojlighet till undantag vid behov, ex-
empelvis i friga om varor som endast transiteras genom
unionens tullomréde.

For att sikerstilla tullovervakning av varor som fors in i
eller ut ur unionens tullomrdde och tillimpning av si-
kerhetsrelaterade dtgirder bor befogenhet att anta delege-
rade akter i enlighet med artikel 290 i EUF-fordraget
delegeras till kommissionen nir det giller att faststilla
regler om summariska inforseldeklarationer och deklara-
tioner fore avging.

For att undersoka ytterligare forenklingar nir det giller
tullkontroll och handel, i synnerhet genom anvindningen
av de allra nyaste verktygen och den nyaste tekniken, bor
medlemsstaterna pa vissa villkor och pd ansokan bemyn-
digas att under en begrinsad tid testa forenklingar i friga
om tillimpningen av tullagstiftningen. Den méjligheten
bor inte fa dventyra tillimpningen av tullagstiftningen,
eller ge upphov till nya skyldigheter fér ekonomiska ak-
torer, som endast far delta i dessa test pd frivillig basis.

(56)

(57)

(58)

(59)

anges i artikel 5 i fordraget om Europeiska unionen (EU-
fordraget) dr det nodvindigt och lampligt, for att uppnd
de grundliggande malen att skapa en vilfungerande tul-
lunion och genomfora den gemensamma handelspoliti-
ken, att faststilla de allménna regler och forfaranden som
ir tillimpliga pa varor som fors in i eller ut ur unionens
tullomrade. I enlighet med artikel 5.4 forsta stycket i EU-
fordraget denna férordning inte utéver vad som dr nod-
vindigt for att uppnd dessa mal.

I syfte att forenkla och rationalisera tullagstiftningen och
for att uppnd storre klarhet har ett antal bestimmelser
som finns i sjilvstindiga unionsrittsakter inforts i kodex-
en. Ridets forordning (EEG) nr 3925/91 av den 19 de-
cember 1991 om avskaffande av de kontroller och for-
maliteter som giller for handbagage och incheckat ba-
gage som tillhor personer som reser med flyg inom ge-
menskapen, samt for bagage som tillhor personer som
reser med fartyg inom gemenskapen ('), férordning (EEG)
nr 2913/92, rédets forordning (EG) nr 1207/2001 av den
11 juni 2001 om forfaranden for att i enlighet med
bestimmelserna om férmanshandel mellan Europeiska
gemenskapen och vissa linder underlitta utfirdande eller
upprittande i gemenskapen av ursprungsintyg och utfir-
dande av vissa tillstdnd for ekonomiska aktorer att fun-
gera (3 och forordning (EG) nr 450/2008 bor dirfor
upphora att gilla.

Bestimmelserna i denna férordning om delegering av
befogenheter och tilldelning av genomforandebefogenhe-
ter och bestimmelserna om avgifter och kostnader bor
tillimpas frdn och med den dag di denna férordning
trdder i kraft. De vriga bestimmelserna bor tillimpas
frin och med den 1 juni 2016.

Denna forordning péverkar inte tillimpningen av existe-
rande eller kommande unionsbestimmelser om tillgdng
till handlingar som antagits i enlighet med artikel 15.3 i
EUF-fordraget. Den péverkar inte heller nationella be-
stimmelser om tillgdng till handlingar.

Kommissionen bér gora allt for att sikerstilla att delege-
rade akter och genomférandeakter enligt denna forord-
ning ska trada i kraft i tillrdckligt god tid fére den dag da
kodexen bérjar tillimpas for att medlemsstaterna ska
kunna genomfora den i tid.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

(') EGT L 374, 31.12.1991, s. 4.

() EGT L 165, 21.6.2001, s. 1.
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AVDELNING 1
ALLMANNA BESTAMMELSER

KAPITEL 1

Tullagstiftningens tillimpningsomrdde, tullens uppgifter och
definitioner

Artikel 1
Syfte och tillimpningsomride

1. Genom denna forordning faststills en tullkodex for unio-
nen (nedan kallad kodexen) som faststiller de allminna regler
och forfaranden som ska tillimpas pa varor som fors in i eller
ut ur unionens tullomréde.

Utan att det paverkar tillimpningen av internationell ritt, inter-
nationella konventioner eller unionslagstiftning pa andra omra-
den ska kodexen tillimpas enhetligt inom hela unionens tull-
omréde.

2. Vissa av tullagstiftningens bestimmelser kan tillimpas
utanfor unionens tullomrdde inom ramen for lagstiftning pa
sirskilda omrdden eller internationella konventioner.

3. Vissa av bestimmelserna i tullagstiftningen, inbegripet de
forenklingar som foreskrivs i denna, ska tillimpas pa handeln
med unionsvaror mellan de delar av unionens tullomrade pa
vilka bestimmelserna i direktiv 2006/112/EG eller direktiv
2008/118/EG tillimpas och de delar av tullomrddet dir de
bestimmelserna inte tillimpas, eller pd handeln mellan de delar
av unionens tullomride dir de bestimmelserna inte tillimpas.

Artikel 2
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att specificera de bestimmelser i tullags-
tiftningen och forenklingen av denna som avser tulldeklaratio-
ner, de bevis pé tullstatus och den anvindning av forfarandet
for intern unionstransitering som inte paverkar en korrekt till-
lampning av de skattemissiga dtgérder som berors, som giller
for sddan handel med unionsvaror som avses i artikel 1.3. Dessa
akter kan behandla sirskilda omstindigheter som giller for
handel med unionsvaror som ber6r enbart en medlemsstat.

Attikel 3
Tullmyndigheternas uppgifter

Tullmyndigheterna ska ha det primira ansvaret for att overvaka
unionens internationella handel och dirigenom bidra till réttvis
och 6ppen handel, till genomférandet av de externa aspekterna
av den inre marknaden, den gemensamma handelspolitiken och
annan gemensam politik pd unionsnivd som har betydelse for
handeln och till sikerhet i hela leveranskedjan. Tullmyndighe-
terna ska inritta atgarder med sdrskilt foljande syften:

a) Att skydda unionens och dess medlemsstaters ekonomiska
intressen.

=

Att skydda unionen frdn illojal och olaglig handel samtidigt
som legitim affirsverksamhet far stod.

Att sikerstilla unionens och dess invdnares sikerhet och
skydd, samt skyddet av miljon, vid behov i nira samarbete
med andra myndigheter.

o

d) Att bevara en limplig balans mellan tullkontroll och under-
lattande av laglig handel.

Artikel 4
Tullomride

1. Unionens tullomrdde ska omfatta foljande territorier, in-
begripet deras territorialvatten, inre vatten och luftrum:

— Konungariket Belgiens territorium.

— Republiken Bulgariens territorium.

— Republiken Tjeckiens territorium.

— Konungariket Danmarks territorium, utom Firdarna och
Gronland.

— Forbundsrepubliken Tysklands territorium, utom 6n Helgo-
land och omrddet Biisingen (avtal av den 23 november
1964 mellan Tyskland och Schweiz).

— Republiken Estlands territorium.

— Irlands territorium.

— Republiken Greklands territorium.

— Konungariket Spaniens territorium, utom Ceuta och Melilla.

— Republiken Frankrikes territorium, utom de franska utom-
europeiska linder och territorier pd vilka bestimmelserna i
fjirde delen i EUF-fordraget ska tillimpas.
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— Republiken Kroatiens territorium. 2. Foljande utanfor medlemsstaternas territorier beligna ter-

ritorier, inklusive deras territorialvatten, inre vatten och luftrum,
ska med beaktande av de konventioner och férdrag som r till-

. . - . lampliga pd dem anses utgdra en del av unionens tullomrédde:
— Republiken Italiens territorium, utom kommunerna Livigno pliga p 8

och Campione d'Italia och de italienska delar av Luganosjon
som ir beligna mellan stranden och den politiska griinsen

for omrddet mellan Ponte Tresa och Porto Ceresio. a) FRANKRIKE

— Republiken Cyperns territorium, i enlighet med 2003 &rs
anslutningsakt. Furstendomet Monacos territorium, som det definieras i den
tullkonvention som undertecknades i Paris den 18 maj 1963
(Journal officiel de la République frangaise (Frankrikes offici-

— Republiken Lettlands territorium, ella tidning) av den 27 september 1963, s. 8679).

— Republiken Litauens territorium. b) CYPERN

— Storhertigdémet Luxemburgs territorium.
Forenade kungarikets suverina basomrdden Akrotiris och

Dhekelias territorium, som det definieras i fordraget om upp-
rittandet av Republiken Cypern, undertecknat i Nicosia den

— Ungerns territorium. 16 augusti 1960 (United Kingdom Treaty Series No 4 (1961)
Cmnd. 1252).

— Maltas territorium.
Atikel 5
— Konungariket Nederlindernas territorium i Europa. Definitioner
I denna kodex giller foljande definitioner:
— Republiken Osterrikes territorium.

1. tullmyndigheter: de tullforvaltningar i medlemsstaterna som
ansvarar for tillimpningen av tullagstiftningen samt alla
andra myndigheter som enligt nationell lagstiftning har
befogenhet att tillimpa viss tullagstiftning.

— Republiken Polens territorium.

— Republiken Portugals territorium.

2. tullagstifining: det regelverk som utgors av allt foljande:

— Ruminiens territorium.

&

Kodexen och de bestimmelser for att komplettera eller
— Republiken Sloveniens territorium. genomféra den som antagits pd unionsnivéd eller natio-
nell niva.

— Republiken Slovakiens territorium.

b) Gemensamma tulltaxan.

— Republiken Finlands territorium.

¢) Den lagstiftning som faststiller ett unionssystem for
. . - tullbefrielser.
— Konungariket Sveriges territorium.
— Forenade konungariket Storbritannien och Nordirlands ter- d) Internationella avtal som innehéller tullbestimmelser, i
ritorium inklusive Kanaloarna och Isle of Man. den mén de ér tillimpliga i unionen.
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3. tullkontroller: sirskilda dtgirder som vidtas av tullmyndighe-
terna for att sikerstilla efterlevnad av tullagstiftningen och
annan lagstiftning om inforsel, utforsel, transitering, beford-
ran, lagring och slutanvindning av varor som befordras
mellan unionens tullomridde och linder eller territorier
som 4r beligna utanfér det omrddet, och om férekomst
och befordran inom unionens tullomrdde av icke-unions-
varor och varor som omfattas av forfarandet for slut-
anvindning.

4. person: en fysisk eller juridisk person eller en sammanslut-
ning av personer som enligt unionslagstiftning eller natio-
nell lagstiftning tillerkdnns rittskapacitet utan att vara juri-
disk person.

5. ekonomisk aktr: en person som i sin niringsverksamhet dr
involverad i verksamhet som omfattas av tullagstiftningen.

6. tullombud: varje person som av en annan person har utsetts
att genomfora de tgdrder och formaliteter som enligt tul-
lagstiftningen erfordras vid den senares kontakter med tull-
myndigheter.

7. risk: sannolikheten for och effekterna av att det i samband
med inforsel, utforsel, transitering, befordran eller slut-
anviandning av varor som befordras mellan unionens tull-
omréde och linder eller territorier som &r beligna utanfor
det omrddet eller i samband med forekomsten av icke-
unionsvaror inom unionens tullomrdde intriffar en hin-
delse som skulle

a) forhindra att unionsatgarder eller nationella dtgirder till-
lampas korrekt,

b) dventyra unionens och dess medlemsstaters ekonomiska
intressen, eller

¢) innebira ett hot mot sikerhet och skydd fér unionen
och dess invdnare, mot minniskors, djurs och vixters
hilsa, mot miljon eller mot konsumenter.

8. tullformaliteter: all verksamhet som genomférs av en person
och av tullmyndigheterna for att folja tullagstiftningen.

9. summarisk inforseldeklaration: den handling genom vilken en
person anger for tullmyndigheterna, i foreskriven form och
pé foreskrivet sitt och inom en sirskild tidsfrist, att varor
ska foras in i unionens tullomrade.

—_

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

0.

summarisk utforseldeklaration: den handling genom vilken en
person anger for tullmyndigheterna, i féreskriven form och
pa foreskrivet sitt och inom en sirskild tidsfrist, att varor
ska foras ut ur unionens tullomréde.

deklaration for tillfallig lagring: den handling genom vilken en
person anger, i foreskriven form och pa foreskrivet stt, att
varor lagras tillfilligt.

tulldeklaration: den handling genom vilken en person i f6-
reskriven form och pa foreskrivet sitt anger ett énskemal
om att hinfora varor till ett visst tullférfarande, i tillimp-
liga fall med uppgift om vilka eventuella sirskilda arrange-
mang som onskas.

deklaration om dterexport: den handling genom vilken en
person i foreskriven form och pd foreskrivet sitt anger
ett 6nskemdl om att fora icke-unionsvaror, med undantag
for varor som omfattas av forfarandet for frizoner eller ar i
tillfallig lagring, ut ur unionens tullomrade.

anmalan om dterexport: den handling, genom vilken en per-
son i foreskriven form och pd foreskrivet sitt anger ett
onskemdl om att fora icke-unionsvaror som omfattas av
forfarandet for frizoner eller ér i tillfillig lagring ut ur
unionens tullomrédde.

deklarant: den person som inger en tulldeklaration, en de-
klaration for tillfillig lagring, en summarisk inforseldekla-
ration, en summarisk utforseldeklaration, en deklaration
om dterexport eller en anmilan om dterexport i eget
namn eller den person i vars namn en sidan deklaration
eller en sddan anmilan inges.

tullforfarande: vart och ett av foljande forfaranden till vilka
varor fir hanforas i enlighet med kodexen:

a) Overgang till fri omsittning.

b) Sérskilda forfaranden.

¢) Export.

tillfallig lagring: den situation dir icke-unionsvaror tillfélligt
lagras under tullovervakning under perioden frdn det att
varornas ankomst har anmilts till tullen till dess att varorna
har hénforts till ett tullforfarande eller dterexport.
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18.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

tullskuld: en persons skyldighet att erligga den importtull
eller den exporttull som giller for sirskilda varor enligt
gillande tullagstiftning.

. gildendr: varje person som ar skyldig att betala en tullskuld.

importtullar: tullar som ska betalas vid import av varor.

exporttullar: tullar som ska betalas vid export av varor.

tullstatus: varornas status som unionsvaror eller icke-
unionsvaror.

unionsvaror: varor som tillhér nigon av foljande kategorier:

a) Varor som i sin helhet har framstillts i unionens tull-
omrade och i vilka det inte inforlivats varor som im-
porterats frdn linder eller territorier som ar beligna
utanfér unionens tullomrade.

b) Varor som forts in i unionens tullomrdde fran linder
eller territorier beligna utanfor detta tullomride och
som oOvergdtt till fri omsattning.

¢) Varor som har framstillts i unionens tullomride, an-
tingen endast av varor som avses i led b eller av varor
som avses i leden a och b.

icke-unionsvaror: andra varor dn de som avses i led 23 eller
varor som har forlorat sin tullstatus som unionsvaror.

riskhantering:  systematisk ~riskidentifiering, 4ven genom
slumpvisa kontroller, och genomforande av alla tgirder
som kravs for att begrinsa riskexponering.

26. frigrande av varor: den atgird genom vilken tullmyndighe-

27.

terna gor varor tillgingliga for de dndamdl som foreskrivs
enligt det tullforfarande som de har hinforts till.

tullévervakning: varje allmin tgird som vidtas av tullmyn-
digheterna i syfte att sorja for att tullagstiftningen och, i
forekommande fall, andra bestimmelser som giller varor
som omfattas av sddana dtgirder, iakttas.

234

28.

29.

dterbetalning: aterbetalning av ett import- eller exporttull-
belopp som har betalats.

eftergift: befrielse fran skyldigheten att betala ett import-
eller exporttullbelopp som inte har betalats.

30. forddlade produkter: varor som har hinforts till ett forfarande

—

3

for forddling och som har genomgatt foridlingsprocesser.

. person etablerad i unionens tullomrdde:

a) Betriffande fysiska personer, varje person som har sin
vanliga vistelseort i unionens tullomrade.

b) Betriffande juridiska personer och sammanslutningar av
personer, varje person som har sitt site, sitt huvudkon-
tor eller ett fast etableringsstille i unionens tullomride.

32. fast etableringsstille: en stadigvarande plats for affirsverk-

33.

34

35.

samhet dir bdde nodvindiga personal- och tekniska resur-
ser dr permanent nirvarande och genom vilket en persons
tullrelaterade transaktioner helt eller delvis bedrivs.

anmdlan till tullen av varors ankomst: en anmalan till tull-
myndigheterna om att varor har ankommit till tullkontoret
eller till ndgon annan plats som anvisats eller godkints av
tullmyndigheterna och om att varorna ir tillgingliga for
tullkontroller.

innehavare av varor: den person som Z4ger varorna eller har
en liknande forfoganderdtt 6ver dem eller har fysisk kont-
roll over dem.

person som dr ansvarig for forfarandet:

a) Den person som inger tulldeklarationen eller for vars
rikning den deklarationen inges, eller

b) den person till vilken réttigheter och skyldigheter i friga
om ett tullforfarande har 6verforts.
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36. handelspolitiska dtgirder: icke-tariffira dtgdrder som inom
ramen for den gemensamma handelspolitiken har inforts
i form av unionsbestimmelser for internationell handel
med varor.

37. forddlingsprocesser: var och en av foljande processer:

&

Behandling av varor, inbegripet uppsittning eller mon-
tering av varorna eller anpassning av varorna till andra
varor.

=

Foridling av varor.

o

Forstoring av varor.

d) Reparation av varor, inklusive dterstillande och justering
av varor.

o

Anvindning av varor som inte ingdr i de forddlade
produkterna men som méjliggor eller underlittar pro-
duktionen av dessa produkter, dven om de helt eller
delvis forbrukas i processen (produktionstillbehor).

38. avkastningsgrad: den kvantitet eller procentsats foridlade
produkter som erhdlls vid forddling av en bestimd kvan-
titet varor som hanforts till ett forfarande for foridling.

39. beslut: varje dtgird av tullmyndigheterna i friga om tullags-
tiftningen for att ta stéllning i ett visst fall, och dd denna
atgird har rittslig verkan for den eller de berdrda perso-
nerna.

40. fraktforare:

a) i samband med inforsel, den person som for in varorna
eller som tar pé sig ansvaret for varornas transport in i
unionens tullomrade. Emellertid giller foljande:

i) Vid kombinerad transport avses med fraktforare den
person som skoter det transportmedel, som nir det
forts in i gemenskapens tullomrde, gir av sig sjilvt
som ett aktivt transportmedel.

i) Vid sjotrafik eller lufttrafik inom ramen for ett far-
tygsandelsavtal eller fraktarrangemang avses med

fraktforare den person som ingdr ett avtal och utfir-
dar ett konossement eller en flygfraktsedel for att fora
varorna in i unionens tullomrdde.

b) i samband med utforsel, den person som for ut varorna
eller som tar pd sig ansvaret for varornas transport ut ur
unionens tullomrdde. Emellertid giller foljande:

i) Vid kombinerad transport, dir det aktiva transport-
medel som limnar unionens tullomrade endast trans-
porterar ett annat transportmedel, som efter det ak-
tiva transportmedlets ankommer till dess destination,
kommer att gd av sig sjilvt som ett aktivt transport-
medel, avses med fraktforare den person som kom-
mer att skota det transportmedel, som efter det att
det har limnar unionens tullomrdde och har anlint
till sin destination, kommer att gd av sig sjalvt.

i) Vid sjotrafik eller lufttrafik inom ramen for ett far-
tygsandelsavtal eller fraktarrangemang avses med
fraktforare den person som har ingdr ett avtal och
utfirdar ett konossement eller en flygfraktsedel for att
fora varorna ut ur unionens tullomréde.

41. inkopsprovision: en avgift som en importor betalar till en
agent for att denne foretrader honom eller henne vid in-
kopet av varor som virderas.

KAPITEL 2
Personers rittigheter och skyldigheter enligt tullagstiftningen

Avsnitt 1

Tillhandahdllande av information

Artikel 6

Metoder for utbyte och lagring av uppgifter och
gemensamma uppgiftskrav

1. Alla utbyten av uppgifter sisom deklarationer, ansok-
ningar eller beslut mellan tullmyndigheterna och mellan ekono-
miska aktdrer och tullmyndigheterna och lagring av de upp-
gifter som kravs enligt tullagstiftningen ska ske med hjilp av
elektronisk databehandlingsteknik.

2. Gemensamma uppgiftskrav ska upprittas for utbyte och
lagring av uppgifter enligt punkt 1.

3. Andra metoder for utbyte och lagring av uppgifter dn
elektronisk databehandlingsteknik enligt punkt 1 fir anvindas
enligt foljande:
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a) P4 permanent basis nir det motiveras av typen av varufloden
eller nir elektronisk databehandlingsteknik inte 4r limplig
for de berdrda tullformaliteterna.

b) Pa tillfillig basis, vid ett tillfalligt fel i tullmyndigheternas
eller de ekonomiska aktorernas datorsystem.

4. Genom undantag frin punkt 1 fir kommissionen i un-
dantagsfall anta beslut om att tillita en eller flera medlemsstater
att anvinda andra metoder for utbyte och lagring av uppgifter
in elektronisk databehandlingsteknik.

Ett sidant beslut om undantag ska motiveras av den sirskilda
situationen i den medlemsstat som begir det och undantaget
ska beviljas for en specifik tidsperiod. Undantaget ska ses dver
regelbundet och far forlingas for ytterligare sirskilda tidsperio-
der genom en ny ansokan frén den medlemsstat som det ir
riktat till. Det ska dterkallas om det inte lingre dr motiverat.

Undantaget ska inte paverka vare sig utbytet av uppgifter mellan
den medlemsstat som det ar riktat till och andra medlemsstater
eller utbytet och lagringen av information i andra medlemsstater
inom ramen for tillimpningen av tullagstiftningen.

Artikel 7
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att faststilla

a) de gemensamma uppgiftskrav som avses i artikel 6.2, med
beaktande av behovet att fullgéra de tullformaliteter som
faststéllts i tullagstiftningen och beskaffenheten hos och syf-
tet med det utbyte och den lagring av uppgifter som avses i
artikel 6.1,

=

de sdrskilda fall i vilka andra metoder for utbyte och lagring
av uppgifter dn elektronisk databehandlingsteknik fir anvin-
das i enlighet med artikel 6.3,

o

vilken typ av uppgifter och detaljer som ska finnas i den
bokforing som avses i artiklarna 148.4 och 214.1.
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Artikel 8
Tilldelning av genomforandebefogenheter

1. Kommissionen ska genom genomférandeakter specificera

a) format och koder for de gemensamma uppgiftskrav som
avses i artikel 6.2, nir si krivs,

b) forfaranderegler om det utbyte och den lagring av uppgifter
som kan goéras med andra metoder 4n elektronisk databe-
handlingsteknik enligt artikel 6.3.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

2. Kommissionens ska anta de beslut om undantag som av-
ses i artikel 6.4 genom genomférandeakter.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det ridgi-
vande forfarande som avses i artikel 285.2.

Artikel 9
Registrering

1. De ekonomiska aktérer som ér etablerade i unionens tull-
omréde ska registrera sig hos de tullmyndigheter som ansvarar
for de platser ddr de ér etablerade.

2. Isirskilda fall ska ekonomiska aktorer som inte dr etable-
rade i unionens tullomrdde registrera sig hos de tullmyndigheter
som ansvarar for den plats dér de forst inger en deklaration eller
ansoker om ett beslut.

3. Andra personer dn ekonomiska aktorer ska inte vara skyl-
diga att registrera sig hos tullmyndigheterna, om inget annat
foreskrivs.

Om de personer som avses i forsta stycket ska vara skyldiga
registrera sig ska foljande gilla:

a) Om de ar etablerade i unionens tullomrdde ska de registrera
sig hos de tullmyndigheter som ansvarar for de platser dir
de ir etablerade.
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b) Om de inte ir etablerade i unionens tullomrade ska de re-
gistrera sig hos de tullmyndigheter som ansvarar for de plat-
ser dér de forst inlimnar en deklaration eller ansdker om ett
beslut.

4. I sirskilda fall ska tullmyndigheterna ogiltigforklara regi-
streringen.

Artikel 10
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att faststilla

de fall som avses i artikel 9.2, nir ekonomiska aktorer som
inte dr etablerade i unionens tullomrdde ar skyldiga att regi-
strera sig hos tullmyndigheterna,

&

b) de fall som avses i artikel 9.3 forsta stycket, nir andra per-
soner 4n ekonomiska aktorer dr skyldiga att registrera sig
hos tullmyndigheterna,

Keh

de fall som avses i artikel 9.4, nir tullmyndigheterna ogiltig-
forklarar en registrering.

Artikel 11

Tilldelni g av gcuuulﬂhn debef J4 heter

Kommissionen ska genom genomfoérandeakter specificera de
tullmyndigheter som ansvarar for registrering enligt artikel 9.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

Artikel 12
Meddelande av uppgifter och dataskydd

1. Alla uppgifter som tullmyndigheterna erhéller vid utévan-
det av sin verksamhet och som ir av konfidentiell natur eller
tillhandahélls pa konfidentiell grund ska omfattas av kravet pa
tystnadsplikt. De far inte rojas av de behoériga myndigheterna
utan uttryckligt tillstdind av den person eller myndighet som
tillhandahallit dem, utom i de fall som foreskrivs i artikel 47.2.

Sadana uppgifter far dock rojas utan tillstind om tullmyndig-
heterna dr skyldiga eller bemyndigade att gora detta enligt gil-
lande bestimmelser, sirskilt betriffande uppgiftsskydd, eller i
samband med rittsliga forfaranden.

2. Konfidentiella uppgifter som avses i punkt 1 fir meddelas
tullmyndigheterna och andra behériga myndigheter i linder el-
ler territorier som ar beligna utanfér unionens tullomrdde nir
det giller tullsamarbete med dessa linder eller territorier inom
ramen for ett internationellt avtal eller unionslagstiftning pd
omradet for den gemensamma handelspolitiken.

3. Om uppgifter rojs eller meddelas enligt punkterna 1 och 2
ska det ske sa att en limplig nivd pd uppgiftsskyddet sikerstills
i full overensstimmelse med gillande bestimmelser om upp-
giftsskydd.

Artikel 13

Utbyte av ytterligare uppgifter mellan tullmyndigheter och
ekonomiska aktorer

1. Tullmyndigheter och ekonomiska aktérer fir ha ett utbyte
av uppgifter som inte sirskilt foreskrivs i tullagstiftningen, sir-
skilt om det sker inom ramen for dmsesidigt samarbete for att
identifiera och motverka risk. Ett sidant utbyte far ske enligt ett
skriftligt avtal och far inbegripa ritt for tullmyndigheterna att &
tilltrade till de ekonomiska aktorernas datorsystem.

2. Alla uppgifter som en part tillhandahiller den andra par-
ten inom ramen for det samarbete som avses i punkt 1 ska vara
konfidentiella, sdvida parterna inte 6verenskommit ndgot annat.

Artikel 14
Uppgifter frin tullmyndigheterna

1. Varje person far begira uppgifter av tullmyndigheterna om
tillimpningen av tullagstiftningen. En sidan begiran far avslis
om den inte giller en verksamhet som avser internationell va-
ruhandel och som dar faktiskt forestdende.

2. Tullmyndigheterna ska ha en regelbunden dialog med eko-
nomiska aktdrer och andra myndigheter som ar involverade i
internationell varuhandel. De ska frimja 6ppenhet genom att
gora tullagstiftningen och allméinna forvaltningsbeslut och an-
sokningshandlingar fritt tillgingliga, dir sd ar mojligt kostnads-
fritt, och via internet.

Artikel 15
Uppgifter till tullmyndigheterna

1. Varje person som direkt eller indirekt 4r involverad i full-
gorandet av tullformaliteter eller i tullkontroller ska, pa tullmyn-
digheternas begdran och inom foreskriven tid, tillhandahdlla
dessa myndigheter alla nodvandiga dokument och uppgifter i
lamplig form, och ge dem all nédvindig hjilp for att fullgora
dessa formaliteter eller kontroller.

237



Bilaga 2

L 26918

Europeiska unionens officiella tidning

SOU 2015:5

10.10.2013

En person som inger en tulldeklaration, en deklaration for
tlllfalhg lagring, en summarisk inforseldeklaration, en summa-
risk utforseldeklaration, en deklaration om &terexport eller en
anmilan om dterexport till tullmyndigheterna, eller en ansokan
om ett tillstdnd eller nigot annat beslut, ska ansvara for allt
foljande:

a) Att de uppgifter som limnas i deklarationen, i anmélan eller
i ansokan ar riktiga och fullstindiga.

b) Att de dokument som limnas till stod for deklarationen,
anmilan eller ans6kan dr dkta, riktiga och fullstindiga.

o) I tillimpliga fall, att alla skyldigheter nir det géller hin-
forande av de berorda varorna till det berorda tullforfarandet
eller genomférande av de godkinda transaktionerna ar full-
gjorda.

Forsta stycket ska ocksd gilla tillhandahallande av alla de upp-
gifter i all annan form som krivs av eller limnas till tullmyn-
digheterna.

Om deklarationen eller anmilan inges, ansokan limnas eller
uppgifter tillhandahalls av ett tullombud for den berdrda perso-
nen, som avses i artikel 18, ska dven det tullombudet iaktta de
skyldigheter som anges i forsta stycket i den hér punkten.

Artikel 16
Elektroniska system

1. Medlemsstaterna ska samarbeta med kommissionen for att
utveckla, underhdlla och anvinda elektroniska system for utbyte
av uppgifter mellan olika tullmyndigheter och med kommissio-
nen och for lagring av sidan information i enlighet med kodex-
en.

2. Medlemsstater som har beviljats undantag enligt artikel 6.4
behover inom rickvidden for detta undantag inte utveckla, un-
derhélla och anvinda de elektroniska system som avses i punkt
1 i den hir artikeln.

Artikel 17
Tilldelning av genomforandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomférandeakter specificera de
tekniska arrangemangen for utveckling, underhdll och anvind-
ning av de elektroniska system som avses i artikel 16.1.

238

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

Avsnitt 2

Ombud i tullfrigor

Artikel 18
Tullombud

1. Varje person fir utse ett tullombud.

Detta ombudskap far vara direkt, varvid tullombudet ska agera i
en annan persons namn och for dennes rikning, eller indirekt,
varvid tullombudet ska agera i eget namn men for en annan
persons rakning.

2. Ett tullombud ska vara etablerat i unionens tullomride.

Om inget annat foreskrivs ska denna skyldighet frangds nir
tullombudet agerar for sidana personers rikning som inte be-
hover vara etablerade i unionens tullomrade.

3. Medlemsstaterna fir i enlighet med unionslagstiftningen
faststilla de villkor pd vilka ett tullombud far tillhandahilla
tjanster i den medlemsstat dir denne dr etablerad. Utan att
det paverkar den berdrda medlemsstatens tillimpning av mindre
stranga kriterier ska emellertid ett tullombud som uppfyller
kriterierna i artikel 39 a-d ha ritt att tillhandhalla sidana tjans-
ter i en annan medlemsstat 4n den dir denne ir etablerad.

4. Medlemsstaterna fér tillimpa villkoren faststillda i enlighet
med punkt 3 forsta meningen pd tullombud som inte ir eta-
blerade i unionens tullomrade.

Attikel 19
Fullmakt

1. Vid sina kontakter med tullmyndigheterna ska tullombud
uppge att de agerar for huvudmannens rikning och ange om
ombudskapet i tullfrdgor dr direkt eller indirekt.

Personer som inte uppger att de agerar som tullombud eller
som uppger att de agerar som tullombud utan att ha fullmakt
att gora detta, ska anses agera i eget namn och for egen rikning.
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2. Tullmyndigheterna far kriva att personer som uppger att
de agerar som tullombud styrker att de har fullmakt frén den
person som de foretrider.

I sirskilda fall ska tullmyndigheterna inte begira ett sddant
styrkande.

3. Tullmyndigheterna ska inte begira att en person som
agerar som tullombud och regelbundet genomfér atgirder och
formaliteter varje gdng styrker att denne har fullmakt, forutsatt
att den personen kan styrka detta pa tullmyndigheternas begi-
ran.

Artikel 20
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att faststilla

a) de fall dir det undantag som avses i artikel 18.2 andra
stycket inte ska tillimpas,

b) de fall dir tullmyndigheterna inte behover begira ett sidant
styrkande av fullmakt som avses i artikel 19.2 forsta stycket.

Artikel 21
Tilldelning av genomférandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomforandeakter specificera for-
faranderegler om beviljande och styrkande av den ritt som
avses i artikel 18.3.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

Avsnitt 3

Beslut med st6d av tullagstiftningen

Artikel 22
Beslut som fattas pd ansokan

1. En person som ansoker om ett beslut som ror tillimp-
ningen av tullagsstiftningen ska tillhandahélla alla uppgifter som
de behoriga tullmyndigheterna behéver for att kunna fatta det
beslutet.

Aven flera personer fir gemensamt anséka om och omfattas av
ett beslut, i enlighet med villkoren i tullagstiftningen.

Om inget annat foreskrivs ska den behdriga tullmyndigheten
vara myndigheten for den plats dir den sokandes huvudsakliga
bokforing for tullindamal fors eller r tillginglig och dédr dtmin-
stone en del av den verksamhet som omfattas av beslutet avses
bedrivas.

2. Tullmyndigheterna ska, utan dr6jsmal och senast inom 30
dagar fran det att ansokan om ett beslut mottagits, kontrollera
om villkoren for godtagande av denna ansokan dr uppfyllda.

Om tullmyndigheterna faststiller att ansokan innehéller alla de
uppgifter som krivs for att de ska kunna fatta detta beslut, ska
de meddela sitt godtagande till den sokande inom den tids-
period som anges i forsta stycket.

3. Den behoriga tullmyndigheten ska fatta ett beslut enligt
punkt 1, och ska meddela den sokande utan drojsmal och
senast inom 120 dagar fran den dag da ansokan har godtagits,
om inget annat foreskrivs.

Om tullmyndigheterna inte kan iaktta tidsfristen for att fatta ett
beslut, ska de underritta den sdkande om detta innan tiden gétt
ut, ange skalen till detta overskridande och ange den ytterligare
tid som de bedomer nodvindig for att kunna fatta ett beslut.
Om inget annat foreskrivs ska denna ytterligare tid uppga till
hogst 30 dagar.

Utan att det pdverkar tillimpningen av bestimmelserna i det
andra stycket fir tullmyndigheterna forlinga tidsfristen for att
fatta ett beslut, enligt tullagstiftningen, om sokanden begir en
forlingning for att genomfora anpassningar i syfte att sakerstilla
att villkoren och kriterierna uppfylls. Dessa anpassningar och
den ytterligare tid som 4r nodvandig for att genomféra dem ska
meddelas till tullmyndigheten, som ska besluta om f6rldngning-
en.

4. Om inget annat foreskrivs i beslutet eller tullagstiftningen,
ska beslutet borja gilla frin och med den dag da den sokande
mottar det eller ska anses ha mottagit det. Utom i de fall som
avses i artikel 45.2 ska fattade beslut kunna verkstillas av tull-
myndigheterna frin och med den dagen.

5. Om inget annat foreskrivs i tullagstiftningen ska beslutet
vara giltigt utan tidsbegrinsning.

239



Bilaga 2

L 269/20

Europeiska unionens officiella tidning

SOU 2015:5

10.10.2013

6. Innan tullmyndigheterna fattar ett beslut som skulle vara
negativt for den sokande, ska de meddela pd vilka grunder de
avser att basera sitt beslut till den sokande, som ska ges mdj-
lighet att framfora sin stindpunkt inom en foreskriven tid fran
och med den dag dd denne mottar meddelandet eller ska anses
ha mottagit det. Nar den tiden 16pt ut ska den s6kande i limplig
form meddelas beslutet.

Forsta stycket ska inte tillimpas i ndgot av foljande fall:

a) I friga om ett beslut som avses i artikel 33.1.

b) I fall av vigran att tillimpa en tullkvot om den faststillda
tullkvotvolymen uppnés enligt artikel 56.4 forsta stycket.

¢) Om typen eller omfattningen av hotet mot sikerhet och
skydd f6r unionen och dess invdnare, mot manniskors, djurs
och vixters hilsa, mot miljon eller mot konsumenter si
kriver.

d) Om beslutet syftar till att sikerstilla genomforandet av ett
annat beslut dir forsta stycket har tillimpats, utan att det
péverkar tillimpningen av den berérda medlemsstatens lags-
tiftning.

&

Om det skulle inverka menligt pd utredningar som inletts i
syfte att bekdmpa bedrigeri.

f) 1 andra sirskilda fall.

7. Ett beslut som 4r negativt for den sokande ska innehélla
en beskrivning av de grunder péd vilka det baseras och ska
innehdlla en hinvisning till rétten att 6verklaga enligt artikel 44.

Artikel 23
Hantering av beslut som fattats pd ansokan

1. Innehavaren av beslutet ska fullgora de skyldigheter som
foljer av det beslutet.

2. Innehavaren av beslutet ska utan dréjsmél underritta tull-
myndigheterna om alla handelser som intriffat efter det att
beslutet fattats och som kan inverka pd beslutets uppritthal-
lande eller innehall.

240

3. Utan att det paverkar tillimpningen av bestimmelser pa
andra omrdden som anger de fall dir beslut ir ogiltiga eller
forlorar sin giltighet, far de tullmyndigheter som fattat ett beslut
ndr som helst upphava, dndra eller dterkalla beslutet om det inte
ar forenligt med tullagstiftningen.

4. I sirskilda fall ska tullmyndigheterna

a) omprova ett beslut,

b) tillfilligt dra in ett beslut som inte ska upphivas, terkallas
eller ndras.

5. Tullmyndigheterna ska évervaka de villkor och kriterier
som innehavaren av ett beslut ska fullgora. De ska ocksd Gver-
vaka att de skyldigheter som féljer av beslutet fullgérs. Om
innehavaren av beslutet har varit etablerad i mindre 4n tre &r
ska tullmyndigheterna noggrant overvaka det under det forsta
aret efter det att beslutet fattats.

Artikel 24
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att faststilla

&

undantag frin artikel 22.1 tredje stycket,

=

villkor fér godtagande av en ansokan enligt artikel 22.2,

o

tidsfristen for att fatta ett sirskilt beslut, inbegripet en even-
tuell forlingning av denna tidsfrist, i enlighet med arti-
kel 22.3,

&

de fall, enligt artikel 22.4, dir beslutet bérjar gilla en annan
dag dn den d& den sokande mottar det eller anses ha mot-
tagit det,

o

de fall, enligt artikel 22.5, ddr beslutet inte 4r giltigt under
obegrinsad tid,

f) den period som avses i artikel 22.6 forsta stycket,

de sarskilda fall som avses i artikel 22.6 andra stycket f dir
den sokande inte far majlighet att framféra sin stindpunke,
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h) fall och regler for omprévning och tillfillig indragning av
beslut enligt artikel 23.4.

Artikel 25
Tilldelning av genomférandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomforandeakter specificera for-
faranderegler

a) for inlimnande och godtagande av ansdkan om ett beslut,
enligt artikel 22.1 och 22.2,

b) for fattande av beslut enligt artikel 22, i forekommande fall
inbegripet samrdd med de berérda medlemsstaterna,

¢) for 6vervakning av ett beslut i enlighet med artikel 23.5.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

Artikel 26
Besluts giltighet i hela unionen

Utom i de fall ddr ett beslut har verkan endast i en eller flera
medlemsstater ska beslut som ror tillimpningen av tullagstift-
ning vara giltiga 6verallt i unionens tullomréide.

Artikel 27
Upphiivande av forménliga beslut

1. Tullmyndigheterna ska upphiva ett beslut som ir till for-
del for innehavaren av beslutet, om samtliga foljande villkor ir
uppfyllda:

a) Beslutet fattades pd grundval av felaktiga eller ofullstindiga
uppgifter.

b) Innehavaren av beslutet visste eller borde rimligen ha vetat
att uppgifterna var felaktiga eller ofullstindiga.

¢) Beslutet skulle ha varit annorlunda om uppgifterna hade
varit korrekta och fullstindiga.

2. Innehavaren av beslutet ska underrittas om att det upp-
hivts.

3. Upphivandet ska borja gilla frin och med den dag dd det
ursprungliga beslutet bérjade gilla, om inget annat foreskrivs i
beslutet i enlighet med tullagstiftningen.

Artikel 28
Aterkallelse och indring av formdnliga beslut

1. Ett forménligt beslut ska dterkallas eller dndras i andra fall
in de som avses i artikel 27

a) om ett eller flera av villkoren for att fatta beslutet inte var
uppfyllda eller inte lingre uppfylls, eller

b) pd ansokan av innehavaren av beslutet.

2. Om inget annat foreskrivs far ett formédnligt beslut som
riktas till flera personer aterkallas endast i friga om en person
som inte fullgér en skyldighet som giller inom ramen for be-
slutet.

3. Innehavaren av beslutet ska underrittas om dess dterkal-
lelse eller 4ndring.

4. Artikel 22.4 ska gilla vid 4terkallelse eller dndring av ett
beslut.

Emellertid far tullmyndigheterna i undantagsfall och om berit-
tigade intressen for innehavaren av beslutet s& kraver skjuta upp
den dag dé aterkallelsen eller dndringen borjar gilla upp till ett
ar. Det datumet ska anges i beslutet om &terkallelse eller 4nd-
ring.

Artikel 29
Beslut som fattas utan foregdende ansokan

Utom nir en tullmyndighet agerar som en rittslig myndighet
ska artiklarna 22.4, 22.5, 22.6, 22.7, 23.3, 26, 27 och 28 ocksa
gilla beslut som tullmyndigheterna fattar utan en foregdende
ansokan frdn den berérda personen.

Artikel 30

Begrinsningar som ir tillimpliga pd beslut om varor som
hinforts till ett tullforfarande eller som lagras tillfilligt

Utom nir den berérda personen begir det ska en aterkallelse
eller 4ndring eller tillfillig indragning av ett férménligt beslut
inte gilla for varor som vid den tidpunkt da &terkallelsen, 4nd-
ringen eller den tillfilliga indragningen bérjar gilla redan ir
hanforda till och fortfarande omfattas av ett tullforfarande eller
lagras tillfalligt genom tillimpning av det dterkallade, dndrade
eller tillfalligt indragna beslutet.
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Artikel 31
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att faststilla

a) de fall som avses i artikel 28.2 dir ett formanligt beslut som
vinder sig till flera personer fir &terkallas ocksd nir det
giller andra personer dn den som inte fullgor en skyldighet
som foreskrivits enligt det beslutet,

b) de undantagsfall i vilka tullmyndigheterna far skjuta upp den
dag da aterkallelsen eller 4ndringen borjar gilla i enlighet
med artikel 28.4 andra stycket.

Artikel 32

“Ndalni £ dehef: 1
Till g av g 1 g er

Kommissionen ska genom genomférandeakter specificera for-
farandereglerna for att upphiva, dterkalla eller dndra formanliga
beslut.

Dessa genomférandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

Artikel 33
Beslut som avser bindande besked

1. Tullmyndigheterna ska pd grundval av en ansokan fatta
beslut som ror bindande klassificeringsbesked eller beslut som
ror bindande ursprungsbesked.

En sidan ansokan ska inte godtas i ndgon av f6ljande situatio-
ner:

a) Om ansokan upprittas eller redan har upprittats vid samma
eller ett annat tullkontor av innchavaren av ett beslut avse-
ende samma varor eller for denna persons rikning och, nir
det giller ett beslut om bindande ursprungsbesked, enligt
samma omstindigheter som avgor visst ursprung.

b) Om ans6kan inte hanfor sig till ndgot avsett utnyttjande av
beslutet om bindande klassificeringsbesked eller beslutet om
bindande ursprungsbesked eller avsedd anvindning av ett
tullforfarande.

2. Beslut om bindande klassificeringsbesked eller om bin-
dande ursprungsbesked ska vara bindande endast i friga om
en varas klassificering enligt tulltaxan eller bestimning av en
varas ursprung
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a) for tullmyndigheterna gentemot innehavaren av beslutet en-
dast i frdga om varor for vilka tullformaliteterna fullgors
efter den dag da beslutet far verkan,

b) for innehavaren av beslutet gentemot tullmyndigheterna med
verkan forst frin och med den dag dd denne mottar eller
anses ha mottagit underrittelse om beslutet.

3. Beslut om bindande Klassificeringsbesked eller om bin-
dande ursprungsbesked ska vara giltiga i tre ar frin och med
den dag da beslutet borjar gilla.

4. Nar det giller en ansokan om ett beslut om bindande
klassificeringsbesked eller om bindande ursprungsbesked i sam-
band med ett visst tullférfarande ska innehavaren av beslutet
kunna styrka foljande:

a) Nir det giller ett beslut om bindande klassificeringsbesked,
att de deklarerade varorna i alla avseenden motsvarar de
varor som beskrivs i beslutet.

b) Nir det giller ett beslut om bindande ursprungsbesked, att
de berdrda varorna och de omstindigheter som avgor visst
ursprung i alla avseenden motsvarar de varor och omstin-
digheter som beskrivs i beslutet.

Artikel 34
Hantering av beslut som ror bindande besked

1. Ett beslut om bindande klassificeringsbesked ska upphéra
att gilla innan den period som avses i artikel 33.3 16per ut om
det inte lingre dr forenligt med lagstiftningen pa grund av ndgot
av foljande:

a) antagandet av en dndring av de nomenklaturer som avses i
artikel 56.2 a och b,

b) antagandet av dtgirder enligt artikel 57.4,

med verkan frén och med den dag dd dndringen eller dtgirderna
borjar tillimpas.

2. Ett beslut om bindande ursprungsbesked ska upphora att
gilla innan den period som avses i artikel 33.3 loper ut i nigot
av foljande fall:

a) Om en forordning antas eller ett avtal ingds av unionen och
borjar tillimpas i unionen och beslutet om bindande ur-
sprungsbesked inte lingre overensstimmer med den lagstift-
ning som dirmed faststills, med verkan frin och med den
dag da forordningen eller avtalet borjar tillimpas.
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b) Om det inte lingre dr forenligt med det avtal om ursprungs-
regler som utarbetats inom ramen for Varldshandelsorgani-
sationen (WTO) eller med de forklarande anmirkningar eller
yttranden om ursprung som antagits for tolkningen av detta
avtal, med verkan frdn och med den dag dd de offentliggors i
Europeiska unionens officiella tidning.

3. Beslut om bindande Klassificeringsbesked eller om bin-
dande ursprungsbesked ska inte upphéra att gilla med retro-
aktiv verkan.

4. Med undantag fran artikel 23.3 och artikel 27 ska beslut
om bindande klassificeringsbesked och om bindande ursprungs-
besked upphivas om de grundas pa felaktiga eller ofullstindiga
uppgifter frin de sokande.

5. Beslut om bindande Klassificeringsbesked och om bin-
dande ursprungsbesked ska aterkallas i enlighet med artikel 23.3
och artikel 28. Sddana beslut ska dock inte aterkallas pd anso-
kan av innehavaren av beslutet.

6. Beslut om bindande klassificeringsbesked och om bin-
dande ursprungsbesked fir inte dndras.

7. Tullmyndigheterna ska aterkalla beslut om bindande klas-
sificeringsbesked

a) nir de inte lingre ir forenliga med tolkningen av ndgon av
de nomenklaturer som avses i artikel 56.2 a och b till foljd
av ndgot av foljande:

i) Sidana forklarande anmirkningar som avses i artikel 9.1
a andra strecksatsen i rddets forordning (EEG)
nr 265887 av den 23 juli 1987 om tulltaxe- och sta-
tistiknomenklaturen och om Gemensamma tulltaxan (*)
med verkan frdn och med den dag dd de offentliggors i
Europeiska unionens officiella tidning.

En dom frin Europeiska unionens domstol, med verkan
frin och med den dag dd domslutet offentliggors i Eu-
ropeiska unionens officiella tidning.

ii

Klassificeringsbeslut, klassificeringsuttalanden eller 4nd-
ringar i de forklarande anmérkningarna till nomenkla-
turen till systemet for harmoniserad varubeskrivning
och kodifiering som antagits av den organisation som
inrittats genom konventionen om inrdttandet av ett tull-
samarbetsrdd, undertecknad i Bryssel den 15 december
1950, med verkan fran och med den dag d4 kommis-
sionens meddelande offentliggors i C-serien av Europeiska
unionens officiella tidning.

b) i andra sirskilda fall.

() EGT L 256, 7.9.1987, s. 1.

8. Beslut om bindande ursprungsbesked ska dterkallas

a) nir de inte lingre 4r forenliga med en dom frdn Europeiska
unionens domstol, med verkan frin och med den dag da
domslutet offentliggérs i Europeiska unionens officiella tidning,
eller

b) i andra sirskilda fall.

9. Om punkt 1 b eller punkterna 2, 7 eller 8 tillimpas, far
ett beslut om bindande klassificeringsbesked eller om bindande
ursprungsbesked fortfarande anvindas i samband med bindande
kontrakt som baserades pa det beslutet och som ingicks innan
det upphorde att gilla eller dterkallades. Den forlingda anvind-
ningen ska inte tillimpas nr ett beslut om bindande ursprungs-
besked fattas for varor som ska exporteras.

Den forlingda anvindning som avses i forsta stycket ska inte
overstiga sex mdnader frin och med den dag di beslutet om
bindande Klassificeringsbesked eller bindande ursprungsbesked
upphor att gilla eller dterkallas. Genom en sidan dtgird som
avses i artikel 57.4 eller artikel 67 kan dock denna forlingda
anvindning uteslutas eller en kortare tidsperiod foreskrivas. Om
det giller produkter for vilka en import- eller exportlicens in-
limnas nir tullformaliteterna genomfors, ska tiden pd sex ma-
nader ersittas med licensens giltighetstid.

For att den forlangda anvindningen av ett beslut om bindande
Klassificeringsbesked eller bindande ursprungsbesked ska kunna
utnyttjas ska innehavaren av detta beslut inge en ansokan till
den tullmyndighet som fattade beslutet inom 30 dagar frn och
med den dag da beslutet upphor att gilla eller dterkallas, med
angivande av de kvantiteter for vilka en forlingd anvindnings-
period begirs och den medlemsstat eller de medlemsstater i
vilka varorna kommer att klareras under den forlingda anvind-
ningsperioden. Denna tullmyndighet ska fatta beslut om for-
lingd anvindning och utan drojsmal underritta innehavaren,
och senast inom 30 dagar frin den dag dd den mottar alla de
uppgifter som krivs for att den ska kunna fatta detta beslut.

10.  Kommissionen ska underritta tullmyndigheterna nér

&

fattande av beslut om bindande Klassificeringsbesked eller
om bindande ursprungsbesked i friga om varor dir en kor-
rekt och enhetlig klassificering enligt tulltaxan eller bestim-
ning av varors ursprung inte ir sikerstilld tillfalligt ska upp-
hora, eller

b) ett tillfalligt upphorande enligt led a dras tillbaka.

11. I syfte att sikerstilla en korrekt och enhetlig klassifice-
ring enligt tulltaxan eller bestimning av varors ursprung fir
kommissionen anta beslut dir medlemsstaterna uppmanas att
aterkalla beslut om bindande Klassificeringsbesked eller om bin-
dande ursprungsbesked.
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Artikel 35

Beslut som ror bindande besked av de andra faktorer

I sirskilda fall ska tullmyndigheterna pd grundval av en ansokan
fatta beslut som giller bindande besked nir det giller andra
faktorer som avses i avdelning II, pd grundval av vilka import-
eller exporttullar och andra atgarder avseende handel med varor
tillimpas.

Artikel 36
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att faststilla

a) de sirskilda fall enligt artikel 34.7 b och 34.8 b i vilka beslut
om bindande klassificeringsbesked och bindande ursprungs-
besked ska &terkallas,

b) de fall enligt artikel 35 i vilka beslut som rér bindande
besked fattas nér det giller andra faktorer pa grundval av
vilka import- eller exporttullar och andra étgirder avseende
handel med varor tillimpas.

Artikel 37
Tilldelning av genomforandebefogenheter

1. Kommissionen ska genom genomférandeakter anta for-
faranderegler for

a) anvindning av ett beslut om bindande Klassificeringsbesked
eller bindande ursprungsbesked efter det att giltigheten har
upphort eller det har dterkallats, i enlighet med artikel 34.9,

b) kommissionens underrittelser till tullmyndigheterna i enlig-
het med artikel 34.10 a och b,

o

anvindning av beslut som avses i artikel 35 och som fast-
stillts i enlighet med artikel 36 b efter det att giltigheten
upphort,

R=3

tillfilligt upphorande av beslut som avses i artikel 35 och
som faststillts i enlighet med artikel 36 b och underrattelser
om det tillfilliga upphérandet eller dterkallelsen av uppskju-
tandet till tullmyndigheterna.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.
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2. Kommissionen ska genom genomforandeakter anta de be-
slut genom vilka medlemsstaterna uppmanas att aterkalla

a) beslut som avses i artikel 34.11, eller

b) beslut som avses i artikel 35 och som faststillts i enlighet
med artikel 36 b.

Dessa genomférandeakter ska antas i enlighet med det ridgi-
vande forfarande som avses i artikel 285.2.

Nir ett yttrande frin den kommitté som avses i artikel 285.1
ska erhdllas genom ett skriftligt forfarande ska artikel 285.6 till-
lampas.

Avsnitt 4

Godkind ekonomisk aktér

Attikel 38
Ansodkan och tillstind

1. En ekonomisk aktor som &r etablerad i unionens tull-
omrade och uppfyller kriterierna i artikel 39 fir ansoka om
status som godkand ekonomisk aktor.

Tullmyndigheterna ska, vid behov efter samrdd med andra be-
horiga myndigheter, bevilja denna status, som ska vara foremél
for overvakning.

2. Status som godkind ekonomisk aktér ska beviljas genom
foljande typer av tillstind:

a) Tillstdnd som godkind ekonomisk aktor for tullférenklingar,
vilket ska gora det majligt for innehavarenatt dtnjuta vissa
forenklingar i enlighet med tullagstiftningen.

b) Tillstind som godkind ekonomisk aktor for sikerhet och
skydd, vilket ska ge innchavaren ritt till littnader i friga
om sikerhet och skydd.

3. Béda typerna av tillstdnd enligt punkt 2 kan innehas sam-
tidigt.

4. Status som godkind ekonomisk aktor ska, om inte annat
foljer av artiklarna 39, 40 och 41, erkinnas av tullmyndighe-
terna i alla medlemsstater.
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5. P4 grundval av erkinnandet av status som godkind eko-
nomisk aktor for tullférenklingar och under forutsittning att
kraven for en sirskild form av forenkling enligt tullagstiftningen
har uppfyllts ska tullmyndigheterna lita aktoren omfattas av
denna forenkling. Tullmyndigheterna ska inte granska de krite-
rier pd nytt som redan har granskats nir status som godkand
ekonomisk aktor beviljades.

6. Den godkinda ekonomiska aktdr som avses i punkt 2 ska
i enlighet med den typ av tillstind som har beviljats behandlas
péd ett mer formdanligt sdtt 4n andra ekonomiska aktorer nar det
giller tullkontroller, inbegripet firre fysiska och dokumentbase-
rade kontroller.

7. Tullmyndigheterna ska bevilja formaner som foljer av sta-
tus som godkind ekonomisk aktor till personer som ir etable-
rade i lander eller territorier utanfor unionens tullomrade som
uppfyller villkor och fullgor skyldigheter som har faststillts ge-
nom relevant lagstiftning i dessa lander eller territorier, under
forutsittning att dessa villkor och skyldigheter erkénns av unio-
nen som likvirdiga med dem som alagts godkidnda ekonomiska
aktorer som ér etablerade i unionens tullomrdde. Ett sidant
beviljande av formédner ska vara baserat pa omsesidighetsprinci-
pen om inte annat beslutats av unionen, och ska stodjas genom
ett internationellt avtal eller unionslagstiftning p& omradet for
den gemensamma handelspolitiken.

Artikel 39
Beviljande av status

Kriterierna for att bevilja status som "godkind ekonomisk aktor”
ska innefatta foljande:

a) Frinvaro av alla former av allvarliga overtridelser eller upp-
repade overtridelser av tullagstiftningen och skattereglerna,
inbegripet att den sokande inte fir vara domd for allvarliga
brott som rér hans eller hennes ekonomiska verksamhet.

b) Den sokandes uppvisande av en hog grad av kontroll 6ver
dennes transaktioner och av varuflodet, genom ett system
for affarsbokforing och, vid behov, bokforing av transporter,
som mojliggor limpliga tullkontroller.

Ekonomisk solvens, som ska anses ha bevisats om den so-
kande har en god ekonomisk stillning som innebir att
denne kan fullfolja sina dtaganden, med vederborlig hinsyn
tagen till den aktuella affirsverksamhetens sirdrag.

XeX

&

Nar det giller det tillstdnd som avses i artikel 38.2 a, prak-
tiska normer i friga om kunskaper eller yrkeskvalifikationer
som direkt avser den verksamhet som utfors.

¢) Nar det giller det tillstdind som avses i artikel 38.2 b, limp-
liga sdkerhets- och skyddsnormer, som ska anses vara upp-
fyllda om den sokande visar att denne har vidtagit limpliga
atgarder for att garantera den internationella leveranskedjans
sikerhet och skydd, bland annat nir det giller fysisk integ-
ritet och dtkomstkontroller samt logistiska processer for och
hantering av sirskilda typer av varor, personal och identifie-
ring av dennes affirspartner.

Artikel 40
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att faststilla

a) de forenklingar som avses i artikel 38.2 a,

b) de littnader som avses i artikel 38.2 b,

¢) den mer formdnliga behandling som avses i artikel 38.6.

Artikel 41
Tilldelning av genomforandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomforandeakter anta metoder for
tillimpningen av de kriterier som avses i artikel 39.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

Avsnitt 5

Sanktioner

Artikel 42
Tillimpning av sanktioner

1. Varje medlemsstat ska faststilla sanktioner for dvertridel-
ser av tullagstiftningen. Sanktionerna ska vara effektiva, propor-
tionella och avskrickande.

2. Om administrativa sanktioner tillimpas far de bland annat
ha en eller bdda av foljande former:

a) En penningavgift som tas ut av tullmyndigheterna, inbegri-
pet, vid behov, en betalning som giller i stillet for en straff-
rittslig pafoljd.
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b) Aterkallelse, tillfillig indragning eller indring av ett tillstind
som innehas av den berorda personen.

3. Medlemsstaterna ska inom 180 dagar frin tillimpnings-
dagen for denna artikel, som faststills i enlighet med arti-
kel 288.2, till kommissionen anmila de nationella bestimmelser
som dr i kraft med stdd av punkt 1 i den hir artikeln och ska
utan drojsmal anmila alla senare 4ndringar av dessa bestimmel-
ser.

Avsnitt 6

Overklaganden

Artikel 43
Beslut fattade av en rittslig myndighet

Artiklarna 44 och 45 ska inte tillimpas pa overklaganden som
inges i syfte att upphdva, dterkalla eller 4ndra ett beslut rorande
tillimpningen av tullagstiftningen som fattas av en rittslig myn-
dighet eller av tullmyndigheter som agerar som rittsliga myn-
digheter.

Artikel 44
Ritt att overklaga

1. Varje person ska ha ritt att overklaga beslut som fattats av
tullmyndigheterna ndr det giller tillimpningen av tullagstift-
ningen om beslutet eller sanktionen berdr personen direkt
och personligen.

Varje person som hos tullmyndigheterna ansokt om ett beslut
och inte fitt ett beslut med anledning av ansokan inom den
tidsfrist som avses i artikel 22.3 ska ocksé ha ritt att 6verklaga.

2. Ritten att 6verklaga far ut6vas i dtminstone tvé instanser:

a) I forsta instans, vid tullmyndigheterna eller en rittslig myn-
dighet eller ett annat organ som utsetts for det dndamalet av
medlemsstaterna.

b) Iandra instans, vid ett hogre oberoende organ, som kan vara
en rattslig myndighet eller ett likvirdigt specialiserat organ,
enligt gillande bestimmelser i medlemsstaterna.

3. Overklagandet ska inges i den medlemsstat dir beslutet
har fattats eller ddr ansokan om beslutet har ingetts.

4. Medlemsstaterna ska se till att forfarandet for overklagan-
den gor det mojligt att skyndsamt bekrifta eller ritta till beslut
som fattats av tullmyndigheterna.
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Artikel 45
Uppskjutande av genomforandet

1. Ett overklagande fir inte medfora att genomforandet av
det ifrdgasatta beslutet skjuts upp.

2. Tullmyndigheterna ska dock helt eller delvis skjuta upp
genomforandet av ett sidant beslut, om de har goda skil att
anta att det ifrdgasatta beslutet dr oférenligt med tullagstift-
ningen eller om det ér fara att den person som har 6verklagat
kan véllas irreparabel skada.

3. Ide fall som avses i punkt 2, om det ifrigasatta beslutet
innebir att import- eller exporttullar ska betalas, ska uppskju-
tandet av genomforandet av beslutet forutsitta att det stills en
garanti, svida det inte pd grundval av en dokumenterad be-
domning faststills att en sddan garanti sannolikt skulle dsamka
gildendren allvarliga ekonomiska eller sociala svarigheter.

Avsnitt 7

Kontroll av varor

Artikel 46
Riskhantering och tullkontroller

1. Tullmyndigheterna fir genomfora alla tullkontroller som
de anser nodvindiga.

Tullkontrollerna kan sirskilt bestd i att undersoka varor, utfora
provtagning, kontrollera att de uppgifter som limnas i en de-
klaration eller en anmilan ar riktiga och fullstindiga, kontrollera
att dokument finns och ar kta, riktiga och giltiga, granska
ekonomiska aktorers rikenskaper och annan bokforing eller
undersoka transportmedel, bagage och andra varor som perso-
ner for med sig eller biar pa sig samt utfora officiella under-
sokningar och andra liknande handlingar.

2. Andra tullkontroller 4n slumpvisa kontroller ska frimst
baseras pd riskanalys som gors med hjilp av elektronisk data-
behandlingsteknik i syfte att, pa grundval av kriterier som ut-
arbetats pa nationell nivd, unionsniva och, i forekommande fall,
internationell niva, identifiera och bedéma risker och utarbeta
nodvindiga motdtgarder.

3. Tullkontroller ska utféras inom en gemensam ram for
riskhantering som grundar sig pd utbyte av riskinformation
och riskanalysresultat mellan tullférvaltningar och genom vilken
det faststills gemensamma riskkriterier och standarder, kontroll-
atgarder och prioriterade kontrollomraden.

Kontroller som grundar sig pd sidan information och sidana
kriterier ska utforas utan att det paverkar andra kontroller som
utfors i enlighet med punkt 1 eller med andra gillande bestim-
melser.
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4. Tullmyndigheterna ska bedriva en riskhantering som inne-
bér att de skiljer mellan de olika risknivder som ar forknippade
med varor som dr foremal for tullkontroller eller tullsvervak-
ning samt for att faststilla om varorna ska underkastas sirskilda
tullkontroller, och i sd fall var.

Riskhanteringen ska innefatta aktiviteter som insamling av upp-
gifter och information, riskanalys och riskbedémning, foreskrif-
ter om och vidtagande av dtgirder samt regelbunden Gvervak-
ning och Gversyn av denna process och dess resultat, baserat pa
internationella och nationella kallor och strategier, kéllor i unio-
nen och unionsstrategier.

5. Tullmyndigheterna ska utbyta riskinformation och resultat
av riskanalys nir

a) en tullmyndighet bedomer att riskerna dr betydande samt
kréver en tullkontroll och det av kontrollresultaten framgar
att en hindelse som utldser riskerna har intriffat, eller

b) det av kontrollresultaten inte framgér att en hindelse som
utldser riskerna har intriffat, men den berorda tullmyndig-
heten bedomer att hotet utgor en hog risk ndgon annanstans
i unionen.

6. Vid faststillandet av gemensamma riskkriterier och stan-
darder, kontrolldtgirder och prioriterade kontrollomraden enligt
punkt 3 ska allt foljande beaktas:

a) Proportion till risken.

b) Hur angeligna de nddvindiga kontrollerna ir.

¢) Den troliga inverkan pd handelsflodet, enskilda medlemssta-
ter och resurser for kontroll.

7. De gemensamma riskkriterier och standarder som avses i
punkt 3 ska innefatta allt foljande:

a) En beskrivning av riskerna.

b) De riskfaktorer eller riskindikatorer som ska anvindas for att
vilja ut vilka varor eller ekonomiska aktérer som ska ge-
nomgi tullkontroll.

¢) Den typ av tullkontroll som tullmyndigheterna ska utfora.

d) Perioden for tillimpning av de tullkontroller som avses i
led c.

8.  Prioriterade kontrollomraden ska ticka sirskilda tullfor-
faranden, varutyper, transportrutter, transportsitt eller ekono-
miska aktdrer som dr foremdl f6r mer omfattande riskanalys
och tullkontroller under en viss period, utan att detta paverkar
andra kontroller som normalt utfors av tullmyndigheterna.

Artikel 47
Samarbete mellan myndigheter

1. Om andra kontroller dn tullkontroller ska genomféras av
andra behériga myndigheter 4n tullmyndigheterna i friga om
samma varor, ska tullmyndigheterna i nira samarbete med dessa
andra myndigheter, anstringa sig for att fi dessa kontroller
utférda om mojligt vid samma tidpunkt och pd samma plats
som tullkontrollerna ("one-stop-shop”), varvid tullmyndighe-
terna ska ha den samordnande rollen for att uppnd detta.

2. Inom ramen for de kontroller som avses i detta avsnitt
och om det dr n6dvindigt for att minimera risker och bekimpa
bedrigerier, far tullmyndigheterna och andra behériga myndig-
heter med varandra och med kommissionen utbyta uppgifter
som mottas om inforsel, utforsel, transitering, befordran, lagring
och slutanvindning, inbegripet posttrafik, som befordras mellan
unionens tullomrdde och linder eller territorier utanfér unio-
nens tullomrdde, om férekomst och befordran inom unionens
tullomrdde av icke-unionsvaror och varor som omfattas av for-
farandet for slutanvindning samt om resultaten av eventuella
kontroller. Tullmyndigheterna och kommissionen far ocksé ut-
byta sddana uppgifter med varandra i syfte att sikerstilla en
enhetlig tillimpning av tullagstiftningen.

Artikel 48
Kontroll efter frigorande

For tullkontrollindamal far tullmyndigheterna kontrollera att de
uppgifter som limnas i en tulldeklaration, en deklaration for
tillfallig lagring, en summarisk inforseldeklaration, en summa-
risk utforseldeklaration, en deklaration om &terexport eller en
anmilan om dterexport 4r riktiga och fullstindiga, kontrollera
att styrkande handlingar finns och ar dkta, riktiga och giltiga
och fir granska deklarantens rikenskaper och annan bokf6ring
som avser transaktionerna for varorna eller de tidigare eller
efterfoljande kommersiella transaktioner som beror varorna ef-
ter att ha frigjort dessa varor. Tullmyndigheterna fir ocksd un-
dersoka dessa varor och/eller ta prover av varorna om det fort-
farande dr mojligt for dem att gora detta.

Dessa kontroller fir genomforas pd plats hos innehavaren av
varorna eller innehavarens foretridare eller hos varje annan
person som av yrkesmdssiga skal dr direkt eller indirekt inblan-
dad i dessa transaktioner eller hos varje annan person som
innehar dessa dokument och uppgifter i kommersiellt syfte.
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Artikel 49
Flygningar och sjoéforbindelser inom unionen

1. Tullkontroller eller tullformaliteter ska utforas for handba-
gage och lastrumsbagage som tillhor personer som antingen
reser med flyg inom unionen eller reser med fartyg inom unio-
nen, endast da tullagstiftningen foreskriver sddana kontroller
eller formaliteter.

2. Punkt 1 ska tillimpas utan att det paverkar tillimpningen
av ndgondera av foljande:

a) Sikerhets- och skyddskontroller.

b) Kontroller med anledning av forbud eller restriktioner.

Artikel 50
Tilldelning av genomférandebefogenheter

1.  Kommissionen ska i form av genomforandeakter anta t-
girder for att sikerstilla en enhetlig tillimpning av tullkontrol-
ler, inklusive utbyte av resultaten av riskinformation och risk-
analys, gemensamma riskkriterier och standarder, kontrolldtgir-
der och prioriterade kontrollomraden som avses i artikel 46.3.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

Nir det finns tvingande skil till skyndsamhet i friga om sidana
dtgiirder, vederborligen motiverade av behovet att snabbt upp-
datera den gemensamma ramen for riskhantering och anpassa
utbytet av riskinformation och riskanalys, gemensamma riskkri-
terier och riskstandarder, kontrolldtgarder och prioriterade kont-
rollomraden till riskutvecklingen, ska kommissionen anta ome-
delbart tillimpliga genomforandeakter i enlighet med det for-
farande som avses i artikel 285.5.

Nir ett yttrande frdn den kommitté som avses i artikel 285.1
ska erhdllas genom ett skriftligt forfarande ska artikel 285.6 till-
lampas.

2. Kommissionen ska genom genomforandeakter faststilla
vid vilka hamnar och flygplatser tullkontroller och tullformali-
teter ska tillimpas pd foljande i enlighet med artikel 49:

a) Handbagage och lastrumsbagage som tillhor personer som

i) reser med flyg som kommer frén en flygplats utanfor
unionen och som efter en mellanlandning pa en flygplats
i unionen fortsitter till en annan flygplats i unionen,
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ii) reser med flyg som mellanlandar pa en flygplats i unio-
nen innan de fortsitter till en flygplats utanfor unionen,

iii) anvinder en sjofartsservice som tillhandahalls av samma
fartyg och som innehaller flera etapper med avresa, up-
pehéll eller slutdestination i hamnar utanfor unionen,

iv) 4r ombord pd en fritidsbat eller ett turist- eller affirsflyg-
plan.

b) Handbagage och lastrumsbagage som

i) anlinder till en flygplats i unionen ombord pa ett flyg-
plan som kommer frdn en flygplats utanfér unionen och
péd denna flygplats flyttas over till ett annat flygplan som
flyger vidare inom unionen,

ii) lastas vid en flygplats i unionen pa ett flygplan som flyger
inom unionen for transferering vid en annan flygplats
inom unionen till ett flygplan vars destination 4r en
flygplats utanfor unionen.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

Avsnitt 8

Bevarande av dokument och andra uppgif-
ter, och avgifter och kostnader

Artikel 51
Bevarande av dokument och andra uppgifter

1. Den berdrda personen ska for tullkontrollindamal bevara
de dokument och uppgifter som avses i artikel 15.1 under
minst tre r, med alla medel som dr tillgingliga for och god-
kinda av tullmyndigheterna.

For varor som overgdr till fri omsdttning under andra omstéin-
digheter dn dem som avses i tredje stycket eller varor som
deklareras for export ska tiden 16pa frdn utgdngen av det dr
under vilket tulldeklarationen for overgdng till fri omsittning
eller exportdeklarationen godtas.

For varor som 6vergdr till fri omsdttning tullfritt eller till nedsatt
importtullsats pd grund av deras anvindning for slutindamal
ska tiden 16pa frin utgdngen av det ar under vilket varorna
upphor att vara foremdl for tullovervakning.

For varor som hinfors till ett annat tullforfarande eller for varor
i tillfallig lagring ska tiden 16pa fran utgdngen av det r under
vilket tullférfarandet i friga har avslutats eller den tillfilliga
lagringen har upphért.
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2. Om en tullkontroll betriffande en tullskuld visar att bok-
foringsposten i friga mdste rittas och om den berérda personen
har underrittats om detta, ska dokumenten och uppgifterna,
utan att det paverkar tillimpningen av artikel 103.4, bevaras
tre dr efter utgdngen av den tid som faststills i punkt 1 i den
hir artikeln.

Om ett 6verklagande har ingetts eller om ett domstolsforfarande
har inletts, ska dokumenten och uppgifterna bevaras under den
tid som foreskrivs i punkt 1 eller tills overklagandeforfarandet
eller domstolsforfarandet har slutforts, beroende péd vilket som
infaller senare.

Artikel 52
Avgifter och kostnader

1. Tullmyndigheterna fr inte ta ut avgifter for tullkontroller
eller annan tillimpning av tullagstiftningen som 4dger rum under
de behdriga tullkontorens officiella 6ppettider.

2. Tullmyndigheterna fir ta ut avgifter eller ersittning for
sdrskilda tjanster, sirskilt foljande:

a) Tullpersonals nirvaro, pd begéran, under annan tid dn offi-
ciell kontorstid eller pd annan plats dn i tullens lokaler.

=

Analyser eller expertutlitanden avseende varor samt postav-
gifter for att dterlimna varor till en s6kande, sarskilt nir det
ar friga om beslut som fattas enligt artikel 33 eller tillhan-
dahéllande av uppgifter enligt artikel 14.1.

o

Undersokning eller provtagning av varor for kontrollinda-
mal eller forstoring av varor, om andra kostnader dn kost-
nader for att ta tullpersonal i ansprik uppstar.

&

Exceptionella kontrolltgirder som ar nodvindiga till foljd av
varornas beskaffenhet eller en potentiell risk.

KAPITEL 3
Valutaomrikning och tidsfrister

Artikel 53
Valutaomrikning

1.  De behoriga myndigheterna ska offentliggora och/eller
gora tillginglig p& internet den vixelkurs som ska tillimpas
nér en valutaomrikning krévs i ett av foljande tva fall:

a) Faktorer som anvinds for att faststdlla varors tullvirde ut-
trycks i en annan valuta 4n den som anvinds i den med-
lemsstat dr tullvirdet faststills.

b) Ett motvirde i nationell valuta till euro behovs i syfte att
faststélla varors klassificering enligt tulltaxan och beloppet av
import- och exporttull inklusive virdetrosklar enligt Gemen-
samma tulltaxan.

2. For valutaomrikning som krivs av andra orsaker dn de
som avses i punkt 1 ska det inom ramen for tillimpning av
tullagstiftningen anvindas ett motvirde i nationell valuta till
euro som ska faststillas minst en gang per 4r.

Artikel 54

Ti111|~°av° forandel ra heter

Kommissionen ska genom genomforandeakter faststilla regler
om valutaomrikning for de dndamdl som avses i artikel 53.1
och 53.2.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

Artikel 55
Tider, dagar och tidsfrister

1. Om en tid, dag eller tidsfrist ar faststalld i tullagstiftningen,
fir denna tid inte forlingas eller forkortas och denna dag eller
tidsfrist fir inte skjutas upp eller tidigareliggas, om inte annat
anges.

2. De regler som dr tillimpliga pé tider, dagar eller tidsfrister
enligt rddets forordning (EEG, Euratom) nr1182/71 av den
3 juni 1971 om regler for bestimning av perioder, datum
och frister ('), ska tillimpas utom nar det finns andra bestim-
melser om detta i tullagstiftningen.

AVDELNING I
FAKTORER SOM SKA LAGGAS TILL GRUND FOR
TILLAMPNINGEN AV IMPORT- ELLER EXPORTTULLAR OCH
ANDRA ATGARDER BETRAFFANDE VARUHANDEL

KAPITEL 1

Gemensamma  tulltaxan och varors klassificering enligt
tulltaxan
Atikel 56

Gemensamma tulltaxan och évervakning

1. Import- och exporttullar som ska betalas ska grunda sig
pd Gemensamma tulltaxan.

Andra atgirder som foreskrivs i unionsbestimmelser pd sir-
skilda omrdden som rér varuhandeln ska i forekommande fall
tillimpas enligt varornas Klassificering enligt tulltaxan.

(') EGT L 124, 8.6.1971, s. 1.
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2. Gemensamma tulltaxan ska omfatta allt foljande:

Kombinerade nomenklaturen for varor enligt férordning
(EEG) nr 2658/87.

&

=

Varje annan nomenklatur som helt eller delvis bygger pa
Kombinerade nomenklaturen eller som ligger ytterligare un-
deruppdelningar till denna och som har upprittats genom
unionsbestimmelser pd sirskilda omréden med tanke pé till-
lampningen av tulltaxedtgirder som ror varuhandeln.

o

Avtalsenliga eller normala autonoma tullar som ska tillimpas
péd varor som omfattas av Kombinerade nomenklaturen.

&

Bestimmelser om formdnstull som anges i avtal som unio-
nen har ingdtt med vissa linder eller territorier som ér be-
lagna utanfor unionens tullomrdde eller med grupper av
sadana linder eller territorier.

Bestaimmelser om formanstull som antagits ensidigt av unio-
nen betriffande vissa linder eller territorier som ar beligna
utanfor unionens tullomrdde eller betriffande grupper av
sadana linder eller territorier.

Ko

=

Autonoma étgirder som for vissa varor foreskriver en ned-
sittning av tull eller tullfrihet.

Gynnsam tullbehandling som faststillts for vissa varor pd
grund av deras beskaffenhet eller slutanvindning inom ra-
men for de dtgirder som avses i leden c—f eller h.

Q.

h) Andra tulltaxebestimmelser som anges i jordbrukslagstift-
ning, handelslagstiftning eller annan unionslagstiftning.

3. Om de berorda varorna uppfyller villkoren i bestimmel-
serna enligt punkt 2 d—g, ska bestimmelserna i de leden péd
ansokan av deklaranten gilla i stdllet for de som avses i punkt
2 c. En ansokan om detta fir inges i efterhand, under forutsitt-
ning att tillimpliga tidsfrister och villkor enligt den berdrda
bestimmelsen eller kodexen efterlevs.

4. Om en tillimpning av de bestimmelser som avses i punkt
2 d—g eller befrielse frin de bestimmelser som avses i punkt 2 h
dr begrinsad till en viss import- eller exportvolym, ska, i friga
om tullkvoter, tillimpningen eller befrielsen upphora sd snart
som den faststillda import- eller exportvolymen uppnas.
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I fraga om tulltak ska tillimpningen upphéra genom en unions-
réttsakt.

5. Overgang till fri omsittning eller export av sidana varor
som omfattas av dtgirder enligt punkterna 1 och 2 fir bli
foremdl for Gvervakning.

Artikel 57
Varors klassificering enligt tulltaxan

1. Vid tillimpning av Gemensamma tulltaxan ska Klassifice-
ring enligt tulltaxan av varor innebira att man faststiller enligt
vilket undernummer eller enligt vilken ytterligare underuppdel-
ning av Kombinerade nomenklaturen dessa varor ska Klassifice-
ras.

2. Vid tillimpning av icke-tariffira dtgirder ska klassificering
enligt tulltaxan av varor innebéra att man faststéller enligt vilket
undernummer eller enligt vilken ytterligare underuppdelning av
Kombinerade nomenklaturen, eller av varje annan nomenklatur
som har upprittats genom unionsbestimmelser och som helt
eller delvis grundar sig pa Kombinerade nomenklaturen eller
lagger ytterligare underuppdelningar till denna, dessa varor ska
klassificeras.

3. Det undernummer eller den ytterligare underuppdelning
som faststills enligt punkterna 1 och 2 ska anvindas for till-
lampningen av atgirder som ér knutna till det undernumret.

4. Kommissionen fir anta atgirder for att faststilla varors
klassificering enligt tulltaxan i enlighet med punkterna 1 och 2.

Artikel 58
Tilldelning av genomférandebefogenheter

1. Kommissionen ska genom genomfdrandeakter anta atgér-
der for enhetlig forvaltning av de tullkvoter och tulltak som
avses i artikel 56.4 och for forvaltning av den Gvervakning av
varors Overgdng till fri omsittning eller export som avses i
artikel 56.5.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

2. Kommissionen ska genom genomforandeakter anta de at-
giirder som avses i artikel 57.4.
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Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

Nir det finns tvingande skal till skyndsamhet i friga om sidana
atgirder, vederborligen motiverade av behovet att snabbt siker-
stilla en korrekt och enhetlig tillimpning av Kombinerade no-
menklaturen, ska kommissionen anta omedelbart tillimpliga
genomforandeakter i enlighet med det forfarande som avses i
artikel 285.5.

Nir ett yttrande frin den kommitté som avses i artikel 285.1
ska erhdllas genom ett skriftligt forfarande ska artikel 285.6 till-
lampas.

KAPITEL 2

Varors ursprung

Avsnitt 1

Icke-formdnsberittigande ursprung

Artikel 59
Rickvidd

I artiklarna 60 och 61 faststills regler for att bestimma icke-
formansberittigande ursprung for varor vid tillimpning av fol-
jande:

a) Gemensamma tulltaxan, med undantag av de dtgirder som
avses i artikel 56.2 d och e.

b) Andra dtgirder dn tulltaxedtgirder, som faststills genom
unionsbestimmelser pd sirskilda omrdden som ror varuhan-
deln.

¢) Andra unionsdtgirder som ror varors ursprung.

Artikel 60
Forvirv av ursprung

1. Varor som ir helt framstillda i ett enda land eller territo-
rium ska anses ha sitt ursprung i det landet eller territoriet.

2. Varor vars tillverkning sker inom mer dn ett land eller
territorium ska anses ha sitt ursprung i det land eller territorium
dir de genomgick den sista visentliga och ckonomiskt beritti-
gade bearbetning eller behandling som skedde i ett foretag ut-
rustat for det dndamélet och som resulterade i tillverkningen av
en ny produkt eller innebar ett viktigt steg i tillverkningen.

Artikel 61
Ursprungsbevis

1. Om ursprung har angivits i tulldeklarationen i enlighet
med tullagstiftningen, far tullmyndigheterna begira att deklaran-
ten styrker varornas ursprung.

2. Om bevisning for varors ursprung uppvisas i enlighet med
tullagstiftningen eller annan unionslagstiftning pé sarskilda om-
rdden, far tullmyndigheterna i fall av rimliga tvivel begira ytter-
ligare bevisning som ir nodvindig for att sikerstilla att ur-
sprungsbeteckningen overensstimmer med reglerna i tillimplig
unionslagstiftning.

3. Nar detta krdvs for handeln fir ett dokument som styrker
ursprung utfirdas i unionen i enlighet med gillande ursprungs-
regler i destinationslandet eller destinationsterritoriet eller med
ndgon annan metod for faststillande av det land ddr varorna i
sin helhet framstilldes eller genomgick den sista visentliga be-
arbetningen.

Artikel 62
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att faststilla de regler enligt vilka varor,
for vilka faststillandet av deras icke-forménsberittigade ur-
sprung kravs for tillimpningen av de unionsatgirder som avses
i artikel 59, anses vara helt framstillda i ett enda land eller
territorium eller anses ha genomgétt den sista visentliga, ekono-
miskt berittigade bearbetning eller behandling som skedde i ett
foretag utrustat for det dndamédlet och som resulterade i tillverk-
ningen av en ny produkt eller innebar ett viktigt steg i tillverk-
ningen i ett land eller territorium, i enlighet med artikel 60.

Artikel 63

T alni fo oL E
Till g av g 1 g er

Kommissionen ska genom genomférandeakter anta forfarande-
regler for tillhandahéllande och kontroll av det ursprungsbevis
som avses i artikel 61.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

Avsnitt 2

Féormdnsberdttigande ursprung

Artikel 64
Formansberittigande ursprung for varor

1. For att varor ska kunna omfattas av de atgarder som avses
i artikel 56.2 d eller e eller av icke-tariffira formansatgarder ska
de uppfylla de regler om férmansberittigande ursprung som
avses i punkterna 2-5 i den hir artikeln.

251



Bilaga 2

L 26932

Europeiska unionens officiella tidning

SOU 2015:5

10.10.2013

2. For varor som omfattas av forménsdtgirder enligt avtal
som unionen har ingdtt med vissa linder eller territorier som
dr beligna utanfor unionens tullomrade eller med grupper av
sddana linder eller territorier ska regler om formansberittigande
ursprung faststillas i dessa avtal.

3. For varor som omfattas av formansatgirder som antagits
ensidigt av unionen betriffande vissa lander eller territorier som
dr beldgna utanfor unionens tullomrade eller betriffande grup-
per av sddana linder eller territorier, andra 4n de varor som
avses i punkt 5, ska kommissionen anta regler om forméns-
berittigande ursprung.

Dessa regler ska bygga antingen pd kriteriet att varorna har
framstillts i sin helhet eller pd kriteriet att varorna hirror frin
tillracklig bearbetning eller behandling.

4. For varor som omfattas av forménsitgirder fér handel
mellan unionens tullomrdde och Ceuta och Melilla och som
anges i protokoll nr2 till 1985 &rs anslutningsakt, ska regler
om férmansberittigande ursprung antas i enlighet med artikel 9
i det protokollet.

5. For varor som omfattas av formansdtgirder i enlighet med
formansordningar for utomeuropeiska linder och territorier
som dr associerade med unionen ska regler om férménsberitti-
gande ursprung antas i enlighet med artikel 203 i EUF-fordra-

get.

6. Kommissionen fir pé eget initiativ eller pd begiran av ett
land eller territorium som omfattas av en forménsordning, for
vissa varor, bevilja det landet eller territoriet ett tillfalligt undan-
tag frdn de regler om férménsberittigande ursprung som avses i
punkt 3.

Det tillfalliga undantaget ska motiveras av nigot av foljande
skal:

a) Interna eller externa faktorer gor att det land eller territorium
som omfattas av formdnsordningen tillfalligt inte 4r i stind
att folja reglerna om forménsberittigande ursprung.

b) Det land eller territorium som omfattas av forménsord-
ningen behover tid for att forbereda sig for att folja dessa
regler.

En begiran om undantag ska ldmnas skriftligen till kommissio-
nen av det berorda land eller territorium som omfattas av for-
mansordningen. Begiran ska ange skilen, enligt andra stycket,
till att undantag begirs anges, och den ska innehélla limpliga
styrkande handlingar.
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Det tillfilliga undantaget ska inte ha lingre varaktighet dn ef-
fekterna av de interna eller externa faktorer som gett upphov till
det eller den tid som det land eller territorium som omfattas av
formansordningen behdver for att kunna efterleva reglerna.

Nir ett undantag beviljas ska det berérda land eller territorium
som omfattas av formansordningen uppfylla alla krav i friga
om vilka uppgifter som ska limnas till kommissionen betraf-
fande anvindning av undantaget och forvaltning av de kvan-
titeter som omfattas av undantaget.

Artikel 65
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att faststilla de regler om forménsberitti-
gande ursprung som avses i artikel 64.3.

Attikel 66

dehefo 1

Tilldelning av genomfor: er

5

Kommissionen ska genom genomforandeakter anta

a) regler om forfaranden, som avses i artikel 64.1, for att un-
derlitta faststillande i unionen av forménsberittigande ur-
sprung for varor,

b) dtgirder som beviljar ett land eller territorium som omfattas
av en formdnsordning ett tillfilligt undantag som avses i
artikel 64.6.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

Avsnitt 3

Faststdllande av sirskilda varors ursprung

Artikel 67
Atgirder som vidtas av kommissionen

Kommissionen far anta tgirder for att faststilla sirskilda varors
ursprung i enlighet med de ursprungsregler som ir tillimpliga
pa dessa varor.

Artikel 68
Tilldelning av genomférandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomforandeakter anta de atgirder
som avses i artikel 67. Dessa genomférandeakter ska antas i
enlighet med det granskningsforfarande som avses i arti-
kel 285.4.
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Nar det finns tvingande skil till skyndsamhet i friga om sddana
atgirder, vederborligen motiverade av behovet att snabbt siker-
stilla en korrekt och enhetlig tillimpning av reglerna om ur-
sprung, ska kommissionen anta omedelbart tillimpliga genom-
forandeakter i enlighet med det forfarande som avses i arti-
kel 285.5.

Nir ett yttrande frin den kommitté som avses i artikel 285.1
ska erhdllas genom ett skriftligt forfarande ska artikel 285.6 till-
lampas.

KAPITEL 3
Varors viirde for tullindamdl

Artikel 69
Tillimpningsomrade

Varors tullvirde ska for tillimpningen av Gemensamma tull-
taxan och icke-tariffira atgérder som faststills i unionsbestim-
melser pd sirskilda omrdden som ror varuhandeln faststillas i
enlighet med artiklarna 70 och 74.

Artikel 70
Faststillande av tullvirde grundat pa transaktionsvirde

1. Grundvalen for varors tullviirde ska vara transaktionsvir-
det, det vill siga det pris som faktiskt betalats eller ska betalas
for varorna nir de siljs for export till unionens tullomrade, vid
behov justerat.

2. Det pris som faktiskt betalats eller ska betalas ska utgoras
av hela den betalning som gjorts eller ska goras av koparen till
sdljaren eller av koparen till en tredje part till forman for silja-
ren for de importerade varorna och inkluderar alla betalningar
som gjorts eller ska goras som ett villkor for forsiliningen av
den importerade varan.

3. Transaktionsvirdet ska tillimpas under forutsittning att
samtliga foljande villkor dr uppfyllda:

a) Att koparen fritt far forfoga dver eller anvinda varorna utan
andra inskrankningar dn ndgon av féljande inskrinkningar:

i) Restriktioner som infors eller krivs enligt lag eller av de
offentliga myndigheterna i unionen.

i) Begransningar av det geografiska omrdde inom vilket
varorna fir aterforsiljas.

iii) Restriktioner som inte avsevirt paverkar varornas tullvar-
de.

b) Att forsiljningen eller priset inte dr beroende av nagot villkor
eller nigon ersittning som inte kan asittas ett bestimt virde
med avseende pd de varor som ska virderas.

K<H

Att fortjansten frdn en av koparen vidtagen efterfoljande
aterforsiljning, forfogande eller anvindning av varorna inte
till nigon del direkt eller indirekt tillfaller siljaren, om inte
en lamplig justering kan goras.

&

Att koparen och siljaren inte dr varandra nirstdende eller att
forhéllandet dem emellan inte péverkar priset.

Artikel 71
Delar av transaktionsvirdet

1. Vid faststillandet av tullvirdet enligt artikel 70 ska fol-
jande liggas till det pris som faktiskt har betalats eller ska
betalas for de importerade varorna:

a) Foljande kostnader, i den utstrickning de utgor kostnader
som koparen svarar for men som inte ingdr i det pris som
faktiskt har betalats eller ska betalas for varan:

i) Provisioner och miklararvoden, med undantag for in-
kopsprovisioner.

i) Kostnaden for férpackningar som for tullindamél be-
handlas gemensamt med varorna i friga.

i) Emballeringskostnader, inklusive kostnader for arbete
och material.

=

Viirdet av foljande varor och tjanster, fordelat pa vederborligt
sitt, om de tillhandahallits direkt eller indirekt av koparen
utan kostnad eller till nedsatt pris for anvindning i samband
med framstillning och forsiljning for export av de impor-
terade varorna, i den utstrickning detta virde inte ingdr i det
pris som faktiskt har betalats eller ska betalas:

i) Material, komponenter, delar och liknande artiklar som
ingdr i de importerade varorna.

ii) Verktyg, matriser, formar och liknande artiklar som an-
vants vid framstillningen av de importerade varorna.

i) Material som forbrukats vid framstillningen av de impor-
terade varorna.
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iv) Konstruktionsarbete, utvecklingsarbete, konstnirligt arbe-
te, formgivningsarbete, ritningar och skisser som utforts
utanfér unionen och ir nddvindiga for framstillningen
av de importerade varorna.

o

Royaltyer och licensavgifter som avser de varor som ska
virderas och som képaren ska betala, antingen direkt eller
indirekt, som ett villkor for forsiljning av de varor som ska
virderas, i den utstrickning dessa royaltyer och avgifter inte
ingdr i det pris som faktiskt har betalats eller ska betalas.

&

Virdet av den del av fortjansten av varje efterfoljande ater-
forsiljning, forfogande eller anvindning av importerade va-
ror som direkt eller indirekt tillfaller siljaren.

&

Foljande kostnader fram till den plats ddr varorna har forts
in i unionens tullomride:

i) Kostnaderna for transport och forsikring av de impor-
terade varorna.

i) Lastning och hantering som hinfor sig till transporten av
de importerade varorna.

2. Tilligg till det pris som faktiskt har betalats eller ska
betalas enligt punkt 1 ska endast goras pa grundval av objektiva
och mitbara uppgifter.

3. Vid faststillande av tullvirdet ska inga andra tilligg dn
sddana som foreskrivits i den hir artikeln goras till det pris
som faktiskt har betalats eller ska betalas.

Artikel 72
Delar som inte ska inbegripas i tullvirdet

Vid faststillande av tullviirdet enligt artikel 70 ska inget av
foljande inbegripas:

a) Kostnader for transport av de importerade varorna efter det
att de forts in till unionens tullomrade.

=

Kostnader for arbete med konstruktion, uppforande, sam-
mansittning, underhdll eller tekniskt bistind som utforts
efter att de importerade varorna forts in till unionens tull-
omréde, sdsom industrianliggningar, maskiner eller utrust-
ning.
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¢) Rantekostnader enligt en 6verenskommelse om finansiering
som ingdtts av koparen och som giller kopet av de impor-
terade varorna, oavsett om finansieringen tillhandahills av
siljaren eller av ndgon annan person, under forutsittning
att overenskommelsen om finansiering har triffats skriftligen
och att koparen om sd kravs kan visa att foljande villkor dr
uppfyllda:

i) Sddana varor siljs verkligen till det pris som uppges som
det pris som faktiskt har betalats eller ska betalas.

i) Den rintesats som begirts Gverstiger inte den nivd som dr
vanlig for sddana transaktioner i det land dir och vid den
tidpunkt dé finansieringen tillhandaholls.

&

Kostnader for ritten att reproducera de importerade varorna
i unionen.

<o

Inképsprovisioner.

f) Importtullar eller andra avgifter som ska betalas i unionen péd
grund av importen eller forsiljningen av varorna.

Utan hinder av vad som sigs i artikel 71.1 ¢, betalningar
som gjorts av koparen for ritten att distribuera eller dter-
forsilja de importerade varorna, sivida dessa betalningar inte
dr ett villkor for forsiljningen av varorna for export till
unionen.

©

Artikel 73
Forenkling

Tullmyndigheterna fir pd ansokan godkénna att f6ljande belopp
faststills pa grundval av sirskilda kriterier, om dessa belopp inte
kan mitas den dag dé tulldeklarationen godtas:

a) Belopp som ska inbegripas i tullvirdet enligt artikel 70.2.

b) Belopp som avses i artiklarna 71 och 72.

Artikel 74

Metoder som ska anviindas i andra hand for faststillande
av tullvirde

1. Om varors tullvirde inte kan faststillas enligt artikel 70,
ska det faststillas genom att punkt 2 a-d genomgds i ordnings-
foljd fram till och med det forsta led enligt vilket tullvirdet kan
faststillas.
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Punkt 2 ¢ och d fir, pd begiran av deklaranten, tillimpas i
omvind ordning.

2. Det tullvirde som faststills enligt punkt 1 ska motsvara
foljande:

a) Transaktionsvirdet av identiska varor som silts fr export till
unionens tullomride och exporterats vid samma eller nistan
samma tidpunkt som de varor som ska virderas.

=

Transaktionsvirdet av liknande varor som sélts for export till
unionens tullomrdde och exporterats vid samma eller nistan
samma tidpunkt som de varor som ska virderas.

Keh

Ett virde som grundas pd det pris per enhet till vilket de
importerade varorna eller identiska eller liknande impor-
terade varor siljs inom unionens tullomride i den storsta
sammanlagda kvantiteten till personer som inte 4r siljarna
nérstdende.

&

Det beriknade virde som bestdr av summan av

i) kostnaden for eller virdet av material och tillverkning
eller annan bearbetning som dgt rum vid framstéllningen
av de importerade varorna,

ett belopp for vinst och allmdnna omkostnader som ar
lika med det som vanligen aterfinns vid forsiljning av
varor av samma klass eller slag som de varor som ska
virderas och som tillverkats i exportlandet for export till
unionen,

ii

kostnaden for eller virdet pd de poster som avses i ar-
tikel 71.1 e.

3. Om tullvirdet inte kan faststillas enligt punkt 1, ska det
faststillas pd grundval av tillgéngliga uppgifter i unionens tull-
omrade genom anvindning av rimliga metoder som ir forenliga
med principerna och de allménna bestimmelserna i samtliga
foljande texter:

a) Avtalet om tillimpning av artikel VII i allminna tull- och
handelsavtalet.

b) Artikel VII i allmdnna tull- och handelsavtalet.

¢) Detta kapitel.

Artikel 75
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att faststilla villkoren for beviljande av
det tillstind som avses i artikel 73.

Artikel 76

Tilldelni g av forandebefc heter

B 5

Kommissionen ska genom genomf6randeakter specificera for-
faranderegler for

a) faststillande av tullvirdet i enlighet med artiklarna 70.1,
70.2, 71 och 72 inklusive regler om justering av det pris
som faktiskt betalats eller ska betalas,

b) tillimpningen av de villkor som avses i artikel 70.3,

¢) faststillande av det tullvirde som avses i artikel 74.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

AVDELNING 11T
TULLSKULD OCH GARANTIER

KAPITEL 1
Uppkomst av en tullskuld

Avsnitt 1
Tullskuld vid import
Artikel 77
Overgang till fri omsittning och tillfillig inforsel
1. En tullskuld vid import ska uppkomma genom att icke-

unionsvaror som omfattas av importtullar hanférs till ndgot av
foljande tullforfaranden:

a) Overgang till fri omsttning, inbegripet bestimmelserna om
slutanvindning.

b) Tillfallig inforsel med partiell befrielse frén importtullar.

2. Tullskulden ska uppkomma vid den tidpunkt da tulldekla-
rationen godtas.
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3. Deklaranten ska vara gildendr. Vid indirekt ombudskap
ska ocksd den person for vars rikning tulldeklarationen gors
vara gildendr.

Om en tulldeklaration for ett av de forfaranden som anges i
punkt 1 upprittas pd grundval av uppgifter som leder till att
importtullar helt eller delvis inte tas ut, ska den person som har
lamnat de for deklarationen nddvindiga uppgifterna och som
visste eller som rimligen borde ha vetat att dessa uppgifter var
felaktiga ocksé vara gildenir.

Artikel 78
Sirskilda bestimmelser for icke-ursprungsvaror

1. Om ett forbud mot restitution av importtull eller tullfrihet
vid import giller for icke-ursprungsvaror som anvénts vid till-
verkningen av produkter for vilka ett ursprungsintyg utfirdats
eller upprittats inom ramen for en formansordning mellan
unionen och vissa linder eller territorier som ar beldgna utanfor
unionens tullomrdde eller med grupper av sidana linder eller
territorier, ska en tullskuld vid import uppkomma for dessa
icke-ursprungsvaror, genom godtagande av en deklaration om
aterexport for de berorda produkterna.

2. Nir en tullskuld uppkommer enligt punkt 1, ska beloppet
av den importtull som motsvarar denna skuld faststillas pd
samma villkor som nir en tullskuld uppkommer till f6ljd av
ett godtagande samma dag av en tulldeklaration for 6vergdng
till fri omsittning av icke-ursprungsvaror som anvints vid till-
verkning av de berorda produkterna vilken inges i syfte att
slutfora ett forfarande for aktiv forddling.

3. Artikel 77.2 och 77.3 ska gilla. I friga om sidana icke-
unionsvaror som avses i artikel 270 ska emellertid den person
som inger deklarationen om dterexport vara gildenir. Vid in-
direkt ombudskap ska den person for vars rikning deklaratio-
nen inges ocksa vara gildenr.

Artikel 79
Tullskuld som uppkommer genom bristande efterlevnad

1. For varor som omfattas av importtull ska en tullskuld vid
import uppkomma genom bristande efterlevnad av ndgot av
foljande:

a) En skyldighet enligt tullagstiftningen som ror inforsel av
icke-unionsvaror i unionens tullomrdde, undandragande
fran tullsvervakning eller befordran, foridling, tillfallig lag-
ring, tillfillig inforsel eller bortskaffande av sidana varor
inom det omradet.
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b) En skyldighet enligt tullagstiftningen som rér slutanvindning
inom unionens tullomride.

¢) Ett villkor som ror hinforande av icke-unionsvaror till ett
tullforfarande eller beviljande av tullfrihet eller nedsatt im-
porttullsats pd grund av varornas slutanvindning.

2. Tullskulden ska anses uppkomma vid nigon av foljande
tidpunkter:

a) Den tidpunkt dd den skyldighet som, genom att den inte
uppfylls, ger upphov till tullskulden inte uppfylls eller inte
langre ar uppfylld.

b) Den tidpunkt di en tulldeklaration godtas genom vilken
varorna hinfors till ett tullforfarande, om det i efterhand
faststills att ett av villkoren for hinférande av varorna till
det forfarandet eller for beviljande av tullfrihet eller nedsatt
importtullsats pd grund av varornas anvandning for slutin-
damdl i sjilva verket inte var uppfyllt.

3. I de fall som avses i punkt 1 a och b ska nigon av
foljande personer vara gildendr:

a) Varje person som var skyldig att fullgéra de berérda skyl-
digheterna.

b) Varje person som var medveten om eller rimligen borde ha
varit medveten om att en skyldighet enligt tullagstiftningen
inte var fullgjord och som agerat for den persons rikning
som var skyldig att fullgéra skyldigheten eller som medver-
kat i den handling som ledde till att skyldigheten inte full-
gjordes.

¢) Varje person som forvirvat eller tagit hand om varorna i
friga och som vid forvirvet eller mottagandet av varorna
var medveten om eller rimligen borde ha varit medveten
om att en skyldighet enligt tullagstiftningen inte var full-
gjord.

4. I de fall som avses i punkt 1 ¢ ska gildeniren vara den
person som dr skyldig att uppfylla villkoren for att hinfora
varorna till ett tullférfarande, eller tulldeklarationen for de varor
som hinforts till det tullférfarandet eller for att tullfrihet eller
nedsatt importtullsats pd grund av varornas anvindning for
slutindamdl ska beviljas.
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Om en tulldeklaration for nagot av de tullférfaranden som avses
i punkt 1 ¢ upprittas och sddana uppgifter som krévs enligt
tullagstiftningen betriffande villkoren for att hinféra varor till
det tullforfarandet limnas till tullmyndigheterna och detta leder
till att importtullar helt eller delvis inte tas ut, ska ocksd den
person som limnade de uppgifter som krivdes for att uppritta
tulldeklarationen och som visste eller rimligen borde ha vetat att
dessa uppgifter var felaktiga vara gildenir.

Artikel 80
Avdrag for redan betalt importtullbelopp

1. Om en tullskuld uppkommit i enlighet med artikel 79.1
for varor som overgatt till fri omsittning till nedsatt importt-
ullsats pa grund av deras anvindning for slutindamadl, ska det
importtullbelopp som betalades nir varorna overgick till fri
omsittning dras av frén det importtullbelopp som motsvarar
tullskulden.

Forsta stycket ska gilla om en tullskuld uppkommit for skrot
och avfall fran forstoring av sidana varor.

2. Om en tullskuld uppkommit i enlighet med artikel 79.1
for varor som hinforts till ett forfarande for tillfllig inforsel
med partiell befrielse frin importtullar, ska det importtullbelopp
som betalats inom ramen for den partiella befrielsen dras av
frin den importtull som motsvarar tullskulden.

Avsnitt 2

Tullskuld vid export

Artikel 81
Export och passiv foridling

1. En tullskuld vid export ska uppkomma genom att export-
tullpliktiga varor hinfors till forfaranden som avser export eller
passiv foradling.

2. Tullskulden ska uppkomma vid den tidpunkt da tulldekla-
rationen godtas.

3. Deklaranten ska vara gildenir. Vid indirekt ombudskap
ska ocksd den person for vars rikning tulldeklarationen gors
vara gildendr.

Om en tulldeklaration upprittas pd grundval av uppgifter som
leder till att exporttullar helt eller delvis inte tas ut, ska ocksd

den person som har limnat de for deklarationen nddvindiga
uppgifterna vara gildenir, om den personen visste eller rimligen
borde ha vetat att dessa uppgifter var felaktiga.

Artikel 82
Tullskuld som uppkommer genom bristande efterlevnad

1. For varor som ir exporttullpliktiga ska en tullskuld vid
export uppkomma genom bristande efterlevnad av ndgot av
foljande:

a) En skyldighet enligt tullagstiftningen som ror utforsel av
varor.

b) De villkor enligt vilka varorna tillits foras ut ur unionens
tullomréde med fullstindig eller partiell befrielse fran export-
tullar.

2. Tullskulden ska anses uppkomma vid ndgon av féljande
tidpunkter:

a) Den tidpunkt d varorna faktiskt fors ut ur unionens tull-
omrédde utan nigon tulldeklaration.

b) Den tidpunkt dd varorna nér en annan destination &n den
for vilken de tillits foras ut ur unionens tullomrdde med
fullstindig eller partiell befrielse frin exporttullar.

¢) Om tullmyndigheterna inte kan faststdlla den tidpunkt som
avses i led b, den tidpunkt da tidsfristen for att uppvisa
bevisning for att villkoren for sidan befrielse ar uppfyllda
loper ut.

3. I de fall som avses i punkt 1 a ska ndgon av foljande
personer vara gildendr:

a) Varje person som var skyldig att fullgéra den berorda skyl-
digheten.

b) Varje person som var medveten om eller rimligen borde ha
varit medveten om att skyldigheten i frdga inte var fullgjord
och som agerat for den persons rikning som var skyldig att
fullgora skyldigheten.
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¢) Varje person som medverkade i den handling som ledde till
att en skyldighet inte fullgjordes och som var medveten om
eller rimligen borde ha varit medveten om att en tulldekla-
ration inte hade ingetts men borde ha ingetts.

4. I de fall som avses i punkt 1 b ska gildeniren vara den
person som dr skyldig att fullgora de villkor enligt vilka varorna
tilldts foras ut ur unionens tullomrdde med fullstindig eller
partiell befrielse frén exporttullar.

Avsnitt 3

Bestimmelser som giller bdde tullskuld
vid import och tullskuld vid export

Artikel 83
Forbud och restriktioner

1. En tullskuld vid import eller export ska uppkomma dven
om den giller varor som ér foremal fér nigon form av forbud
eller restriktioner vid import eller export.

2. Emellertid ska ingen tullskuld uppkomma vid nigot av
foljande:

a) Olaglig inforsel i unionens tullomrade av falsk valuta.

b) Inforsel i unionens tullomrade av annan narkotika och andra
psykotropa dmnen 4n den narkotika och de psykotropa dm-
nen som noggrant dvervakas av de behoriga myndigheterna i
syfte att anviindas for medicinska och vetenskapliga andamal.

3. Vid tillimpning av sanktioner for tullovertridelser ska en
tullskuld dock anses ha uppkommit om import- eller exporttul-
lar eller forekomst av en tullskuld enligt en medlemsstats lags-
tiftning utgér grund for att faststilla sanktioner.

Artikel 84
Flera gildeniirer

Om flera personer dr gildendrer for det import- eller exporttull-
belopp som motsvarar en och samma tullskuld ska de solida-
riskt ansvara for betalningen av det beloppet.

Artikel 85

Allmidnna regler for berikning av import- eller
exporttullbelopp

1. Beloppet av import- eller exporttull ska faststillas pd
grundval av de regler for berdkning av tull som var tillimpliga
pé de berorda varorna vid den tidpunkt da tullskulden for dem
uppkom.
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2. Om det inte dr mojligt att exakt faststilla den tidpunkt da
tullskulden uppkom, ska denna tidpunkt anses vara den tid-
punkt dd tullmyndigheterna drar slutsatsen att varorna befinner
sig i en situation som gor att en tullskuld har uppkommit.

Om de uppgifter som ir tillgingliga fér tullmyndigheterna gor
det mojligt for dem att faststlla att tullskulden uppkom fére
den tidpunkt dd de drog denna slutsats, ska emellertid tulls-
kulden anses ha uppkommit vid den tidigaste tidpunkt di en
sddan situation kan konstateras ha forelegat.

Artikel 86
Sirskilda regler for berikning av importtullbelopp

1. Om kostnader for lagring eller vanliga former av hante-
ring har uppstétt i unionens tullomrdde for varor som hanférts
till ett tullforfarande eller i tillfillig lagring, ska dessa kostnader
eller 6kningen av varornas virde inte beaktas vid berikningen
av beloppet av importtull om deklaranten limnar tillfredsstal-
lande bevisning for dessa kostnader.

Vid berdkningen av importtullbeloppet ska emellertid hinsyn
tas till tullvirde, kvantitet, beskaffenhet och ursprung for de
icke-unionsvaror som anvints i verksamheten.

2. Om Klassificeringen enligt tulltaxan av varor som hinforts
till ett tullforfarande dndras som ett resultat av vanliga former
av hantering inom unionens tullomrdde, ska pd begiran av
deklaranten den ursprungliga Klassificeringen enligt tulltaxan
av de varor som hinforts till forfarandet tillimpas.

3. Om en tullskuld uppkommer for féradlade produkter som
framstillts enligt forfarandet for aktiv foradling, ska det import-
tullbelopp som motsvarar denna skuld pa begiran av deklaran-
ten faststillas pa grundval av klassificeringen enligt tulltaxan av,
tullvirdet for, kvantiteten av, beskaffenheten hos och ursprunget
for de varor som hanfordes till forfarandet for aktiv foradling
nir tulldeklarationen for dessa varor godtogs.

4. For att undvika kringgdende av de tulltaxebestimmelser
som avses i artikel 56.2 h ska importtullbeloppet i sirskilda
fall faststillas i enlighet med punkterna 2 och 3 i den hir
artikeln utan att deklaranten begir det.

5. Om en tullskuld uppkommer for foradlade produkter som
framstallts enligt forfarandet for passiv foradling eller ersitt-
ningsprodukter enligt artikel 261.1, ska importtullbeloppet be-
riknas pd grundval av kostnaden for foradlingsverksamheten
utanfér unionens tullomrade.
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6. Om det i tullagstiftning foreskrivs gynnsam tullbehandling
for varor, befrielse fran import- eller exporttullar eller fullstindig
eller partiell tullfrihet vid import eller export, i enlighet med
artikel 56.2 d-g, 203, 204, 205, 208 eller 259-262 i den hiir
forordningen eller enligt radets forordning (EG) nr 1186/2009
av den 16 november 2009 om upprittandet av ett gemenskaps-
system for tullbefrielse (), ska denna gynnsamma tullbehand-
ling, befrielse eller tullfrihet ocksd tillimpas nir en tullskuld
uppkommer enligt artikel 79 eller 82 i den hir férordningen,
forutsatt att den underlatenhet som medférde att tullskulden
uppkom inte var uppsatlig.

Artikel 87
Plats for uppkomst av tullskuld

1. En tullskuld ska anses uppkomma pd den plats dir den
tulldeklaration eller deklaration om dterexport som avses i ar-
tiklarna 77, 78 och 81 inges.

I alla andra fall ska platsen for uppkomst av tullskuld vara den
plats dir de omstindigheter uppstar som férorsakar skulden.

Om det inte 4r mojligt att faststilla den platsen, ska tullskulden
anses ha uppkommit pd den plats dir tullmyndigheterna drar
slutsatsen att varorna befinner sig i en situation som gor att en
tullskuld har uppkommit.

2. Om varorna har hinforts till ett tullforfarande som inte
har avslutats eller varit i tillfallig lagring som inte har avslutats
pa korrekt sitt, och om platsen for uppkomst av tullskuld inte
kan faststillas inom en sarskild tidsfrist genom tillimpning av
punkt 1 andra eller tredje stycket, ska tullskulden anses ha
uppkommit pd den plats ddr varorna hinfordes till det berérda
forfarandet eller infordes i unionens tullomride enligt det for-
farandet eller var i tillfallig lagring.

3. Om de uppgifter som ir tillgingliga for tullmyndigheterna
gor det mojligt for dem att faststilla att tullskulden kan ha
uppkommit pa flera platser, ska tullskulden anses ha uppkom-
mit pd den plats dir den forst uppkom.

4. Om en tullmyndighet faststdller att en tullskuld har upp-
kommit enligt artikel 79 eller 82 i en annan medlemsstat och
det import- eller exporttullbelopp som motsvarar denna skuld
ar lagre an 10 000 EUR, ska tullskulden anses ha uppkommit i
den medlemsstat dér faststillandet gjordes.

Artikel 88
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att faststilla

() EUT L 324, 10.12.2009, s. 23.

a) regler for berakning av de import- eller exporttullbelopp som
ska tillimpas pa varor for vilka en tullskuld uppkommer i
samband med ett sirskilt forfarande, som kompletterar de
regler som anges i artiklarna 85 och 86,

b) de fall som avses i artikel 86.4

¢) den tidsfrist som avses i artikel 87.2.

KAPITEL 2
Garanti for en potentiell eller befintlig tullskuld

Artikel 89
Allminna bestimmelser

1. Detta kapitel ska gilla garantier for bade tullskulder som
har uppkommit och tullskulder som kan uppkomma, om inget
annat foreskrivs.

2. Nir tullmyndigheterna kréver att en garanti stills for en
potentiell eller befintlig tullskuld, ska denna garanti ticka im-
port- eller exporttullbeloppet och de andra avgifter som ska
betalas i samband med import eller export av varor nir:

a) Garantin anvinds fér hanférande av varor till forfarandet for
unionstransitering, eller

b) Garantin kan anvindas i mer dn en medlemsstat.

En garanti som inte kan anvindas utanfor den medlemsstat dir
den krivs ska vara giltig endast i den medlemsstaten och ska
ticka minst import- eller exporttullbeloppet.

3. Nar tullmyndigheterna kriver att en garanti stills ska den
krivas av gildeniren eller den person som kan komma att bli
gildendr. De far dven medge att garantin stills av en annan
person 4n den person fran vilken den avkravs.

4. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 97 ska tull-
myndigheterna kriva endast en garanti for bestimda varor eller
en bestaimd deklaration.

En garanti som stills for en bestimd deklaration ska gilla for
det import- eller exporttullbelopp som motsvarar tullskulden
och andra avgifter for alla de varor som omfattas av eller frigors
péd grundval av den deklarationen, oavsett om deklarationen ir
korrekt eller inte.

259



Bilaga 2

L 269/40

Europeiska unionens officiella tidning

SOU 2015:5

10.10.2013

Om garantin inte har frigjorts fir den, inom det sikrade belop-
pet, ocksd anvindas for betalning av import- eller exporttull-
belopp och andra avgifter som ska betalas efter en kontroll efter
frigorandet av dessa varor.

5. P4 ansokan av den person som avses i punkt 3 i den hir
artikeln fir tullmyndigheterna i enlighet med artikel 95.1, 95.2
och 95.3 ge tillstand till att en samlad garanti stills for att ticka
det import- eller exporttullbelopp som svarar mot en tullskuld
for tvd eller flera transaktioner, deklarationer eller tullférfaran-
den.

6. Tullmyndigheterna ska Gvervaka garantin.

7. Garanti ska inte krivas av stater, regionala och lokala
myndigheter eller andra offentligrittsliga organ i friga om verk-
samheter som de bedriver i egenskap av offentliga myndigheter.

8.  Garanti ska inte krdvas i ndgon av foljande situationer:

a) Nir varor transporteras pd Rhen och pd Rhens vattenvigar
samt pd Donau och pd Donaus vattenvagar.

b) Nar varor transporteras via fasta transportinstallationer.

¢) 1 sirskilda fall dir varor hinfors till forfarandet for tillfillig
inforsel.

d) Varor som hinforts till forfarandet for unionstransitering for
vilka de forenklingar som avses i artikel 233.4 e anvinds
och som transporteras sjovigen eller med flyg mellan ham-
nar eller mellan flygplatser i unionen.

9. Tullmyndigheterna fir frangd kravet pa garanti nir det
import- eller exporttullbelopp for vilket garanti skall stillas
inte Overstiger det statistiska troskelvirde for deklarationer
som faststillts i enlighet med artikel 3.4 i Europaparlamentets
och radets forordning (EG) nr 471/2009 av den 6 maj 2009
om gemenskapsstatistik 6ver utrikeshandeln med icke-medlems-
stater (1).

Artikel 90
Obligatorisk garanti

1. Om det ir obligatoriskt att stilla en garanti, ska tullmyn-
digheterna faststilla garantibeloppet till en nivd som motsvarar
det exakta import- eller exporttullbelopp som motsvarar tulls-
kulden och 6vriga avgifter, om detta belopp med sikerhet kan
faststillas vid den tidpunkt d garantin krévs.

(') EUT L 152, 16.6.2009, s. 23

260

Om det inte 4r mojligt att faststilla det exakta beloppet, ska
garantin faststillas till det hogsta belopp som tullmyndigheterna
uppskattar att det import- eller exporttullbelopp som motsvarar
tullskulden och ovriga avgifter uppgr till eller kan komma att
uppgd till.

2. Om en samlad garanti stills for det import- eller export-
tullbelopp som motsvarar tullskulder och 6vriga avgifter vars
belopp varierar i storlek over tiden, ska, utan att det paverkar
tillimpningen av artikel 95, garantibeloppet faststillas till en
sddan niva att det import- eller exporttullbelopp som motsvarar
tullskulderna och 6vriga avgifter alltid ér tickt.

Artikel 91
Valfri garanti

Om det dr valfritt att stilla en garanti, ska tullmyndigheterna
and4 krava att en garanti stills nar de dr osdkra p& huruvida det
import- eller exporttullbelopp som svarar mot en tullskuld och
ovriga avgifter kommer att betalas inom foreskriven tid. Dessa
myndigheter ska da faststilla garantibeloppet till en nivd som
inte Gverstiger den nivd som avses i artikel 78.

Artikel 92
Stillande av en garanti

1. En garanti fir stillas pd nigot av foljande sitt:

a) I form av en kontant deposition eller ndgot annat betalnings-
medel som av tullmyndigheterna erkidnns som likvardigt med
en kontant deposition, som gérs i euro eller i valutan for
den medlemsstat dér garantin krévs.

b) I form av ett dtagande frén en borgensman.

¢) I nigon annan form som ger likvirdig sikerhet for att det
import- eller exporttullbelopp som motsvarar tullskulden
och andra avgifter kommer att betalas.

2. En garanti i form av en kontant deposition eller nigot
annat likvirdigt betalningsmedel ska stillas enligt gillande be-
stimmelser i den medlemsstat ddr garantin kravs.

Om en garanti stills i form av en kontant deposition eller ndgot
annat likvirdigt betalningsmedel, ska tullmyndigheterna inte be-
tala rinta for denna deposition.
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Artikel 93
Val av garanti

Den person som ska stilla en garanti far fritt vilja mellan de
former av garantier som faststills i artikel 92.1.

Tullmyndigheterna far dock vigra att godta den valda formen
av garanti, om den inte dr forenlig med ett korrekt genom-
forande av det berorda tullforfarandet.

Tullmyndigheterna far kriva att den valda formen av garanti ska
bibehéllas under en bestimd tid.

Artikel 94
Borgensman

1. Borgensmannen enligt artikel 92.1 b ska vara en tredje
person som dr etablerad i unionens tullomrdde. Borgensmannen
ska godkinnas av de tullmyndigheter som kraver en garanti,
sdvida borgensmannen inte utgérs av ett kreditinstitut, finansi-
ellt institut eller frsikringsforetag med ackreditering i unionen i
enlighet med gillande unionsbestimmelser.

2. Borgensmannen ska skriftligen dta sig att betala det im-
port- eller exporttullbelopp som motsvarar tullskuldbeloppet
och de ovriga avgifter for vilka en garanti stalls.

3. Tullmyndigheterna far viigra att godkidnna den foreslagna
borgensmannen eller formen av garanti, om det inte forefaller
sikert att borgensmannen eller garantin inom den féreskrivna
tiden kan sikerstilla betalning av det import- eller exporttull-
belopp som motsvarar tullskulden och évriga avgifter.

Artikel 95
Samlad garanti

1. Det tillstind som avses i artikel 89.5 ska endast beviljas
personer som uppfyller samtliga foljande villkor:

a) De ir etablerade i unionens tullomrade,

b) de uppfyller de kriterier som anges i artikel 39 a,

¢) de anvinder sig regelbundet av de berérda tullforfarandena
eller driver anldggningar for tillfillig lagring eller uppfyller de
kriterier som anges i artikel 39 d.

2. 1 de fall dir en samlad garanti ska stillas for tullskulder
och ovriga avgifter som kan uppkomma, fir en ekonomisk
aktor anvinda en samlad garanti till ett nedsatt belopp eller
beviljas undantag frin skyldigheten att stilla en garanti, forutsatt
att aktoren uppfyller de villkor som anges i artikel 39 b och c.

3. Om en samlad garanti ska stillas for tullskulder och andra
avgifter som har uppkommit ska en godkind ekonomisk aktor
for tullforenkling pa ansokan f3 tillstdnd att anvinda en samlad
garanti till ett nedsatt belopp.

4. Den samlade garantin till ett nedsatt belopp som avses i
punkt 3 ska vara likvirdig med stillandet av en garanti.

Artikel 96

Tillfilliga férbud mot anvindni av samlade garantier

5

1. Inom ramen for sirskilda forfaranden eller tillfillig lagring
fir kommissionen besluta att tillfilligt forbjuda anvindningen
av nagot av foljande:

a) En samlad garanti for ett nedsatt belopp eller ett undantag
frén skyldigheten att stilla en garanti enligt artikel 95.2.

b) En samlad garanti enligt artikel 95 for varor som har fast-
stillts vara foremal for bedrdgeri i stor omfattning.

2. Om punkt 1 a eller b i den hir artikeln tillimpas far
anvindning av en samlad garanti for ett nedsatt belopp eller
ett undantag frdn skyldigheten att stiilla en garanti eller anvind-
ning av en samlad garanti enligt artikel 95 tillitas om den
berérda personen uppfyller nigot av foljande villkor:

a) Denna person kan visa att det inte uppkommit ndgon tulls-
kuld med avseende pd de berérda varorna inom ramen for
de transaktioner som den personen har inlett under de tva ar
som foregatt det beslut som avses i punkt 1.

b) Den berorda personen kan, om tullskulder har uppkommit
under de tvd ar som foregdtt det beslut som avses i punkt 1,,
visa att dessa skulder till fullo betalats av gildeniren eller
gildendrerna eller borgensmannen inom den féreskrivna
tidsfristen.

For att f3 tillstdnd att anvinda en samlad garanti vars anvind-
ning tillfalligt forbjudits ska den berorda personen dven uppfylla
de kriterier som faststalls i artikel 39 b och c.
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Artikel 97
Ytterligare garanti eller ersittningsgaranti

Om tullmyndigheterna faststaller att den stillda garantin inte
sikerstiller eller inte lingre klart eller i tillricklig omfattning
sakerstiller betalning inom foreskriven tid av det import- eller
exporttullbelopp som motsvarar tullskulden och andra avgifter,
ska de kriva att ndgon av de personer som avses i artikel 89.3
efter eget val antingen stiller en ytterligare garanti eller ersitter
den ursprungliga garantin med en ny garanti.

Artikel 98
Frislippande av garantin

1. Tullmyndigheterna ska omedelbart frislippa garantin, nir
tullskulden eller betalningsskyldigheten avseende andra avgifter
har upphort eller inte lingre kan uppkomma.

2. Nir tullskulden eller betalningsskyldigheten avseende an-
dra avgifter delvis har upphort eller endast kan uppkomma i
friga om en del av det belopp for vilket en garanti har stillts,
ska en motsvarande del av garantin frislippas pa begiran av den
berérda personen, sdvida inte det berérda beloppet gor en sddan
atgdrd oberittigad.

Artikel 99
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att faststilla

a) de sirskilda fall, som avses i artikel 89.8 ¢, dir en garanti
inte krévs for varor som hinforts till forfarandet for tillfallig
inforsel c,

b) formen av den garanti som avses i artikel 92.1 ¢ och reg-
lerna avseende den borgensman som avses i artikel 94,

¢) villkoren for beviljande av ett tillstind att anvinda en samlad
garanti till ett nedsatt belopp eller en befrielse frn skyldig-
heten att stilla en garanti enligt artikel 95.2,

d) tidsfrister for frislippandet av en garanti.

Artikel 100

“Ndeln; £A dehefe h,
Till g av g it g er

1. Kommissionen ska genom genomférandeakter specificera
forfaranderegler
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a) for faststillande av garantins belopp, inbegripet det nedsatta
belopp som avses i artikel 95.2 och 95.3,

b) nir det giller stillandet och overvakningen av den garanti
som avses i artikel 89, den aterkallelse och uppsigning av en
borgensmans dtagande som avses i artikel 94 och det fri-
slippande av garantin som avses i artikel 98,

¢) nir det giller de tillfilliga forbud som avses i artikel 96.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

2. Kommissionen ska genom genomforandeakter anta de &t-
girder som avses i artikel 96.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

Nir det finns tvingande skal till skyndsamhet i friga om sidana
atgirder, vederborligen motiverade av behovet av att snabbt
stirka skyddet av unionens och dess medlemsstaters ckono-
miska intressen, ska kommissionen anta omedelbart tillimpliga
genomforandeakter i enlighet med det forfarande som avses i
artikel 285.5.

Nir ett yttrande frén den kommitté som avses i artikel 285.1
ska erhéllas genom ett skriftligt forfarande ska artikel 285.6 till-
lampas.

KAPITEL 3

Uppbird, betalning, dterbetalning och eftergift av import-
eller exporttullbelopp

Avsnitt 1

Faststillande av import- eller exporttull-
belopp, underrittelse om tullskuld och
bokféring

Artikel 101
Faststillande av import- eller exporttullbelopp

1. Det import- eller exporttullbelopp som ska betalas ska
faststillas av de tullmyndigheter som ar behériga for den plats
dir tullskulden har uppkommit eller anses ha uppkommit i
enlighet med artikel 87, sd snart som de har nodvindiga upp-
gifter.
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2. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 48 far tull-
myndigheterna godta det av deklaranten faststillda import- eller
exporttullbelopp som ska betalas.

3. Om import- eller exporttullbeloppet som ska betalas inte
ar ett heltal fir beloppet avrundas.

Om det belopp som avses i forsta stycket uttrycks i euro fir
avrundningen inte vara storre dn en avrundning uppat eller
nedat till nirmaste heltal.

En medlemsstat som inte har euron som valuta fir antingen i
tillimpliga delar tillimpa bestimmelserna i andra stycket eller
avvika fran det stycket, forutsatt att de regler som dar tillimpliga
péd avrundning inte har storre ekonomiska konsekvenser dn de
regler som anges i andra stycket.

Artikel 102
Underrittelse om tullskuld

1. Gildeniren ska underrittas om tullskulden pd det sitt
som anges pd den plats dar tullskulden har uppkommit eller
anses ha uppkommit i enlighet med artikel 87.

Den underrittelse som avses i forsta stycket ska inte limnas i
ndgot av foljande fall:

a) Nar en provisorisk handelspolitisk atgird i form av en im-
port- eller exporttull har inforts i avvaktan pé ett slutgiltigt
faststillande av tullbeloppet.

b) Nir import- eller exporttullbeloppet overstiger det som fast-
stillts pd grundval av ett beslut i enlighet med artikel 33.

Ne X

Nir det ursprungliga beslutet att inte underritta gildendren
om tullskulden eller att underritta gildeniren om ett ligre
import- eller exporttullbelopp 4n det import- eller exportbe-
lopp som ska betalas fattades pd grundval av allminna be-
stimmelser som senare forklarats ogiltiga genom domstols-
beslut.

&

Nir tullmyndigheterna enligt tullagstiftningen ér befriade
fran kravet pa att underritta gildendrer om tullskulden.

2. Nir det import- eller exporttullbelopp som ska betalas ar
lika med det belopp som har tagits upp i tulldeklarationen ska
tullmyndigheternas frigorande av varorna anses likvirdigt med
underrittelse till gildendren om tullskulden.

3. I de fall dir punkt 2 inte ar tillimplig ska gildeniren
underrittas om tullskulden av tullmyndigheterna nir de ir i
stand att faststilla det import- eller exporttullbelopp som ska
betalas och fatta ett beslut om detta.

Om underrittelsen om tullskuld skulle inverka menligt pd en
brottsutredning fér tullmyndigheterna dock skjuta upp denna
underrittelse till dess att den inte lingre inverkar menligt pd
brottsutredningen.

4. Om garanti har stillts fir den tullskuld som motsvarar
hela import- eller exporttullbeloppet for alla varor som frigors
till en och samma person under en tid som har faststillts av
tullmyndigheterna meddelas vid slutet av den tiden. Den tid
som faststills av tullmyndigheterna far inte 6verstiga 31 dagar.

Artikel 103
Begrinsning av tullskuld

1. Gildeniren ska inte underrittas om ndgon tullskuld efter
en utgdngen av en period om tre dr efter den dag dé tullskulden
uppkom.

2. Nir tullskulden har uppkommit pd grund av en handling
som nir den utfordes skulle ha kunnat ge upphov till straff-
réttsliga forfaranden, ska den tredrsperiod som avses i punkt 1
forlingas till minst fem &r och hogst tio ar i enlighet med
nationell lagstiftning.

3. De perioder som avses i punkterna 1 och 2 ska tillfalligt
upphora att 16pa om

a) ett 6verklagande inges i enlighet med artikel 44; ett sddant
tillfalligt upphérande ska tillimpas fran och med den dag da
6verklagandet inges och ska gilla sd lange som overklagan-
deforfarandet varar, eller

b) tullmyndigheterna, i enlighet med artikel 22.6, har meddelat
géldendren pa vilka grunder de avser att underritta tullskul-
den; ett sadant tillfilligt upphorande ska tillimpas, frin och
med dagen for detta meddelande till och med slutet av den
period inom vilken géldendren givits méjlighet att framfora
sin stdndpunkt.

4. Om en tullskuld éterinfors i enlighet med artikel 116.7
ska de perioder som avses i punkterna 1 och 2 anses ha till-
falligt upphort att 16pa frin och med den dag dd ansokan om
aterbetalning eller eftergift limnats in i enlighet med artikel 121
och fram till och med den dag dé beslutet om aterbetalning eller
eftergift fattas.
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Artikel 104
Bokforing

1. De tullmyndigheter som avses i artikel 101 ska, i enlighet
med den nationella lagstiftningen, i sin bokforing inféra de
import- eller exporttullbelopp som ska betalas enligt vad som
faststills i enlighet med den artikeln.

Forsta stycket ska inte gilla sddana fall som avses i artikel 102.1
andra stycket.

2. Tullmyndigheterna behover inte bokfora sidana import-
eller exporttullbelopp som svarar mot en tullskuld som gilde-
niren i enlighet med artikel 103 inte lingre kan underrittas om.

3. Medlemsstaterna ska faststilla de praktiska forfarandena
for bokforing av import- eller exporttullbeloppen. Dessa for-
faranden fér vara olika beroende pd tullmyndigheternas forviss-
ning om huruvida beloppen kommer att betalas eller inte med
hinsyn till omstindigheterna da tullskulden uppkom.

Artikel 105
Tidpunkt fér bokféring

1. Om en tullskuld uppkommer till foljd av att en tulldekla-
ration av varor for ett annat tullférfarande 4n tillfillig inforsel
med partiell befrielse frin importtullar godtas eller till foljd av
ndgon annan dtgird med samma rittsliga verkan, ska tullmyn-
digheterna bokféra det import- eller exporttullbelopp som ska
betalas inom fjorton dagar efter det att varorna frigjorts.

Om en garanti har stillts fir dock hela import- eller exporttull-
beloppet for alla varor som frigors till en och samma person
under en tid som faststills av tullmyndigheterna och som inte
far overstiga 31 dagar tas upp som en enda bokféringspost vid
slutet av perioden. Sadan bokforing ska ske inom fjorton dagar
efter periodens utgdng.

2. Om varor far frigoras pd vissa villkor som reglerar an-
tingen faststallande eller uttag av det import- eller exporttull-
belopp som ska betalas, ska bokforingen dga rum inom fjorton
dagar efter den dag dd det import- eller exporttullbelopp som
ska betalas eller skyldigheten att betala denna tull faststills.

Om tullskulden avser en provisorisk handelspolitisk dtgird i
form av en tull ska dock det import- eller exporttullbelopp
som ska betalas bokféras inom tvd manader efter den dag dd
den férordning genom vilken den slutgiltiga handelspolitiska
atgdrden faststills offentliggdrs i Europeiska unionens officiella tid-
ning.
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3. Om en tullskuld uppkommer under omstindigheter som
inte omfattas av punkt 1 ska det import- eller exporttullbelopp
som ska betalas bokforas inom fjorton dagar fran och med den
dag dd tullmyndigheterna ir i stdnd att faststilla import- eller
exporttullbeloppet i friga och fatta ett beslut.

4. Punkt 3 ska gilla i friga om det import- eller exporttull-
belopp som ska uppbiras eller som terstdr att uppbira om det
import- eller exporttullbelopp som ska betalas inte har bokférts
i enlighet med punkterna 1, 2 och 3 eller har faststillts och
bokforts till ett ligre belopp dn det som ska betalas.

5. De tidsfrister for bokféring som avses i punkterna 1, 2
och 3 ska inte gilla vid oférutsebara omstindigheter eller i fall
av force majeure.

6.  Bokforingen far skjutas upp i det fall som avses i arti-
kel 102.3 andra stycket, tills underrittelsen om tullskuld inte
langre inverkar menligt pa en brottsutredning.

Artikel 106
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att faststilla de fall enligt artikel 102.1
d dar tullmyndigheterna 4r befriade frén kravet pa att underritta
gildendrer om en tullskuld,

Artikel 107

dehef 1

Tilldelning av genomfor: er

5

Kommissionen ska genom genomférandeakter anta tgirder for
att sakerstilla omsesidigt bistdnd mellan tullmyndigheterna nér
en tullskuld uppkommer.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

Avsnitt 2

Betalning av import- eller exporttull-
beloppet

Artikel 108

Allminna tidsfrister for betalning och tillfilligt upphérande
av tidsfristen for betalning

1. Import- eller exporttullbelopp motsvarande en tullskuld
som gildendren underrittats om i enlighet med artikel 102
ska betalas av denne inom den tid som foreskrivs av tullmyn-
digheterna.
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Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 45.2 ska tids-
fristen inte overskrida tio dagar frdn och med det att gildendren
underrittats om tullskulden. Vid sammanféring av flera bokfo-
ringsposter enligt artikel 105.1 andra stycket ska tidsfristen fast-
stillas sa, att galdeniren inte erhdller lingre tidsfrist for betal-
ningen 4n om denne hade beviljats anstdnd med betalningen
enligt artikel 110.

Tullmyndigheterna far forlinga tidsfristen pd ansokan av galde-
ndren, om det import- eller exporttullbelopp som ska betalas
har faststillts vid en kontroll efter frigérande enligt artikel 48.
Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 112.1 ska sddana
forlingningar inte overskrida den tid som gildeniren behover
for att vidta lampliga dtgarder for att fullgéra sina skyldigheter.

2. Om gildendren dr berittigad till nigon av de betalnings-
lattnader som faststélls i artiklarna 110-112, ska betalning ske
inom den tidsfrist eller de tidsfrister som bestimts for dessa
betalningslittnader.

3. Tidsfristen for betalning av import- eller exporttullbelopp
som svarar mot en tullskuld ska tillfilligt upphora att lopa i
nagot av i foljande fall:

a) Nir en ansokan om eftergift av tull gors enligt artikel 121.

b) Nar varor ska forverkas, forstoras eller overldtas till staten.

¢) Nar tullskulden har uppkommit i enlighet med artikel 79
och det finns flera gildendrer.

Artikel 109
Betalning

1.  Betalning ska ske kontant eller pd ndgot annat sitt med
liknande betalningseffekt, inbegripet genom justering av ett kre-
ditsaldo i enlighet med nationell lagstiftning.

2. Betalning fir goras av en tredje person i gildenirens stille.

3. Galdeniren far i vilket fall som helst betala hela eller delar
av import- eller exporttullbeloppet utan att invénta utgdngen av
den betalningstidsfrist denne har beviljats.

Artikel 110
Anstind med betalning

Tullmyndigheterna ska pd ansokan av den berérda personen
och forutsatt att en garanti stillts, bevilja anstdnd med betal-
ningen av tull pa nigot av foljande stt:

a) Separat for varje import- eller exporttullbelopp som bokforts
i enlighet med artikel 105.1 forsta stycket eller artikel 105.4.

b) Gemensamt for alla import- eller exporttullbelopp som bok-
forts i enlighet med artikel 105.1 forsta stycket under en
period som faststillts av tullmyndigheterna och som inte
Gverstiger 31 dagar.

o

Gemensamt for alla import- eller exporttullbelopp som tagits
upp som en enda bokféringspost i enlighet med artikel 105.1
andra stycket.

Artikel 111
Tider for vilka anstind med betalning beviljas

1. Den tid for vilken anstind med betalning beviljas enligt
artikel 110 ska vara 30 dagar.

2. Nir anstdnd med betalning beviljas i enlighet med arti-
kel 110 a ska tiden borja 16pa dagen efter den dag dd gildend-
ren underrittades om tullskulden.

3. Nir anstind med betalning beviljas i enlighet med arti-
kel 110 b ska tiden bérja 16pa dagen efter den dag d& perioden
for de sammanforda bokforingsposterna loper ut. Tiden ska
minskas med det antal dagar som motsvarar hilften av antalet
dagar i perioden for de sammanférda bokforingsposterna.

4. Nir anstind med betalning beviljas i enlighet med arti-
kel 110 ¢ ska tiden borja lopa dagen efter utgdngen av den
period som faststillts for frigorande av de berérda varorna.
Tiden ska minskas med det antal dagar som motsvarar hilften
av antalet dagar i perioden i friga.

5. Om antalet dagar i de perioder som avses i punkterna 3
och 4 utgdr ett ojamnt antal, ska det antal dagar som ska dras
av frin perioden om 30 dagar enligt dessa punkter motsvara
hilften av det nirmast ligre jimna antalet.
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6. Om de perioder som avses i punkterna 3 och 4 utgér
veckor, fir medlemsstaterna foreskriva att det import- eller ex-
porttullbelopp for vilket anstdnd med betalning beviljas ska
betalas senast pd fredagen den fjirde veckan efter veckan i friga.

Om dessa perioder utgér manader, fir medlemsstaterna fore-
skriva att det import- eller exporttullbelopp for vilket anstind
med betalning beviljas ska betalas senast den sextonde dagen i
mdanaden efter ménaden i friga.

Artikel 112
Andra betalningslittnader

1. Tullmyndigheterna far bevilja gildeniren andra betalnings-
littnader dn anstdnd med betalning, pd villkor att en garanti
stills.

2. Om lattnader beviljas i enlighet med punkt 1, ska kredit-
ranta debiteras for import- eller exporttullbeloppet.

For en medlemsstat som har euro som valuta ska kreditrinte-
satsen motsvara den riintesats som offentliggjorts i Europeiska
unionens officiella tidning, C-serien, och som Europeiska central-
banken tillimpade vid sina huvudsakliga refinansieringstrans-
aktioner pd den forsta dagen i den manad som innehéller for-
fallodagen, med tilligg av en procentenhet.

For en medlemsstat som inte har euron som valuta ska kredit-
rintesatsen motsvara den rinta som den nationella centralban-
ken tillimpade vid sina huvudsakliga refinansieringstransaktio-
ner pd den forsta dagen i den berérda ménaden, med tilligg av
en procentenhet eller, fér en medlemsstat som inte har tillgdng
till den nationella centralbankens rintesats, den mest likvirdiga
rantesats som tillimpades pa den forsta dagen i den berdrda
ménaden pd medlemsstatens penningmarknad, med tilligg av
en procentenhet.

3. Tullmyndigheterna far fringd kravet pa en garanti eller en
debitering av kreditrinta, om det pd grundval av en dokumen-
terad bedémning av gildenirens situation faststills att detta
skulle medféra allvarliga ekonomiska eller sociala svarigheter.

4. Tullmyndigheterna ska avstd frin att debitera kreditranta
om beloppet for varje uppbord dr mindre dn 10 EUR.

Artikel 113
Atgirder for att driva in betalning

Om import- eller exporttullbeloppet inte har betalats inom f6-
reskriven tid, ska tullmyndigheterna sikerstilla betalning av det
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beloppet med alla medel som star till buds enligt den berérda
medlemsstatens lagstiftning.

Artikel 114
Drojsmalsrinta

1. Drojsmélsrinta ska debiteras for import- eller exporttull-
beloppet frin och med den dag di den foreskrivna perioden
I6per ut till och med dagen for betalning.

For en medlemsstat som har euro som valuta ska drojsmals-
rintesatsen motsvara den rintesats som offentliggjorts i Europe-
iska unionens officiella tidning, C-serien, och som Europeiska cen-
tralbanken tillimpade vid sina huvudsakliga refinansieringstrans-
aktioner pd den forsta dagen i den manad som innehller for-
fallodagen, med tilligg av tvd procentenheter.

For en medlemsstat som inte har euron som valuta ska drojs-
malsrintesatsen motsvara den rinta som den nationella central-
banken tillimpade vid sina huvudsakliga refinansieringstrans-
aktioner pd den forsta dagen i den berérda ménaden, med till-
lagg av tvd procentenheter eller, for en medlemsstat som inte
har tillgdng till den nationella centralbankens rantesats, den
mest likvirdiga rintesats som tillimpades pa den forsta dagen
i den berérda ménaden pd medlemsstatens penningmarknad,
med tilligg av tvd procentenheter.

2. Om tullskulden uppkommit pd grundval av artikel 79
eller 82, eller om underrittelsen om en tullskuld r en foljd
av en kontroll efter frigdrande, ska drdjsmélsrinta debiteras
utover import- eller exporttullbeloppet frin och med den dag
dé tullskulden uppkommit till och med dagen for underrittel-
sen.

Drojsmalsrintesatsen ska faststillas i enlighet med punke 1.

3. Tullmyndigheterna far fringd kravet pa att debitera drojs-
mélsrinta om det pd grundval av en dokumenterad bedémning
av gildenirens situation faststills att en sidan debitering skulle
medfora allvarliga ekonomiska eller sociala svérigheter.

4. Tullmyndigheterna ska avstd fran att debitera drojsmals-
rinta om beloppet for varje uppbérd dr mindre d4n 10 EUR.

Artikel 115
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i
enlighet med artikel 284 for att faststilla regler om tillfilligt
upphorande av tidsfristen for betalning av ett import- eller
exporttullbelopp som svarar mot en tullskuld enligt artikel 108.3
och perioden for det tillfilliga upphorandet.
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Avsnitt 3

Aterbetalning och eftergift

Artikel 116
Allminna bestimmelser

1. Om inte annat foljer av detta avsnitt ska import- eller
exporttullbelopp aterbetalas eller efterges av ndgot av foljande
skil:

a) Import- eller exporttull har tagits ut med ett for stort belopp.

b) Varorna ar defekta eller uppfyller inte villkoren i avtalet.

¢) De berérda myndigheterna har begdtt ett fel.

d) Av rittviseskal.

I de fall import- eller exporttullbelopp har betalats och den
berérda tulldeklarationen forklarats ogiltig i enlighet med arti-
kel 150, ska detta belopp aterbetalas.

2. Tullmyndigheterna ska dterbetala eller efterge det import-
eller exporttullbelopp som avses i punkt 1 om det dr 10 EUR
eller mer, utom nir den person som berors begir dterbetalning
eller eftergift av ett ligre belopp.

3. Om tullmyndigheterna anser att dterbetalning eller efter-
gift bor beviljas pd grundval av artikel 119 eller 120 ska den
berérda medlemsstaten vidarebefordra drendet till kommissio-
nen for beslut i ndgot av foljande fall:

a) Om tullmyndigheterna anser att de sirskilda omstindighe-
terna foljer av att kommissionen har férsummat att fullgéra
sina skyldigheter.

=g

Om tullmyndigheterna anser att kommissionen har begétt
ett misstag i den mening som avses i artikel 119.

Keh

Om omstindigheterna i det berérda fallet har samband med
resultatet av en unionsutredning som genomforts i enlighet
med radets forordning (EG) nr 515/97 av den 13 mars 1997
om omsesidigt bistand mellan medlemsstaternas administra-
tiva myndigheter och om samarbete mellan dessa och kom-
missionen for att sikerstilla en korrekt tillimpning av

tull- och jordbrukslagstiftningen (') eller genomférts pa
grundval av annan unionslagstiftning eller avtal som ingtts
av unionen med vissa linder eller grupper av linder dir det
ingdr bestimmelser om genomférande av sidana unions-
utredningar.

d) Om det belopp som den berérda personen ar skyldig att
betala och som kan hinforas till en eller flera import- eller
exporttransaktioner motsvarar eller dverstiger 500 000 EUR
till foljd av ett misstag eller sirskilda omstindigheter.

Trots vad som sigs i forsta stycket, ska drenden dock inte
vidarebefordras i ndgon av foljande situationer:

a) Om kommissionen redan har antagit ett beslut i ett fall med
jamforbara faktiska och rittsliga omstindigheter.

b) Om kommissionen redan har forelagts ett fall med jamfor-
bara faktiska och rittsliga omstindigheter.

4 Med forbehdll for regler om vem som ar behorig att fatta
ett beslut ska tullmyndigheterna, nir de sjilva inom de tids-
ramar som avses i artikel 121.1 uppticker att ett import- eller
exporttullbelopp ska aterbetalas eller efterges enligt artikel 117,
119 eller 120, pé eget initiativ dterbetala eller efterge tullar.

5. Négon dterbetalning eller eftergift far inte beviljas nir den
situation som ledde till underrittelsen om tullskulden ar ett
resultat av bedrigligt beteende frén gildenirens sida.

6. Vid dterbetalning behdver de berérda tullmyndigheterna
inte betala rinta.

Rinta ska dock betalas om ett beslut att bevilja terbetalning
inte genomfors inom tre manader frin den dag da beslutet
fattades, sdvida inte underlatenheten att iaktta tidsfristen lag
utanfor tullmyndigheternas kontroll.

I sidana fall ska rinta betalas fran och med den dag dé trema-
nadersperioden 16per ut till och med dagen for &terbetalning.
Rintesatsen ska faststillas i enlighet med artikel 112.

7. Om tullmyndigheterna felaktigt har beviljat dterbetalning
eller eftergift ska skyldigheten att betala den ursprungliga tulls-
kulden &terinforas i den mén uppbérden av den inte dr forbju-
den av tidsmissiga skl enligt artikel 103.

(') EGT L 82, 22.3.1997, s. 1.
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I sddana fall ska rinta som betalats enligt punkt 5 andra stycket
dterbetalas.

Artikel 117

Import- eller exporttullar som har tagits ut med ett for
stort belopp

1. Import- eller exporttullbelopp ska aterbetalas eller efterges
i den min det belopp som motsvarar den tullskuld som ur-
sprungligen meddelades dverstiger det belopp som skulle beta-
lats eller om galdeniren har underrittats om tullskulden i strid
med artikel 102.1 c eller d.

2. Om ansokan om dterbetalning eller eftergift grundar sig
pé att det vid den tidpunkt dd deklarationen for 6vergang till fri
omsittning godtogs kunde tillimpas en nedsatt importtullsats
eller en nolltullsats for varorna enligt en tullkvot, ett tulltak eller
andra gynnsamma tulltaxedtgirder, ska dterbetalning eller efter-
gift beviljas forutsatt att ndgot av foljande villkor 4r uppfyllda da
ansokan tillsammans med de nodvindiga handlingarna inges:

a) Om, i friga om en tullkvot, denna inte har uttomts.

b) Om, i 6vriga fall, den normala tullsatsen inte har &terinforts.

Artikel 118

Defekta varor eller varor som inte uppfyller villkoren i
avtalet

1. Importtullbelopp ska aterbetalas eller efterges om under-
rittelsen om tullskulden avser varor som avvisats av importoren
darfor att de vid tidpunkten for frigérandet var defekta eller inte
uppfyllde villkoren i det avtal som lag till grund for importen.

Defekta varor ska anses innefatta varor som skadats innan de
frigjordes.

2. Trots vad som sigs i punkt 3 ska dterbetalning eller efter-
gift beviljas forutsatt att varorna inte har anvénts, utom i friga
om en inledande anvindning som kan ha varit nodvindig for
att faststilla att de var defekta eller inte uppfyllde villkoren i
avtalet och under forutsittning att de fors ut ur unionens tull-
omréde.

3. Aterbetalning eller eftergift ska inte beviljas nir

a) varorna, innan de 6vergitt till fri omsittning, hanforts till ett
sdrskilt forfarande for testning, sdvida det inte faststills att
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det faktum att varorna var defekta eller inte uppfyllde vill-
koren i avtalet normalt sett inte kunde ha upptickts vid
dessa tester,

b) defekter hos varorna har beaktats vid faststillande av vill-
koren i avtalet, sirskilt nar det galler priset, innan varorna
har hanforts till ett tullforfarande som innebiér att en tulls-
kuld uppkommer, eller

¢) varorna siljs av den sokande efter det att det har konstaterats
att de dr defekta eller att de inte uppfyller villkoren i avtalet.

4. Istillet for att varorna fors ut ur unionens tullomride och
pd ansokan av den berorda personen ska tullmyndigheterna till-
lata att dessa hinfors till ett forfarande for aktiv forddling, in-
begripet forstoring, eller ett forfarande for extern transitering,
tullagerforfarandet eller ett forfarande for frizoner.

Artikel 119
Fel frin de behoriga myndigheternas sida

1. I andra fall 4n dem som nimns i artikel 116.1 andra
stycket, och i artiklarna 117, 118 och 120, ska ett import- eller
exporttullbelopp aterbetalas eller efterges, om det belopp som
svarar mot den tullskuld som ursprungligen meddelades till f5ljd
av ett fel frin de behoriga myndigheternas sida ar lagre dn det
belopp som ska betalas, forutsatt att foljande villkor dr upp-
fyllda:

a) Galdeniren kunde inte rimligen ha upptickt felet.

b) Galdeniren agerade i god tro.

2. Om de villkor som faststills i artikel 117.2 inte dr upp-
fyllda, ska aterbetalning eller eftergift beviljas, om den nedsatta
tullsatsen eller nolltullsatsen inte kunde tillimpas till f6ljd av ett
fel fran tullmyndigheternas sida, och tulldeklarationen for Gver-
géng till fri omsittning inneholl alla de uppgifter och atfsljdes
av alla de handlingar som krivdes for tillimpning av den ned-
satta tullsatsen eller nolltullsatsen.

3. Om varor erhiller formédnsbehandling pd grundval av ett
system for administrativt samarbete som inbegriper myndighe-
ter i ett land eller territorium som ér beldget utanfor unionens
tullomréde, ska ett intyg som utfirdats av dessa myndigheter,
om det skulle visa sig vara felaktigt, betraktas som ett fel
som inte rimligen kunde ha upptickts pa det sitt som avses i
punkt 1 a.
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Ett utfirdande av ett felaktigt intyg ska emellertid inte betraktas
som ett fel ndr det grundar sig pd felaktiga uppgifter fran ex-
portoren, utom nir det dr uppenbart att de utfirdande myndig-
heterna var eller borde ha varit medvetna om att varorna inte
uppfyllde villkoren for formansbehandling.

Gildeniren ska anses vara i god tro om denne kan visa att
denne under den period d& den berérda kommersiella verksam-
heten pégick iakttog noggrannhet nir det giller att forsikra sig
om att samtliga villkor for fsrménsbehandling var uppfyllda.

Gildendren kan dock inte dberopa god tro nir kommissionen i
Europeiska unionens officiella tidning har offentliggjort ett tillkdn-
nagivande om att det finns vilgrundade tvivel om huruvida det
land eller territorium som omfattas av férmédnsordningen till-
lampar den korrekt.

Artikel 120
Rittviseskil

1. I andra fall @n siddana som avses i artikel 116.1 andra
stycket och i artiklarna 117, 118 och 119 ska import- eller
exporttullbelopp édterbetalas eller efterges av rittviseskdl nir en
tullskuld uppkommit under sarskilda omstindigheter, vid vilka
varken uppsét eller uppenbar vardsloshet kan tillskrivas gélde-
néren.

2. Sirskilda omstindigheter enligt punkt 1 ska anses fore-
ligga om det framgér av omstindigheterna i fallet att gildeniren
befinner sig i en exceptionell situation jimfort med andra ak-
torer som bedriver samma verksamhet, och att denne inte skulle
ha lidit skada av att import- eller exporttullbeloppet togs ut, om
dessa omstandigheter inte hade forelegat.

Artikel 121
Forfarande for dterbetalning och eftergift

1. Ansokan om dterbetalning eller eftergift i enlighet med
artikel 116 ska inges till tullmyndigheterna inom féljande tids-
frister:

a) Nir det ror sig om import- eller exporttullbelopp som tagits
ut till ett for stort belopp, fel av den behoriga myndigheten
eller rattviseskal, inom tre ar frn dagen for underrittelse om
tullskulden.

b) Nar det ror sig om defekta varor eller varor som inte upp-
fyller villkoren i avtalet, inom ett &r frin dagen for under-
rittelse om tullskulden.

¢) Nar en tulldeklaration forklarats ogiltig, inom den period
som anges i de regler som giller ogiltigférklarande.

De tidsfrister som anges i forsta stycket a och b ska forlingas
om bevisning limnas av den sokande for att denne hindrats
frén att limna en ansokan inom den féreskrivna tiden till foljd
av ofdrutsebara omstindigheter eller force majeure.

2. Om tullmyndigheterna inte kan bevilja aterbetalning eller
eftergift av ett import- eller exporttullbelopp pd grundval av de
skil som anforts, ska de prova en ansokan om dterbetalning
eller eftergift i sak mot bakgrund av de andra skil for dterbe-
talning eller eftergift som avses i artikel 116.

3. Om ett 6verklagande inges enligt artikel 44 avseende en
underrittelse om tullskuld, ska den period som avses i punkt 1
forsta stycket tills vidare tillfilligt upphora att lopa frdn och
med den dag dd 6verklagandet inges och sd linge som over-
klagandeforfarandet varar.

4. Om en tullmyndighet beviljar dterbetalning eller eftergift i
enlighet med artiklarna 119 och 120 ska den berérda medlems-
staten informera kommissionen om detta.

Artikel 122
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att faststilla regler som den ska efterleva
nir den fattar ett beslut som avses i artikel 116.3 och i syn-
nerhet om foljande:

a) Villkor for godtagande av drendet.

b) Tidsfrist for att fatta beslut och tillfilligt upphorande av
denna tidsfrist.

o

Meddelandet om den grundval som kommissionen avser att
basera sitt beslut pd innan den fattar ett beslut som skulle
vara negativt fér den person det berér.

&

Underrittelse om beslutet.

Foljderna av underlatenhet att fatta beslut eller att meddela
ett sddant beslut.

&
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Artikel 123
Tilldelning av genomforandebefogenheter

1.  Kommissionen ska genom genomférandeakter specificera
forfaranderegler for

a) daterbetalning och eftergift enligt artikel 116,

b) att informera kommissionen i enlighet med artikel 121.4
och vilka uppgifter som ska limnas.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

2. Kommissionen ska genom genomforandeakter anta de be-
slut som avses i artikel 116.3.

Dessa genomférandeakter ska antas i enlighet med det rddgi-
vande forfarande som avses i artikel 285.2.

Nir ett yttrande frdn den kommitté som avses i artikel 285.1
ska erhéllas genom ett skriftligt forfarande ska artikel 285.6 till-
limpas.

KAPITEL 4
Upphérande av tullskuld

Artikel 124
Upphorande

1. Utan att det paverkar tillimpningen av gillande bestim-
melser om de fall nir ett import- eller exporttullbelopp som
svarar mot en tullskuld inte uppbirs pd grund av att gildeni-
rens insolvens har faststillts pd rattslig vdg, ska en tullskuld vid
import eller export upphéra pd ndgot av foljande sitt:

a) Nir gildendren inte lingre kan underrittas om tullskulden i
enlighet med artikel 103.

b) Genom betalning av import- eller exporttullbeloppet.

¢) Om inte annat sigs i punkt 5, genom att import- eller
exporttullbeloppet efterges.

d) Om, i friga om varor som deklarerats for ett tullférfarande
som medfor skyldighet att betala import- eller exporttullar,
tulldeklarationen forklaras ogiltig.
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¢) Om varor som omfattas av import- eller exporttullar forver-
kas eller beslagtas och samtidigt eller direfter forverkas.

f) Om varor som omfattas av import- eller exporttullar forstors
under tullévervakning eller overldts till staten.

g) Om det faktum att varor forsvinner eller skyldigheter enligt
tullagstiftningen inte fullgors beror pd att dessa varor full-
stindigt forstorts eller gdtt helt forlorade som en foljd av
deras faktiska beskaffenhet, oférutsebara omstandigheter eller
force majeure, eller till foljd av instruktioner frén tullmyn-
digheterna. Vid tillimpningen av detta led ska varor anses
som helt forlorade nér de har gjorts oanvindbara for var och
en.

=

Om tullskulden uppkommit enligt artikel 79 eller 82 och
foljande villkor dr uppfyllda:

i) Den underlitenhet som medforde att en tullskuld upp-
kom hade ingen avgorande inverkan péd det korrekta ge-
nomforandet av det berdrda tullférfarandet och utgjorde
inte ett forsok till bedrigeri.

i) Alla formaliteter som krivs for att varornas situation ska
uppfylla gillande krav fullgors darefter.

i) Om varor som 6vergdr till fri omsittning tullfritt eller till
nedsatt importtullsats pad grund av deras anvindning for
slutindamdl har exporterats med tullmyndigheternas till-
stand.

Om tullskulden uppkommit enligt artikel 78 och de forma-
liteter som fullgjorts for att erhalla formanlig tullbehandling
enligt den artikeln ogiltigforklaras.

k) Om, med forbehall for vad som sdgs i punkt 6, tullskulden
uppkommit enligt artikel 79 och for tullmyndigheterna till-
fredsstillande bevisning limnas for att varorna inte har an-
vints eller forbrukats och har forts ut ur unionens tullomra-
de.

2. Ide fall som avses i punkt 1 e ska tullskulden emellertid,
vid tillimpning av sanktioner for tullovertradelser, inte anses ha
upphoért om import- eller exporttullar eller férekomst av en
tullskuld enligt en medlemsstats lagstiftning utgdér grund for
att faststilla sanktioner.



SOU 2015:5

10.10.2013

Europeiska unionens officiella tidning

Bilaga 2

L 269/51

3. Om tullskulden i enlighet med punkt 1 g upphor fér varor
som o6vergdr till fri omsittning tullfritt eller till nedsatt importt-
ullsats p& grund av deras anvindning for slutindamadl, ska allt
skrot eller avfall frin forstoringen av dem anses vara icke-
unionsvaror.

4. Den gillande lagstiftningen om schablonsatser nir varor
gétt helt forlorade pd grund av deras beskaffenhet ska tillimpas,
om den berdrda personen inte kan visa att den verkliga for-
lusten overstiger den som berdknats genom tillimpning av scha-
blonsatsen for varorna i friga.

5. Om flera personer ansvarar for betalning av import- eller
exporttullbelopp som svarar mot tullskulden och eftergift bevil-
jas, ska tullskulden upphora bara for den eller de personer som
beviljats eftergiften.

6. 1 de fall som avses i punkt 1 k ska tullskulden inte upp-
hora for den eller de personer som har forsokt agera bedragligt.

7. Om tullskulden uppkommit enligt artikel 79, ska den
upphora f6r sidana personer vars beteende inte varit bedrigligt
och som bidragit till kampen mot bedrigeri.

Artikel 125
Tillimpning av sanktioner

Nir tullskulden upphér pd grundval av artikel 124.1 h ska
medlemsstaterna inte hindras frin att tillimpa sanktioner till
foljd av att tullagstiftningen inte efterlevts.

Artikel 126
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att faststilla en forteckning over sddan
underldtenhet som inte har nigon avgorande inverkan pé det
korrekta genomforandet av det berdrda tullférfarandet, och for
att komplettera artikel 124.1 h i.

AVDELNING IV
INFORSEL AV VAROR I UNIONENS TULLOMRADE

KAPITEL 1

Summarisk inforseldeklaration

Artikel 127
Ingivande av en summarisk inforseldeklaration

1. Varor som fors in i unionens tullomrdde ska omfattas av
en summarisk inforseldeklaration.

2. Den skyldighet som avses i punkt 1 ska fringds i foljande
fall:

a) I friga om de transportmedel och varor som transporteras
péd dessa som endast passerar genom unionens tullomrides
territorialvatten eller luftrum utan att gora uppehdll.

b) I andra fall, nir det motiveras av typen av varor eller varuf-
loden eller foreskrivs i internationella avtal.

3. En summarisk inforseldeklaration ska inges av den ansva-
riga personen till tullkontoret for forsta inforsel inom en sir-
skild tidsfrist, innan varorna fors in i unionens tullomrade.

Tullmyndigheterna fir medge att den summariska inforseldekla-
rationen inges till ett annat tullkontor under forutsittning att
det sistnimnda omedelbart 6verfor de nédvindiga uppgifterna
till tullkontoret for forsta inforsel eller gor dem elektroniskt
tillgingliga for det.

4.  Den summariska inforseldeklarationen ska inges av
fraktforaren.

Trots fraktforarens skyldigheter far den summariska inforsel-
deklarationen i stillet inges av ndgon av f6ljande personer:

a) Importdren, varumottagaren eller en annan person i vars
namn eller fér vars rikning fraktféraren agerar.

b) Varje person som kan anmila eller lita anmaila varornas
ankomst till inforseltullkontoret.

5. Den summariska inforseldeklarationen ska innehdlla de
upplysningar som kravs for riskanalys av sikerhets- och skydds-
skal.

6. 1sirskilda fall dir alla de upplysningar som avses i punkt
5 inte kan erhdllas frin de personer som avses i punkt 4, fir
andra personer som har dessa upplysningar och vederbérliga
rittigheter att tillhandahélla dem anmodas att limna dessa upp-
lysningar.
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7. Tullmyndigheterna fir godta att system for kommersiella
uppgifter, hamnuppgifter eller transportuppgifter anvinds for
ingivande av en summarisk inforseldeklaration forutsatt att si-
dana system innehdller de upplysningar som krivs for en sddan
deklaration och att upplysningarna ir tillgingliga inom en sir-
skild tidsfrist, innan varorna fors in i unionens tullomride.

8.  Tullmyndigheterna fir godta ingivande av en anmélan och
tillgéng till de upplysningar som ska anges i en summarisk
inforseldeklaration i den ekonomiska aktorens datorsystem i
stillet for ingivande av en summarisk inforseldeklaration.

Artikel 128
Riskanalys

Det tullkontor som avses i artikel 127.3 ska sikerstilla att det,
frimst i sikerhets- och skyddssyfte, inom en sirskild tidsfrist
utfors en riskanalys pa grundval av den summariska inforsel-
deklaration som avses i artikel 127.1 eller de upplysningar som
avses i artikel 127.8 och vidta de atgirder som krivs med
anledning av riskanalysresultaten.

Artikel 129

Andring och ogiltigforklaring av den summariska
inforseldeklarationen

1. Deklaranten kan pd ansokan tilldtas att dndra en eller flera
uppgifter i en summarisk inforseldeklaration efter det att den
har ingetts.

En dndring ska inte vara mojlig efter det att ndgot av foljande
har intriffat:

a) Tullmyndigheterna har underrittat den person som ingav
den summariska inforseldeklarationen om att de avser att
undersoka varorna.

b) Tullmyndigheterna har faststillt att uppgifterna i den sum-
mariska inf6rseldeklarationen ir felaktiga.

¢) Varornas ankomst har redan anmilts till tullen.

2. Om varor for vilka en summarisk inforseldeklaration har
ingetts inte har forts in i unionens tullomride ska tullmyndig-
heterna ogiltigforklara deklarationen i nigot av foljande fall:

a) P4 ansokan av deklaranten, eller

b) inom 200 dagar efter ingivandet av deklarationen.
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Artikel 130

Deklarationer som ingetts i stillet for en summarisk
inforseldeklaration

1. Det tullkontor som avses i artikel 127.3 far fringd kravet
pé att det ska inges en summarisk inférseldeklaration i friga om
varor for vilka en tulldeklaration ingetts fore utgdngen av tids-
fristen for ingivande av den summariska inforseldeklarationen. I
det fallet ska tulldeklarationen innehélla dtminstone de uppgifter
som kridvs for en summarisk inforseldeklaration. Till dess att
tulldeklarationen godtas i enlighet med artikel 172 ska den
betraktas som en summarisk inforseldeklaration.

2. Det tullkontor som avses i artikel 127.3 far fringd kravet
pa att det ska inges en summarisk inforseldeklaration i friga om
varor for vilka en deklaration for tillfillig lagring inges fore
utgdngen av tidsfristen for ingivande av den summariska infor-
seldeklarationen. En sidan deklaration ska innehalla dtminstone
de uppgifter som krivs for en summarisk inforseldeklaration.
Till dess att de deklarerade varornas ankomst anmiilts till tullen
i enlighet med artikel 139 ska deklarationen for tillfillig lagring
betraktas som en summarisk inférseldeklaration.

Artikel 131
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att faststilla

a) de fall dir kravet pd att det ska inges en summarisk infor-
seldeklaration fringds enligt artikel 127.2 ¢,

den sirskilda tidsfrist som avses i artikel 127.3 och 127.7
inom vilken den summariska inforseldeklarationen ska inges
innan varorna fors in i unionens tullomridde med beaktande
av typen av varor eller varufloden,

=

de fall som avses i artikel 127.6 och de andra personer som
kan komma att avkrdvas uppgifter om den summariska in-
forseldeklarationen i dessa fall.

o

Artikel 132
Tilldelning av genomférandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomforandeakter specificera

a) forfaranderegler for ingivande av den summariska inforsel-
deklaration som avses i artikel 127,
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b) forfaranderegler for och limnande av uppgifter avseende en
summarisk inforseldeklaration av de andra personer som
avses i artikel 127.6,

o

den tidsfrist inom vilken en riskanalys ska utféras och nod-
vindiga atgarder vidtas, i enlighet med artikel 128,

&

forfaranderegler for dndring av en summarisk inforseldekla-
ration, i enlighet med artikel 129.1,

<o

forfaranderegler for ogiltigforklaring av en summarisk infor-
seldeklaration i enlighet med artikel 129.2, med beaktande
av att hanteringen av inférseln av varor sker korrekt.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

KAPITEL 2

Varors ankomst

Avsnitt 1

Inforsel av varor i unionens tullomrdde

Artikel 133

Anmilan av ett havsgdende fartygs eller ett luftfartygs
ankomst

1. Operatdren av ett havsgdende fartyg eller ett luftfartyg
som fors in i unionens tullomrdde ska anmila ankomsten till
tullkontoret for den forsta inforseln nir transportmedlet an-
kommer.

Nir tullmyndigheterna har tillgang till uppgifter om ett havs-
gdende fartygs eller ett luftfartygs ankomst fir de frangd kravet
pd den anmilan som avses i forsta stycket.

2. Tullmyndigheterna fir godta att hamn- eller flygplats-
system eller andra tillgéingliga informationskillor anvinds for
anmilan av transportmedels ankomst.

Artikel 134
Tullovervakning

1. Varor som fors in i unionens tullomride ska, frdn och
med tidpunkten for inforseln, omfattas av tullovervakning och
far underkastas tullkontroller. I tillimpliga fall ska de bli foremal
for forbud och restriktioner som bla. grundas pa hinsyn till
allmidn moral, allmin ordning eller allmin sikerhet eller beho-
vet att skydda ménniskors och djurs hilsa och liv, att bevara

vixter, att skydda miljon, att skydda nationella skatter av konst-
nirligt, historiskt eller arkeologiskt virde och att skydda indu-
striell eller kommersiell dganderitt, inbegripet kontroller avse-
ende narkotikaprekursorer, varumirkesforfalskade varor och
kontanter samt genomforandet av dtgirder for bevarande och
forvaltning av fiskeresurser och handelspolitiska dtgirder.

Varorna ska kvarstd under tullovervakning under den tid som
krivs for att faststilla deras tullstatus och fir inte undandras
sadan 6vervakning utan tullmyndigheternas tillstand.

Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 254 far unions-
varor inte omfattas av tullovervakning sedan deras tullstatus
faststallts.

Icke-unionsvaror ska kvarstd under tullovervakning till dess att
deras tullstatus dndras eller de fors ut ur unionens tullomrdde
eller forstors.

2. Innehavaren av varor som befinner sig under tullovervak-
ning fér, med tullmyndigheternas tillstdnd, nir som helst un-
dersoka varorna eller ta prover, sirskilt i syfte att faststilla
varornas klassificering enligt tulltaxan, deras tullvirde eller tull-
status.

Artikel 135
Transport till avsedd plats

1. Den person som for in varor i unionens tullomride ska
utan drojsmal transportera dem via den rutt som tullmyndighe-
terna angivit och enligt deras anvisningar, till det tullkontor som
utsetts av tullmyndigheterna eller till ndgon annan plats som de
anvisat eller godkant, eller till en frizon.

2. Varor som fors in i en frizon ska foras in i den frizonen
direkt, antingen sjovigen eller med flyg eller, om det sker land-
vigen, utan att passera genom nagon annan del av unionens
tullomride, om frizonen grinsar till landgrinsen mellan en
medlemsstat och ett tredjeland.

3. Den som tar pd sig ansvaret for att transportera varor efter
det att de forts in i unionens tullomréde ska bli ansvarig for att
skyldigheterna enligt punkterna 1 och 2 efterlevs.

4. Varor som, dven om de fortfarande befinner sig utanfor
unionens tullomride, fir underkastas tullkontroller av en med-
lemsstats tullmyndighet till foljd av ett avtal med det berorda
landet eller territoriet utanfor unionens tullomrdde ska behand-
las pd samma sitt som varor som forts in i unionens tullomra-

de.
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5. Punkterna 1 och 2 fir inte hindra tillimpningen av sir-
skilda regler om varor som transporteras inom gransomriden
eller i rorledningar och kablar liksom trafik av férsumbar eko-
nomisk betydelse, t.ex. brev, vykort och trycksaker och deras
elektroniska motsvarigheter i andra medier eller varor som med-
fors av resande, forutsatt att mojligheterna till tullévervakning
och tullkontroll dirigenom inte dventyras.

6.  Punkt 1 ska inte gilla de transportmedel och varor som
transporteras pa dessa som endast passerar genom unionens
tullomrédes territorialvatten eller luftrum utan att gora uppehall.

Attikel 136
Luft- och sjofartsforbindelser inom unionen

Artiklarna 127-130, 133, 135.1, 137, 139-141 och 144-149
ska inte gilla icke-unionsvaror och varor som avses i artikel 155
som tillfdlligt limnar unionens tullomrdde under transport mel-
lan tvd platser inom det omréddet sjovigen eller med flyg, for-
utsatt att transporten dger rum via en direkt rutt utan nigot
uppehdll utanfér unionens tullomréde.

Artikel 137
Transport under sirskilda omstindigheter

1. Om skyldigheten enligt artikel 135.1 pa grund av of6r-
utsebara omstindigheter eller force majeure inte kan fullgoras,
ska den person som har denna skyldighet eller varje annan
person som agerar for dennes rikning utan dréjsmél underritta
tullmyndigheterna om detta. Om de oforutsebara omstindighe-
terna eller force majeure inte leder till att varorna gir helt
forlorade, ska tullmyndigheterna dven underrittas om exakt
var de finns.

2. Om ett fartyg eller luftfartyg som omfattas av artikel 135.6
pd grund av oforutsebara omstindigheter eller force majeure
tvingas gora ett tillfilligt uppehall i en hamn i eller tillfalligt
tvingas landa i unionens tullomrdde och skyldigheten enligt
artikel 135.1 inte kan fullgoras, ska den person som fort farty-
get eller luftfartyget in i unionens tullomrade eller varje annan
person som agerar for dennes rikning utan dréjsmél underritta
tullmyndigheterna om detta.

3. Tullmyndigheterna ska besluta vilka dtgirder som ska vid-
tas for att mojliggora tullovervakning av de varor som avses i
punkt 1, eller av fartyg eller luftfartyg samt de varor som dessa
transporterar under de omstindigheter som anges i punkt 2,
och for att vid behov se till att de i ett senare skede transpor-
teras till ett tullkontor eller nigon annan plats som har anvisats
eller godkints av myndigheterna.
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Artikel 138
Tilldelning av genomforandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomforandeakter specificera for-
faranderegler for

a) anmilan av ankomst enligt artikel 133,

b) transport av varor enligt artikel 135.5,

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

Avsnitt 2

Anmilan, lossning och undersékning av
varor

Artikel 139
Anmiilan till tullen av varors ankomst

1. Inforsel av varor till unionens tullomrdde ska omedelbart
vid ankomst anmilas till tullen vid det anvisade tullkontoret
eller till ndgon annan plats som tullmyndigheterna anvisat eller
godkint eller till en frizon av ndgon av foljande personer:

a) Den person som for in varorna i unionens tullomrade.

b) Den person i vars namn eller for vars rikning den person
som for in varorna i unionens tullomrdde agerar.

¢) Den person som tar pd sig ansvaret for att transportera
varorna efter det att de forts in i unionens tullomrade.

2. Varor som fors in i unionens tullomridde sjovigen eller
med flyg och som for transporten forblir pd samma transport-
medel ska endast anmalas till tullen vid den hamn eller flygplats
i unionen dir de lossas eller omlastas. Varor som fors in i
unionens tullomrdde och som lossas frin och lastas pd samma
transportmedel under fird for att andra varor ska kunna lossas
eller lastas ska emellertid inte anmilas till tullen vid den ham-
nen eller flygplatsen.

3. Trots skyldigheterna for den person som avses i punkt 1
far i stillet ndgon av foljande personer anmila varornas an-
komst till tullen:

a) Varje person som omedelbart hinfér varorna till ett tullfor-
farande.
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b) Innehavaren av ett tillstdnd till drift av lagringsanliggningar
eller varje person som bedriver verksamhet i en frizon.

4. Den person som anmiler varornas ankomst ska hinvisa
till den summariska inforseldeklaration eller, i de fall som avses
i artikel 130, tulldeklaration eller deklaration for tillfillig lagring
som har ingetts f6r varorna, utom i de fall undantag medges
fran skyldigheten att inge en summarisk inforseldeklaration.

5. I de fall sddana icke-unionsvaror vars ankomst anmils till
tullen inte ticks av en summarisk inférseldeklaration, och utom
i de fall undantag medges fran skyldigheten att inge en sidan,
ska en av de personer som avses i artikel 127.4, utan att det
paverkar tillimpningen av artikel 127.6, omedelbart inge en
sidan deklaration eller ska istdllet inge en tulldeklaration eller
en deklaration for tillfillig lagring.

6. Punkt 1 fir inte hindra tillimpningen av sirskilda regler
om varor som transporteras inom gransomrédden eller i rorled-
ningar och kablar liksom trafik av forsumbar ekonomisk bety-
delse, t.ex. brev, vykort och trycksaker samt elektroniska mot-
svarigheter till dessa lagrade pd andra medier eller varor som
medfors av resande, forutsatt att mojligheterna till tullovervak-
ning och tullkontroll ddrigenom inte 4ventyras.

7. Varor vars ankomst anmilts till tullen fir inte utan tull-
myndigheternas medgivande foras bort fran den plats dir de har
anmilts.

Artikel 140
Lossning och undersokning av varor

1. Varor far lossas eller omlastas frin det transportmedel pa
vilket de transporteras endast med tullmyndigheternas tillstind
och pa platser som anvisats eller godkints av dessa myndighe-
ter.

Ett sadant tillstdnd ska emellertid inte kravas i hindelse av en sd
overhidngande fara att det dr nodvindigt att omedelbart lossa
alla eller en del av varorna. I s fall ska tullmyndigheterna
omedelbart underrittas om detta.

2. Tullmyndigheterna far nir som helst kriva att varor lossas
och packas upp i syfte att undersoka eller ta prover av dem eller
undersoka det transportmedel pa vilket de transporteras.

Artikel 141
Varor som befordras under transit

1.  Artiklarna 135.2-135.6, 139, 140 och 144-149 ska inte
tillimpas nir varor som redan omfattas av ett forfarande for
transitering fors in i unionens tullomrdde.

2. Artiklarna 140 och 144-149 ska tillimpas pd icke-
unionsvaror som befordras enligt ett transiteringsforfarande, ef-
ter det att sidana varors ankomst har anmilts vid destinations-
tullkontoret i unionens tullomrdde i enlighet med reglerna om
forfarandet for transitering.

Artikel 142
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att faststdlla villkoren for godkinnande
av de platser som avses i artikel 139.1.

Artikel 143
Tilldelning av genomférandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomférandeakter specificera for-
faranderegler for anmalan till tullen av varors ankomst i enlig-
het med artikel 139.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

Avsnitt 3

Tillfillig lagring av varor

Artikel 144
Varor i tillfillig lagring

Icke-unionsvaror ska hanforas till tillfillig lagring vid den tid-
punkt varorna anmils till tullen.

Artikel 145
Deklaration for tillfillig lagring

1. Icke-unionsvaror som har anmilts till tullen ska omfattas
av en deklaration for tillfllig lagring som innehéller alla upp-
gifter som kravs for tillimpningen av bestimmelserna om till-
fillig lagring.

2. Handlingar med anknytning till varor i tillfillig lagring ska
limnas till tullmyndigheterna nir det foreskrivs i unionslagstift-
ningen eller nir det krivs for tullkontroller.

3. Deklarationen for tillfillig lagring ska inges av ndgon av
de personer som avses i artikel 139.1 eller 139.2 senast vid den
tidpunkt d& varornas ankomst anmils till tullen.
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4. Deklarationen for tillfillig lagring ska utom i de fall un-
dantag medges frén skyldigheten att inge en summarisk infor-
seldeklaration innehdlla en hinvisning till eventuella summa-
riska inforseldeklarationer som ingetts for varor som anmilts
till tullen utom i de fall dessa redan varit foremdl for tillfillig
lagring eller hinforts till ett tullférfarande och inte limnat unio-
nens tullomréde.

5. Tullmyndigheterna fir godta att deklarationen for tillfallig
lagring dven sker pd ndgot av foljande siitt:

a) En hinvisning till en summarisk inférseldeklaration som ing-
etts for varorna i frga, kompletterad av uppgifterna i en
deklaration for tillfallig lagring.

b) Ett manifest eller annat transportdokument, om det innehdl-
ler uppgifterna i en deklaration for tillfillig lagring inbegripet
en hdnvisning till eventuella summariska inférseldeklaratio-
ner for varorna i friga.

6.  Tullmyndigheterna far godta att system for affirs-, hamn-
eller transportinformation anvinds for ingivande av en deklara-
tion for tillfillig lagring om de innchéller de nodvindiga upp-
gifterna for en sddan deklaration och dessa uppgifter ar tillgang-
liga i enlighet med punkt 3.

7. Artiklarna 188-193 ska tillimpas pa deklarationen for
tillfallig lagring.

8. Deklarationen for tillfillig lagring fir ocksd anvindas med
avseende pd

a) anmilan av ankomst enligt artikel 133, eller

b) anmilan av varorna till tullen enligt artikel 139, forutsatt att
villkoren i dessa bestimmelser dr uppfyllda.

9. Det krivs ingen deklaration for tillfillig lagring om varor-
nas tullstatus som unionsvaror senast vid den tidpunkt dd deras
ankomst anmils till tullen, faststills i enlighet med artiklarna
153-156.

10.  Tullmyndigheterna ska behalla eller ha tillgdng till dekla-
rationen for tillfallig lagring, i syfte att kontrollera att de varor
deklarationen avser senare hinfors till ett tullforfarande eller
dterexporteras i enlighet med artikel 149.
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11. I de fall dér icke-unionsvaror som befordras inom ramen
for ett forfarande for transitering anmals vid destinationstull-
kontoret p& unionens tullomride ska vid tillimpningen av
punkterna 1-10 uppgifterna avseende den berdrda transite-
ringen anses vara en deklaration for tillfallig lagring, forutsatt
att de uppfyller kraven for detta dndamal. Innehavaren av va-
rorna fir dock inge en deklaration for tillfillig lagring efter det
att transiteringsforfarandet har slutforts.

Artikel 146

Andring och ogiltigforklaring av en deklaration for tillfillig
lagring

1. Deklaranten ska pé ansokan tillitas att 4ndra en eller flera
uppgifter i en deklaration for tillfillig lagring efter det att den
har ingetts. Andringen far dock inte gora deklarationen tillimp-
lig pd andra varor 4n dem som den omfattade frin bérjan.

En dndring ska inte vara mojlig efter det att ndgot av foljande
har intréffat:

a) Tullmyndigheterna har underrittat den person som ingav
deklarationen om att de avser att undersoka varorna.

b) Tullmyndigheterna har faststillt att uppgifterna i deklaratio-
nen ar felaktiga.

2. Om varor for vilka en deklaration for tillfallig lagring har
ingetts inte anmdls till tullen ska tullmyndigheterna ogiltigfor-
klara deklarationen i ndgot av foljande fall:

a) P4 ansokan av deklaranten, eller

b) inom 30 dagar efter ingivandet av deklarationen.

Artikel 147

Villkoren och skyldigheterna som hér samman med
tillfillig lagring

1. Varor i tillfillig lagring ska endast forvaras i anliggningar
for tillfillig lagring enligt artikel 148 eller, i de fall detta dr
berittigat, pd andra platser som anvisats eller godkints av tull-
myndigheterna.

2. Utan att det pdverkar tillimpningen av artikel 134.2 ska
varor i tillfillig lagring endast utsittas for sidana former av
hantering som 4r dmnade att sikerstilla att de bevaras i ett
oforindrat skick utan att deras utseende eller tekniska egenska-
per forindras.
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3. Innechavaren av det tillstind som avses i artikel 148 eller
den person som lagrar varorna i de fall dir varor lagras pa
andra platser som anvisats eller godkints av tullmyndigheterna
ska ansvara for allt foljande:

a) Att sorja for att varor i tillfillig lagring inte undandras tul-
lens 6vervakning.

b) Att fullgéra de skyldigheter som hér samman med lagringen
av varorna i tillfillig lagring.

4. Om varor av vilket skil som helst inte lingre kan kvar-
hallas i tillfillig lagring, ska tullmyndigheterna utan dr6jsmél
vidta alla atgirder som kravs for att varornas status ska uppfylla
kraven i artiklarna 197, 198 och 199.

Artikel 148
Driftstillstind for anliggningar for tillfillig lagring

1. Det ska kravas ett tillstind frén tullmyndigheterna for drift
av anldggningar for tillfillig lagring. Ett sidant tillstdnd ska inte
krivas om det dr tullmyndigheten sjilv som driver den tillfilliga
lagringsanliggningen.

Villkoren for att driften av anliggningen for tillfillig lagring ska
vara tilliten ska framgé av tillstindet.

2. Det tillstind som avses i punkt 1 ska endast beviljas per-
soner som uppfyller samtliga féljande villkor:

a) De ir etablerade i unionens tullomréde.

b) De limnar nodvindiga garantier for ett korrekt genom-
forande av verksamheten, en godkind ekonomisk aktor for
tullforenklingar ska anses uppfylla detta villkor forutsatt att
driften av anlidggningar for tillfillig lagring beaktas i det till-
stand som avses i artikel 38.2 a.

¢) De limnar en garanti i enlighet med artikel 89.

Nar en samlad garanti ges ska efterlevnaden av de skyldigheter
som dr knutna till garantin Gvervakas genom vederborlig
granskning.

3. Det tillstind som avses i punkt 1 ska endast beviljas nir
tullmyndigheterna kan utéva tullovervakning utan att behéva
anvinda administrativa arrangemang som inte stir i proportion
till de ekonomiska behoven i friga.

4. Innehavaren av tillstindet ska halla limplig bokféring i en
form som godkinns av tullmyndigheterna.

Bokforingen ska innehélla den information och de uppgifter
som gor det mojligt for tullmyndigheterna att overvaka driften
av anldggningar for tillfillig lagring, i synnerhet nir det galler
att identifiera de varor som lagras, deras tullstatus och befordran
av dessa varor.

En godkind ekonomisk aktor for tullforenklingar ska anses
uppfylla den skyldighet som avses i forsta och andra styckena
om dennes bokforing 4r dndamdlsenlig for den tillfilliga lag-
ringen.

5. Tullmyndigheterna far enligt foljande bemyndiga till-
standshavaren att befordra varor i tillfillig lagring mellan olika
anldggningar for tillfillig lagring forutsatt att sidan befordran
inte okar risken for bedrdgeri:

a) En sidan befordran sker pa en tullmyndighets ansvar,

b) en sddan befordran ticks av endast ett tillstdind som utfirdats
till en godkind ekonomisk aktor for tullforenklingar, eller

¢) i andra fall av befordran.

6. Nir det finns ett ekonomiskt behov och tullovervakningen
inte kommer att paverkas negativt far tullmyndigheterna tillata
lagring av unionsvaror i en anldggning for tillfillig lagring.
Dessa varor ska inte betraktas som "varor i tillfillig lagring”.

Artikel 149
Upphorande av tillfillig lagring

Icke-unionsvaror i tillfillig lagring ska hanforas till ett tullfor-
farande eller dterexporteras inom 90 dagar.
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Artikel 150
Val av tullférfarande

Om inget annat foreskrivs ska deklaranten fritt fa valja till vilket
tullforfarande varorna ska hinforas, enligt villkoren for det for-
farandet, oberoende av varornas beskaffenhet, mingd, ur-
sprungsland, avsindningsland eller destinationsland.

Artikel 151
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att faststilla

a) villkoren for godkdnnande av de platser som avses i
artikel 147.1,

b) villkoren for beviljande av tillstind for drift av anliggningar
for tillfallig lagring enligt artikel 148,

¢) fall av befordran som avses i artikel 148.5 c.

Artikel 152
Tilldelning av genomférandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomférandeakter specificera for-
faranderegler for

a) ingivande av en deklaration for tillfillig lagring enligt
artikel 145,

b) dndring av en deklaration for tillfillig lagring enligt
artikel 146.1,

o

ogiltigforklaring av en deklaration for tillfillig lagring enligt
artikel 146.2,

d) befordran av varor i tillfillig lagring enligt artikel 148.5.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.
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AVDELNING V

ALLMANNA REGLER OM TULLSTATUS, HANFORANDE AV
VAROR TILL ETT TULLFORFARANDE, KONTROLL,
FRIGORANDE OCH BORTSKAFFANDE AV VAROR

KAPITEL 1

Varors tullstatus

Artikel 153
Antagande om varors tullstatus som unionsvaror

1. Alla varor som befinner sig i unionens tullomrdde ska
antas ha tullstatus som unionsvaror, sdvida det inte faststills
att de inte har tullstatus som unionsvaror.

2. 1 sdrskilda fall dd antagandet enligt punkt 1 inte giller,
méste varors tullstatus som unionsvaror bevisas.

3. I sirskilda fall ska varor som i sin helhet har framstillts i
unionens tullomrdde inte ha tullstatus som unionsvaror om de
har framstillts av varor i tillfallig lagring eller som hanférts till
forfarandet for extern transitering, ett forfarande for lagring,
forfarandet for tillfallig inforsel eller forfarandet for aktiv for-
adling.

Artikel 154
Forlust av varors tullstatus som unionsvaror

Unionsvaror ska bli icke-unionsvaror i féljande fall:

a) Nar de fors ut ur unionens tullomrade, i den mdn reglerna
om intern transitering inte 4r tillimpliga.

b) Nir de har hinforts till forfarandet for extern transitering, ett
forfarande for lagring eller forfarandet for aktiv foradling, i
den mén det ér tillatet enligt tullagstiftningen.

¢) Nir de har hinforts till ett forfarande for anvindning for
slutindamdl och direfter antingen overldts till staten eller
forstors och endast aterstar som avfall.

d) Nir deklarationen for 6vergdng till fri omsittning forklaras
ogiltig efter frigérandet av varorna.

Artikel 155
Unionsvaror som tillfilligt limnar unionens tullomride

1. Ide fall som avses i artikel 227.2 b—f ska varor behdlla sin
tullstatus som unionsvaror bara om denna status kan faststillas
enligt vissa villkor och pd det sitt som foreskrivs i tullagstift-
ningen.
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2. 1 sirskilda fall fir unionsvaror, utan att omfattas av ett
tullférfarande, befordras frin en plats till en annan inom unio-
nens tullomrdde och tillfilligt limna detta omrédde utan att deras
tullstatus dndras.

Artikel 156
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att faststilla

de fall ddr det antagande som anges i artikel 153.1 inte ér
tillimpligt,

&

b) villkor for att bevilja littnader vid styrkande av varors tull-
status som unionsvaror,

de fall dir de varor som avses i artikel 153.3 inte har tull-
status som unionsvaror,

o

&

de fall dir tullstatusen for de varor som avses i artikel 155.2
inte dndras.

Artikel 157
Tilldelning av genomforandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomférandeakter specificera for-
faranderegler for tillhandahéllande och kontroll av bevis for
varors tullstatus som unionsvaror.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

KAPITEL 2
Hinférande av varor till ett tullforfarande

Avsnitt 1

Allminna bestimmelser

Artikel 158

Tulldeklaration av  varor och tullsvervakning av

unionsvaror

1.  Alla varor som ska hinforas till ett tullforfarande, utom
forfarandet for frizoner, ska omfattas av en tulldeklaration som
dr anpassad till forfarandet i friga.

2. sirskilda fall, forutom dem som avses i artikel 6.2 fir en
tulldeklaration inges p& annat sitt in genom elektronisk data-
behandlingsteknik.

3. Unionsvaror som deklareras for export, intern unionstran-
sitering eller passiv foridling ska omfattas av tullovervakning
frin och med den tidpunkt di den deklaration som avses i
punkt 1 godtas till och med den tidpunkt di de fors ut ur
unionens tullomrade eller overlats till staten eller forstors eller
tulldeklarationen forklaras ogiltig.

Artikel 159
Behoriga tullkontor

1. Utom ndr annat foreskrivs i unionslagstiftningen ska med-
lemsstaterna faststilla beligenheten och behérigheten for de
olika tullkontor som ir beligna pé deras territorium.

2. Medlemsstaterna ska sorja for att officiella Gppettider fast-
stills for dessa kontor och att 6ppettiderna 4r rimliga och 4nda-
mélsenliga med beaktande av typen av varufloden, varornas
beskaffenhet och det tullforfarande som de hanfors till, si att
det internationella varuflédet varken hindras eller snedvrids.

3. Om inte annat anges ska det tullkontor som ir behorigt
for att hanfora varor till ett tullforfarande vara det ansvariga
tullkontoret pd den ort dir varorna anmals till tullen.

Artikel 160
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att faststilla de fall dd en tulldeklaration
far inges pd annat sitt 4n med hjalp av elektronisk databehand-
lingsteknik i enlighet med artikel 158.2.

Artikel 161
Tilldelning av genomférandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomférandeakter specificera for-
faranderegler for

a) bestimningen av de tullkontor som ir behoriga utover det
som avses i artikel 159.3, inbegripet tullkontor for inforsel
och tullkontor for utforsel,

b) ingivande av tulldeklaration i de fall som avses i
artikel 158.2.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.
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Avsnitt 2

Standardtulldeklarationer

Artikel 162
Innehdllet i standardtulldeklarationer

Standardtulldeklarationer ska innehélla alla de uppgifter som
krivs for tillimpningen av bestimmelserna om det tullfor-
farande for vilket varorna deklareras.

Artikel 163
Styrkande handlingar

1. De styrkande handlingar som kravs for tillimpningen av
bestimmelserna om det tullférfarande for vilket varorna dekla-
reras ska innehas av deklaranten och stillas till forfogande for
tullmyndigheterna vid den tidpunkt dé tulldeklarationen inges.

2. Styrkande handlingar ska limnas till tullmyndigheterna
nir det foreskrivs i unionslagstiftningen eller nar det kravs for
tullkontroller.

3. I sirskilda fall fir ekonomiska aktorer uppritta styrkande
handlingar under forutsittning att tullmyndigheterna har bevil-
jat dem tillstdnd att gora detta.

Artikel 164
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att faststilla regler for beviljande av det
tillstdnd som avses i artikel 163.3.

Artikel 165

forandebefogenheter

Tilldelning av

3

Kommissionen ska genom genomférandeakter specificera for-
faranderegler for

a) ingivande av standardiserade tulldeklarationer enligt arti-
kel 162,

b) tillhandahillande av de styrkande handlingar som avses i
artikel 163.1.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.
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Avsnitt 3

forenklade tulldeklarationer

Artikel 166
Forenklad deklaration

1. Tullmyndigheterna far godta att en person har varor hin-
forda till ett tullférfarande pé grundval av en férenklad dekla-
ration, i vilken vissa av de uppgifter som avses i artikel 162 eller
de styrkande handlingar som avses i artikel 163 far utelimnas.

2. Regelbunden anvindning av en forenklad deklaration som
avses i punkt 1 forutsitter ett tillstind frn tullmyndigheterna.

Artikel 167
Kompletterande deklaration

1. Nar det giller en forenklad deklaration enligt artikel 166
eller en registrering i deklarantens bokforing enligt artikel 182
ska deklaranten inge en kompletterande deklaration som inne-
héller de uppgifter som krivs for det berérda tullférfarandet vid
det behoriga tullkontoret inom en sarskild tidsfrist.

Nar det giller en forenklad deklaration enligt artikel 166 ska de
styrkande handlingar som krivs innehas av deklaranten och
vara tillgingliga for tullmyndigheterna inom en sirskild tidsfrist.

Den kompletterande deklarationen far vara av allmin, periodisk
eller sammanfattande art.

2. Ifoljande fall ska skyldigheten att inge en kompletterande
deklaration fringés:

a) Dé varor har hinforts till tullagerforfarandet.

b) I andra sirskilda fall.

3. Tullmyndigheterna far fringd kravet pd en kompletterande
deklaration nir foljande villkor tillimpas:

a) Den forenklade deklarationen avser varor vars virde och
kvantitet faller under den statistiska troskeln.
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b) Den forenklade deklarationen innehéller redan all infor-
mation som behdvs for det berorda tullforfarandet.

¢) Den forenklade deklarationen inges inte som en registrering i
deklarantens bokféring.

4. Den forenklade deklaration som avses i artikel 166 eller
den registrering i deklarantens bokforing som avses i artikel 182
och den kompletterande deklarationen ska anses utgora en en-
da, odelbar handling som bérjar gilla den dag dd den forenk-
lade deklarationen godtas i enlighet med artikel 172 respektive
den dag da varorna registreras i deklarantens bokforing.

5. Den plats dir den kompletterande deklarationen ska inges
ska for tillimpningen av artikel 87 anses vara den plats dir
tulldeklarationen har ingetts.

Artikel 168
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att faststilla

a) villkoren for beviljande av det tillstind som avses i arti-
kel 166.2,

b) den sirskilda tidsfrist som avses i artikel 167.1 forsta stycket
inom vilken en kompletterande deklaration ska inges,

¢) den sirskilda tidsfrist som avses i artikel 167.1 andra stycket
inom vilken styrkande handlingar ska innehas av deklaran-
ten,

d) de sirskilda fall dir skyldigheten att inge en kompletterande
deklaration ska frangds i enlighet med artikel 167.2 b.

Artikel 169
Tilldelning av genomforandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomférandeakter specificera for-
faranderegler for ingivande av

a) den forenklade deklaration som avses i artikel 166,

b) den kompletterande deklaration som avses i artikel 167.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

Avsnitt 4

Bestimmelser som giller alla tulldeklara-
tioner

Artikel 170
Ingivande av tulldeklaration

1. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 167.1 far
en tulldeklaration inges av varje person som kan limna alla de
uppgifter som krivs for tillimpningen av bestimmelserna om
det tullforfarande for vilket varorna deklareras. Denna person
ska dven vara i stdnd att anmila eller lta anmila varornas
ankomst till tullen.

Om det faktum att en tulldeklaration godtas innebir att en
bestimd person far sirskilda skyldigheter, ska den deklarationen
emellertid inges av denna person eller av dennes representant.

2. Deklaranten ska vara etablerad i unionens tullomrade.

3. Genom undantag frin punkten 2, behéver inte foljande
deklaranter vara etablerade i unionens tullomrde:

a) Personer som inger en tulldeklaration for transitering eller
tillfallig inforsel.

b) Personer som vid enstaka tillfillen inger en tulldeklaration,
inbegripet for anvindning for slutindamdl eller aktiv for-
ddling, under forutsittning att tullmyndigheterna anser det
vara berittigat.

Personer som ir etablerade i ett land vars territorium an-
gransar till unionens tullomrdde och som anmailer varor som
tulldeklarationen avser vid ett tullkontor vid grinsen till
detta land under forutsittning att landet dér personerna ir
etablerade beviljar motsvarande férmén for personer som ar
etablerade i unionens tullomrade.

o

4. Tulldeklarationer ska vara autentiserade.
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Artikel 171

Ingivande av en tulldeklaration innan varornas ankomst
anmils

En tulldeklaration fir inges innan varornas ankomst véntas an-
milas till tullen. Om varorna inte anmils inom 30 dagar efter
ingivandet av tulldeklarationen ska den anses inte ha ingetts.

Artikel 172
Godtagande av en tulldeklaration

1. Tulldeklarationer som uppfyller villkoren i detta kapitel
ska omedelbart godtas av tullmyndigheterna, forutsatt att de
varor som de avser har anmilts till tullen.

2. Den dag di tullmyndigheterna godtar tulldeklarationen
ska, om inget annat foreskrivs, vara den dag som anvinds for
tillimpningen av bestimmelserna om det tullférfarande for vil-
ket varorna deklareras och for alla andra import- eller export-
formaliteter.

Artikel 173
Andring av en tulldeklaration

1. Deklaranten ska pa ansokan tilltas att éndra en eller flera
av uppgifterna i tulldeklarationen efter det att den godtagits av
tullen. Andringen fér dock inte gora tulldeklarationen tillimplig
pé andra varor 4n dem som den omfattade fran borjan.

2. En dndring far inte tillitas om den ar foremdl for en
ansokan efter det att ndgot av foljande intriffat:

a) Tullmyndigheterna har underrittat deklaranten om att de
avser att undersoka varorna.

b) Tullmyndigheterna har faststillt att uppgifterna i tulldeklara-
tionen ar felaktiga.

¢) Tullmyndigheterna har frigjort varorna.

3. Om en ansokan inges av deklaranten inom tre dr fran och
med tidpunkten for godtagandet av tulldeklarationen fér dndring
av tulldeklarationen tillatas efter det att varorna frigjorts sd att
deklaranten ska kunna fullgéra sina skyldigheter som hor sam-
man med hinférande av varorna till det berorda tullférfarandet.
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Artikel 174
Ogiltigférklarande av en tulldeklaration

1. Tullmyndigheterna ska pd ansokan av deklaranten ogiltig-
forklara en redan godtagen tulldeklaration i nigot av foljande
fall:

a) Nir de ér forvissade om att varorna omedelbart kommer att
hinforas till ett annat tullférfarande.

b) Nir de ir forvissade om att ett hiinforande av varorna till det
tullforfarande for vilket de deklarerats pa grund av sirskilda
omstindigheter inte lingre 4r berattigat.

Om tullmyndigheterna har underrittat deklaranten om att de
avser att undersoka varorna, ska emellertid en ansokan om
ogiltigforklaring av tulldeklarationen inte bifallas forrdn under-
sokningen 4gt rum.

2. Tulldeklarationen fir inte ogiltigforklaras efter det att va-
rorna frigjorts, om inget annat foreskrivs.

Artikel 175
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att faststilla de fall dir en tulldeklaration
far ogiltigforklaras efter det att varorna frigjorts i enlighet med
artikel 174.2.

Artikel 176
Tilldelning av genomférandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomférandeakter specificera for-
faranderegler for

a) ingivande av en tulldeklaration enligt artikel 171,

b) godtagande av en tulldeklaration enligt artikel 172, inbegri-
pet tillimpning av dessa regler i de fall som avses i arti-
kel 179,

¢) dndring av en tulldeklaration efter det att varorna frigjorts i
enlighet med artikel 173.3.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.
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Avsnitt 5

andra férenklingar

Artikel 177

Forenkling av upprittandet av tulldeklarationer for sidana
varor som omfattas av olika undernummer i tulltaxan

1. I de fall en sindning utgors av varor som omfattas av
olika undernummer enligt tulltaxan och behandlingen av var
och en av dessa varor i enlighet med dess undernummer enligt
tulltaxan vid upprittandet av tulldeklarationen skulle medfora
en arbetsborda och omkostnad som inte stir i proportion till de
import- eller exporttullar som kan tas ut, far tullmyndigheterna
pd ansokan av deklaranten tillita att import- eller exporttullar
tillimpas pd hela sindningen pd grundval av undernummer
enligt tulltaxan fér de varor som ér foremdl for den hogsta
import- eller exporttullen.

2. Tullmyndigheterna ska vigra att tillimpa forenklingen
som avses i punkt 1 med avseende pd varor som ir foremdl
for forbud eller restriktioner eller punktskatter i de fall en kor-
rekt klassificering 4r nodvindig for atgirdens tillimpning.

Artikel 178

Ndelni £ dehefo h
Tillc g av genomioral 34 er

Kommissionen ska genom genomférandeakter anta tgirder for
faststillande av undernummer enligt tulltaxan vid tillimpning av
artikel 177.1.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

Artikel 179
Centraliserad klarering

1. Tullmyndigheterna far p& ansokan tillita en person att till
det ansvariga tullkontoret pd den ort dir den personen ir eta-
blerad inge en tulldeklaration for varor som anmilts vid ett
annat tullkontor.

Undantag frén det krav pd tillstind som avses i forsta stycket far
medges nir tulldeklarationen inges och varorna anmals till tull-
kontor som omfattas av en tullmyndighets ansvar.

2. Den som ansoker om ett tillstdnd enligt punkt 1 ska vara
en godkind ekonomisk aktér for tullforenklingar.

3. Det tullkontor dir tulldeklarationen ingetts ska

a) oOvervaka hinforandet av varor till det berorda tullforfaran-
det,

b) genomféra de tullkontroller for att kontrollera tulldeklaratio-
nen som avses i artikel 188 a och b,

¢) i berittigade fall, begira att det tullkontor till vilket varornas
ankomst har anmilts genomfor de tullkontroller for att
kontrollera tulldeklarationen som avses i artikel 188 ¢ och
d, och

d) vidta tullformaliteterna for att uppbiéra det import- eller ex-
porttullbelopp som svarar mot eventuella tullskulder.

4. Det tullkontor dir tulldeklarationen ingetts och det tull-
kontor till vilket varornas ankomst har anmilts ska utbyta in-
formation som ér nodvindig for att kontrollera tulldeklaratio-
nen och for att frigéra varorna.

5.  Det tullkontor till vilket varornas ankomst anmils ska,
utan att detta paverkar dess egna kontroller som avser varor
som fors in i eller ut ur unionens tullomride, utfora de tull-
kontroller som avses i punkt 3 ¢ och 6verlimna resultaten av
dessa kontroller till det tullkontor dir tulldeklarationen inges.

6. Det tullkontor dir tulldeklarationen inges ska frigora va-
rorna i enlighet med artiklarna 194 och 195 och dirvid beakta

a) resultaten av dess egna kontroller for kontrollen av tulldekla-
rationen,

b) resultaten av de kontroller som genomférs av det tullkontor
till vilket varornas ankomst har anmilts for kontroll av tull-
deklarationen och de kontroller som avser varor som fors in
i eller ut ur unionens tullomride.

Artikel 180
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att faststilla villkoren for beviljande av
det tillstind som avses i artikel 179.1 forsta stycket.
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Artikel 181
Tilldelning av genomforandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomférandeakter specificera for-
faranderegler for

a) centraliserad klarering, inklusive relevanta tullformaliteter
och kontroller enligt artikel 179,

b) undantag frdn kravet pd att varornas ankomst ska anmilas
till tullen enligt artikel 182.3 mot bakgrund av centraliserad
klarering.

Dessa genomférandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

Artikel 182
Registrering i deklarantens bokféring

1. Tullmyndigheterna fr efter en ansokan ge tillstand till att
en person inger en tulldeklaration, inbegripet en forenklad de-
klaration, i form av en registrering i deklarantens bokforing, om
uppgifterna i deklarationen ér tillgingliga for tullmyndigheterna
i deklarantens elektroniska system vid den tidpunkt da tulldekla-
rationen inges i form av en registrering i deklarantens bokfo-
ring.

2. Tulldeklarationen ska anses ha godtagits vid den tidpunkt
dé varorna registreras i bokféringen.

3. Efter en ansokan fir tullmyndigheterna fringd kravet pd
att varornas ankomst ska anmilas till tullen. I detta fall ska
varorna anses ha frigjorts vid tidpunkten for registrering i de-
klarantens bokféring.

Undantaget far beviljas om samtliga foljande villkor ar uppfyll-
da:

a) Deklaranten 4r en godkidnd ekonomisk aktor for tullférenk-
lingar.

b) Det kan anses motiverat mot bakgrund av varornas och
varuflodenas beskaffenhet och den omstindigheten att va-
rorna ir kinda av tullmyndigheten.

¢) Overvakningstullkontoret har tillgdng till alla de uppgifter
det anser nddvindiga for att, om behov uppstdr, kunna
utova sin ritt att undersoka varorna.
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d) Varorna ar vid tidpunkten for registrering i bokforingen inte
lingre foremdl for forbud eller restriktioner, om inget annat
foreskrivs i tillstindet.

Overvakningstullkontoret fir emellertid i sirskilda situationer
begira att varornas ankomst anmils.

4. De forutsittningar som giller for att frigérande av varorna
ska medges ska anges i tillstindet.

Artikel 183
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att faststilla villkoren for beviljande av
det tillstind som avses i artikel 182.1.

Artikel 184
Tilldelning av genomférandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomforandeakter specificera for-
faranderegler for registrering av uppgifter i deklarantens bokf6-
ring enligt artikel 182, inklusive relevanta tullformaliteter och
kontroller.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

Artikel 185
Egenbedomning

1. Efter en ansokan fir tullmyndigheterna tillita en ekono-
misk aktor att utfora vissa tullformaliteter som egentligen skulle
utféras av tullmyndigheterna, i syfte att faststilla vilket import-
och exporttullbelopp som ska betalas, och att utféra vissa kont-
roller under tullévervakning.

2. Den som ansoker om ett tillstind enligt punkt 1 ska vara
en godkind ekonomisk aktor for tullforenklingar.

Artikel 186
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att faststilla
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a) villkoren for beviljande av det tillstind som avses i arti-
kel 185.1,

b) de tullformaliteter och kontroller som ska utforas av till-
stdndshavaren i enlighet med artikel 185.1.

Artikel 187
Tilldelning av genomférandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomforandeakter specificera for-
faranderegler for de tullformaliteter och kontroller som ska ut-
foras av tillstdndshavaren i enlighet med artikel 185.1.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

KAPITEL 3

Kontroll och frigérande av varor

Avsnitt 1

Kontroll

Artikel 188
Kontroll av en tulldeklaration

I syfte att kontrollera riktigheten av uppgifterna i en godtagen
tulldeklaration far tullmyndigheterna

a) granska deklarationen och de styrkande handlingarna,

b) begira att deklaranten limnar andra handlingar,

¢) undersoka varorna,

d) ta prover for analys eller for fordjupad undersokning av
varorna.

Artikel 189
Undersokning och provtagning av varor

1. Transport av varor till de platser dir de ska undersokas
och dir prover ska tas samt all hantering som ér nodvindig for
denna undersokning eller provtagning ska utforas av deklaran-
ten eller pd dennes ansvar. De kostnader som uppstdr ska biras
av deklaranten.

2. Deklaranten ska ha ritt att vara nirvarande eller foretradas
ndr varorna undersoks och nir prover tas. Om tullmyndighe-
terna har rimliga skal hirfor, far de kréva att deklaranten eller
ett ombud for denne dr nirvarande nir varorna undersoks eller
prover tas eller att deklaranten ger tullmyndigheterna den hjilp
som behovs for att underlitta undersokningen eller provtag-
ningen.

3. Under forutsittning att prover tas i enlighet med gillande
bestimmelser ska tullmyndigheterna inte vara skyldiga att betala
ersittning som en foljd av provtagningen, men de ska bira
kostnaderna for analys eller undersékning av proverna.

Artikel 190
Partiell undersékning och provtagning av varor

1. Om endast en del av de varor som omfattas av en tull-
deklaration undersoks eller blir foremédl for provtagning, ska
resultatet av denna partiella undersokning eller av analysen eller
undersokningen av proverna anses gilla alla de varor som om-
fattas av samma deklaration.

Deklaranten far dock begira en ytterligare underskning eller
provtagning av varorna om denne anser att resultatet av den
partiella undersokningen eller av analysen eller undersokningen
av proverna inte dr giltigt for resten av de deklarerade varorna.
Denna begiran ska beviljas, forutsatt att varorna inte har frig-
jorts eller, om de har frigjorts, att deklaranten visar att de inte
har dndrats pd ndgot sitt.

2. Om en tulldeklaration omfattar varor som Klassificeras
enligt tva eller fler kategorier i tulltaxan, ska uppgifterna for
varor som klassificeras enligt var och en av kategorierna i tull-
taxan vid tillimpningen av punkt 1 anses utgora en separat
deklaration.

Attikel 191
Resultat av kontrollen

1. De resultat som erhdllits vid en kontroll av en tulldekla-
ration ska anvindas vid tillimpningen av bestimmelserna om
det tullforfarande till vilket varorna hanférs.

2. Om en tulldeklaration inte kontrolleras, ska bestimmel-
serna i punkt 1 tillimpas pd grundval av de uppgifter som
ldmnats i den deklarationen.

3. Resultatet av tullmyndigheternas kontroll ska ha samma
bevisvirde i hela unionens tullomréde.
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Artikel 192
Identifieringsitgirder

1. Om identifiering kravs for att sorja for att de bestimmel-
ser som géller for det tullforfarande for vilket varorna deklareras
foljs, ska tullmyndigheterna eller, i tillimpliga fall, ekonomiska
aktorer som bemyndigats for detta andamal av tullmyndigheter-
na, vidta de atgirder som krivs for att identifiera varorna.

Dessa identifieringsdtgirder ska ha samma rittsverkan i hela
unionens tullomrade.

2. Identifieringsmirken som fésts p& varorna, forpackningen
eller transportmedlen fir avligsnas eller forstoras endast av tull-
myndigheterna eller, med tillstind frdn tullmyndigheterna, av
ekonomiska aktérer, sdvida det inte dr nodvandigt att avlagsna
eller forstora dem for att skydda varorna eller transportmedlen
till foljd av oférutsebara omstindigheter eller force majeure.

Artikel 193
Tilldelning av genomforandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomforandeakter specificera dtgér-
der om kontroll av tulldeklarationer, undersokning och prov-
tagning av varor och resultat av kontroller.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

Avsnitt 2

Frigorande

Artikel 194
Frigérande av varorna

1. Om villkoren for att hinféra varorna till forfarandet i
friga dr uppfyllda och forutsatt att eventuella restriktioner har
tillimpats och att varorna inte r féremél for ndgra forbud, ska
tullmyndigheterna frigora varorna si snart uppgifterna i tull-
deklarationen har kontrollerats eller godtagits utan kontroll.

Forsta stycket ska dven gilla om kontroll enligt artikel 188 inte
kan slutforas inom rimlig tid och varorna inte lingre behdver
vara tillgangliga for kontrollindamal.

2. Alla varor som omfattas av samma deklaration ska frigo-
ras pd samma ging.
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Om en tulldeklaration omfattar varor som klassificeras enligt tvd
eller fler varuposter, ska uppgifterna for varor som klassificeras
enligt var och en av varuposterna vid tillimpningen av forsta
stycket anses utgora en separat tulldeklaration.

Artikel 195

Frigorande under forutsittning att det import- eller
exporttullbelopp som svarar mot en tullskuld har betalats
eller att en garanti stillts

1. Om hinforandet av varorna till ett tullforfarande innebér
att en tullskuld uppkommer far varorna endast frigéras om det
import- eller exporttullbelopp som svarar mot tullskulden har
betalats eller en garanti stillts for detta.

Utan att det paverkar tillimpningen av tredje stycket, ska forsta
stycket dock inte tillimpas pd forfarandet for tillfillig inforsel
med partiell befrielse fran importtullar.

Om tullmyndigheterna, enligt bestimmelserna om det tullfor-
farande for vilket varorna deklareras, kraver att en garanti stalls,
ska dessa varor inte frigoras for det avsedda tullférfarandet
forrin en sddan garanti stillts.

2. Isirskilda fall ska frigorande av varorna inte forutsitta att
en garanti stillts for varor som ar foremdl for en begdran om
uttag fran en tullkvot.

3. Nar den forenkling som avses i artiklarna 166, 182 och
185 tillimpas och en samlad garanti stills, ska varornas frigo-
rande inte forutsitta att tullmyndigheterna utévar tillsyn Gver
garantin.

Artikel 196
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att faststilla de fall som avses i arti-
kel 195.2.

KAPITEL 4
Bortskaffande av varor

Artikel 197
Forstoring av varor

Om tullmyndigheterna har rimliga skal hérfor, far de kriva att
varor vars ankomst anmalts till tullen forstors, och de ska i sd
fall underritta innehavaren av varorna. Kostnaderna for att fors-
tora varorna ska biras av innehavaren av varorna.
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Artikel 198
Atgirder som ska vidtas av tullmyndigheterna

1. Tullmyndigheterna ska vidta alla de dtgdrder som krivs,
inbegripet forverkande och forsiljning eller forstoring, for att
bortskaffa varor i féljande fall:

a) Om en skyldighet enligt tullagstiftningen som ror inforsel av
icke-unionsvaror i unionens tullomrade inte ir fullgjord, eller
varorna har undanhdllits tullévervakningen.

b) Om varorna inte kan frigoras av nagot av foljande skal:

i) Det har inte varit mojligt, av skdl som kan tillskrivas
deklaranten, att genomféra eller fortsitta en undersok-
ning av varorna inom den tid som foreskrivs av tull-
myndigheterna.

De dokument som ska limnas innan varorna kan hin-
foras till eller frigoras for det begirda tullforfarandet har
inte limnats.

ii

En betalning som skulle ha gjorts eller en garanti som
skulle ha stillts for import- eller exporttullar har inte
gjorts eller stillts inom foreskriven tid.

iv) Varorna ér foremal for forbud eller restriktioner.

¢) Om varorna inte forts bort inom rimlig tid efter det att de
har frigjorts.

&

Om det efter frigdrandet konstateras att varorna inte upp-
fyller villkoren for frigorandet.

¢) Om varorna dverlatits till staten i enlighet med artikel 199.

2. Icke-unionsvaror som har 6verldtits till staten, tagits i be-
slag eller forverkats ska anses ha hinforts till forfarandet for
lagring i tullager. Varorna ska registreras i bokforingen hos
den som driver tullagret alternativt hos tullmyndigheterna om
det dr dir varorna forvaras.

Nar varor som ska forstoras, overlatas till staten, tas i beslag
eller forverkas redan omfattas av en tulldeklaration ska de regi-
strerade uppgifterna innefatta en hénvisning till tulldeklaratio-
nen. Tullmyndigheterna ska ogiltigforklara den tulldeklaratio-
nen.

3. Kostnaden for de dtgirder som avses i punkt 1 ska baras
av

a) varje person som var skyldig att fullgéra de berérda skyldig-
heterna eller som undanhéll varorna frén tullovervakningen i
det fall som avses i punkt 1 a,

b) deklaranten i de fall som avses i punkt 1 b och ¢,

¢) den person som ér skyldig att uppfylla villkoren for frigo-
rande av varor i det fall som avses i punkt 1 d,

d) den person som overldter varorna till staten i det fall som
avses i punkt 1 e.

Artikel 199
Overlatelse till staten

Icke-unionsvaror och varor som omfattas av forfarandet for
slutanvindning far, med forhandstillstdnd frén tullmyndigheter-
na, overldtas till staten av den person som dr ansvarig for for-
farandet eller, i tillimpliga fall, innehavaren av varorna.

Artikel 200

Tilldelning av genomférandebefogenheter

5

Kommissionen ska genom genomférandeakter specificera for-
faranderegler for

a) forstoring av varor enligt artikel 197,

b) forsalining av varor enligt artikel 198.1,

o) overlatelse av varor till staten enligt artikel 199.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.
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AVDELNING VI
OVERGANG TILL FRI OMSATTINING OCH BEFRIELSE FRAN
IMPORTTULLAR
KAPITEL 1
Overgang till fri omsittning

Artikel 201
Tillimpningsomrade och verkan

1. Icke-unionsvaror, avsedda att slippas ut pd unionens
marknad eller avsedda for privat anvindning eller konsumtion
inom unionens tullomrdde, ska hinforas till forfarandet for
overgng till fri omsittning.

2. En 6vergdng till fri omsittning ska medféra foljande ét-
girder:

&

Att tillimpliga importtullar tas ut.

b) Att, i forekommande fall, andra avgifter tas ut i enlighet med
tillimpliga gillande bestimmelser for uttag av dessa avgifter.

o

Att handelspolitiska atgarder och forbud och restriktioner
tillimpas, i den mén de inte ska tillimpas i ett tidigare skede.

d) Att de 6vriga formaliteter som inférts for import av varorna
fullgérs.

3. Overgang till fri omsittning ska ge icke-unionsvaror tull-
status som unionsvaror.

Artikel 202
Handelspolitiska dtgirder

1.  Om foridlade produkter som framstillts genom aktiv for-
ddling overgdr till fri omsittning och berdkningen av import-
tullen sker enligt artikel 86.3 giller de handelspolitiska atgarder
som tillimpas pd 6vergdng till fri omsittning av varor som
hinfors till forfarandet for aktiv foradling.

2. Punkt 1 ska inte gilla avfall och skrot.

3. Om foridlade produkter som framstillts genom aktiv for-
ddling overgdr till fri omsittning och berdkningen av import-
tullen sker enligt artikel 85.1 ska de handelspolitiska atgarder
som giller for dessa varor endast tillimpas i de fall varorna som
dr foremdl for aktiv forddling omfattas av sddana atgarder.
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4. Om det i unionslagstiftningen foreskrivs handelspolitiska
atgarder vid overgang till fri omsattning ska dessa atgirder inte
tillimpas pa de foradlingsprodukter som 6vergdr till fri omsitt-
ning efter passiv féradling om:

a) foradlingsprodukterna behaller sitt ursprung i den mening
som avses i artikel 60,

b) den passiva foridlingen innefattar reparation, inbegripet det
standardutbytessystem som avses i artikel 261, eller

¢) den passiva foridlingen foljer pd ytterligare bearbetning i
enlighet med artikel 258.

KAPITEL 2
Befrielse fran importtullar

Avsnitt 1

Aterinférda varor

Artikel 203
Tillimpningsomrdde och verkan

1. Icke-unionsvaror som efter att ursprungligen ha expor-
terats som unionsvaror fran unionens tullomrade &terinfors till
detta omrdde inom tre ar och deklareras for 6vergang till fri
omsittning ska pd ansokan av den berorda personen beviljas
befrielse frén importtullar.

Forsta stycket ska tillimpas dven om de dterinférda varorna
endast utgdr en del av de varor som tidigare exporterades
frdn unionens tullomréde.

2. Den tredrsperiod som avses i punkt 1 fir férlidngas for att
ta hansyn till sirskilda omstindigheter.

3. Om de dterinférda varorna fore exporten fran unionens
tullomride hade overgdtt till fri omsittning tullfritt eller till
nedsatt importtullsats pd grund av deras slutanvindning, ska
befrielse frdn tull enligt punkt 1 beviljas endast om de ska
6vergd till fri omsittning for samma slutanvindning.

Om den slutanvandning for vilken varorna i friga ska 6verga till
fri omsittning inte lingre dr densamma, ska det importtull-
belopp som ska betalas minskas med det belopp som tagits
ut for varorna nir de forst overgick till fri omsittning. Om
det senare beloppet Gverstiger det som péafors nir de aterinforda
varorna 6vergdr till fri omsittning, ska ingen dterbetalning be-
viljas.
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4. Om unionsvaror har forlorat sin tullstatus som unions-
varor i enlighet med artikel 154 och direfter overgdr till fri
omsittning, ska punkterna 1, 2 och 3 gilla.

5. Befrielse frén importtullar ska beviljas endast om varor
aterinfors i samma skick som de var i nir de exporterades.

6.  Befriclse frin importtullar ska styrkas av uppgifter av vilka
det framgér att villkoren for befrielsen dr uppfyllda.

Artikel 204

Varor som omfattats av dtgirder enligt den gemensamma
jordbrukspolitiken

Befrielse fran importtullar enligt artikel 203 ska inte beviljas for
varor som omfattats av sidana atgirder enligt den gemensamma
jordbrukspolitiken som inbegriper att de exporteras frin unio-
nens tullomrdde, om inte annat foreskrivs i sirskilda fall.

Artikel 205

Varor som tidigare hinforts till ett forfarande for aktiv
foridling
1. Artikel 203 ska gilla for foradlade produkter som ur-

sprungligen aterexporterades frin unionens tullomrdde efter
ett forfarande for aktiv forddling.

2. P4 deklarantens ansokan och om deklaranten limnar de
nodvindiga uppgifterna, ska det importtullbelopp som ska be-
talas for de varor som omfattas av punkt 1 faststillas i enlighet
med artikel 86.3. Dagen for godtagande av deklarationen om
aterexport ska anses vara den dag dd varorna overgdr till fri
omsittning.

3. Befrielse frén importtullar enligt artikel 203 fér inte bevil-
jas for foradlade produkter som exporterats i enlighet med ar-
tikel 223.2 ¢, sdvida det inte garanteras att varorna till ingen del
kommer att hinforas till forfarandet for aktiv foradling.

Artikel 206
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att faststilla

a) de fall dér varor anses ha aterinforts i samma skick som de
var i nir de exporterades,

b) de sirskilda fall som avses i artikel 204.

Artikel 207
Tilldelning av genomférandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomférandeakter specificera for-
faranderegler for tillhandahallande av uppgifter enligt arti-
kel 203.6.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

Avsnitt 2

Havsfiske och produkter som himtats ur
havet

Artikel 208

Produkter frin havsfiske och andra produkter som himtats
ur havet

1. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 60.1 ska
foljande produkter befrias fran importtullar nir de Gvergdr till
fri omsittning:

a) Produkter frdn havsfiske och andra produkter som himtats
ur territorialhavet for ett land eller territorium som ér beldget
utanfor unionens tullomrdde av fartyg som enbart ér regi-
strerade eller anmilda for registrering i en medlemsstat och
for den medlemsstatens flagg.

£

Produkter som framstillts av de produkter som avses i led a
ombord pé fabriksfartyg som uppfyller de villkor som avses i
led a.

2. Befrielsen fran importtullar enligt punkt 1 ska styrkas av
bevisning for att de villkor som anges i denna punkt dr upp-
fyllda.

Artikel 209

Tilldelni g av forandebefe heter

5 5

Kommissionen ska genom genomférandeakter specificera for-
faranderegler for tillhandahéllande av den bevisning som avses
i artikel 208.2.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.
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AVDELNING VI
SARSKILDA FORFARANDEN

KAPITEL 1

Allménna bestimmelser

Artikel 210
Tillimpningsomride

Varor far hanforas till nigon av foljande kategorier av sarskilda
forfaranden:

a) Transitering, som ska omfatta extern och intern transitering.

b) Lagring, som ska omfatta lagring i tullager och frizoner.

) Sarskild anvindning, som ska omfatta tillfillig inforsel och
slutanvindning.

d) Foridling, som ska omfatta aktiv och passiv foradling.

Artikel 211
Tillsténd

1. Ett tillstind frén tullmyndigheterna kravs i foljande fall:

a) Anvindning av forfarandet for aktiv och passiv foradling, for
tillfallig inforsel eller for slutanvindning.

b) Drift av anlidggningar for lagring i tullager, utom i de fall d&
driftsledaren for lagringsanliggningen ér tullmyndigheten
sjlv.

De villkor pd vilka anvindningen av ett eller flera av de for-
faranden som avses i forsta stycket, eller driften av anliggningar
for lagring, tillits ska anges i tillstdndet.

2. Tullmyndigheterna ska bevilja tillstind med retroaktiv ver-
kan i de fall samtliga foljande forutsittningar ar uppfyllda:

a) Det finns ett styrkt ekonomiskt behov.

b) Ansokan har inte samband med forsok att handla bedragligt.
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¢) Sokanden har med stod av bokféring eller registrerade upp-
gifter visat att

i) samtliga av de villkor som uppstills i forfarandet har
uppfyllts,

i) importvarorna, i de fall detta 4r limpligt, kan identifieras
for den aktuella perioden,

iii) sddana uppgifter eller bokféringen majliggor en kontroll
av forfarandet.

&

Alla formaliteter som dr nodvandiga for att reglera varornas
status kan iakttas, inbegripet att tulldeklarationen vid behov
ogiltigforklaras.

o

Inget tillstind med retroaktiv verkan har beviljats sokanden
inom tre dr fran den tidpunkt dd ansokan godkandes.

f) Det krivs inte nigon provning av ekonomiska villkoren
utom i de fall en ansokan avser fornyelse av tillstdnd for
samma slags verksamhet och varor.

g) Ansokan avser inte drift av anliggningar for tullagring av
varor.

h) Om en ansékan avser fornyelse av ett tillstaind for samma
slags verksamhet och varor ska ansokan limnas in inom tre
ar frin den dag det ursprungliga tillstindet upphérde att
gilla.

Tullmyndigheterna fir bevilja ett tillstdnd retroaktivt ocksd om
de varor som hinforts till ett tullforfarande inte lingre var till-
gingliga vid den tidpunkt dd ansokan om ett sidant tillstind
godtogs.

3. Om inget annat foreskrivs, far ett tillstdnd enligt punkt 1
endast beviljas personer som uppfyller samtliga foljande villkor:

a) De ir etablerade i unionens tullomrade.

b) De limnar nddvindiga garantier for ett korrekt genom-
forande av verksamheten; en godkind ekonomisk aktor for
tullforenklingar ska anses uppfylla detta villkor i den man
den verksamhet som avser det sirskilda forfarandet i friga
beaktas i det tillstind som avses i artikel 38.2 a.
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¢) Nir en tullskuld eller andra avgifter kan behova betalas for Artikel 213
varor som hinforts till ett sirskilt forfarande, stiller de en Tilldelning av b ofooenheter

garanti i enlighet med artikel 89.

d) I fraga om forfarandet for tillfillig inforsel eller aktiv for-
adling, anvander de varorna eller later anvinda dem eller
utfor de foradlingsprocesser betriffande varorna eller liter
utfora sddana foridlingsprocesser.

4. Om inget annat foreskrivs och utover vad som sigs i
punkt 3, fr ett tillstdind enligt punkt 1 beviljas endast om
samtliga foljande villkor dr uppfyllda:

a) Tullmyndigheterna kan utéva tullovervakning utan att be-
hova anvinda administrativa arrangemang som inte star i
proportion till de ekonomiska behoven i friga.

b) Visentliga intressen for tillverkare i unionen inte skulle pa-
verkas negativt genom ett tillstind till foridlingsforfarandet
(ekonomiska villkor).

5. Visentliga intressen for tillverkare i unionen ska inte anses
vara negativt pdverkade enligt punkt 4 b, sdvida det inte fore-
ligger bevisning for motsatsen eller de ckonomiska villkoren
anses vara uppfyllda.

6. Om det foreligger bevisning for att visentliga intressen for
tillverkare i unionen sannolikt kommer att pdverkas negativt,
ska en undersokning av de ekonomiska villkoren goras pd
unionsniva.

Artikel 212
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att faststilla

a) villkoren for beviljande av tillstind till de forfaranden som
avses i artikel 211.1,

b) undantag frdn de villkor som avses i artikel 211.3 och
211.4,

¢) de fall dir de ekonomiska villkoren anses vara uppfyllda
enligt artikel 211.5.

Kommissionen ska genom genomférandeakter specificera for-
faranderegler for provning av de ekonomiska villkor som avses
i artikel 211.6.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

Artikel 214
Bokforing

1. Utom i friga om forfarandet for transitering, eller om
annat foreskrivs, ska tillstindshavaren, den person som ir an-
svarig for forfarandet och samtliga personer som bedriver en
verksamhet som innefattar lagring, behandling eller foridling av
varor, eller forsiljning eller inkép av varor i frizoner, hélla
limplig bokforing i en form som godkinns av tullmyndigheter-
na.

Bokforingen ska innehélla den information och de uppgifter
som gor det mojligt for tullmyndigheterna att overvaka det
berorda forfarandet, i synnerhet nir det giller att identifiera
de varor som hinforts till forfarandet, deras tullstatus och be-
fordran av dessa varor.

2. En godkind ekonomisk aktor for tullforenklingar ska an-
ses uppfylla skyldigheten enligt punkt 1 om dennes bokforing
ar dndamdlsenlig for det berérda sirskilda forfarandet.

Artikel 215
Avslutande av ett sirskilt forfarande

1. Iandra fall dn vid forfarandet for transitering och utan att
det paverkar tillimpningen av artikel 254 ska ett sirskilt for-
farande avslutas nir de varor som hénférts till forfarandet, eller
de foradlade produkterna, hinfors till ett pafoljande tullforfaran-
de, har forts ut ur unionens tullomride, eller har forstorts utan
att nigot avfall dterstdr, eller 6verlats till staten i enlighet med
artikel 199.

2. Tullmyndigheterna ska avsluta forfarandet for transitering
nir de kan faststilla att forfarandet har slutforts pé ett korrekt
sitt, pd grundval av en jimforelse mellan de uppgifter som ir
tillgidngliga vid avgangstullkontoret och de som ir tillgangliga
vid destinationstullkontoret.

3. Tullmyndigheterna ska vidta alla nédvindiga dtgirder for
att reglera situationen for de varor for vilka ett forfarande inte
har avslutats enligt de villkor som foreskrivs.
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4. Forfarandet ska avslutas inom en viss tidsfrist, om inget
annat foreskrivs.

Artikel 216
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att faststilla den tidsfrist som avses i
artikel 215.4.

Artikel 217

£is dehefo 1
g randeberog er

Tilldelning av

Kommissionen ska genom genomf6randeakter specificera for-
faranderegler for avslutande av ett sirskilt forfarande i enlighet
med artikel 216.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

Artikel 218
Overforing av rittigheter och skyldigheter

Rittigheterna och skyldigheterna for den person som dr ansva-
rig for forfarandet ndr varor har hanforts till ett sirskilt for-
farande, dock ej forfarandet for transitering, fir helt eller delvis
overforas till en annan person som uppfyller villkoren for det
berorda forfarandet.

Artikel 219
Befordran av varor

I sirskilda fall fir varor som har hinforts till ett annat sirskilt
forfarande én for transitering eller lagts upp i en frizon beford-
ras mellan olika platser i unionens tullomrade.

Artikel 220
Vanliga former av hantering

Varor som har hinforts till tullagerforfarandet eller ett for-
farande for forddling eller lagts upp i en frizon fir genomgd
sddana vanliga former av hantering som dr avsedda att bevara
dem, forbittra deras utseende eller marknadsmissiga kvalitet
eller forbereda dem for distribution eller aterforsiljning.

Artikel 221
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att
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a

faststilla i vilka fall och pa vilka villkor befordran av varor
som hinforts till ett sirskilt forfarande annat dn transitering
eller som lagts upp i en frizon enligt artikel 219 far ske,

=

faststilla vanliga former av hantering for varor som hanforts
till tullagerforfarandet eller ett forfarande for foradling eller
som lagts upp i en frizon enligt artikel 220.

Artikel 222
Tilldelning av genomforandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomforandeakter specificera for-
faranderegler for

&

overforing av rittigheterna och skyldigheterna for den per-
son som dr ansvarig for forfarandet nar det galler varor som
har hinforts till ett sirskilt forfarande annat 4n transitering i
enlighet med artikel 218,

=

befordran av varor som hanférts till ett sirskilt forfarande
annat 4n transitering eller som lagts upp i en frizon enligt
artikel 219.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

Artikel 223
Likvirdiga varor

1. Med likvirdiga varor avses unionsvaror som lagras, an-
vinds eller forddlas i stillet for varor som hinforts till ett sir-
skilt forfarande.

Inom ramen for forfarandet for passiv forddling avses med
likvirdiga varor icke-unionsvaror som foridlas i stillet for
unionsvaror som hénforts till ett forfarande for passiv forddling.

Om inget annat foreskrivs ska likvirdiga varor omfattas av
samma 4ttasiffriga KN-nummer och ha samma handelskvalitet
och tekniska egenskaper som de varor de ersitter.

2. Tullmyndigheterna ska pd ansokan ge tillstand till foljan-
de, forutsatt att ett korrekt genomforande av forfarandet, sirskilt
vad betriffar tullsvervakning, sikerstills:

a) Anvindning av likvirdiga varor inom ramen for tullagerfor-
farandet eller forfarandet for frizoner, slutanvindning eller
foradling.

b) Anvindning av likvirdiga varor inom ramen for forfarandet
for tillfallig inforsel, i sdrskilda fall.
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o) I friga om forfarandet for aktiv forddling, export av sddana
foridlade produkter som framstillts av likvirdiga varor fore
importen av de varor de ersitter.

d) I fraga om forfarandet for passiv foradling, import av sidana
foridlade produkter som framstillts av likvirdiga varor fore
exporten av de varor de ersiitter.

En godkind ekonomisk aktor for tullforenklingar ska anses
uppfylla villkoret att ett korrekt genomférande av forfarandet
ar sikerstallt, i den man den verksamhet som avser anvindning
av likvirdiga varor for forfarandet i friga beaktas i det tillstind
som avses i artikel 38.2 a.

3. Anvindning av likvirdiga varor fir inte tillitas i nigot av
foljande fall:

a) Om endast vanliga former av hantering enligt definitionen i
artikel 220 genomfors inom ramen for forfarandet for aktiv
foradling.

b) Om ett forbud mot restitution av importtull eller tullfrihet
vid import giller for icke-ursprungsvaror som anvénts vid
tillverkningen av forédlade produkter inom ramen for for-
farandet for aktiv foradling for vilka ett ursprungsintyg ut-
firdats eller upprittats inom ramen fér en formansordning
mellan unionen och vissa linder eller territorier som ar be-
lagna utanfor unionens tullomrdde eller med grupper av
sadana linder eller territorier.

o

Om det skulle medféra oberittigade fordelar i friga om
importtull eller nir det foreskrivs i unionslagstiftning.

4. I det fall som avses i punkt 2 ¢ och om de foridlade
produkterna skulle omfattas av exporttullar om de inte expor-
terades inom ramen for forfarandet for aktiv foridling, ska till-
standshavaren stilla en garanti for att sikerstilla betalning av
exporttullarna for det fall att icke-unionsvarorna inte skulle im-
porteras inom den period som avses i artikel 257.3.

Artikel 224
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att faststilla

a) undantag frin artikel 223.1 tredje stycket,

b) de villkor pa vilka likvirdiga varor anvinds enligt arti-
kel 223.2,

) de sirskilda fall dir likvirdiga varor anvinds inom ramen for
forfarandet for tillfllig inforsel enligt artikel 223.2 b,

d) de fall dir anvindning av likvirdiga varor inte tilldts i enlig-
het med artikel 223.3 c.

Artikel 225
Tilldelning av genomférandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomférandeakter specificera for-
faranderegler f6r den anvindning av likvirdiga varor som tilldts
i enlighet med artikel 223.2.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

KAPITEL 2

Transitering

Avsnitt 1

Extern och intern transitering

Artikel 226
Extern transitering

1. Inom ramen for forfarandet for extern transitering far
icke-unionsvaror befordras frdn en plats till en annan inom
unionens tullomrdde utan att omfattas av ndgot av foljande:

&

Importtullar.

=

Andra avgifter i enlighet med andra tillimpliga bestimmel-
ser.

o

Handelspolitiska dtgirder, i den man de inte innebir forbud
mot inforsel av varor i eller utforsel av varor ur unionens
tullomréde.

2. I sirskilda fall ska unionsvaror hanféras till forfarandet for
extern transitering.

3. Befordran enligt punkt 1 ska 4ga rum pé ndgot av foljande
sdtt:
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a) Enligt forfarandet for extern unionstransitering. ¢) Med varorna upptagna i formuldr 302 enligt avtalet mellan

=

I enlighet med TIR-konventionen under forutsittning att be-
fordran

i) har pdborjats eller ska avslutas utanfor unionens tull-
omrade,

i) genomfors mellan tva platser i unionens tullomrdde och
gédr genom ett land eller territorium som ar beldget utan-
for unionens tullomréde.

o

I enlighet med ATA-konventionen/Istanbulkonventionen om
en transiteringsbefordran dger rum.

&

Med varorna upptagna i Rhenmanifestet (artikel 9 i den
reviderade konventionen om sjofarten pa Rhen).

<o

Med varorna upptagna i formuldr 302 enligt avtalet mellan
parterna i Nordatlantiska fordraget om status for deras styr-
kor, undertecknat i London den 19 juni 1951.

=)

Genom postsystemet i enlighet med bestimmelser som an-
tagits av Virldspostforeningen, nir varorna medfors av per-
soner som har rittigheter och skyldigheter enligt sidana
bestimmelser eller av personer som agerar for sidana per-
soners rikning.

Artikel 227
Intern transitering

1. Inom ramen for forfarandet for intern transitering fir, pa
de villkor som anges i punkt 2, unionsvaror befordras frén en
plats till en annan inom unionens tullomride och passera ge-
nom ett land eller territorium utanfor det tullomridet utan att
varornas tullstatus forandras.

2. Befordran enligt punkt 1 ska dga rum pa ndgot av foljande
satt:

a) Enligt forfarandet for intern unionstransitering om sidan
majlighet finns i internationell Gverenskommelse.

b) I enlighet med TIR-konventionen.

o) I enlighet med ATA-konventionen/Istanbulkonventionen om
en transiteringsbefordran dger rum.

d) Med varorna upptagna i Rhenmanifestet (artikel 9 i den
reviderade konventionen om sjofarten pa Rhen).
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parterna i Nordatlantiska fordraget om status for deras styr-
kor, undertecknat i London den 19 juni 1951.

f) Genom postsystemet i enlighet med bestimmelser som an-
tagits av Virldspostforeningen, nir varorna medfors av per-
soner som har rittigheter och skyldigheter enligt sidana
bestimmelser eller av personer som agerar for sddana per-
soners rakning.

Artikel 228
Ett enda territorium for transiteringsindamal

Nar varor befordras fran en plats inom unionens tullomrade till
en annan i enlighet med TIR-konventionen, i enlighet med
ATA-konventionen/Istanbulkonventionen, med varorna upp-
tagna i formulir 302 eller genom postsystemet, ska unionens
tullomréde for sidan transport anses utgdra ett enda territori-
um.

Artikel 229
Uteslutande av personer frin TIR-transiteringar

1. Nir en medlemsstats tullmyndigheter beslutar att utesluta
en person frdn TIR-transiteringar enligt artikel 38 i TIR-kon-
ventionen ska det beslutet tillimpas i unionens hela tullomrdde
och TIR-carneter som ingetts av den personen ska inte godtas
av ndgot tullkontor.

2. En medlemsstat ska underritta de andra medlemsstaterna
och kommissionen om sitt beslut enligt punkt 1 jimte uppgift
om dag fran vilken beslutet tillimpas.

Artikel 230
Godkind mottagare for TIR-indamal

Tullmyndigheterna fir efter en ansokan ge tillstind till att en
person, nedan kallad godkind mottagare, pa en godkind plats tar
emot varor som befordrats i enlighet med TIR-konventionen, sd
att forfarandet slutfors i enlighet med artikel 1 d i TIR-konven-
tionen.

Artikel 231
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att faststilla

a) de sirskilda fall dér unionsvaror ska hinféras till férfarandet
for extern transitering enligt artikel 226.2,
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b) villkoren for beviliande av det tillstind som avses i
artikel 230.

Artikel 232
Tilldelning av genomférandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomforandeakter specificera for-
faranderegler for tillimpning i unionens tullomrade av artiklarna
226.3 b—f och 227.2 b—f med beaktande av unionens behov.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

Avsnitt 2

Unionstransitering

Artikel 233

Skyldigheter for den person som dr ansvarig for

forfarandet for unionstransitering och skyldigheter for

fraktforaren och mottagaren av varor som befordras
enligt forfarandet for unionstransitering

1. Den person som ér ansvarig for forfarandet for unions-
transitering ska ansvara for allt foljande:

a) Att ankomsten av varorna i oforindrat skick anmals och de
nodvindiga upplysningarna limnas till destinationstullkon-
toret inom foreskriven tid och i enlighet med de dtgirder
som tullmyndigheterna vidtagit for att sorja for att varorna
identifieras.

b) Att tullbestimmelserna om forfarandet efterlevs.

¢) Att, om inget annat foreskrivs i tullagstiftningen, en garanti
stills for att i enlighet med andra gillande tillimpliga be-
stimmelser sikerstilla betalning av det import- eller export-
tullbelopp som svarar mot tullskulder eller andra avgifter
som kan behova erldggas for varorna.

2. Skyldigheten for den person som ér ansvarig for forfaran-
det ska vara fullgjord och transiteringsforfarandet ska slutforas
ndr de varor som hinforts till forfarandet och de nodvindiga
upplysningarna ir tillgingliga pd destinationstullkontoret i en-
lighet med tullagstiftningen.

3. En fraktforare eller varumottagare som tar emot varor i
vetskap om att de befordras enligt forfarandet for unionstran-
sitering ska ocksé vara ansvarig for att ankomsten av varorna i
oforandrat skick anmils till destinationstullkontoret inom fore-
skriven tid och i enlighet med de &tgirder som tullmyndighe-
terna vidtagit for att sorja for att varorna identifieras.

4. P4 ansokan far tullmyndigheterna tillita var och en av
foljande forenklingar vid hinférande av varor till forfarandet
for unionstransitering eller vid slutforande av det forfarandet:

a) Status som godkind avsindare, som ger tillstdindshavaren
befogenhet att hinfora varor till forfarandet for unionstran-
sitering utan att varornas ankomst anmils till tullen.

b) Status som godkind mottagare, som ger tillstdindshavaren
befogenhet att pd en godkind plats ta emot varor som be-
fordrats enligt forfarandet for unionstransitering, for att slut-
fora forfarandet enligt artikel 233.2.

Ke

Anvindning av forseglingar av en sirskild typ, nir forsegling
krivs for att sikerstdlla identifieringen av de varor som han-
forts till forfarandet fér unionstransitering.

d) Anvindning av en tulldeklaration med minskade uppgifts-
krav for att hinfora varor till forfarandet f6r unionstransite-
ring.

o

Anvindning av ett elektroniskt transportdokument som tull-
deklaration for att hinféra varor till forfarandet for unions-
transitering, forutsatt att dokumentet innehaller de upplys-
ningar som krivs for en sddan deklaration och att upplys-
ningarna ar tillgingliga for tullmyndigheterna vid avging och
ankomst, sd att varorna kan overvakas av tullen och for-
farandet avslutas.

Artikel 234

Varor som passerar genom ett territorium som tillhor ett
land eller territorium beliget utanfér unionens tullomride
inom ramen for forfarandet fér extern unionstransitering

1. Forfarandet for extern unionstransitering ska tillimpas pa
varor som passerar genom ett land eller territorium som ar
beldget utanfor unionens tullomrdde om ndgot av foljande vill-
kor uppfylls:

a) Bestimmelser om tillimpning av forfarandet anges i ett in-
ternationellt avtal.

b) Transport genom det landet eller territoriet genomférs med
varorna upptagna i ett enda transportdokument, som upp-
rittats i unionens tullomrdde.

2. 1det fall som avses i punkt 1 b ska forfarandet for extern
unionstransitering tillfilligt upphora nir varorna befinner sig
utanfor unionens tullomrade.

295



Bilaga 2

L 26976

Europeiska unionens officiella tidning

SOU 2015:5

10.10.2013

Artikel 235
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att faststilla villkoren for beviljande av
de tillstind som avses i artikel 233.4.

Artikel 236
Tilldelning av genomforandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomférandeakter specificera for-
faranderegler for

a) hinforande av varor till forfarandet for unionstransitering
och slutférande av det forfarandet,

b) genomforande av de forenklingar som avses i artikel 233.4,

o

tullévervakning av varor som passerar genom ett territorium
som tillhor ett land eller territorium beldget utanfér unio-
nens tullomrdde inom ramen for forfarandet for extern
unionstransitering enligt artikel 234.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

KAPITEL 3
Lagring
Avsnitt 1

Gemensamma bestimmelser
Attikel 237
Tillimpningsomrade

1. Enligt ett forfarande for lagring far icke-unionsvaror lagras
i unionens tullomrade utan att omfattas av nigot av foljande:

a) Importtullar.

b) Andra avgifter i enlighet med andra tillimpliga bestimmel-
ser.

o

Handelspolitiska dtgirder, i den mén de inte innebér férbud
mot inforsel av varor i eller utforsel av varor ur unionens
tullomrade.

2. Unionsvaror fir hinforas till tullagerforfarandet eller
forfarandet for frizoner i enlighet med unionslagstiftning pd
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sdrskilda omrdden eller for att kunna omfattas av ett beslut
om daterbetalning eller eftergift av importtullar.

3. Nir det finns ett ckonomiskt behov och tullovervakningen
inte kommer att paverkas negativt far tullmyndigheterna tillata
lagring av unionsvaror i en anliggning for lagring i tullager.
Dessa varor ska inte anses vara hinforda till tullagerforfarandet.

Artikel 238
Varaktighet av ett forfarande for lagring

1. Det fir inte férekomma ndgon begrinsning av den tid
under vilken varor fir kvarstd under ett forfarande for lagring.

2. I undantagsfall fir tullmyndigheterna faststilla en tidsfrist
for avslutande av ett forfarande for lagring, sirskilt om slaget av
varor eller deras beskaffenhet vid léngtidslagring kan innebéra
ett hot mot minniskors eller djurs hilsa, mot vixter eller mil-
jon.

Artikel 239
Tilldelning av genomférandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomforandeakter specificera for-
faranderegler for hidnforande av unionsvaror till tullagerforfaran-
det eller forfarandet for frizoner enligt artikel 237.2.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

Avsnitt 2

Tullagerforfarandet

Artikel 240
Lagring i tullager

1. Inom ramen for tullagerforfarandet fir icke-unionsvaror
lagras i lokaler eller pd annan plats som har godkints for det
forfarandet av tullmyndigheterna och under tullovervakning (ne-
dan kallade tullager).

2. Tullagren fir vara tillgingliga for anvindning av vilken
person som helst till lagring av varor i tullager (nedan kallat
allmant tullager), eller for lagring av varor av en innehavare av
ett tillstdnd till tullagerforfarandet (nedan kallat privat tullager).

3. Varor som hinforts till tullagerforfarandet far tillfalligt
foras bort fran tullagret. Ett sddant bortférande ska godkdnnas
i forvig av tullmyndigheterna, utom i fall av force majeure.
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Artikel 241
Foridling

1.  Om ett ekonomiskt behov foreligger och tullovervak-
ningen inte paverkas negativt fir tullmyndigheterna tillita for-
ddling av varor enligt forfarandet for aktiv foradling eller for
slutanvindning i ett tullager, med forbehdll for de villkor som
giller for dessa forfaranden.

2. De varor som avses i punkt 1 ska inte anses vara hanférda
till tullagerforfarandet.

Artikel 242

Ansvarsomrdden for tillstindshavaren eller den person
som ir ansvarig for forfarandet

1. Tillstdindshavaren och den person som dr ansvarig for
forfarandet ska ansvara for foljande:

a) Att sorja for att varor som omfattas av tullagerforfarandet
inte undandras tullens Gvervakning.

b) Att de skyldigheter som hor samman med lagring av varor
som omfattas av tullagerférfarandet fullgors.

2. Med undantag frin punkt 1 fir det i ett tillstind som
avser ett allmint tullager anges att de skyldigheter som avses
i punkt 1 a eller b endast dligger den person som ér ansvarig for
forfarandet.

3. Den person som ir ansvarig for forfarandet ska ansvara
for att de skyldigheter som hér samman med hinforandet av
varorna till tullagerforfarandet fullgors.

Avsnitt 3

Frizoner

Artikel 243
Angivande av frizoner

1. Medlemsstaterna far utse delar av unionens tullomrade till
frizoner.

For varje frizon ska medlemsstaterna faststilla vilken yta som
omfattas och var infarts- och utforselstillena ar beligna.

2. Medlemsstaterna ska meddela kommissionen uppgifter om
de frizoner som dr i drift.

3. Frizoner ska vara inhdgnade.

Frizonernas grinser samt deras infarts- och utférselstillen ska
vara foremdl for tullsvervakning.

4. Personer, varor och transportmedel som kommer in i eller
limnar en frizon fir underkastas tullkontroller.

Artikel 244
Byggnader och verksamhet i frizoner

1. Uppférandet av byggnader i en frizon ska krava forhands-
godkinnande av tullmyndigheterna.

2. Om inte annat foreskrivs i tullagstiftningen ska varje typ
av industriell eller kommersiell verksamhet eller tjansteverksam-
het vara tilliten i en frizon. Bedrivande av sidan verksamhet ska
anmilas i forvdg till tullmyndigheterna.

3. Tullmyndigheterna fir, med hénsyn till de berorda varor-
nas beskaffenhet, behovet av tullsvervakning eller sikerhets-
och skyddsbehov, infora forbud mot eller begrinsningar av
sadan verksamhet som avses i punkt 2.

4. Tullmyndigheterna fir forbjuda personer som inte limnar
nodvindiga garantier for att de iakttar tullbestimmelserna att
bedriva verksamhet i en frizon.

Artikel 245

Anmilan av varors ankomst och hinférande av dem till ett
forfarande

1. Varor som fors in i en frizon ska anmilas till tullen och
genomgd de foreskrivna tullformaliteterna i ndgot av foljande
fall:

a) Nir de fors in i en frizon direkt frdn en plats utanfér unio-
nens tullomréde.

b) Nir de har varit hinforda till ett tullférfarande som slutfors
eller avslutas nir de hinfors till ett forfarande for frizoner.

¢) Nar de hinfors till ett forfarande for frizoner for att kunna
omfattas av ett beslut om dterbetalning eller eftergift av
importtullar.
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d) Nir sidana formaliteter foreskrivs i annan lagstiftning 4n
tullagstiftningen.

2. Ankomsten av varor som fors in i en frizon under andra
omstindigheter dn de som avses i punkt 1 ska inte anmalas till
tullen.

3. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 246 ska
varor som fors in i en frizon anses bli hinforda till ett for-
farande for frizoner

a) vid den tidpunkt dd de fors in i en frizon, sdvida de inte
redan har hinforts till ett annat tullforfarande, eller

b) vid den tidpunkt d& forfarandet for transitering slutfors, si-
vida varorna inte omedelbart hinfors till ett pafoljande tull-
forfarande.

Artikel 246
Unionsvaror i frizoner

1. Unionsvaror fir foras in i eller lagras, befordras, anvindas,
foridlas eller forbrukas i en frizon. I sddana fall ska varorna inte
anses omfattas av forfarandet for frizoner.

2. P4 ansokan av den berérda personen ska tullmyndighe-
terna faststilla att vart och ett av foljande varor har tullstatus
som unionsvaror:

a) Unionsvaror som fors in i en frizon.

b) Unionsvaror som har genomgitt foridlingsprocesser i en
frizon.

¢) Varor som 6vergdr till fri omsittning i en frizon.

Artikel 247
Icke-unionsvaror i frizoner

1. Icke-unionsvaror far under den tid som de kvarstdr i en
frizon 6verga till fri omsittning eller hinforas till forfarandet for
aktiv foradling, for tillfillig inforsel eller for slutanvindning pé
de villkor som foreskrivs for dessa forfaranden.

I sddana fall ska varorna inte anses omfattas av forfarandet for
frizoner.

2. Utan att det paverkar tillimpningen av bestimmelserna
om leveranser eller proviantering och om forfarandet i friga
sd foreskriver, ska punkt 1 inte forhindra anvindning eller
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forbrukning av varor som vid 6vergdng till fri omsittning eller
vid tillfillig inforsel inte skulle omfattas av importtullar eller
atgirder som foreskrivs enligt den gemensamma jordbrukspoli-
tiken eller handelspolitiken.

Om sddan anvindning eller forbrukning 4ger rum, ska nigon
tulldeklaration for 6vergéng till fri omsittning eller forfarandet
for tillfillig inforsel inte kravas.

En sddan deklaration ska emellertid krdvas om varorna omfattas
av en tullkvot eller ett tulltak.

Artikel 248
Utforsel av varor ur en frizon

1. Utan att det paverkar tillimpningen av lagstiftningen pd
andra omrdden 4n tullomrddet far varor som befinner sig i en
frizon exporteras eller terexporteras frn unionens tullomride
eller foras in i en annan del av unionens tullomrade.

2. Artiklarna 134-149 ska gilla varor som fors ut ur en
frizon in i andra delar av unionens tullomride.

Artikel 249
Tullstatus

Nar varor fors ut ur en frizon till en annan del av unionens
tullomrade eller hanfors till ett tullforfarande ska de betraktas
som icke-unionsvaror sdvida inte deras tullstatus som unions-
varor har bevisats.

Nir det giller tillimpningen av exporttullar och exportlicenser
eller exportkontrollatgirder inom ramen for den gemensamma
jordbruks- eller handelspolitiken ska varorna emellertid anses
vara unionsvaror, sivida det inte ir faststillt att de inte har
tullstatus som unionsvaror.

KAPITEL 4

Sirskild anvindning

Avsnitt 1
Tillfillig inforsel

Artikel 250
Tillimpningsomrade

1. Inom ramen for forfarandet for tillfillig inforsel far icke-
unionsvaror som dr avsedda for dterexport bli foremal for sir-
skild anvindning i unionens tullomrdde med fullstindig eller
partiell befrielse fran importtullar, utan att varorna blir foremdl
for ndgot av foljande:
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a) Andra avgifter i enlighet med andra tillimpliga bestimmel-
ser.

b) Handelspolitiska atgarder, i den médn de inte innebar forbud
mot inférsel av varor i eller utfoérsel av varor ur unionens
tullomrade.

2. Forfarandet for tillfillig inforsel fir endast anvindas om
foljande villkor ar uppfyllda:

a) Varorna dr inte avsedda att genomgd ndgon forindring, fo-
rutom normal virdeminskning till f6ljd av att de anvinds.

b) Det dr mojligt att sdkerstilla att de varor som hinforts till
forfarandet kan identifieras, utom nir, med hinsyn till va-
rornas beskaffenhet eller den anvindning som avses, frin-
varon av identifieringsitgérder inte riskerar att medféra att
forfarandet missbrukas eller, i det fall som avses i artikel 223,
nir det kan kontrolleras att de villkor som faststillts for
likviirdiga varor r uppfyllda.

Keh

Den person som &r ansvarig for forfarandet dr etablerad
utanfor unionens tullomrdde om inte annat foreskrivs.

d) Kraven for fullstindig eller partiell tullbefrielse enligt tullags-
tiftningen ar uppfyllda.

Artikel 251

Tid under vilken varor fir kvarstd under forfarandet for
tillfillig inforsel

1. Tullmyndigheterna ska faststilla den tid inom vilken varor
som hinforts till ett forfarande for tillfillig inforsel méste dter-
exporteras eller hanforas till ett pafoljande tullférfarande. Denna
tid ska vara si ling att dndamélet med den tillitna anvind-
ningen kan uppnds.

2. Den lingsta tid under vilken varor far kvarstd under for-
farandet for tillfallig inforsel for samma 4ndamél och under
ansvar av samma tillstdndshavare ska, om inget annat foreskrivs,
vara 24 mdnader, dven nir forfarandet avslutats genom att
varorna hinforts till ett annat sirskilt forfarande och drefter
aterigen hinforts till forfarandet for tillfallig inforsel.

3. Om, under exceptionella omstindigheter, den tillitna an-
vindningen inte kan uppnds inom den tid som avses i punk-
terna 1 och 2, far tullmyndigheterna bevilja en rimlig forling-
ning av den tiden, om tillstdindshavaren limnar en motiverad
ansokan.

4. Den totala tid under vilken varor fir kvarstd under for-
farandet for tillfillig inforsel far inte Overstiga tio dr, férutom
vid oférutsedda hindelser.

Artikel 252

Importtullbelopp vid tillfillig inforsel med partiell befrielse
frén importtull

1. Det importtullbelopp som ska betalas for varor som hin-
forts till forfarandet for tillfillig inforsel med partiell befrielse
fran importtull ska uppgé till 3 % av det importtullbelopp som
skulle ha betalats fér varorna om de hade 6vergitt till fri om-
sittning den dag dd de hinfordes till forfarandet for tillfillig
inforsel.

Detta belopp ska betalas for varje ménad eller del av ménad
under vilken varorna dr hanforda till forfarandet for tillfillig
inforsel med partiell befrielse frin importtull.

2. Det importtullbelopp som ska betalas fir inte overstiga det
belopp som skulle ha betalats om varorna hade dvergdtt till fri
omsittning den dag da de hinfordes till forfarandet for tillfillig
inforsel.

Attikel 253
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 243 for att faststilla

a) den sirskilda anvindning som avses i artikel 250.1,

b) de krav som avses i artikel 250.2 d.

Avsnitt 2

Slutanvindning

Artikel 254
Forfarande for slutanvindning

1. Inom ramen for forfarandet for anvindning for sirskilda
dndamal far varor overgd till fri omsittning tullfritt eller till
nedsatt tullsats pd grund av deras sirskilda anvindning.

2. Om varorna ir i en produktionsfas som ekonomiskt skulle
medge enbart den foreskrivna slutanvindningen, far tullmyndig-
heterna i tillstdndet faststdlla villkoren for att varorna ska anses
ha anvints for de dandamal som faststillts for tillimpningen av
tullfrihet eller nedsatt tullsats.
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3. Om varorna limpar sig for upprepad anvindning och
tullmyndigheterna anser det vara limpligt for att undvika miss-
bruk, ska tullsvervakningen fortgd under en tid som inte 6ver-
stiger tvé ar frdn den dag dd varorna for forsta gdngen anvindes
for de dndamal som faststillts for tillimpningen av tullfrihet
eller nedsatt tullsats.

4. Tullovervakningen inom ramen for forfarandet for slut-
anvindning ska upphoéra i nigot av foljande fall:

a) Nir varorna har anvints for de dndamal som faststillts for
tillimpningen av tullfrihet eller nedsatt tullsats.

b) Nér varorna har forts ut ur unionens tullomride, forstorts
eller dverldtits till staten.

¢) Nir varorna har anvints for andra dndamal dn dem som
faststillts for tillimpningen av tullfrihet eller nedsatt tullsats
och de tillimpliga importtullarna har betalats.

5. Nir en avkastningsgrad krivs ska artikel 255 gilla for
forfarandet for slutanvindning.

6. Avfall och skrot frin behandling eller foridling av varor
enligt det foreskrivna sirskilda dndamadlet och naturligt svinn
ska betraktas som varor som har hanforts till den foreskrivna
slutanvindningen.

7. Avfall och skrot till foljd av forstoringen av varor som
hanforts till forfarandet for slutanvindning ska anses ha han-
forts till tullagerforfarandet.

KAPITEL 5
Foridling

Avsnitt 1

Allminna bestimmelser

Artikel 255
Avkastningsgrad

Utom i de fall en avkastningsgrad har faststillts i unionslags-
tiftning pa sirskilda omréden ska tullmyndigheterna faststilla
antingen avkastningsgraden eller den genomsnittliga avkast-
ningsgraden for foradlingsprocessen eller, vid behov, metoden
for att faststalla avkastningsgraden.

Avkastningsgraden eller den genomsnittliga avkastningsgraden
ska faststillas pd grundval av de faktiska omstindigheter under
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vilka forddlingsprocesserna genomfors eller ska genomforas. Av-
kastningsgraden far i forekommande fall justeras i enlighet med
artikel 28.

Avsnitt 2
Aktiv forddling

Artikel 256
Tillimpningsomrade

1. Utan att det pdverkar tillimpningen av artikel 223 far
inom ramen for forfarandet for aktiv foradling icke-unionsvaror
anvindas i unionens tullomrdde i en eller flera foridlingspro-
cesser utan att varorna omfattas av ndgot av foljande:

a) Importtullar.

b) Andra avgifter i enlighet med andra tillimpliga bestimmel-
ser.

¢) Handelspolitiska atgirder, i den mén de inte forbjuder in-
forsel av varor i eller utforsel av varor ur unionens tullomré-
de.

2. Forfarandet for aktiv foradling far anvindas i andra fall 4n
vid reparationer och forstoring endast nir de varor som hin-
forts till forfarandet kan identifieras i de foradlade produkterna,
utom om de anvénts som produktionstillbehor.

I det fall som avses i artikel 223 far forfarandet anvéindas nir
det kan kontrolleras att de villkor som faststallts for likvirdiga
varor uppfylls.

3. Utéver punkterna 1 och 2 fir forfarandet for aktiv for-
4ddling dven anvindas for var och en av foljande varor:

a) Varor avsedda for att genomgd processer for att uppfylla de
tekniska villkoren for deras 6vergdng till fri omsittning.

b) Varor som mdste genomgéd vanliga former av hantering i
enlighet med artikel 220.

Artikel 257
Tid for avslutande av forfarandet

1. Tullmyndigheterna ska ange den tid inom vilken forfaran-
det for aktiv foridling ska avslutas i Gverensstimmelse med
artikel 216.
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Denna tid ska 16pa fran och med den dag dé icke-unionsvarorna
hinfors till forfarandet, och hiansyn ska tas till den tid som
krivs for att genomféra foradlingsprocesserna och att avsluta
forfarandet.

2. Tullmyndigheterna far bevilja en rimlig forldngning av den
tid som avses i punkt 1, om tillstindshavaren limnar in en
motiverad ansokan om detta.

I tillstdndet fir det anges att en tid som bérjar 16pa under en
ménad eller ett kvartal eller halvar ska 16pa ut den sista dagen i
péfoljande ménad, kvartal eller halvar.

3. Vid export i forvdg i enlighet med artikel 223.2 ¢ ska det i
tillstdindet anges inom vilken tid icke-unionsvarorna ska dekla-
reras for forfarandet for aktiv foradling, med beaktande av den
tid som krivs for anskaffning och transport till unionens tull-
omréde.

Den tid som avses i forsta stycket ska anges i manader och fir
inte overstiga sex manader. Den ska lopa frin dagen for god-
tagandet av exportdeklarationen for de forddlade produkter som
framstillts av motsvarande likvirdiga varor.

4. Pé tillstdindshavarens begiran fir den sexmédnadersperiod
som avses i punkt 3 forlingas dven efter det att den har 16pt ut,
forutsatt att den totala perioden inte Gverstiger tolv ménader.

Artikel 258
Temporir iterexport for ytterligare foridling

Pa ansokan far tullmyndigheterna ge tillstind till att ndgra av
eller alla de varor som hanforts till forfarandet for aktiv for-
4dling, eller de foradlade produkterna, temporirt dterexporteras
for ytterligare forddling utanfor unionens tullomréde, i enlighet
med villkoren for forfarandet for passiv foradling.

Avsnitt 3

Passiv forddling

Artikel 259
Tillimpningsomrade

1. Inom ramen for forfarandet for passiv foridling far
unionsvaror temporirt exporteras frdn unionens tullomride
for att genomgd foradlingsprocesser. De foridlade produkter
som framstillts av dessa varor fir overgd till fri omsdttning
med fullstindig eller partiell befrielse fran importtullar pa
ansokan av tillstdindshavaren eller en annan person som ir

etablerad pd unionens tullomrade, forutsatt att den personen
har fatt tillstindshavarens samtycke och villkoren i tillstdndet
ar uppfyllda.

2. Forfarandet for passiv foridling fir inte tillitas for nigon
av foljande typer av unionsvaror:

a) Varor vars export medfor att importtullar dterbetalas eller
efterges.

b) Varor som fore export overgdtt till fri omsittning tullfritt
eller till nedsatt tullsats pd grund av deras slutanvindning,
sd linge som slutanvindningen inte har fullbordats och sa-
vida varorna inte méste repareras.

) Varor vars export medfor att exportbidrag beviljas.

=3

Varor for vilka en finansiell forman annan dn det bidrag som
avses i led ¢ beviljas inom ramen for den gemensamma
jordbrukspolitiken nar varorna exporteras.

3. Tullmyndigheterna ska ange den tid inom vilken de tem-
porirt exporterade varorna ska dterimporteras till unionens tull-
omréde i form av foridlade produkter och overga till fri omsitt-
ning, for att varorna ska kunna omfattas av fullstindig eller
partiell befrielse frin importtullar. De far bevilja en rimlig for-
lingning av denna tid om tillstindshavaren limnar in en moti-
verad ansokan om detta.

Artikel 260
Kostnadsfritt reparerade varor

1. Om det pd ett for tullmyndigheterna tillfredsstillande sitt
faststdlls att varor har reparerats kostnadsfritt, antingen pd
grund av en kontraktsenlig eller lagstadgad garantiforpliktelse
eller pd grund av ett fabrikations- eller materialfel, ska varorna
beviljas fullstindig befrielse frin importtullar.

2. Punkt 1 ska inte tillimpas om fabrikations- eller materi-
alfelet beaktades nir varorna forst overgick till fri omsittning.

Artikel 261
Standardutbytessystemet

1. Inom ramen for standardutbytessystemet fir en impor-
terad produkt (nedan kallad ersattningsproduks) i enlighet med
punkterna 2-5 ersitta en foridlad produkt.
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2. Tullmyndigheterna ska pd ansokan tilldta att standardutby-
tessystemet anvinds om foridlingsprocessen bestdr i reparation
av andra defekta unionsvaror dn dem som omfattas av dtgirder
enligt den gemensamma jordbrukspolitiken eller av de sirskilda
arrangemang som dr tillimpliga pd vissa varor som framstallts
genom forddling av jordbruksprodukter.

3. Ersittningsprodukter ska omfattas av samma Aattasiffriga
KN-nummer och ha samma handelskvalitet och tekniska egen-
skaper som de defekta varorna skulle ha haft efter att ha repa-
rerats.

4. Om de defekta varorna har anvints fore exporten, ska
ersdttningsprodukterna ocksd ha anvints.

Tullmyndigheterna ska emellertid frangd kravet enligt forsta
stycket om ersittningsprodukterna har levererats kostnadsfritt,
antingen pd grund av en kontraktsenlig eller lagstadgad garanti-
forpliktelse eller pa grund av ett materialfel eller ett fabrikations-
fel.

5. De bestimmelser som skulle vara tillimpliga pd de for-
ddlade produkterna ska dven gilla ersittningsprodukterna.

Artikel 262
Import i forvig av ersittningsprodukter

1. Tullmyndigheterna ska, enligt de villkor de faststiller och
pa ansokan av den berdrda personen, tilldta att ersittningspro-
dukter importeras innan de defekta varorna exporteras.

Vid en sddan import i forvig av en ersittningsprodukt ska en
garanti stillas for att ticka det importtullbelopp som kommer
att vara tillimpligt om de defekta varorna inte exporteras i
enlighet med punkt 2.

2. De defekta varorna ska exporteras inom tvd manader frén
den dag da tullmyndigheterna godtar deklarationen for ersitt-
ningsprodukternas overgang till fri omsattning.

3. Om, under exceptionella omstindigheter, de defekta va-
rorna inte kan exporteras inom den tid som avses i punkt 2, fir
tullmyndigheterna pd en motiverad ansokan av tillstindshavaren
bevilja en rimlig forlingning av fristen.
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AVDELNING VIII
VAROR SOM FORS UT UR UNIONENS TULLOMRADE

KAPITEL 1

Formaliteter infor utférsel av varor

Artikel 263
Ingivande av deklaration fore avging

1. Varor som ska foras ut ur unionens tullomrdde ska om-
fattas av en deklaration fore avgdng som ska inges till det
behoriga tullkontoret inom en faststilld tidsfrist innan varorna
fors ut ur unionens tullomrade.

2. Den skyldighet som avses i punkt 1 ska frangas i foljande
fall:

a) I friga om de transportmedel och varor som transporteras
pd dessa som endast passerar genom unionens tullomrades
territorialvatten eller luftrum utan att géra uppehall.

b) I andra sirskilda fall nir det motiveras av typen av varor
eller varufloden eller foreskrivs i internationella avtal.

3. Deklarationen fore avgdng ska utgéras av ndgot av foljan-
de:

a) En tulldeklaration, om de varor som ska foras ut ur unionens
tullomrdde ir hinforda till ett tullforfarande for vilket en
sadan deklaration krivs.

b) En deklaration om aterexport i enlighet med artikel 270.

¢) En summarisk utforseldeklaration enligt artikel 271.

4. Deklarationen fore avging ska innehdlla de uppgifter som
krivs for riskanalys av sikerhets- och skyddsskal.

Artikel 264
Riskanalys

Det tullkontor till vilket deklarationen fore avging enligt arti-
kel 263 inges ska, frimst i sikerhets- och skyddssyfte, se till att
en riskanalys utfors inom en sirskild tidsfrist pd grundval av
denna deklaration och ska vidta de &tgirder som krivs med
anledning av riskanalysresultaten.
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Artikel 265
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att faststilla

a) den sirskilda tidsfrist som avses i artikel 263.1 inom vilken
deklarationen fore avgdng ska inges innan varorna fors ut ur
unionens tullomrdde med beaktande av typen av varufloden,

b) de sdrskilda fall dar skyldigheten att inge en deklaration fore
avging far fringds i enlighet med artikel 263.2 c.

Artikel 266

Tilldelni g av gcuuulﬂha debef J4 heter

Kommissionen ska genom genomférandeakter specificera den
tidsfrist som avses i artikel 264 inom vilken riskanalys ska
utforas med beaktande av den tidsfrist som avses i artikel 263.1.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

KAPITEL 2

Formaliteter vid utférsel av varor

Artikel 267
Tullovervakning och formaliteter vid utforsel

1. Varor som ska foras ut ur unionens tullomrdde ska om-
fattas av tullovervakning och fir underkastas tullkontroller. Vid
behov fir tullmyndigheterna faststilla vilken rutt som ska an-
vindas och vilken tidsfrist som ska iakttas ndr varorna ska foras
ut ur unionens tullomrade.

2. Varor som ska foras ut ur unionens tullomrdde ska vid
utférsel uppvisas for tullen av en av féljande personer:

a) Den person som for ut varorna ur unionens tullomrdde.

b) Den person i vars namn eller fér vars rikning den person
som for ut varorna ur unionens tullomrdde agerar.

¢) Den person som tar pd sig ansvaret for att transportera
varorna innan de fors ut ur unionens tullomrdde.

3. Varor som ska foras ut ur unionens tullomrdde ska i till-
lampliga fall omfattas av foljande:

a) ;\terbetalning eller eftergift av importtullar.

b) Betalning av exportbidrag.

o

Uttag av exporttullar.

d) De formaliteter som kravs enligt gdllande bestimmelser nir
det giller andra avgifter.

o

Tillimpning av férbud och restriktioner som grundas pa
bland annat hinsyn till allmin moral, allmidn ordning eller
allmiin sikerhet eller intresset av att skydda ménniskors och
djurs hilsa och liv, att bevara vixter, att skydda miljon, att
skydda nationella skatter av konstnarligt, historiskt eller ar-
keologiskt virde, att skydda industriell eller kommersiell
dganderitt, bla. genom kontroller avseende narkotikaprekur-
sorer, varor som innebdr intrdng i vissa immateriella rattig-
heter och kontanter, samt att genomféra dtgirder for beva-
rande och forvaltning av fiskeresurser och handelspolitiska
atgarder.

4. Tullmyndigheterna far frigora varorna for utforsel pa vill-
kor att de kommer att foras ut ur unionens tullomrade i samma
skick som nir

a) tulldeklarationen eller deklarationen om dterexport godtogs,
eller

b) den summariska utforseldeklarationen ingavs.

Artikel 268
Tilldelning av genomférandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomférandeakter specificera de
forfaranderegler for utforsel som avses i artikel 267.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

KAPITEL 3

Export och dterexport

Atikel 269
Export av unionsvaror

1. Unionsvaror som ska foras ut ur unionens tullomrade ska
hinforas till forfarandet for export.
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2. Punkt 1 ska inte gilla foljande unionsvaror:
a) Varor som hinfors till forfarandet for passiv foridling.

b) Varor som fors ut ur unionens tullomrdde efter att ha hin-
forts till forfarandet for slutanvindning.

¢) Mervirdesskattebefriade eller punktskattebefriade varor som
levereras till luftfartyg eller fartyg, oavsett luftfartygets eller
fartygets destination, och for vilka leveransbevis krévs.

d) Varor som hinfors till forfarandet for intern transitering.

¢) Varor som tillfilligt befordras ut ur unionens tullomride i
enlighet med artikel 155.

3. De formaliteter for en tulldeklaration om export som fast-
stills i tullagstiftningen ska tillimpas i de fall som avses i punkt
2 a, b ochc

Artikel 270
Aterexport av icke-unionsvaror

1. Icke-unionsvaror som ska foras ut ur unionens tullomrdde
ska bli foremal for en deklaration om aterexport, som ska inges
till det behoriga tullkontoret.

2. Artiklarna 158-195 ska gilla en deklaration om ater-
export.

3. Punkt 1 ska inte gilla foljande varor:

a) Varor som hinfors till forfarandet for extern transitering och
endast passerar genom unionens tullomrade.

b) Varor som omlastas i, eller terexporteras direkt frén, en
frizon.

¢) Varor i tillfillig lagring som aterexporteras direkt frin en
anldggning for tillfillig lagring.

KAPITEL 4

Summarisk utforseldeklaration

Artikel 271

isk utforseldeklaration

Ingivande av en

1. Nir varor ska foras ut ur unionens tullomrdde och en
tulldeklaration eller en deklaration om &terexport inte inges
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som en deklaration fore avgang, ska en summarisk utforsel-
deklaration inges till utforseltullkontoret.

Tullmyndigheterna far medge att den summariska utforseldekla-
rationen inges till ett annat tullkontor under forutsittning att
det sistnimnda omedelbart overfor de nodvindiga uppgifterna
till utforseltullkontoret eller gor dem elektroniskt tillgangliga for
det.

2. Den summariska utforseldeklarationen ska inges av
fraktforaren.

Trots fraktforarens skyldigheter fir den summariska utforsel-
deklarationen i stillet inges av ndgon av foljande personer:

a) Exportoren, avsindaren eller en annan person i vars namn
eller for vars rakning fraktforaren agerar.

b) Varje person som kan anmila eller lita anmila varornas
ankomst till utforseltullkontoret.

3. Tullmyndigheterna far godta att system for kommersiella
uppgifter, hamnuppgifter eller transportuppgifter anvinds for
ingivande av en summarisk utforseldeklaration forutsatt att de
innehéller de upplysningar som krévs for en sidan deklaration
och att dessa upplysningar ar tillgingliga inom en sirskild tids-
frist, innan varorna fors ut ur unionens tullomrade.

4. Tullmyndigheterna fér, i stillet for ingivande av en sum-
marisk utforseldeklaration, godta ingivande av en anmilan och
tillgdng till de upplysningar som ska anges i en summarisk
utforseldeklaration i den ekonomiska aktorens datorsystem.

Artikel 272

Andring och ogiltigforklaring av den summariska
utforseldeklarationen

1. Deklaranten fir pd ansokan tillitas att dndra en eller flera
uppgifter i den summariska utforseldeklarationen efter det att
den har ingetts.

En édndring ska inte vara mojlig efter det att nigot av foljande
har intriffat:

a) Tullmyndigheterna har underrittat den person som ingav
den summariska utforseldeklarationen om att de avser att
undersoka varorna.
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b) Tullmyndigheterna har faststallt att en eller flera uppgifter i
den summariska utforseldeklarationen ér felaktiga eller ofull-
stindiga.

¢) Tullmyndigheterna har redan gett tillstind till att varorna
frigors for utforsel.

2. Om varor for vilka en summarisk utforseldeklaration har
ingetts inte fors ut ur unionens tullomrdde ska tullmyndighe-
terna ogiltigforklara deklarationen i nagot av foljande fall:

a) P4 ansokan av deklaranten.

b) Inom 150 dagar efter ingivandet av deklarationen.

Artikel 273
Tilldelning av genomférandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomforandeakter specificera for-
faranderegler for

&

ingivande av den summariska utforseldeklaration som avses i
artikel 271,

b) dndring av den summariska utforseldeklarationen enligt ar-
tikel 272.1 forsta stycket,

o

ogiltigforklaring av den summariska utforseldeklarationen
enligt artikel 272.2.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

KAPITEL 5

Anmilan om dterexport

Artikel 274
Ingivande av en anmilan om dterexport

1. Nir icke-unionsvaror enligt artikel 270.3 b och ¢ fors ut
ur unionens tullomrdde och skyldigheten att inge en summarisk
utforseldeklaration for varorna fringds, ska en anmilan om
aterexport inges.

2. Anmilan om aterexport ska inges till varornas utforseltull-
kontor av den person som ansvarar for att varorna uppvisas vid
utforsel i enlighet med artikel 267.2.

3. Anmilan om dterexport ska innehélla de upplysningar
som krivs for att avsluta forfarandet for frizoner eller for att
slutfora den tillfélliga lagringen.

Tullmyndigheterna far godta att system for kommersiella upp-
gifter, hamnuppgifter eller transportuppgifter anvinds for ingi-
vande av en anmilan om aterexport forutsatt att de innehéller
de upplysningar som kravs for en sidan anmilan och att dessa
upplysningar ir tillgingliga innan varorna férs ut ur unionens
tullomrade.

4. Tullmyndigheterna fér, i stillet for ingivande av en anmi-
lan om aterexport, godta ingivande av en anmalan och tillgdng
till de upplysningar som ska anges i en anmilan om &terexport i
den ckonomiska aktérens datorsystem.

Artikel 275
Andring och ogiltigforklaring av en anmilan om dterexport

1. Deklaranten kan pd ansokan tillitas att dndra en eller flera
uppgifter i en anmilan om &terexport efter det att den har
ingetts.

En dndring ska inte vara mojlig efter det att ndgot av foljande
har intriffat:

a) Tullmyndigheterna har underrittat den person som ingav
anmilan om aterexport om att de avser att undersoka va-
rorna.

b) Tullmyndigheterna har faststallt att en eller flera uppgifter i
anmilan om aterexport dr felaktiga eller ofullstindiga.

¢) Tullmyndigheterna har redan gett tillstdnd till att varorna
frigors for utforsel.

2. Om varor for vilka en anmilan om &terexport har ingetts
inte fors ut ur unionens tullomride ska tullmyndigheterna ogil-
tigforklara anmalan i nagot av foljande fall:

a) Pa ansokan av deklaranten.

b) Inom 150 dagar efter ingivandet av anmilan.
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Artikel 276
Tilldelning av genomforandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomférandeakter specificera for-
faranderegler for

&

ingivande av den anmilan om dterexport som avses i arti-

kel 274,

b) édndring av anmilan om dterexport enligt artikel 275.1 forsta
stycket,

o

ogiltigforklaring av anmilan om dterexport enligt arti-
kel 275.2.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

KAPITEL 6
Befrielse frin exporttullar

Artikel 277

Befrielse frén exporttullar for temporirt exporterade
unionsvaror

Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 259 ska unions-
varor som exporteras temporirt frin unionens tullomride om-
fattas av befrielse frin exporttullar under forutsittning att de
aterimporteras.

AVDELNING IX

ELEKTRONISKA SYSTEM, FORENKLINGAR, DELEGERING AV
BEFOGENHETER, KOMMITTEFORFARANDE OCH SLUT-
BESTAMMELSER
KAPITEL 1

Utveckling av elektroniska system

Artikel 278
Overgdngsbestimmelser

Andra metoder for utbyte och lagring av information 4n elek-
tronisk databehandlingsteknik enligt artikel 6.1 fir anvindas pa
overgdngsbasis, till och med den 31 december 2020, nir de
elektroniska system som kravs for tillimpningen av kodexens
bestimmelser dnnu inte ér i funktion.

Artikel 279
Delegering av befogenheter

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter
enligt artikel 284 for att specificera regler om utbyte och lagring
av uppgifter i den situation som avses i artikel 278.
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Artikel 280
Arbetsprogram

1. For att stodja utvecklingen av de elektroniska system som
avses i artikel 278 och reglera faststillandet av 6vergdngsperio-
der ska kommissionen senast den 1 maj 2014 utarbeta ett
arbetsprogram for utveckling och inforande av de elektroniska
system som avses i artikel 16.1.

2. Det arbetsprogram som avses i punkt 1 ska ha foljande
prioriteringar:

a) Ett harmoniserat informationsutbyte pd grundval av interna-
tionellt godkinda datamodeller och meddelandeformat.

b) En omstrukturering av tullférfaranden och tullrelaterade for-
faranden, for att oka deras dndamalsenlighet och effektivitet,
for att frimja deras enhetliga tillimpning och for att minska
kostnaderna for efterlevnad.

o

Tillgdng for de ekonomiska aktorerna till ett stort urval av
elektroniska tulltjanster som gor det mojligt for dem att
interagera pa ett och samma sitt med tullmyndigheterna i
samtliga medlemsstater.

3. Det arbetsprogram som avses i punkt 1 ska uppdateras
regelbundet.

Artikel 281
Tilldelning av genomforandebefogenheter

Kommissionen ska genom genomf6randeakter anta det arbets-
program som avses i artikel 280.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

Om kommittén inte avger ndgot yttrande ska kommissionen
inte anta de genomforandeakter som avses i forsta stycket,
och artikel 5.4 tredje stycket i forordning (EU) nr 182/2011
ska tillimpas.

KAPITEL 2

L1,

av tillimpningen av tullagstiftningen

o
For

Artikel 282
Tester

Kommissionen fir pd ansokan bemyndiga en eller flera med-
lemsstater att under en begrinsad tid testa forenklingar av till-
lampningen av tullagstiftning, sirskilt ndr det ror sig om it-
relaterade forenklingar. Testet ska inte pdverka tillimpningen
av tullagstiftning i de medlemsstater som inte deltar i testet
och ska utvirderas regelbundet.
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Artikel 283 invandningar mot den delegerade akten inom en period av tvd

Tilldelning av genomforandebefogenheter

Kommissionens ska genom genomforandeakter anta de beslut
som avses i artikel 282.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 285.4.

KAPITEL 3

Delegering av befogenheter och kommittéforfarande

Artikel 284
Utovande av delegering

1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissio-
nen med forbehdll for de villkor som anges i denna artikel.

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i
artiklarna 2, 7, 10, 20, 24, 31, 36, 40, 62, 65, 75, 88, 99,
106, 115, 122, 126, 131, 142, 151, 156, 160, 164, 168, 175,
180, 183, 186, 196, 206, 212, 213, 221, 224, 231, 235, 253,
265 och 279, ska ges till kommissionen for en period av fem ar
frin och med den 30 oktober 2013. Kommissionen ska ut-
arbeta en rapport om delegeringen av befogenhet senast nio
ménader fore utgdngen av perioden av fem ar. Delegeringen
av befogenhet ska genom tyst medgivande forlingas med pe-
rioder av samma lingd, sdvida inte Europaparlamentet eller
radet motsitter sig en sddan forlingning senast tre ménader
fore utgdngen av perioden i fraga.

3. Den delegering av befogenhet som avses i artiklarna 2, 7,
10, 20, 24, 31, 36, 40, 62, 65, 75, 88, 99, 106, 115, 122,
126, 131, 142, 151, 156, 160, 164, 168, 175, 180, 183, 186,
196, 206, 212, 213, 221, 224, 231, 235, 253, 265 och 279
far nir som helst dterkallas av Europaparlamentet eller rddet. Ett
beslut om dterkallelse innebir att delegeringen av den befogen-
het som anges i beslutet upphor att gilla. Beslutet far verkan
dagen efter det att det offentliggérs i Europeiska unionens officiella
tidning, eller vid ett senare i beslutet angivet datum. Det paver-
kar inte giltigheten av delegerade akter som redan har tritt i
kraft.

4. S& snart kommissionen antar en delegerad akt ska den
samtidigt delge Europaparlamentet och rddet denna.

5. En delegerad akt som antas enligt artiklarna 2, 7, 10, 20,
24, 31, 36, 40, 62, 65, 75, 88, 99, 106, 115, 122, 126, 131,
142, 151, 156, 160, 164, 168, 175, 180, 183, 186, 196, 206,
212, 213, 221, 224, 231, 235, 253, 265 eller 279 ska trida i
kraft endast om varken Europaparlamentet eller rddet har gjort

ménader frin den dag di akten delgavs Europaparlamentet och
rddet, eller om bédde Europaparlamentet och rddet, fore ut-
gingen av den perioden, har underrittat kommissionen om
att de inte kommer att invinda. Denna period ska forlingas
med tv8 manader pd Europaparlamentets eller ridets initiativ.

Artikel 285
Kommittéforfarande

1. Kommissionen ska bitridas av tullkodexkommittén.
Denna kommitté ska vara en kommitté i den mening som avses
i forordning (EU) nr 182/2011.

2. Nir det hinvisas till denna punkt ska artikel 4 i férord-
ning (EU) nr 182/2011 tillimpas.

3. Nir det hinvisas till denna punkt ska artikel 8 i forord-
ning (EU) nr 182/2011, jimford med artikel 4 i den forord-
ningen, tillimpas.

4. Nar det hinvisas till denna punkt ska artikel 5 i forord-
ning (EU) nr 1822011 tillimpas.

5. Nar det hinvisas till denna punkt ska artikel 8 i forord-
ning (EU) nr 182/2011, jimford med artikel 5 i den forord-
ningen, tillimpas.

6.  Nir kommitténs yttrande ska erhdllas genom ett skriftligt
forfarande och det hanvisas till denna punkt ska det forfarandet
avslutas utan resultat forst ndr, inom tidsfristen for avgivande av
yttrandet, kommitténs ordforande beslutar det.

KAPITEL 4

Slutbestimmelser

Artikel 286
Upphiivande och indring av gillande lagstiftning
1. Forordning (EG) nr 450/2008 ska upphora att gilla.

2. Forordning (EEG) nr3925/91, férordning  (EEG)
nr 2913/92 och forordning (EG) nr 1207/2001 ska upphéra
att gilla frin och med den dag som avses i artikel 288.2.

3. Hanvisningar till de upphivda forordningarna ska anses
som hénvisningar till den hir forordningen och ska lisas i
enlighet med jimforelsetabellerna i bilagan.
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4. 1 artikel 3.1 sjitte strecksatsen i forordning (EEG) Artikel 288

nr2913/92 ska frasen "och Mayotte” strykas frdn och med Jlli .
den 1 januari 2014. Tillimpning
1. Artiklarna 2, 7, 8, 10, 11, 17, 20, 21, 24, 25, 31, 32, 36,
37, 40, 41, 50, 52, 54, 58, 62, 63, 65, 66, 68, 75, 76, 88, 99,

5. Artikel 9.1 a forsta strecksatsen i forordning (EEG) 100, 106, 107, 115, 122, 123, 126, 131, 132, 138, 142, 143,
nr 2658/87 ska strykas fran och med den dag som avses i 151, 152, 156, 157, 160, 161, 164, 165, 168, 169, 175, 176,
artikel 288.2. 178, 180, 181, 183, 184, 186, 187, 193, 196, 200, 206, 207,

209, 212, 213, 216, 217, 221, 222, 224, 225, 231, 232, 235,
236, 239, 253, 265, 266, 268, 273, 276, 279, 280, 281, 283,
284, 285 och 286 ska tillimpas frdn och med den 30 oktober

Artikel 287 2013,
Ikrafttridande
Denna forordning trider i kraft den tjugonde dagen efter det att 2. De artiklar som inte anges i punkt 1 ska tillimpas frin
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning. och med den 1 juni 2016.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Strasbourg den 9 oktober 2013.

Pd Europaparlamentets vignar Pd rdets vignar
M. SCHULZ V. LESKEVICIUS
Ordférande Ordférande
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BILAGA

JAMFORELSETABELL

Forordning (EG) nr 450/2008

Denna forordning

Artikel 1.1 och 1.2

Artikel 1.3 forsta stycket
Artikel 1.3 andra stycket
Artikel 2

Artikel 3

Artikel 4.1-4.8

Artikel 4.9

Artikel 4.10

Artikel 4.11 och 4.12

Artikel 4.13-4.17

Artikel 4.18 a forsta meningen
Artikel 4.18 a andra meningen
Artikel 4.18 b och ¢

Artikel 4.19-4.26

Artikel 4.27-4.32

Artikel 4.33

Artikel 5.1 forsta stycket
Artikel 5.1 andra och tredje styckena
Artikel 5.2

Artikel 6

Artikel 7

Artikel 8

Artikel 9

Artikel 10.1

Artikel 10.2

Artikel 11.1 forsta och andra styckena
Artikel 11.1 tredje stycket
Artikel 11.2

Artikel 11.3 a

Artikel 11.3 b

Artikel 11.3 ¢

Artikel 12.1

Artikel 12.2 forsta stycket

Artikel 12.2 andra stycket

Artikel 1.1 och 1.2
Artikel 1.3

Artikel 2

Artikel 3

Artikel 4

Artikel 5.1-5.8

Artikel 5.12

Artikel 5.18-5.22
Artikel 5.23 a

Artikel 130.3

Artikel 5.24-5.31

Artikel 5.33-5.38

Artikel 6.1

Artikel 12
Artikel 13
Artikel 14

Artikel 15

Artikel 18

Artikel 18.3

Artikel 21

Artikel 19.1

Artikel 5.9 och 5.10

Artikel 5.15 och 5.16

Artikel 5.23 b och ¢

Artiklarna 6.3 och 7 b

Artiklarna 6.2, 7 a och 8.1 a

Artiklarna 9 och 16.1

Artiklarna 10, 11 och 17

Artikel 18.2 forsta stycket

Artiklarna 18.2 andra stycket och 21

Artikel 19.2 forsta stycket

Artiklarna 19.2 andra stycket och 20 b
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Forordning (EG) nr 450/2008

Denna forordning

Artikel 13.1

Artikel 13.2

Artikel 13.3

Artikel 13.4

Artikel 13.5

Artikel 13.6

Artikel 14

Artikel 15.1 a
Artikel 15.1 b
Artikel 15.1 ¢
Artikel 15.1 d
Artikel 15.1 e
Artikel 15.1 f
Artikel 15.1 g
Artikel 15.1 h
Artikel 15.2

Artikel 16.1

Artikel 16.2

Artikel 16.3

Artikel 16.4 forsta stycket
Artikel 16.4 andra stycket
Artikel 16.5 a

Artikel 16.5 b
Artikel 16.6

Artikel 16.7

Artikel 17

Artikel 18.1-18.3
Artikel 18.4

Artikel 19.1

Artikel 19.2 och 19.3

Artikel 19.4

Artikel 19.5

Artikel 20.1-20.4

Artikel 20.5

Artikel 20.6 forsta stycket

Artikel 20.6 andra stycket
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Artikel 38.1

Artikel 38.2 och 38.3

Artikel 38.4

Artikel 38.5 forsta meningen

Artikel 23.2

Artikel 39

Artiklarna 22, 24 a-g och 25 a och b
Artiklarna 23.4 b och 24 h
Artiklarna 22.1 tredje stycket och 24 a
Artikel 40 b

Artikel 25 b

Artiklarna 23.4 b, 24 h, 24 ¢, 28, 31 b och 32

Artikel 22.1 forsta och andra styckena
Artikel 22.3 forsta och andra styckena
Artikel 22.2

Artikel 22.6 forsta stycket forsta meningen
Artiklarna 22.6 forsta stycket andra meningen och 22.7
Artiklarna 22.6 andra stycket och 24 g
Artikel 24 f

Artikel 23.3

Artikel 29

Artikel 26

Artikel 27

Artikel 32

Artikel 28.1 a

Artikel 28.2 och 28.3

Artikel 28.4 forsta stycket och andra stycket férsta mening-
en

Artikel 31 a

Artikel 33

Artikel 34.4

Artikel 34.5 forsta meningen

Artikel 34.6
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Forordning (EG) nr 450/2008 Denna forordning
Artikel 20.7 Artiklarna 22, 23, 24, 25 och 32
Artikel 20.8 a Artikel 34.1-34.3
Artikel 20.8 b Artiklarna 34.9 och 37.1 a
Artikel 20.8 ¢ Artiklarna 34.11 och 37.2
Artikel 20.9 Artiklarna 35, 36 b och 37.1 ¢ och d
Artikel 21 Artikel 42
Artikel 22 Artikel 43
Artikel 23 Artikel 44
Artikel 24.1 och 24.2 Artikel 45.1 och 45.2
Artikel 24.3 forsta stycket Artikel 45.3

Artikel 24.3 andra stycket —

Artikel 25.1 Artikel 46.1

Artikel 25.2 forsta stycket Artikel 46.2

Artikel 25.2 andra och tredje styckena Artikel 46.3

Artikel 25.3 Artiklarna 46.4-46.8 och 50.1
Artikel 26 Artikel 47

Artikel 27 Artikel 48

Artikel 28.1 och 28.2 Artikel 49

Artikel 28.3 Artikel 50.2

Artikel 29 Artikel 51

Artikel 30.1 Artikel 52

Artikel 30.2 —

Artikel 31.1 Artikel 53.1

Artikel 31.2 Artikel 53.3

Artikel 31.3 Artikel 54

Artikel 32 Artikel 55

Artikel 33.1-33.4 Artikel 56.1-56.4

Artikel 33.5 Artiklarna 56.5 och 58.1
Artikel 34 Artikel 57.1-57.3

Artikel 35 Artikel 59

Artikel 36 Artikel 60

Artikel 37 Artikel 61

Artikel 38 Artiklarna 62, 63, 67 och 68
Artikel 39.1 och 39.2 Artikel 64.1 och 64.2
Artikel 39.3 Artikel 64.3 forsta stycket
Artikel 39.4 och 39.5 Artikel 64.4 och 64.5

311



Bilaga 2

L 269/92

Europeiska unionens officiella tidning

SOU 2015:5

10.10.2013

Forordning (EG) nr 450/2008
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Artikel 39.6

Artikel 40

Artikel 41

Artikel 42.1

Artikel 42.2

Artikel 42.3

Artikel 43 a

Artikel 43 b

Artikel 43 ¢

Artikel 43 d

Artikel 44

Artikel 45

Artikel 46

Artikel 47

Artikel 48

Artikel 49

Artikel 50

Artikel 51

Artikel 52

Artikel 53.1-53.3

Artikel 53.4

Artikel 54 a och b
Artikel 54 ¢

Artikel 55.1

Artikel 55.2 forsta stycket
Artikel 55.2 andra stycket
Artikel 55.3 och 55.4
Artikel 56.1-56.5

Artikel 56.6

Artikel 56.7

Artikel 56.8

Artikel 56.9 forsta strecksatsen
Artikel 56.9 andra strecksatsen
Artikel 56.9 tredje strecksatsen
Artikel 57.1 och 57.2

Artikel 57.3
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Artiklarna 64.3 andra stycket, 64.6 och 63-68
Artikel 69

Artikel 70

Artikel 74.1

Artikel 74.2 a—c och d inledande meningen
Artikel 74.3

Artiklarna 71, 72 och 76 a
Artikel 74.2 d i-iii
Artiklarna 73, 75 och 76 b och ¢
Artikel 77

Artikel 78

Artikel 79

Artikel 80

Artikel 81

Artikel 82

Artikel 83

Artikel 84

Artikel 85

Artikel 86.1-86.3

Artikel 86.6

Artiklarna 86.5 och 88 a
Artiklarna 86.4 och 88 b
Artikel 87.1

Artikel 87.2

Artikel 88 ¢

Artikel 87.3 och 87.4
Artikel 89.1-89.5

Artikel 89.7

Artikel 89.9

Artikel 89.2 andra stycket
Artikel 100.1 b

Artiklarna 89.8 och 99 a
Artikel 89.2 andra stycket
Artikel 90

Artikel 100.1 a
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Artikel 58 forsta stycket
Artikel 58 andra stycket
Artikel 59.1 forsta stycket
Artikel 59.1 andra stycket
Artikel 59.2

Artikel 60

Artikel 61

Artikel 62.1 och 62.2
Artikel 62.3

Artikel 63.1 och 63.2
Artikel 63.3 a

Artikel 63.3 b

Artikel 63.3 ¢

Artikel 64

Artikel 65.1 och 65.2
Artikel 65.3

Artikel 66

Artikel 67.1 forsta och andra styckena
Artikel 67.1 tredje stycket
Artikel 67.2 och 67.3
Artikel 68.1 och 68.2
Artikel 68.3

Artikel 68.4

Artikel 69

Artikel 70

Artikel 71

Artikel 72.1 och 72.2
Artikel 72.3

Artikel 73

Artikel 74

Artikel 75

Artikel 76

Artikel 77.1 forsta stycket
Artikel 77.1 andra och tredje styckena
Artikel 77.2

Artikel 77.3

Artikel 91

Artikel 100.1

Artikel 99 b

Artikel 92.2

Artikel 93

Artikel 94

Artikel 95.1 och 95.2

Artiklarna 22, 24 a-g, 25 a och b och 99 ¢

Artiklarna 96.1 a, 96.2, 100.1 ¢ och 100.2
Artiklarna 96.1 b, 96.2, 100.1 ¢ och 100.2
Artikel 97

Artikel 98

Artiklarna 99 d och 100.1 b

Artikel 101.1 och 101.2

Artikel 102.1

Artikel 106

Artikel 102.2 och 102.3 férsta stycket
Artikel 103.1 och 103.2

Artikel 1033 a

Artikel 103.4

Artikel 104

Artikel 105.1-105.5

Artikel 105.6

Artikel 108.1 och 108.2

Artiklarna 108.3 och 115

Artikel 109

Artikel 110

Artikel 111

Artikel 112.1

Artikel 112.2

Artikel 112.3

Artikel 112.4
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Artikel 78.1 forsta stycket
Artikel 78.1 andra stycket
Artikel 78.2-78.4

Artikel 78.5

Artikel 79.1

Artikel 79.2-79.5

Artikel 80

Artikel 81.1 och 81.2
Artikel 81.3

Artikel 82.1

Artikel 82.2

Artikel 83

Artikel 84.1

Artikel 84.2

Artikel 85 forsta meningen

Artikel 85 andra meningen

Artikel 86.1 inledande meningen

Artikel 86.1 a—

Artikel 86.1 d och e

Artikel 86.1 f-k

Artikel 86.2 och 86.3

Artikel 86.4-86.6

Artikel 86.7

Artikel 87.1

Artikel 87.2 forsta stycket

Artikel 87.2 andra stycket

Artikel 87.3 forsta stycket a

Artikel 87.3 forsta stycket b och ¢

Artikel 87.3 forsta stycket d

Artikel 87.3 andra stycket

Artikel 88.1 forsta stycket forsta meningen
Artikel 88.1 forsta stycket andra meningen
Artikel 88.1 andra stycket

Artikel 88.2

Artikel 88.3

Artikel 88.4 forsta stycket
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Artikel 113

Artiklarna 99 d och 100.1 b
Artikel 114.1-114.3
Artikel 114.4

Artikel 116.1

Artikel 116.4-116.7
Artikel 117.1

Artikel 118.1 och 118.2
Artikel 118.4

Artikel 119.1

Artikel 119.3

Artikel 120.1

Artikel 121.1

Artikel 121.3

Artiklarna 116.2, 117.2, 118.3, 119.2, 120.2, 121.2 och

123.1

Artiklarna 106.3, 122 och 123.2

Artikel 124.1 inledande meningen och led a

Artikel 124.1 b—d

Artikel 124.1 e

Artikel 124.1 f-k

Artikel 124.2 och 124.3
Artikel 124.5-124.7

Artikel 126

Artikel 127.1 och 127.2 a
Artikel 127.3 forsta stycket
Artikel 127.8

Artiklarna 127.2 b och 131 a
Artikel 131 b

Artiklarna 127.3 och 161 a
Artikel 6.1

Artikel 127.7

Artikel 6.2

Artikel 127.4 forsta stycket

Artikel 127.4 andra stycket och 127.6

Artikel 133.1 forsta stycket
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Artikel 88.4 andra och tredje styckena
Artikel 89.1

Artikel 89.2

Artikel 90

Artikel 91

Artikel 92.1 forsta stycket
Artikel 92.1 andra stycket
Artikel 92.1 tredje stycket
Artikel 92.2-92.5

Artikel 93.1

Artikel 93.2

Artikel 94

Artikel 95.1

Artikel 95.2 och 95.3
Artikel 95.4

Artikel 96.1 och 96.2
Artikel 96.3

Artikel 97.1

Artikel 97.2

Artikel 98.1

Artikel 98.2

Artikel 99

Artikel 100

Artikel 101.1

Artikel 101.2 a

Artikel 101.2 b

Artikel 101.2 ¢

Artikel 102

Artikel 103

Artikel 104.1

Artikel 104.2

Artikel 105.1

Artikel 105.2 a och b
Artikel 105.2 ¢

Artikel 106.1 forsta stycket forsta meningen
Artikel 106.1 forsta stycket andra meningen

Artikel 106.2

Artiklarna 6.2 och 7 a
Artikel 129.1

Artikel 130.1

Artikel 134

Artikel 135.1

Artikel 135.2

Artikel 135.3-135.6

Artikel 136

Artikel 137

Artikel 139.1

Artikel 139.3 och 139.4
Artikel 139.6

Artikel 140

Artikel 139.7

Artikel 149

Artikel 150

Artikel 144

Artikel 139.5

Artikel 141.1

Artikel 141.2

Artikel 153.1

Artiklarna 153.2 och 156 a
Artiklarna 156 b och 157
Artiklarna 153.3 och 156 ¢
Artikel 154

Artiklarna 155.2 och 156 d
Artikel 158.1

Artikel 158.3

Artikel 159.1 och 159.2
Artiklarna 159.3 och 161 a
Artiklarna 22.1 tredje stycket och 25 ¢
Artikel 179.1 forsta stycket

Artikel 179.3 och 179.6
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Artikel 106.3

Artikel 106.4 forsta stycket a

Artikel 106.4 forsta stycket b

Artikel 106.4 forsta stycket ¢

Artikel 106.4 forsta stycket d

Artikel 106.4 forsta stycket e

Artikel 106.4 forsta stycket

Artikel 106.4 forsta stycket g och h

Artikel 106.4 andra stycket

Artikel 107.1 forsta meningen

Artikel 107.1 andra meningen

Artikel 107.2

Artikel 107.3

Artikel 108.1 forsta stycket forsta meningen
Artikel 108.1 forsta stycket andra och tredje meningarna
Artikel 108.1 andra stycket

Artikel 108.2

Artikel 108.3 forsta stycket

Artikel 108.3 andra stycket

Artikel 108.4

Artikel 109.1

Artikel 109.2

Artikel 109.3

Artikel 110.1 forsta stycket

Artikel 110.1 andra stycket

Artikel 110.1 tredje stycket

Artikel 110.2 och 110.3

Artikel 111.1

Artikel 111.2 forsta meningen

Artikel 111.2 andra meningen

Artikel 111.3

Artikel 112.1 forsta stycket

Artikel 112.1 andra stycket forsta meningen
Artikel 112.1 andra stycket andra meningen
Artikel 112.2

Artikel 112.3
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Artikel 179.5

Artiklarna 22, 24 a-g och 25 a och b
Artiklarna 23.4 a och 24 h

Artiklarna 179.1 andra stycket, 179.2 och 180
Artiklarna 22.1 tredje stycket och 24 a
Artikel 25 b

Artiklarna 23.4 b, 24 h, 28, 31 b och 32
Artikel 181c

Artikel 6.1

Artikel 182.1

Artikel 158.2

Artiklarna 160, 161 b, 182.2-182.4, 183 och 184

Artikel 162

Artikel 170.4

Artiklarna 6.2, 7 a och 8.1 a
Artikel 163.1 och 163.2

Artikel 6.1

Artiklarna 163.3, 164 och 165 b
Artikel 166.1

Artiklarna 166.2 och 168 a
Artiklarna 6.2, 7 a, 8.1 a och 165 a
Artikel 167.1 forsta stycket

Artikel 167.1 tredje stycket
Artiklarna 167.2, 167.3 och 168 d
Artikel 167.4 och 167.5

Artikel 170.1

Artikel 170.2

Artikel 170.3 a och b

Artikel 170.3 ¢

Artikel 172.1

Artikel 182.2

Artikel 182.3

Artikel 172.2
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10.10.2013 v

Europeiska unionens officiella tidning

Bilaga 2

L 269/97

Forordning (EG) nr 450/2008

Denna forordning

Artikel 112.4

Artikel 113.1 och 113.2
Artikel 113.3

Artikel 114.1

Artikel 114.2 forsta stycket
Artikel 114.2 andra stycket
Artikel 115 forsta stycket
Artikel 115 andra stycket
Artikel 116.1

Artikel 116.2 forsta stycket a
Artikel 116.2 forsta stycket b
Artikel 116.2 forsta stycket ¢ och d
Artikel 116.2 forsta stycket e
Artikel 116.2 forsta stycket f
Artikel 116.2 forsta stycket g
Artikel 116.2 forsta stycket h och i
Artikel 116.2 andra stycket
Artikel 117

Artikel 118

Artikel 119.1 och 119.2
Artikel 119.3

Artikel 120

Artikel 121

Artikel 122

Artikel 123.1 och 123.2
Artikel 123.3

Artikel 124.1

Artikel 124.2

Artikel 125

Artikel 126.1

Artikel 126.2

Artikel 127.1

Artikel 127.2

Artikel 128

Artikel 129

Artikel 130.1

Artikel 176 b

Artikel 173.1 och 173.2

Artiklarna 173.3 och 176 ¢

Artikel 174.1

Artikel 174.2

Artikel 175

Artikel 177.1

Artiklarna 177.2 och 178

Artikel 185.1

Artiklarna 22, 24 a-g och 25 a och b
Artiklarna 23.4 a, 23.5, 24 h och 25 ¢
Artiklarna 185.2 och 186 a

Artiklarna 22.1 tredje stycket och 24 a
Artikel 25 b

Artiklarna 23.4 b, 24 h, 28, 31 b och 32
Artiklarna 186 b och 187

Artikel 188

Artikel 189

Artikel 190

Artikel 193

Artikel 191

Artikel 192

Artikel 193

Artikel 194

Artikel 179.4

Artikel 195.1

Artiklarna 195.2, 195.3 och 196
Artikel 197

Artikel 198.1

Artikel 198.2 forsta stycket férsta meningen
Artikel 199

Artikel 198.3 d

Artiklarna 198.2 forsta stycket andra meningen och andra
stycket, 198.3 a—c och 200

Artikel 201

Artikel 203.1 forsta stycket
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L 269/98 Europeiska unionens officiella tidning 10.10.2013

Forordning (EG) nr 450/2008 Denna forordning

Artikel 130.2-130.5
Artikel 131 a
Artikel 131 b
Artikel 132

Artikel 133

Artikel 134

Artikel 135

Artikel 136.1

Artikel 136.2 forsta stycket a
Artikel 136.2 forsta stycket b
Artikel 136.2 forsta stycket ¢
Artikel 136.2 forsta stycket d
Artikel 136.2 forsta stycket e
Artikel 136.2 forsta stycket f
Artikel 136.2 forsta stycket g
Artikel 136.2 forsta stycket h
Artikel 136.2 andra stycket
Artikel 136.3 forsta stycket a
Artikel 136.3 forsta stycket b
Artikel 136.3 forsta stycket ¢
Artikel 136.3 andra stycket
Artikel 136.4 forsta stycket
Artikel 136.4 andra stycket

Artikel 136.4 tredje stycket

Artikel 136.4 fjirde stycket a och b

Artikel 136.4 fjirde stycket ¢
Artikel 136.5

Artikel 137.1

Artikel 137.2

Artikel 138

Artikel 139

Artikel 140.1

Artikel 140.2

Artikel 141

Artikel 142.1 forsta, andra och tredje styckena

Artikel 142.1 fjirde stycket
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Artikel 203.2-203.5
Artikel 204

Artikel 205

Artikel 208.1

Artiklarna 202, 203.1 andra stycket, 203.6, 206, 207 och
209

Artikel 210

Artikel 211.1

Artiklarna 22, 24 a-g och 25 a och b
Artiklarna 23.4 b och 24 h

Artikel 212 a

Artiklarna 22.1 tredje stycket och 24 a
Artikel 25 b

Artiklarna 23.4 b, 24 h, 28, 31 b och 32

Artikel 211.3 forsta stycket a
Artikel 211.3 forsta stycket b och ¢
Artikel 211.3 forsta stycket d
Artikel 212 b

Artikel 211.4

Artikel 211.5

Artikel 211.6

Artikel 213

Artikel 212 ¢

Artikel 23.2

Artikel 214.1

Artiklarna 214.2 och 7 ¢
Artikel 215.1-215.3

Artikel 218

Artikel 219

Artiklarna 221 a och 222 b
Artikel 220

Artikel.223.1

Artikel 224 a
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10.10.2013 V] Europeiska unionens officiella tidning L 269/99

Forordning (EG) nr 450/2008 Denna forordning

Artikel 142.2 forsta stycket a Artikel 232 forsta stycket a

Artikel 142.2 forsta stycket b och ¢ Artikel 223.2 forsta stycket ¢ och d

Artikel 142.2 andra stycket Artiklarna 223.2 férsta stycket b och 224 ¢

Artikel 142.3 forsta stycket Artikel 223.3

Artikel 142.3 andra stycket Artikel 224 d

Artikel 142.4 Artikel 223.4

Artikel 143 Artiklarna 211.2, 216, 217, 221 b, 222 b, 224 b, 225,

228, 229, 230, 231 b, 232, 233.4, 235, 236, 243.2,
251.4, 254.2, 254.3, 254.6, 254.7 och 257.4

Artikel 144.1 Artikel 266.1
Artikel 144.2 Artiklarna 226.2 och 231 a
Artikel 144.3 Artikel 226.3

Artikel 144.4 —

Artikel 145.1 och 145.2 Artikel 227

Artikel 145.3 forsta stycket Artikel 155.1

Artikel 145.3 andra stycket Artikel 157

Artikel 146 Artikel 233.1-233.3
Artikel 147 Artikel 234

Artikel 148.1 Artikel 237.1

Artikel 148.2 forsta stycket Artikel 237.2

Artikel 148.2 andra stycket Artiklarna 237.3 och 239
Artikel 149 Artikel 242

Artikel 150.1 Artikel 238.1

Artikel 150.2 a —
Artikel 150.2 b Artikel 238.2

Artikel 150.3 —

Artikel 151.1 forsta stycket Artikel 144
Artikel 151.1 andra stycket Artikel 145.3
Artikel 151.2 Artikel 145.5 och 145.11

Artikel 151.3 —

Artikel 151.4 Artikel 147.4

Artikel 151.5 Artiklarna  145.1, 145.2, 145.4, 145.6-145.10, 146,
147.3, 147.4, 148 och 151

Artikel 152 Artikel 147.1 och 147.2

Artikel 153 Artikel 240

Artikel 154.1 a Artikel 237.3 forsta meningen

Artikel 154.1 b Artikel 241.1

Artikel 154.2 Artiklarna 237.3 andra meningen och 241.2
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L 269/100

Europeiska unionens officiella tidning

SOU 2015:5

10.10.2013

Forordning (EG) nr 450/2008

Denna forordning

Artikel 155.1

Artikel 155.2 och 155.3
Artikel 156

Artikel 157

Artikel 158

Artikel 159

Artikel 160

Artikel 161

Artikel 162

Artikel 163

Artikel 164 forsta stycket
Artikel 164 andra stycket
Artikel 165

Artikel 166.1

Artikel 166.2 och 166.3
Artikel 167

Artikel 168

Artikel 169

Artikel 170

Artikel 171.1 och 171.2
Artikel 171.3

Artikel 171.4

Artikel 172

Artikel 173

Artikel 174

Artikel 175.1 forsta stycket
Artikel 175.1 andra stycket
Artikel 175.2 och 175.3
Artikel 176.1 a och b
Artikel 176.1 ¢ och d
Artikel 176.1 ¢

Artikel 176.2

Artikel 177.1 och 177.2
Artikel 177.3

Artikel 177.4

Artikel 177.5

Artikel 178.1
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Artikel 243.1

Artikel 243.3 och 243.4
Artikel 244

Artikel 245

Artikel 246

Artikel 247

Artikel 248

Artikel 249

Artikel 250

Artikel 251.1-251.3
Artikel 253

Artikel 252

Artikel 254.1

Artikel 254.4 och 254.5
Artikel 255

Artikel 256

Artikel 257.1-257.3
Artikel 258

Artikel 259.1 och 259.2
Artikel 86.5

Artikel 259.3

Artikel 260

Artikel 261

Artikel 262

Artikel 263.1

Artikel 263.2 a

Artikel 263.3 och 263.4

Artiklarna 263.2 b och 265 b

Artikel 265 b

Artikel 161 a

Artikel 267.1 och 267.3
Artikel 267.2

Artikel 267.2

Artikel 268

Artikel 269.1
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10.10.2013 v

Bilaga 2

Europeiska unionens officiella tidning L 269/101

Forordning (EG) nr 450/2008

Denna férordning

Artikel 178.2 a

Artikel 178.2 b

Artikel 178.3

Artikel 179

Artikel 180.1

Artikel 180.2 forsta meningen
Artikel 180.2 andra meningen
Artikel 180.3 forsta stycket
Artikel 180.3 andra stycket
Artikel 180.4

Artikel 181 forsta och andra styckena
Artikel 181 andra och tredje styckena
Artikel 182.1

Artikel 182.2

Artikel 183.1

Artikel 183.2 a och b

Artikel 183.2 ¢

Artikel 184

Artikel 185

Artikel 186

Artikel 187

Artikel 188.1

Artikel 188.2

Artikel 188.3

Artikel 269.2 a och b
Artikel 269.2 d och e
Artikel 269.3

Artikel 270

Artikel 271.1 forsta stycket
Artikel 6.1

Artikel 271.3

Artikel 6.2

Artikel 271.4

Artikel 271.2

Artikel 272.1

Artikel 277

Artiklarna 16.1 och 17
Artiklarna 280 och 283
Artikel 285

Artikel 286.2 och 286.3
Artikel 287

Artikel 288.1

Artikel 288.2

Artikel 288.1

321






Bilaga 3

L 287/90 Europeiska unionens officiella tidning 29.10.2013

RATTELSER

Riittelse till Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 952/2013 av den 9 oktober 2013 om faststillande
av en tullkodex for unionen (omarbetning)

(Europeiska unionens officiella tidning L 269 av den 10 oktober 2013, s. 1)

Sidan 7, skil 57, andra meningen

I stallet for: "

. De 6vriga bestimmelserna bor tillimpas frin och med den 1 juni 2016."

ska det std:  "(...). De dvriga bestimmelserna bér tillimpas frén och med den 1 maj 2016."

Sidan 88, artikel 288.2
I stillet for: ~ "2.  De artiklar som inte anges i punkt 1 ska tillimpas frdn och med den 1 juni 2016."

ska det std:  "2.  De artiklar som inte anges i punkt 1 ska tillimpas frin och med den 1 maj 2016."

323
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Utkast till artiklar i férordningar
som meddelas med stdd av
unionstullkodexen — ett urval

Definition av begreppet tredjeland

I utkastet till delegerad akt, artikel DA-I-1-01, finns en definition
av begreppet tredjeland. Nigon motsvarighet i forslaget till 1 kap.
5 § 1 den nya tullagen bedéms dirfér inte vara noédvindig.

Article DA-1-1-01 (110-01)
Definitions

'third country’ means a country or territory outside the customs
territory of the Union
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Forsiljning av varor m.m.

I utkastet till genomférandeakt, artikel TA-V-4-03, anges under
vilka férutsittningar tullmyndigheterna fir vidta vissa dtgirder som
t.ex. forsiljning av varor. Utkastet medfor enligt utredningens be-
démning att de bestimmelser som &terfinns 1 3 kap. 9 § andra och
tredje meningen, 4 kap. 10 § andra och tredje meningen samt 5 kap

28

§ i den nuvarande tullagen dirfor inte ryms i forslaget till ny

tullag.

Article IA-V-4-03 (540-04-1A)

Sale of goods and other measures taken by the customs authorities

uccC UccC Current IP Annex Adoption

implemented empowering provision procedure
provision provision

Article 198(1) Article 200(b) Article 867a(2) - IA

1. Customs authorities may sell goods abandoned to the State or

326

confiscated only on the condition that the buyer immediately
carries out the formalities to assign them to a customs procedure or
to re-export them.

. Where the sale is at a price inclusive of the amount of import duty

and other charges, the sale shall be considered the equivalent to
release for free circulation, and the customs authorities shall
calculate the amount of duty and enter it in the accounts. That sale
shall be conducted according to the procedures in force in the
Member State concerned.

. Where the customs authorities decide to deal with goods

abandoned to the State, seized or confiscated otherwise than by
sale, they shall immediately carry out the formalities to:

a) assign them to a customs procedure;
b) re-export them;

¢) destroy them.
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Internationell unionsflygplats

Av utkastet till genomférandeakt, artikel IA-I-1-01, kan utlisas att
med internationell unionsflygplats ska avses sddan unionsflygplats
som av tullmyndigheterna har godkints for flygtrafik till eller frn
territorier utanfér unionens tullomrdde. Eftersom utgdngspunkten
1 utkastet synes vara att det ir tullmyndigheterna som fattar beslut
om att en flygplats ska utgora internationell unionsflygplats, har
nigon motsvarighet till 3 kap. 12 § andra stycket i den nuvarande
tullagen inte inforts 1 foérslaget till ny tullag. Se vidare avsnitt 5.1.3.

Article 1A-1-1-01 (110-01-1A)
Definitions
'international Union airport' means any Union airport which, having

been so authorised by the customs authority, is approved for air traffic
with territories outside of the customs territory of the Union;
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Begiran om prévning av ekonomiska villkor i samband med
en ansokan om tullforfarandena aktiv och passiv foridling

I utkastet till delegerad akt, artikel DA-VII-1-05, anges att det inte
lingre ska ske ndgon nationell préovning av de ekonomiska wvill-
koren. Om en prévning av de ekonomiska villkoren bedéms vara
noédvindig ska en begiran om en sddan prévning och irendet
sindas till EU-kommissionen. Nigon motsvarighet till 11 § andra
stycket 1 férordningen om vissa tullférfaranden med ekonomisk
verkan, m.m., som forutsitter nationell prévning av de ekonomiska
villkoren, &terfinns dirfor inte i forslaget till ny férordning om
vissa tullbestimmelser.

Article IA-VI11-1-05 (710-05f-1A)

Requesting an examination of the economic conditions

ucc uccC Current IP Annex  Adoption
implemented empowering provision procedure
provision provision

Article 211(6) Article 213 Article 503(c) - IA

1. Where an examination of the economic conditions is required, the
competent customs authority for taking a decision on the
application for a authorisation as referred to in Article 211(1)(a) of
the Code shall request such examination. The competent Member
State shall transmit the file to the Commission without delay.

2. Where, after issuing an authorisation, evidence becomes available
that the essential interests of producers of the Union are likely to be
adversely affected because of the use of a processing procedure,
the Member State concerned shall inform the Commission so that
the economic conditions will be examined.

3. An examination of the economic conditions at Union level may
take place at the initiative of the Commission.
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Paragrafnyckel

Tullagen

Tullagen (2000:1281)

1 kap.

1§

2 § forsta stycket
2 § andra stycket
2 § tredje stycket
2 § fjiarde stycket
3§

43§

5§

5a§

5b§

6 § forsta stycket
6 § andra stycket
78
8§
938

2 kap.

1 § férsta meningen
1 § andra meningen
1 § tredje meningen
2 § forsta stycket

2 § andra stycket

2 § tredje stycket

Bilaga 5

Tullagen (2016:000)

1kap. 1§

1kap. 1§

1 kap.2§

1kap.2§

1 kap. 1§

1kap. 3§

—. Overfladig.

1 kap. 4§

— Jir 1 kap. 10 § tullférord-
ningen (2016:000).

— Jir 7 kap. 9 § tullférord-
ningen (2016:000).

1kap. 12§

1 kap. 14§

4 kap. 2 §

10 kap. 7 §

10 kap. 3§

1 kap. 5 § forsta stycket
—. Obsolet.

1 kap. 5 § andra stycket
—. Obsolet.

— Art. 6

—. Obsolet.
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2 § fjirde stycket
3§
43
5 § forsta stycket
5 § andra stycket
6§
78

3 kap.

1 § forsta stycket
1 § andra stycket
1 § tredje stycket

2§
3§

3a§

438

5 § forsta stycket
5 § andra stycket
6 § forsta stycket
6 § andra stycket
7 § forsta stycket
7 § andra stycket

7 § tredje stycket forsta meningen
7 § tredje stycket andra meningen
7 § tredje stycket tredje meningen

8§

93§

10§

11§

12 § forsta stycket
12 § andra stycket

4 kap.
1 § forsta stycket
1 § andra stycket

2§
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—. Overfladigt.

—. Overflsdig.
1kap. 9§

—. Overfladigt.

1 kap. 10§

— Art. 171 och 172.
— Art. 6

3 kap. 1§

—. Obsolet.

—. Overfladigt.

_. Jfr 8 § lagen (2016:000)
om vissa tullbestimmelser.
Inforsel: 3 kap. 2 §
Utforsel: 6 kap. 2 §

4 kap. 11 §

3 kap.3§

1 kap. 15§

4 kap. 12 §

3kap.1§

—. Overflsdigt.

—. Art. 144 och 147.

n

—. Art. 145.3

n

3 kap. 9 § andra stycket

3 kap. 9 § forsta och tredje
styckena

4 kap. 14 §

—. Art. 148.3 och 148.4.

1 kap. 11§

—. Obsolet.

-.DA/GA

4 kap. 1§
—. Overflsdigt.
—. Overflodig.
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38
43§
5 § forsta stycket
5 § andra stycket

6§
7§

8 § forsta stycket
8 § andra stycket
9§

10§

11 § forsta stycket
11 § andra stycket
12 § forsta stycket
12 § andra stycket
12 § tredje stycket
13 § forsta stycket
13 § andra stycket
14§

15§

16 §

17§

18§

19 § forsta stycket
19 § andra stycket
20§

21§

22§

23§

24§

25§

26 §

27§

28 §

29§

30 §

Bilaga 5

—. Overflodig.

4 kap. 3§

5 kap. 1§

5 kap. 2 §

—. Art. 23 och 24 i f6érord-
ning (EG) nr 1186/2009.
— Jfr 9 § lagen (2016:000)
om vissa tullbestimmelser.
5kap. 1§

—. Overflsdigt.

5 kap. 3§

4 kap. 14 §

— Art. 2114 a

—. Overflsdigt.

6 kap. 1§

—. Obsolet.

—. Overflsdigt.

5kap. 1§

—. Overflsdigt.

5 kap. 4 §

—. Overflodig.

—. Overfladig.

—. Overflodig.

1 kap. 11 §

—. Art. 197

—. Overflsdigt.

—. Art. 22.6 och 29.

4 kap. 13 § andra stycket
—. Art. 199

1 kap. 1 § andra stycket
4 kap. 4 §

4 kap. 5§

4 kap. 6 §

4 kap. 7 §

4 kap. 8 §

4 kap. 9§

4 kap. 10 §
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5 kap.

1 § forsta stycket
1 § andra stycket
1 § tredje stycket
23§

3 § forsta stycket
3 § andra stycket
43§

5 § forsta stycket
5 § andra stycket
5 § tredje stycket
6§

7 § forsta stycket
7 § andra stycket
8 § forsta stycket
8 § andra stycket
8 § tredje stycket
8 § fjirde stycket
9 § forsta stycket
9 § andra stycket
9 § tredje stycket
10§

11§

11a§

12§

13 § forsta stycket
13 § andra stycket
13 § tredje stycket
13 § fjirde stycket
13 § femte stycket
14 §

15§

16 § forsta stycket
16 § andra stycket
16 § tredje stycket
17§

18§

19 §

20 §
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2kap. 1§

—. Art. 101.1

—. Overfladigt.

— Art. 15.2 och 23.2.
—. Overfladigt.

8 kap. 18 §

— Art. 43

—. Art. 103

2 kap. 8§

2kap. 6§

2kap. 1§

2 kap. 10 §

—. Art. 102 och 110.
2 kap. 11§

—. Overflodigt.

1 kap. 13 §

2kap. 1§
2kap.5§

1

—. Overflodig.

2kap.2§

2kap.3§

2 kap. 4§

2kap. 1§

2 kap. 24 § andra stycket
2 kap. 24 § tredje stycket
2 kap. 25§

—. Overflodig.

2 kap. 12 §

2kap. 13§

2 kap. 12 §

— Art. 114.

—. Overfladigt.

2 kap. 14 §

2 kap. 15§

2 kap. 16 §

2kap. 17§
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21§
22§
23§
24§
25 §
26 § forsta stycket
26 § andra stycket
26 § tredje stycket
27§
28 §

6 kap.

1§

2§

38

4 § forsta stycket

4 § andra stycket
4 § tredje stycket
5 § forsta stycket 1

5 § forsta stycket 2

5 § forsta stycket 3
5 § andra stycket

5 § tredje stycket
6§

7§

8 § forsta stycket
8 § andra stycket

8 § tredje stycket

8 § fjirde stycket

9§

10 § forsta stycket
10 § andra stycket
10 § tredje stycket
10 § fjirde stycket

2 kap. 18 §
2 kap. 19§
2 kap. 20§
2 kap. 22 §
2 kap. 23§
4 kap. 15 §
—. Overflsdigt.
4 kap. 16 §
—-.DA/GA

7 kap. 1§

7 kap. 2§

3 kap. 1§, 6 kap. 1§
Inforsel: 3 kap. 4 §
Utforsel: 6 kap. 3 §
7 kap. 11§

6 kap. 4 §

Inforsel: 3 kap. 6 §
Uttorsel: 6 kap. 6 §
Inforsel: 3 kap. 5 §
Utférsel: 6 kap. 5 §

— Art. 139.1 och 267.2.

—. Overflsdigt.

—. Overflodigt.

7 kap. 7 §

7 kap. 8 §

—. Overfladigt.

—. Art. 135.1
Inforsel: 3 kap. 7 §
Utférsel: 6 kap. 7 §
Inforsel: 3 kap. 8 §
Utforsel: 6 kap. 8 §
7 kap. 13 §

7 kap. 12 §

7 kap. 15 §

—. Overfladigt.

7 kap. 15 §
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11 § forsta meningen
11 § andra meningen
11 § tredje meningen
11 § fjirde meningen
12§

13 §

14 § forsta meningen
14 § andra meningen
15 § forsta stycket
15 § andra stycket
16 §

17 §

18§

18 § tredje stycket sista meningen
19 § forsta stycket
19 § andra stycket
20§

21 § forsta stycket
21 § andra stycket
22§

23§

24 §

25 §

26§

27 §

28 §

29 § forsta stycket

29 § andra stycket

29 § tredje stycket

29 § fjirde stycket

30 § forsta stycket

30 § andra stycket forsta meningen
30 § andra stycket andra meningen
30 § andra stycket tredje meningen
30 § tredje stycket

31§
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— Art. 192.2

7 kap. 10§

7 kap. 16 §

—. Art. 189

— Art. 9.

— Art. 192.1 och 233.3.

1 kap. 16 §

2 kap. 21§

10 kap. 1§

10 kap. 2 §

7 kap. 3§

7 kap. 17 §

—. Overflsdigt.

7 kap. 4 §

7 kap. 5§

7 kap. 6 §

7 kap. 22 §

7 kap. 23 §

—. Overflodig. Tullverket far
bestimma hur uppgiften fir
limnas, jfr prop. 2010/11:165
s. 855 (om Skatteverket).

7 kap. 24 §

7 kap. 25§

n

7 kap. 26 §
7 kap. 27 § forsta stycket
7 kap. 29 § forsta stycket

"

7 kap. 30 § andra stycket
7 kap. 27 § andra stycket
7 kap. 28 §
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32 § forsta stycket

32 § andra stycket

32 § tredje stycket férsta meningen
32 § tredje stycket andra meningen
32 § fjirde stycket

33 § forsta stycket forsta meningen
33 § forsta stycket andra meningen
33 § andra stycket

33 § tredje stycket

34§

35 § forsta stycket

35 § andra stycket

35 § tredje stycket

36 § forsta stycket

36 § andra stycket
37 §
38 § forsta stycket
38 § andra stycket
39 §

7 kap.
1 § forsta stycket
1 § andra stycket

2§

38
438
538
6§
78
8§

7 a kap.
1§
238
ER
438
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7 kap. 30 § forsta stycket
7 kap. 29 § andra stycket
7 kap. 31 § forsta stycket
7 kap. 31 § andra stycket
7 kap. 31 § tredje stycket
7 kap. 32 § forsta stycket
7 kap. 33 § forsta stycket
7 kap. 33 § andra stycket
7 kap. 32 § andra stycket
7 kap. 34 §

7 kap. 35 §

"

—. Overflsdigt.

—. Flyttat till 7 kap. 10 § tull-
férordningen (2016:000).

7 kap. 36 §

7 kap. 37 §

7 kap. 38 §

7 kap. 39 §

—. Overfladig.

1kap. 1§

7 kap. 40 §

—. Flyttad till 7 kap. 11 § tull-
férordningen (2016:000).

7 kap. 41§

7 kap. 42 §

7 kap. 43 §

7 kap. 44 §

7 kap. 45 §

—. Overflodig.

1 kap. 1§

7 kap. 46 §
7 kap. 47 §
7 kap. 48 §
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538
6§

8 kap.

1§

2 § forsta stycket
2 § andra stycket
2 § tredje stycket
2 § fjirde stycket
2 § femte stycket
2a§

3§

438

5§

6§

73

8§

9§

10§

11§

12§

13 § forsta stycket
13 § andra stycket
14 § (upphivd SFS 2011:1258)
15§

9 kap.
1 § forsta stycket
1 § andra stycket

2 § forsta stycket
2 § andra stycket
2 § tredje stycket
2 § fjirde stycket

3 § forsta stycket

3 § andra stycket
3 § tredje stycket
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7 kap. 49 §
—. Overflsdig.

8 kap. 1§
8 kap. 5§
8 kap. 6 §

8 kap. 7 §

8 kap. 8 §
8 kap. 9§
8 kap. 10 §
8 kap. 11§
8 kap. 12 §
8 kap. 14 §
8 kap. 15§
8 kap. 16 §
8 kap. 19 §
8 kap. 20 §
8 kap. 13 §
8 kap. 21 §
— Art. 22.6 och 29.

8 kap. 22 §

9 kap. 1§

—. Jfr 10 § andra stycket for-
ordningen (2007:782) med
instruktion fér Tullverket.

9 kap. 2§

n

—. Jfr 30 § myndighets-
férordningen (2007:515).
9 kap. 3§

— Art. 33.
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4 § forsta stycket
4 § andra stycket
58§

6§

7§

8§

9§

10§

11 § (upphivd SFS 2013:101)

12§
13§
14§
15§
16§
17§
18§
19§
20§
21§
22§
23§
24§
25§

10 kap.

1§

23

38

4 § forsta stycket
4 § andra stycket
4 § tredje stycket
5§

6§

11 kap.
1§
238
38
43

9 kap. 4 §

9 kap. 5§

9 kap. 6 §

9 kap. 7 §

9 kap. 8 §

9 kap. 9 §

9 kap. 10§
9 kap. 11 §
9 kap. 12 §
9 kap. 13 §
9 kap. 14 §
9 kap. 15 §
9 kap. 16 §
9 kap. 17 §
9 kap. 18 §
9 kap. 19 §
9 kap. 20 §
9 kap. 21§
9 kap. 22 §
9 kap. 23 §
9 kap. 24 §
9 kap. 25 §

8 kap. 2§
8 kap. 3§
8 kap. 4§
10 kap. 4 §

10 kap. 5§
10 kap. 6 §
—. Overflodig.

1kap. 8§
2 kap. 7§
1kap. 17 §
1 kap. 17 §
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538
6§
6a§

Tullférordningen

Tullforordningen (2000:1306)

1§
28
33
3a§
43

5§

6§

7§

8§

9§

10§

10a§

10b§

11 § forsta stycket
11 § andra stycket
12§

13§

14 § forsta stycket
14 § andra stycket
15§

16 §

17§

18§

19 §

20 §

21§ 1
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— Art. 52

1 kap. 6§

1kap. 78§

—. Flyttad ull 7 kap. 25 § tull-
férordningen (2016:000).

Tullforordningen (2016:000)

1kap.2§

1 kap. 1 § andra stycket
1kap. 3§

8 kap. 1§

— Jfr 3 § lagen (2016:000) om
vissa tullbestimmelser.

— Jfr 4 § lagen (2016:000) om
vissa tullbestimmelser.

1kap. 5§

—. Overflodig.

1 kap. 10§

7 kap. 9§

-.DA/GA

3 kap. 3§

3 kap. 3 § och 6 kap. 1 §.
3 kap. 3§

— Art. 22.5 och 148.
3kap.1§

—. Art. 148

3kap.3§

— Art 147.3 och 148.4.
3kap.2§

3 kap. 3§

Jir 1 kap. 4 §.

4 kap. 7§
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21§2

21§3

21§ 4

21§5

21§6

21§7

22§

23 §

24§

24 a § (upphivd SFS 2010:112)
24b§

24 c§

24d§

24 e § (upphivd SFS 2010:112)
24§

25§

26 § forsta stycket
26 § andra stycket

27 § forsta stycket

27 § andra stycket

28§

29§

30 § forsta stycket
30 § andra stycket
31§

32 § forsta stycket
32 § andra stycket
32 § tredje stycket
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1 kap. 6 §
1 kap. 8 §
8 kap. 2§
1 kap. 7§
5 kap. 1§
4 kap. 1§
4 kap. 2§
4 kap. 3§

—. Jfr 10 § férordningen
(2016:000) om vissa tull-
bestimmelser.

— Jfr 12 och 14 §§ férordningen
(2016:000) om vissa tull-
bestimmelser.

—. Art. 141.2

—. Jfr 10 § lagen (2016:000) om
vissa tullbestimmelser.

—. Jir 12 § f6rordningen
(2016:000) om vissa tull-
bestimmelser.

—. Jfr 3 § férordningen
(2016:000) om vissa tull-
bestimmelser.

—. Jfr 12 och 14 §§ f6érordningen
(2016:000) om vissa tull-
bestimmelser.

5 kap. 5§

5 kap. 6 §

5 kap. 8 §

5 kap. 7§

5 kap. 4§

5 kap. 2 §

Jir 1 kap. 4 §.
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33 §

34 § forsta stycket
34 § andra stycket
35 §

36§

37§

38 §

39 §

40§

41§

42§

43 § forsta stycket
43 § andra stycket
44§

45§

46 §

47 § (upphivd SFS 2011:783)
48§

49§

50 §

51§

52§
53 §
54§
55 §
56 §
57§
58 § forsta stycket
58 § andra stycket
59 §

60 §

61§

62§

63 §

64 § forsta stycket forsta
meningen
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6 kap. 1§

5 kap. 3§

—. Overflsdigt.
Overflodig.

—. Obsolet.

Jir 1 kap. 4 §.

5 kap. 4 §

—. Art. 197 och 199.

4 kap. 4 §

— Art. 197 och 198.3.

—. Overflodig

2 kap. 4§

2kap. 1§

2 kap. 4§

4 kap. 5§

4 kap. 6 §

3 kap. 3 §, 6 kap. 1 § och 7 kap.
7 8.

7 kap. 1 § andra stycket

7 kap. 1 § forsta stycket

7 kap. 2§

7 kap. 3 §

7 kap. 4§

7 kap. 5§

7 kap. 6 §

7 kap. 7 §

—. Flyttad till 7 kap. 9 § tullagen
(2016:000).

—. Flyttad ull 7 kap. 14 §
tullagen (2016:000).

7 kap. 20 §

7 kap. 21§

7 kap. 24 §

—. Flyttad till 10 kap. 1 § andra
stycket tullagen (2016:000).
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64 § forsta stycket andra meningen
64 § andra stycket forsta
meningen

64 § andra stycket andra
meningen

65 §

66 § forsta stycket

66 § andra stycket

66 § tredje stycket

66 § fjirde stycket
662§

67 §

68 §

69 §

70 §

70a§

70b §

71§

72§

73§

74 § forsta meningen
74 § andra meningen
74 § tredje meningen
75§

76 §

77 § (upphivd SFS 2006:913)
78 § forsta stycket
78 § andra stycket

78 § tredje stycket
78 § fjirde stycket
79§

Bilaga 5

7 kap. 22 § forsta stycket

—. Flyttad till 10 kap. 2 § andra
stycket tullagen (2016:000).

7 kap. 22 § andra stycket

7 kap. 8 §

—. Overfladigt.

7 kap. 17 §

—. Art. 27.2 1 férordning (EG)
nr 765/2008.

7 kap. 18 §

7 kap. 19 §

7 kap. 11 §

7 kap. 12 §

7 kap. 13 §

7 kap. 14 §

7 kap. 16 §

7 kap. 15 §

—. Overflsdig

— Jir 1 kap. 8 § 2 tullagen
(2016:000).

1 kap. 11 § forsta stycket

]

1 kap. 11 § andra stycket
1 kap. 12 §
1 kap. 13 §
1 kap. 14 §

2 kap.

"

23§

"

2 kap.
8 kap.
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Kronologisk férteckning

—_

. Deltagande med vipnad styrka

iutbildning utomlands. En utékad
beslutsbefogenhet for regeringen. Fé.

. Virdepappersmarknaden

MiFID II och MiFIR. + Bilagor. Fi.

. Med fokus pd kirnuppgifterna. En

angeligen anpassning av Polismyndig-
hetens uppgifter pd djuromridet. Ju.

. Ett svenskt tonnageskattesystem. Fi.

. En ny svensk tullagstiftning. Fi.



Statens offentliga utredningar 2015

Systematisk forteckning

Finansdepartementet

Virdepappersmarknaden
MiFID II och MiFIR. + Bilagor [2]

Ett svenskt tonnageskattesystem. [4]

En ny svensk tullagstiftning. [5]

Forsvarsdepartementet

Deltagande med vipnad styrka
i utbildning utomlands. En utskad
beslutsbefogenhet for regeringen. [1]

Justitiedepartementet
Med fokus pé kirnuppgifterna. En ange-
ligen anpassning av Polismyndig-

hetens uppgifter p& djuromradet. [3]
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